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СӦВЕТСКӦЙ СОЮЗЛӦН ВНЕШНЬӦЙ 
ПОЛИТИКА

СССР са Верховнӧй Сӧветлӧн Сизимӧд Сессия вылын СССР Народнӧй 
Комиссаръяс Сӧветса Председатель да Иностраннӧй Д елӧяс кузя  Н арод- 

нӧй Комиссар В. М . МОЛОТОВ ёртлӧн доклад 1940 во август 1 лунӧ

Депутат ёртъяс!
Верховнӧй Сӧветлӧн Квайтӧд Сес- 

сия бӧрын кольӧм нёль тӧлысь чӧж- 
ӧн Европаын лоивы ыджыд тӧдчан- 
луна событиеяс. Германияладорсянь 
первой Норвегияын да Данияын, а 
сэсся Бельгияын да Голландияын да, 
медбӧрын, Франция территория вы- 
лын паськалысь военнӧй действиеяс 
результатын Европаын война полу- 
читіс ыджыд размах. Июнь 10 лунӧ 
Германия дінӧ ӧтлаасис Италия, коді 
обьявнтіс война Англиялы да Фран- 
циялы. Татшӧм ногӧн, нёльӧд круп- 
нейшӧй европейскӧй держава пырис 
войнаӧ.

Таво тулыссянь война заводитіс 
паськавны гырысь темпъясӧн. Сійӧ 
событиеяс вылӧ сувтлытӧг, кодъяс 
вӧліны Норвегияын, Данияын, Бель- 
гияын да Голландияын, колӧ торйӧн 
пасйыны Франциялӧн регыдъя пора- 
жениелысь да капитуляциялысь факт. 
Кутшӧмкӧ тӧлысьӧн—тӧлысьӧн-джын- 
йӧнӧн гермаискӧй армия не сӧмын 
жугӧдіс Франциялысь водзсасьӧмсӧ, 
ио и заставитіс сійӧс кырымавны 
перемириелысь условиеяс, кодъяс 
серти Франция территориялӧн ыджыд- 
Джык юкӧныс, Парнжкӧд тшӧтш, 
продолжайтӧ кольны территорияӧн, 
кодӧс оккупируйтӧма германскӧй 
войскаӧн. Но век жӧ, перемирие по- 
лучитӧмӧн, Францня оз на имеит 
мир. Мир условиеяс йылысь вообще 
нинӧм на абу тӧдса. Кык союзник- 
ысь, кодъяс сулалӧны Германиялы 
Да Италиялы паныд, коли сӧиын 
Англня, коді- решнтіс водзӧ нуӧдны

война, США отсӧг вылӧ мыдж- 
сьӧмӧн.

Тааі абу коланлун сувтлыны Фрав- 
ция поражениелӧн став помкаяс вы- 
лӧ, коді эрдӧдіс войнаын ассьыс 
исключительнӧй слаблунсӧ. Яснӧ, 
мый делӧыс тані абу сӧмын омӧль 
военнӧй подготовкаын,—кӧть тайӧ 
помкаыс лоис ставлы тӧдсаӧн. Тані 
эз ичӧт роль ворс сідзжӧ сійӧ обстоя- 
тельство, мый французскӧй руково- 
дяіцӧй кругъяс—не Германиялы при- 
мер серти—зэв легкомысленвӧя от- 
неситчисны Европа делӧясын Сӧвет- 
скӧй Союзлӧн роль да удельнӧй вес 
йылысь вопрос дінӧ.

Бӧръя тӧлысьясса событиеяс наг- 
ляднӧя петкӧдлісны мыйкӧ ыджыд- 
джыкӧс. Найӧ петкӧдлісны, мый 
Францияса правящӧй кругъяс эз вӧв- 
ны йитчӧмаӧсь народкӧд да не сӧ- 
мын эз мыджсьыны сы вылӧ, но по- 
лісны асланыс народысь, коді имеитӧ 
заслуженнӧй слава свободолюбивӧй 
народлысь славнӧй революционнӧй 
традицияясӧн. Таын Франция эрд вы- 
лӧ петысь слабостьлӧн серьёзнӧй 
помкаясысь ӧти.

Францияса народ водзын ӧні сула- 
лӧны сьӧкыд могъяс ранаяс бурдӧ- 
дӧм кузя, кодъяеӧс вӧчӧма войнаӧн, 
а сэсся и возрождение могъяс, кодъ- 
ясӧс абу позяна пӧртны олӧмӧ важ 
методъясӧн.

Союзникъяслы паныд войнаын Гер- 
манич шедӧдіс ыджыд успехъяс, но 
сійӧ эз на шедӧд ассьыс основнӧй 
могсӧ—сылы колана условнеяс вы- 
лын война дугӧдӧм. Июль 19 лунӧ
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Германияса рейхсканцлер выльысь 
шыӧдчис Англия дінӧ чукӧстчӧмӧн 
договоритчыны мир йылысь, но ан- 
глийскӧй правительство, кыдзи тӧд- 
са, отвергнитіс тайӧ предложениесӧ. 
Английскӧй правительство истол- 
куйтіс тайӧ предложениесӧ, кыдзи 
Англиялысь капвтуляция требуйтӧм, 
да ӧтветитіс заявлениеӧн, мый сійӧ 
война кутас нуӧдны победаӧдз. Сійӧ 
муніс весиг аслас тӧрытъя союзни- 
цакӧд — Франциякӧд дипломатиче- 
скӧй отношениеяс орӧдӧм вылӧ. Тайӧ 
лоӧ, мый Англияса правительство оз 
кӧсйы поступитчыны аслас колония- 
ясӧн, кодъяс эмӧсь мушар став 
юкӧнъясын, да з э я е л я й т ӧ  дасьлун 
йылысь и водзӧ вуӧдны война ми- 
ровӧй господство вӧсна, сы вылӧ 
видзӧдтӧг, мый Францня поражение 
ббрын да Италиялӧн Германияладор- 
ын войнаӧ пырӧм бӧрын, Авглиялы 
тайӧ тышыс лои тӧдчымӧн сьӧкыд- 
джыкӧн.

Матысмӧ пом европейскӧй война- 
лӧн первой волы, но тайӧ войналӧн 
помыс оз на тыдав. Енджыка вероят- 
нӧйӧн колӧ лыддьыны, мый ӧнія 
кадӧ ми сулалам, ӧтар боксянь, Гер- 
мания да Италия, да мӧдар боксянь, 
Англия костын, кодлы отсалӧны 
Америкаса Соединеннӧй Штатъяс, 
война чорзян выль этап водзвылын.

Став индӧм событиеяс эз вежны 
Сӧветскӧй Союзлысь внешньӧй по- 
литика. Мир да нейтралитет полити- 
калы вернӧй Сӧветскӧй Союз оз 
участвуйт войнаын. Германиякӧд ми- 
ян отношениеяс, кӧні поворотыс лоис 
пӧшти во сайын, продолжайтӧны 
тырвыйӧ сохраняйтсьыны, кыдзи 
сійӧс обусловитӧма советско-герман- 
скӧй соглашёвиеӧн. Тайӧ соглаше- 
ниеыс, кодӧ стрӧга придерживайтсьӧ 
миян правительство, бырӧдіс совет- 
ско-германскӧй отношениеясын тре- 
ниеяс лоны вермӧм миян западнӧй 
границаяс пӧлӧн сӧветскӧй меро- 
мриятиеяс нуӧдігӧн да, такӧд тшӧтш, 
оӧеспечитіс Германиялы спокойнӧй 
уверенность Асыввылын. Европаын 
событиеяслӧн мунӧм не сӧмын эз 
слабмӧд вынсӧ ненападение йылысь 
свветско-германскӧй соглашениелысь, 
но, мӧдарӧ, тӧдчӧдіс сійӧ сущест- 
вуйтӧмлысь да водзӧ развивайтчӧм- 
лысь важностьсӧ. Бӧръя кадӧ ино-

страннӧй да, торйӧн, английскӧй да 
акглофильствующӧй прессаын не 
этшаысь спекулируйтісны Сӧветскӧй 
Союз да Германия костын лоны вер- 
мысь разноглаеиеяс вылын, Герма- 
ниялӧн могущество ёнман перспекти- 
ваӧн повзьӧдны миянӧс зільӧмӧн. 
Кыдзи миянладорсянь, сідзи и гер- 
манскӧйладорсянь, тайӧ зільӧмъясыс 
не ӧтчыд разоблачайтсьылісны да 
шыблавсьылісны кыдзи туйтӧмъяс. 
Ми вермам сӧмын подтвердитны, 
мый, миян мнение серти, артмӧм 
добрососедскӧй да дружественнӧй 
советско-германскӧй отношенйеяс 
подулын куйлӧны оз конъюнктурной 
характера случайнӧй соображениеяс, 
а кореннӧй государственнӧй инте- 
ресъяс кыдзи СССР-лӧн, сідзи и Гер- 
маниялӧн.

Колӧ сідзжӧ пасйыны, мый Ита- 
лиякӧд миян отношениеяс бурмисны 
бӧръя кадӧ. Италиякӧд мнениеясӧн 
вежласьӧм петкӧдліс, мый внешньӧй 
политика юкӧнын миян странаяслӧн 
эм тырвыйӧ позянлун обеспечитвы 
взаимнӧй понимание. Тырвыйӧ по- 
дулалӧма сідзжӧ торговӧй отноше- 
ниеяс ёнмӧдӧм вылӧ расчётъяс.

Сёрнитны кӧ советско-аьглийскӧй 
отношевиеяс йылысь, то наын эз 
лоны бӧръя кадӧ кутшӧмкӧ суще- 
ственнӧй вежсьӧмъяс. Колӧ приз- 
найтны, мый СССР-лы паныд Ан- 
глиялӧн став сійӧ враждебнӧй 
актъяс бӧрын, кодъяс йылысь ков- 
мыліс сёрнитны кин не ӧтчыд Вер- 
ховнӧй Сӧвет вылын, сьӧкыд вӧлі 
виччысьны советско-английскӧй от- 
ношениеяслысь бура развивайтчӧм, 
кӧть СССР-ын г. Криппсӧс посолӧн 
назначитӧм, вермас лоны, отражайтӧ 
Англиялысь кӧсйӧм бурмӧдны Сӧвет- 
скӧй Союзкӧд отношениеяс.

Ӧні разрешитӧй вуджны миян 
внешньӧй политикалӧн сійӧ вопросъ- 
яс вылӧ, кодъясӧс успешнӧя разре- 
шитӧмыс бӧръя кадӧ тӧдчымӧн пась- 
кӧдіс миянлысь территория да содтіс 
Сӧветскӧй Союзлысь вынъяс. (Б у р- 
н ӧ й  а п л о д и с м е н т ъ я с ) .

Тані абу коланлун подробнӧя сувт- 
лыны сы вылын, кыдзи лоис Сӧвет- 
скӧй Союз дінӧ Бессарабия да Вой- 
выв Буковина ӧтлаӧдӧм. Соответ- 
ствующӧй документъяс вӧлі ставнас 
публикуйтӧма июнь 28 лунӧ. Пред-



Сӧветскӧй Союзлӧп внешньӧй полатака в

ставлениеын, кодӧс меӧн вӧлі вӧчӧ- 
ма Москваын румынскӧй посланник 
г. Давидескулы, предлагайтсис:

1. Бӧр сетны Бессарабия Сӧвет- 
скӧй Союзлы.

2. Перецайтны Сӧветскӧй Союзлы 
Буковиналысь войвыв юкӧн.

Кыдзи тӧдса, Румынияса прави- 
тельство примитіс миянлысь предло- 
жение, да Сӧветскӧй Союз да Ру- 
мыния костын 22 во вылӧ нюжалысь 
конфлнкт вӧлі разрешитӧма мирнӧя. 
( А п л о д и с м е н т ъ я с ) .  Бессара- 
бия да Войвыв Буковина территория 
вылын олысьяс, медсясӧ, украинецъ- 
яс да молдавана, получитісны позян- 
лун пырны сӧветскӧй народъяслӧн 
дружнӧй семьяӧ да овмӧдчыны аыль 
олӧмӧн,—народ олӧмӧн, кодӧс мез- 
дӧма румынскӧй бояра—помещикъяс 
да капиталистъяс власть улысь. 
(Д  ы р н ю ж а л ы с ь  а п л о д и с -  
м е н т ъ я с). Ми тӧдам ӧні, кутшӧм 
ыджыд радлунӧн Бессарабияса да 
Войвыв Буковинаса наоелееие сувтіс 
сӧветскӧй граждана радъясӧ.

Татшӧм ногӧя, Сӧветскӧй Союзлӧн 
территория содіс Бессарабия ӧтлаа- 
лӧмӧн, 44,5 сюрс квадратнӧй кило- 
метр площадьӧн, 3 миллион 200 сюрс 
морт населениеӧн, ла Войвыв Буко- 
вина ӧтлаалӧмӧн, 6 сюрс квадратнӧй 
километр площадьӧн, 500 сюрсысь 
унджык морт населениеӧн.

Сӧветскӧй Союзса границаяс веш- 
йнсны, такӧд йитӧдын, рытыввылӧ да 
воисны Дунай юӧдз, коді Волга бӧр- 
ын являйтчӧ Европаын медся мощ- 
нӧй юӧн да уна европейскӧй стра- 
наяслы товарообмен вылӧ важней- 
шӧй туйясысь ӧтиӧн.

Ті тӧданныд, ёртъяс, мый став сӧ- 
ветскӧй народ ыджыд радлунӧн да 
удовлетворениеӧн встретитіс Бесса- 
рабия йылысь дырвиччысян вопрос 
успешнӧя разрешитӧм. Мӧдар бок- 
сянь, миян Румыннякӧд отношение- 
яс ӧні долженӧсь пырны тырвыйӧ 
нормальнӧй руслоӧ.

Вуджа Литвакӧд, Латвиякӧд да 
Эстониякӧд мнян отношениеяс йы- 
лысь вонросӧ.
. Прибалтийскӧй странаяскӧд Сӧ- 
ветскӧй Союзлӧн взаимоотношение- 
яс йылысь вопрос бӧръя кадӧ сувгіс 
аыльногӧн, сы вӧсна мый Литвакӧд,

Латвиякӧд да Эстониякӧд взаимопо- 
мощь йылысь заключитӧм пактъяс 
эз сетны колана результатъяс. Тайӧ 
пактъяссӧ заключитӧмыс эз вайӧд, 
кыдзн сійӧс колӧ вӧлі виччысьны, 
Литвалысь, Латвиялысь да Эстония- 
лысь Сӧветскӧй Союзкӧд матысмӧмӧ, 
сы вӧсна мый талы паныд мунісны 
тайӧ странаяслӧн правящӧй буржуаз- 
нӧй группаяс. Тайӧ правящӧй груп- 
паясыс не сӧмын эз мунны Сӧветскӧй 
Союзкӧд матыстчан туй кузя, кодӧс 
кыдз быттьӧ позьӧ вӧлі виччысъны 
взаимопомощлысь пактъяс заключи- 
тӧм бӧрын, но мунісны Сӧветскӧй 
Союзлы паныд враждебнӧй действие- 
яс ёнмӧдан туй кузя, кодъясӧс нуӧдіс- 
ны найӧ гусьӧн и СССР мыш сайын. 
Та вылӧ вӧлі используйтӧма сідз шу- 
сяна Балтийскӧй Антанта, кӧні водз- 
джыксӧ СССР-лы паныд направитбм 
воеенӧй союзӧн вӧлі йитчӧмаӧсь 
сӧмын Латвия да Эстония, но коді 
кольӧм во помсянь пӧрис военнбй 
союзӧ, коді Латвия да Эстония 
кындзи включайтӧ сідзжӧ и Лнтваӧс.

Татысь петӧ, мый Литваса, Лат- 
вияса да Эстонияса правящӧй бур- 
жуазнӧй группаяс лоисны неспособ- 
нӧйӧн честнӧя нуӧдны олӧмӧ взаимо- 
помощь кузя Сӧветскӧй Союзкӧд 
заключитӧм пактъяс, мый найӧ, мӧ- 
дарӧ, нӧшта ёнмӧдісны Сӧветскӧй 
Союзлы паныд враждебнӧй деятель- 
ность. Фактъяслӧн лыд, кодъяс вись- 
талӧны сы йылысь, мый тайӧ стра- 
наясса правительствояс грубӧя нару- 
шайтӧны СССР-кӧд взаимопомощь 
йылысь заключитӧм пактъяс, пыр 
содіс. Водзӧ терпитны татшӧм поло- 
жениесӧ, торъя нин ӧнія междуна- 
роднӧй обстановка условиеясын, не- 
кутшӧм ногӧн оз вӧлі позь. Со мый- 
ла последуйтісны Сӧветскӧй прави- 
тельстволӧн тіянлы тӧдса требование- 
яс Литваса, Латвияса да Эстонняса 
правительствояслысь состав вежӧм 
йылысь да тайӧ государствояслӧн 
территория вылӧ Краснӧй Армия- 
лысь содтӧд частьяс пыртӧм йы- 
лысь.

Мнян правительство тайӧ вось- 
ковъяслӧн результатъясыс тіянлы 
тӧдса.

Эстонияын, Латвияын да Литваын 
Сӧветскӧй правительстволы лӧсьӧ- 
дӧм дружественнӧй правительство
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яслӧн важнейшӧй мераӧн вӧліны
парламентъясӧ свободнӧй бӧрйы-
сьӧмъяс нуӧдӧм. Июль тӧлысьын 
вӧлі нуӧдӧма демократическӧй бӧр- 
йысьӧмъяс Литовскӧй Сеймӧ, Лат- 
вийскӧй Сеймӧ да Эстонияса Госу- 
дарственнӧй Думаӧ. Бӧрйысьӧмъяс 
петкӧдлісны, мый Литваса, Латвияса 
да Эстонияса правящӧй буржуазнӧй 
кликаяс эз отражайтны асланыс на- 
родъяслысь вӧля, мый найӧ вӧліны 
сӧмын эксплоататоръяс узкӧй груп- 
палӧн представительясӧн. Всеобщӧй, 
прямӧй да равнӧй гӧлӧсуйтӧм подув 
вылын гӧлӧсъяс гусьӧн сеталӧмӧн 
бӧрйӧм Литовскӧй да Латвийскӧй 
Сеймъяс, Эстонекӧй Государственнӧй 
Дума выскажитісны нин ассьыныс 
единодушнӧй мнение кореннӧй госу- 
дарственвӧй вопросъяс кузя. Ми 
удовлетворениеӧн вермам констати- 
руйтны, мый Эстонияса, Латвияса 
да Литваса народъяс дружнӧя гӧ- 
лӧсуйтісны асланыс представительяс 
вӧсна, кодъяс» единодушнӧя выска- 
житчисны сӧветскӧй строй пыртӧм 
вӧсна да Литваӧн, Латвияӧн да Эсто- 
нияӧн Сӧветскӧй Социалистическӧй 
Республикаяслӧн Союз составӧ пы- 
рӧм вӧсна. ( Б у р н ӧ й  а п л о д и с -  
м е н т ъ  я с).

Татшӧм ногӧн, Литва, Латвия, 
Эстония да Сӧветскӧй Союз костын 
взаимоотношениеяс долженбсь сувт- 
ны выль подув вылӧ.

Верховнӧй Сӧвет кутас видлавны 
Литваӧн, Латвияӧн да Эстонияӧн 
кыдзи союзнӧй сӧветскӧй социалис- 
тическӧй республикаясӧн Сӧветскӧй 
Союзӧ пырӧи йылысь вопрос. Абу 
векутшӧм сомнение сыын, мый тайӧ 
республикаяслӧн Сӧветскӧй Союзӧ 
лырӧм обеспечитас налы хозяйствен- 
нӧя ӧдйӧ быдмӧм да национальнӧй 
культуралысь всесторонньӧя дзори- 
дзалӧм, мый Сӧветскӧй Союзӧ пы- 
рӧмӧн налысь вынъяссӧ лоӧ унапӧв 
содтӧма, налӧн безопасность лоӧ 
ёнмӧдӧма да, такӧд тшӧтш, нӧшта 
ёнджыка содас великӧй Сӧвет- 

* скӧй Союзлӧн вынйӧр. (Б у р н ӧ й, 
д ы р  л ӧ н я в т ӧ м  а п л о д и с -  
и е н т ъ я с ) ,

Прибалтийскӧй странаяслӧн СССР-ӧ 
пырӧм означайтӧ, мый Сӧветскӧй 
Союз содӧ Литвалӧн 2.880 сюрс на- 
селение вылӧ, Латвиялӧн 1.950 сюрс

население вылӧ да Эстониялӧн 1.120 
сюрс население вылӧ.

Татшӧм ногӧн, Бессарабияса да 
Войвыв Буковинаса населеняекӧд 
ӧтлаын, Сӧветскӧй Союзлӧн населе- 
ние содас, примернӧ, 10 миллион 
морт вылӧ. ( А п л о д и с м е н т ъ я с ) .  
Та дінӧ кӧ содтыны Западнӧй Укра- 
иналысь да Западнӧй Белоруесия- 
лысь 13 миллион сайӧ население, 
то артмӧ, мый Сӧветскӧй Союз 
бӧръя во чӧжӧн содіс 23 миллион- 
ысь унджык население вылӧ. (А п л о- 
д и с м е н т ъ я с ) .

Колӧ пасйыны, мый тайӧ населе- 
ниелӧн 19/20 ю к ӧ н ы с  войдӧр пырліс 
СССР составӧ, но вӧлі вынӧн тор- 
йӧдӧма СССР дінысь сылӧн военнӧй 
слабость кадӧ рытыввыв империа- 
листическӧй дернсаваясӧн. Ӧні тайӧ 
населениесӧ ӧтувтӧма Сӧветскӧй Со- 
юзкӧд.

Кыдзи петкӧдлӧ каселениеӧс лыд- 
дьӧм, Сӧветскӧй Социалистическӧй 
Республикаяслӧн Союз вермас ӧні 
сёрнитны вынйӧра гӧлӧсӧн 193 мил- 
лион население нвмсянь, СССР-са 
населениелысь 1939 да 1940 воясся 
прирост лыддьытӧг. (Д ы р н ю ж а- 
л ы с ь  а п л о д и с м е н т ъ я с ) .

Миянстраналы первостепеннӧй тӧд- 
чанлун имеитӧ сійӧ факт, мый Сӧвет- 
скӧй Союзлысь границаяс ӧнісянь 
лоӧ вештӧма Балтвйскӧй море по- 
бережье вылӧ. Такӧд тшӧтш, миян 
страналӧн лоӧны Балтийскӧй море- 
ын аслас кынмывлытӧм портъяе, 
кодъясын миян сэтшӧм ыджыд 
нужда.

Сӧветскӧй Союзса внешньӧй по- 
литикалӧн успехъясыс нӧшта нин 
тӧдчанаӧсь, мый ставсӧ тайӧс ми 
шедӧдім мирнӧя, мый вопросъяс 
мирнӧя разрешитӧм кыдзи Прибал- 
тийскӧй странаясын, сідзи и Бессара- 
бияын муніс тайӧ странаясса паськыд 
народнӧй массаяслӧн активнӧй учас- 
тие да поддержка дырйи. (А п л о -  
д и с м е н т ъ я с ) .

Колӧ, такӧд тшӧтш, шувы, мый 
Сӧветскӧй Союзса правите/іьство вы- 
лӧ пуктыссьӧ ыджыд кывкутӧм выль 
сӧветскӧй республикаясын полити- 
ческӧй да экономическӧй переустрой- 
ство делӧын практическӧй мераяс 
правильнӧя да организованнӧя нуӧ- 
дӧмысь.
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Верховнӧй Сӧветлӧн кольӧм Сес- 
сия вылын меным лоис доклады- 
вайтны Финлявдиякӧд мирнӧй дого- 
вор йылысь. Коли нёль тӧлысьысь 
унджык тайӧ договор заключитӧм 
ӧӧрын, коді пӧртсьӧ олбмӧ в общем 
удовлетворительнӧ. Тайӧ кад чӧжӧя 
заключитӧма нин Финляндиякӧд и 
торговӧй договор, да ми лыддям, 
мый миян странаяс костын хозяйст- 
веннӧй отношениеяс вермасны име- 
итны развитиелысь благоприятнӧй 
перспективаяс. Финляндскӧй прави- 
тельство примнтіс сідзжӧ миянлысь 
предложение Аландскӧй діяс деми- 
литаризуйтӧм йылысь да тайӧ діяс 
вылын сӧветскӧй консульство учре- 
дитӧм йылысь. Сёрнвтны кӧ совет- 
ско-финляндскӧй *отношениеяс кык- 
нан странӧыслы бур направлениеын 
водзӧ развивайтчӧм йылысь, то тайӧ, 
медсясӧ, зависитӧ Финляндиясянь 
ассяньыс. Гӧгӧрвоана, мый финлянд- 
скӧй правящӧй кругъяслӧн ӧткымын 
элементъяс кӧ оз дугӧдны ассьыныс 
репрессивнӧй действиеяс Финляндия- 
са общественнӧй слӧйяслы паныд, 
кодъяс зільӧны ёнмӧдны СССР-кӧд 
добрососедскӧй отношениеяс, то 
СССР да Финляндия костын отноше- 
ниеяс вермасны терпитны ущерб. 
( С е р а м .  А п л о д и с м е н т ъ я с . )

Миян отношениеяс скандинавскӧй 
странаяскӧд—Норвегиякӧд да Шве- 
циякӧд—оз вермыны не лоны сэні 
артмӧм обстановкаысь зависимость- 
ын. Норвегия отношениеын, сылӧн 
особӧй положение вӧсна, ӧні оз на 
позь шуны мыйкӧ определённӧйӧс. 
Швеция отнсшениеын колӧ приз- 
найтвы торъя актуальнӧйӧн сійӧ, 
мый миян кыкнан страна заинтере- 
сованӧсь торгово-хозяйственнӧй от- 
ношениеяс тӧдчымӧн развивайтӧмын. 
Швециякӧд ӧні нубдсьысь хозяйст- 
веннӧй сёрннтчӧмъяс долженӧсь, на- 
дейтча, вайӧдны соглашениеӧ, код 
имеитӧ неичӧт выгодаяс кыкнан сто- 
ронаыслы.

Сёрнитны кӧ балканскӧй странаяс 
йылысь, то колӧ, мелводз, пасйыны 
Югославиякӧд дипломатическӧй от- 
ношениеяс установитан факт. Позьӧ 
кӧ_ шуны, мый не миян мыж вӧсна 
ӧнӧдз эз вӧвны дипломатическӧй от- 
ношениедс Сӧветскӧй Союз да Юго- 
славня костын, то тайӧ отношение-

яссӧ установитӧмыс ӧні лои Юго- 
славияса правительство предложе- 
ние серти, кодӧс вӧлі окота пырысь 
примитӧма Сӧветскӧй Союзӧн. Позьӧ 
надейтчыны, мый вочасӧн кутасны 
развивайтчыны и мйян экономическӧй 
отношениеяс Югославиякӧд.

Миянлысь отвошениеяс Болгаряя- 
кӧд позьӧ лыддьыны нормальнӧйӧн. 
Позьӧ содтыны, мый Сӧветскӧй Со- 
юз да Болгария костын абу сэтшӧм 
противоречиеяс, кодъяс мешайтісны 
эськӧ отношениеяс водзӧ бурмӧ- 
дӧмлы.

Турциякӧд миян отношениеясын эз 
лоны кутшӧмкӧ существеннӧй веж- 
сьӧмъяс. Колӧ сӧмын шуны, мый 
германскӧй «Белӧй книгаын* неважӧн 
йӧзӧдӧм документъяс шыбытісны не- 
приятнӧй свет Турцияын деятель- 
ностьлӧн ӧткымын сторонаяс вылӧ. 
Турцияын фравцузскӧй посол Мас- 
сильилӧн та бӧрын лоӧм разъясне- 
ниеяс эз вермыны нинӧм вежны тайӧ 
документъяслӧн характерын. Такӧд 
йитӧдын ме должен шуны, мый 
нӧшта апрель заводитчигӧн на Сӧ- 
ветскӧй правительство заявитіс Тур- 
циялы татшбм факт лэдзны позьтӧм 
йылысь. Делӧыс вӧлі сыын, мый ап- 
рель заводитчигӧн Турция терри- 
тория вывсянь воліс кутшӧмкӧ ино- 
страннӧй самолёт миян Батуми кар 
районӧ, кӧві уна нефтеперегоннӧй 
заводъяс. Турепкӧй сторона пер- 
войсӧ зільліс петкӧдлыны делӧсӧ 
сідз, мый Турцня территорня выв- 
сянь вообще некутшӧм самолёт эз 
лэбзьывлы, а сэсся век жӧ кӧсйысис 
водзӧ примитны мераяс татшӧм сяма 
лэбзьылӧмъяслы паныд. ( З а л ы н  
о ж и в л е н и е, с е р а м). Германия- 
ын публикуйтӧм документъяс бӧрын 
тыдалӧ, кутшӧм самолёт тайӧ вӧлі 
Татысь петӧ, мый турецкӧй прави- 
тельстволы миянлысь представление 
вӧлі збыльысь тырвыйӧ подулалӧма.

Сёрнитны кӧ Иран йылысь, то не- 
кутшӧм выль важнӧй моментъяс оз 
позь пасйыны. Но и Иран Рылысь 
казьтылігӧн оз позь мунны ӧти лэдз- 
ны позьтӧм факт бокті. Март тӧ- 
лысь помын Баку районы , сідзжӧ 
кыдзи неуна сёрӧнджык Батуми ра- 
йонын, петкӧдчисны кык вностран- 
нӧй самолёт, кодъяс лэбзнсны Иран- 
сянь. Иранскӧй правительство аддзис
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коланаӧн отрицайтны тайӧ фактсӧ. 
Но и тайӧ случайын германскӧй 
«Белӧй книгалӧн” документъяс тыр- 
мымӧн разъясняйтӧны делӧсӧ.

Колӧ пасйыны, мый татшӧм раз- 
ведызательнӧй иностраннӧй само- 
лётъяс ыстӧмтӧ повторитӧмыд ни- 
нӧмӧ мӧдӧ, соседъяскӧд миянлысь 
отношениеяс осложнитӧмӧ кындзи, 
вайӧдны эськӧ эз вермы. Индӧм са- 
молётъяслысь Бакуӧ да Батумиӧ кор- 
тӧм визитъяссӧ жӧ ми гӧгӧрвоим 
сійӧ смыслын, мый водзӧ колӧ ён- 
мӧдны бдительность и тайӧ лунвыв 
сӧветскӧй границаяс вылын. (А п л о- 
д и с м е н т ъ я с ) .

Японня йылысь позьӧ шуны, мый 
бӧръя кадӧ миян отношениеяс заво- 
днтісны неуна нормалнзируйтчыны. 
Сідз, июнь 9 лунӧ вӧлі шедӧдӧма 
соглашение Халхин-Гол ю вылын ко- 
льӧм вося конфликт районын грани- 
цаяс стӧчмӧдӧм йылысь. Тайӧ факт' 
ыс имеитӧ сымын ыджыдджык тӧд- 
чанлун, мый тайӧ вопроссӧ решитӧм- 
ын’ имеитчылысь кузь кадся задерж- 
ка отрицательнӧя отражайтчыліс 
бӧръя кадӧдз СССР да Япония кост- 
ын, а сідзжӧ Монгольскӧй Народ- 
нӧй Республика да Манчжоу-Го кост- 
ын взаимоотношениеяс регулируйтӧм 
вылӧ. Матыса лунъясӧ заводитас 
уджавны Монгольскӧй Народнӧй 
Республикалӧн да Манчжоу-Голӧн 
смешаннӧй комиссия места вылын 
граница нуӧдӧм могысь. Гіозьӧ приз- 
найтны, мый вообще эм японскӧй 
сторонасянь Сӧветскӧй Союзкӧд от- 
ношениеяс бурмӧдны кӧсйӧмлӧн из- 
вестнӧй признакъяс. Сторонаяслысь 
интересъяс взанмнӧя признайтӧм 
дырйи, кыкнан сторонаыс кӧ гӧгӧр- 
воасны тайӧ туй вылысь ӧткымын 
пренятствиеяс бырӧдны коланлун, 
кодъяс воштісны тӧдчанлун, совет- 
ско-японскӧй отношеннеяс татшӧма 
бурмӧдӧмыд олӧмӧ пӧртны позяна. 
Колӧ, сэк жӧ, признайтны, мый выль 
японскӧй правительстволӧн .выль 
политическӧй структура“ установи- 
тӧм кузя программаын эм уна не- 
яснӧйтор. Тыдалӧ, мый лунвылӧ 
экспансия, код йылысь шумитӧны 
японскӧй газетъяс, пыр ёнджыка 
кыскӧ вниманиесӧ Японияса руково- 
дящбй кругъяслысь, торйӧн нин сы 
вӧсна, мый Европаын лоӧм веж-

сьӧмъяс оз вермыны не аддзыны 
ассъыныс отражение и районъясын, 
кодъяс интересуйтӧны Япониялысь 
тайӧ кругъяссӧ. Но унаторйын на 
неяснӧйӧсь тайӧ кругъяслӧн збыль 
политическӧй устремлениеясыс, мьій 
относитчӧ и советско-японскӧй вт- 
ношениеяс дінӧ.

Америкаса Соединеннӧй Штатъяс- 
кӧд мвян отношениеяс вылӧ ме ог 
кут сувтлыны, кӧть нин сы вӧсна, 
мый на йылысь нинӧм буртор вись- 
тавны оз позь. (С е р а м). Миянлы 
лои тӧдса, мый Соединеянӧй Шгатъ- 
ясын кодлы-еюрӧ оз кажитчыны 
Прибалтикаыь сӧветскӧй внешньӧй 
политикалӧн успехъяс. Но, признайт- 
чыны, миянӧс омӧля интересуйтӧ 
тайӧ обстоятельствоыс (с е р а м, 
а п л о д и с м е н т ъ я с ) ,  сы вӧсна 
мый ми асланым могъясӧн справляйт- 
чам и тайӧ недовольнӧй господа 
отсӧгтӧг. (С е р а м, а п л о д и с- 
м е н т ъ я с).

Но сійӧ обстоятельство, мый Сое- 
диненнӧй Штатъясын властьяс неза- 
коннӧя кутісны зӧлӧта, кодӧс нева- 
жӧн ньӧбӧма миян Государственнӧй 
банкӧн Литваса, Латвияса да Эсто- 
нияса банкъяслысь, кыпӧдӧ миянла- 
дорсянь медся эяергичнӧй протест. 
Тайӧ случаяс ми вермам сӧмын 
уськӧдны тӧдвыланыс, кыдзи Соеди- 
неннӧй Штатъясса правительстволы, 
сідзи и Англияса правительстволы, 
коді сувтіс сійӧ жӧ туй вылӧ, тайӧ 
незаконнӧй дейсгвиеясысь налӧн кыв- 
кутӧм йылысь.

Сёрнитны жӧ кӧ миян отноше- 
ниеяс йылысь великӧй национальнӧй 
Китайкӧд, коді нуӧдӧ аслас сущест- 
вование вӧсна тыш, то найӧ сох- 
ранитісны ассьыныс добрососедскӧй 
да дружественнӧй характер, коді 
петӧ ненападение йылысь советско- 
китайскӧй пактысь.

Разрешитӧй помавны та вылын 
замечаниеяс, кодъяс касайтчӧны 
торъя странаяскӧд миян отноше- 
ниеясӧ.

Меным коли шуны некымын, кыв 
международаӧй событиеяс разви- 
вайтчӧмлӧн общӧй перспективаяс 
йылысь.

Вежсьӧмъяс, кодъяс лоины Ввро- 
паын германскӧй оружиелӧн ыджыд 
успехъяс результатын, некутшӧма
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оз позь признайтны сэтшӧмӧн, кодъ- 
яс эськӧ ӧні нин сетісны надея вой- 
на регыд бырӧдӧм вылӧ. Событиеяс 
вайӧдісны сыӧ, мый ӧти сторонаыс, 
торйӧн нин Германия, тӧдчымӧн ён- 
мис аслас военнӧй успехъяс резуль- 
татын, мӧд сторонаыс жӧ оз нин 
представляйт ӧти быдсаӧс, сэк жӧ, 
война водзӧ нуӧдӧмын кӧ Англия- 
лы лоины выль ыджыд сьӧкыдлунъ- 
яс, то войнаысь петӧм Франция гіе- 
реживайтӧ поражение бӧрын сьӧкыд 
кризис. Ӧти воюйтысь стороналӧн 
ёнмӧм да мӧд воюйтысь стороналӧн 
слабмӧм аддзӧны серьёзнӧй отраже- 
ние не сӧмын Европаын, но и мар- 
лӧн мукӧд юкӧнъясын. Поражение 
терпитысьяс лыдын, Францияысь 
кындзи, эмӧсь Бельгйя да Голландия 
ыджыд колониальнӧй владениеясӧн, 
кодъясӧс найӧ ӧні оз вермыны дор- 
йыны воддза вынӧн. Тайӧ результат- 
ыя колонияяс выльпӧв юклӧм йы- 
лысь вопрос пыр ӧтарӧ ёсьмӧ. Импе- 
риалистическӧй апаетитъяс содӧны 
не сӧмын ылі Янонияын, но и Аме- 
рикаса Соединеннӧй Штатъясын, кӧні 
абу этша охотникъяс вевтгьыны ас- 
сьыныс империалистическӧй планъ- 
яс рекламнӧй „тӧждысьӧмӧя" став 
„Рыгыввыв полушарие* интересъяс 
вӧсна, кодӧс тайӧ господаыс дасьӧсь 
вӧчны асланыс собственностьӧн сы- 
лӧн став уяалыда республакаясӧя 
да мукӧд странаясса колониальнӧй 
владениеясӧн американскӧй материк 
гӧгӧрса діяс вылын. Ставыс тайӧ вайӧ 
«пасность война водзӧ паськӧдӧм- 
лысь да водзӧ ӧзтӧмлысь, всемирнӧй 
империалистическӧй войнаӧ сійӧс 
пӧртӧмӧн.

Тайӧ условнеясын Сӧветскӧй Союз 
должен петкӧдлыяы аслас внешньӧ* 
безопасность дінӧ, ассьыс став 
пытшкӧсса да ортсыса позицияяс 
ёнмӧдӧм дінӧ уснленнӧй бднтель- 
ность. Мн нуӧдім сизим часа уджа- 
лан лунсянь кӧкъямыс часа уджа- 
лан лун вылӧ вуджӧм да мукӧд ме- 
роприятиеяс, сыкӧд лыддьысьӧмӧн, 
мый мя обязанӧсь обеспечитны стра- 
наса обороннӧй да хозяйственнӧй 
мощлысь водзӧ нӧшта на вынйӧра- 
джык кыптӧм, обеспечитны ста» 
уджалысь йӧз пӧвсын дисциплина 
серьёзнӧя ёнмӧдӧм, усиленнӧ уджав- 
ны миян странаын удж производи- 
тельность кыпӧдӧм вылын. Мяян эм 
неэтша выль успехъяс, но мн огӧ 
кӧсйӧ ланьтӧдчыны шедӧдӧм вылас. 
Медым обесяечитны Сӧветскӧй Со- 
юзлысь мнянлы колана водзӧ ус- 
пехъяс, ми долженӧсь пыр помнит- 
ны Сталин ёрглысь кывъяс сы йы- 
лысь, мый „колӧ мнянлысь став 
народ кутны мэбилизационвӧй дась- 
лун сосгояниеын военнӧй уськӧдчӧм 
опасность водзыя, медыи некутшӧм 
„случайность“ да миян внешньӧй 
врагъяслӧн некутшӧм фокусъяс эз 
вермыны суны миянӧс виччысьтӧг*. 
( Д ы р  н ю ж а л ы с ь  а п л о д н с -  
м е н т ъ я с). Ми кӧ ставӧн кутам 
помнитны тайӧ миян святӧй обязан- 
яость йылысь, то некутшӧм собы- 
тиеяс оз суны миянӧс виччысьтӧг да 
ми шедӧдам Сӧветскӧй Союзлысь 
выль да нӧшта на славнӧйджык ус- 
пехъяс. ( Б у р н ӧ й ,  д ы р  л ӧ н я в -  
т ӧ м  о в а ц и я я с .  С т а в ӧ н  с у;в- 
т ӧ н ы).



М. Н. ЛЕБЕДЕВЛӦН ТВОРЧЕСТВО
(лнтературно-творческӧй уджлы 40 во тырӧм кузя) 

В. ЮХНИН

1940-ӧд вося январь тӧлысьын ты- 
рис 40 во коми сӧветскӧй писатель- 
врденоносец Михаил Николаевич 
Лебедев творчестволы.

М. Н. Лёбедев чужлӧма 1877-ӧд 
вося октябрь 10-ӧд лунӧ. Бать-мамыс 
рочьяс, крепостнӧйясысь петӧм йӧз, 
кодъяелысь пӧльяссӧ, пӧрысьяс вись- 
талӧм серти, кутшӧмкӧ помещвк 
ворссьылӧма картіӧн ӧти купечлы. 
Тайӧ купечыс крепостнӧйяс вынӧн 
стрӧитӧма Нювчимӧ чугунолитейнӧй 
завод да найӧс жӧ тшӧктӧма уджав- 
ны рабочӧйяс туйӧ. Но заводыс 
уджалӧма омӧля, мукӧд дырйи дзи- 
кӧдз сувтавлӧма. ,Та вӧсна, —гижӧ 
Лебедев аслас автобиографияын,— 
уна заводса олысьяс разӧдчисны 
ӧтарӧ-мӧдарӧ кынӧмпӧт корсьны“. 
М. Н. Лебедевлбн дядьыс овмӧдчӧма 
Кӧрткерӧсын да сэтчӧ жӧ припиши- 
тӧма и Михаил Николаевичлысь 
батьсӧ. Но батьыс сылӧя дыр на 
абу локтӧма татчӧ овны. Сійӧ вӧлӧ- 
ма неыджыд грамотаа морт да слу- 
житавлӧма. Лебедев чужан воӧ слу- 
житӧма Межадорын волостнӧй пи- 
сарӧн да сійӧ жӧ воӧ мунлӧма сал- 
датӧ, кӧні веглӧма вит во. Сьӧкыд 
вӧлі овны салдаткалы—Лебедев мам- 
лы—аслас ичӧт пикӧд. "Батьлӧн эз 
вӧв ни керка ни карта, вӧв ни мӧс, 
эз вӧв нинӧм... Эз кӧ эськӧ вӧв мам- 
лӧн нывдырся гортыс Нювчим за- 
водын, кӧть коз улын ов да тшыглы 
кув“,—гижӧ Лебедев.

Батьыслӧн салдатысь воӧмыс эз 
бурмӧд олӧмсӧ налысь. Сійӧс эськӧ 
не ӧтиысь на пуктывлӧмаӧсь писарӧ,

но лёк олӧмла юӧмысь да -началь- 
ствокӧд зыксьӧмысь унаысь и вӧт- 
льівлӧмаӧсь уджалан местасьыс. За- 
работок корсьӧм могысь став семья- 
нас да овмӧснас 1894-ӧд воын найӧ 
мӧдӧдчӧны Ком муӧ Вижаиха за- 
водӧ кутшӧмкӧ удж вылӧ медасьӧм 
могысь. Подӧн вӧр туйясті да пыж- 
ӧн юяс паныд найӧ мунӧны Северо- 
Екатерининскӧй каналӧдз, кыссьӧньі 
сэті, сэсся кывтӧны Камалань ви- 
зувтысь юясӧд да дыр мучвтчӧм 
бӧрын е о ӧ н ы  Ком муӧ. Но... прӧста. 
"Некутшӧм служащӧй Вижаиха за- 
водӧ оз ков. Ми лоим дзик быттьӧ- 
кӧ ді вылын кӧчьяс—ӧтарӧ ни мӧда- 
рӧ. Карыс и йӧзыс тӧдтӧмӧсь, места 
некысь оз сюр, деньга абу мунӧм 
вылӧ, нянь оз тырмы“. Сӧмын дыр 
мысти налы удайтчӧма аддзыны 
удж. Но сэні квайт во олӧм бӧрын 
1900-ӧд воӧ бара жӧ лоӧма локны 
комнӧ, Кӧрткерӧсӧ.

Тайӧ жӧ воас Лебедев олӧмын 
заводитчӧ выль этап: 1900 ӧд вося 
янвгрь тӧлысьын „Досуг и дело“ 
журналлӧн редакдия печатайтіс Ле- 
бедевлысь войвывса вӧралысьлӧн 
олӧм йылысь неыджыд висьт „Иван 
Голой“.

„Ог куж висьтавны ассьым долыд- 
лунӧс, кор ме аддзи книгаын аслам 
киӧн гижӧмторсӧ. Со, мися, авторӧдз 
воиі Ӧні, мися, воссис меным туй- 
ыл! Колӧ, мися, зільджыка босьтчы- 
ны тайӧ уджӧ (Эг нин эськӧ вӧв 
челядь, а челядь ногӧн на радысла 
мӧвпалі)“,—казьтывлӧ Лебедев.

Прамӧйджыка велӧдчыны Лебе-
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девлы сідзи и эз удайтчыв. Грамо- 
таӧ велӧдчан медводдза вояс йыв- 
еьыс сійӧ со мый висьталӧ:

«Сизим ар вылӧ петігӧн менӧ пук- 
сьӧдісны азбука сайӧ. Первойсӧ ме 
вӧлі зэв рад, муртса ог чеччав ним- 
кодясьӧмла. Но регыд аддзи, кутшӧм 
курыд вӧлӧма грамоталӧн вужйыс. 
Велӧдысьнас лоис менам бать. Сы- 
лӧн „методыс” вӧлі салдатскӧй сяма. 
Асылын, служба вылӧ мунтӧдз, ин- 
дас вӧлі меным куим буква да вись- 
талас налысь вимъяссӧ (важногӧн 
на: „аз“, вбуки“, „веди“, яглаголь“ 
да с. в ). Рытын локтас гортӧ, бось- 
тас азбука да кутас менсьым юась- 
ны: "Тайӧ кутшӧм буква? Тайӧ ку- 
тшӧм? "Дзугся кӧ букваяснас, зэв 
чорыда юрӧ зутшкае, мукӧд дырйи 
весиг бикинь синысь петавлас... 
Уна и синва ме кисьтлі грамота 
перйигӧн“.

Татшӧм методъяс вылӧ видзӧдтӧг, 
вежӧра детинкалы грамота сетчӧ. 
Во мысти сійӧ лыддьӧ ннн кннгаяс. 
Окота велӧдчывы водзӧ. Бать-мамыс 
сылӧн сійӧс—кӧкъямыс-ӧкмыс арӧса- 
ӧс—сетӧны велӧдчыны Устьсысоль- 
скӧй (Сыктывкарса) городскӧй учи- 
лищеӧ мӧд отделениеӧ. Велӧдчӧ ӧти 
во да тайӧн и помасьӧ сылӧн став 
велӧдчӧмыс: батьсӧ уволитӧны пи- 
сарскӧй удж вылысь, шшслы отсав- 
ны лоис нинӧмӧн, а стипендия еэк, 
дерт, эз вӧв.

Но дзёляник Лебедев оз лэдзчысь 
ассьыс грамота кыпӧдӧмысь, круго- 
зор паськӧдӧмысь. Сійӧ ӧні кужӧ 
лыддьысьны, а тайӧ зэв нин ыджыд- 
тор. Книгаяс сылы восьтӧны выль 
мир—ёна паськыдджыкӧс да джу- 
джыдджыкӧс сійӧ мирысь, сійӧ окру- 
жениеысь, кӧні олӧ юноша. Лебедев 
заводитӧ лыддьысьны запойӧн. Тайӧ 
лугдывтӧм лыддьысьӧмыс весиг пов- 
зьӧдлӧ бать-мамсӧ. Бать-мамлысь 
тӧждысьӧмсӧ, мед пиыс лыддьы- 
сьӧмысла оз вошты юрсадьсӧ, пет- 
кӧдлысьӧ автобиографическӧй сяма 
раесказ „Нечаянный талант“-ын.

Тӧдӧмысь, тайӧ лыддьысьӧмыс 
Лебедевлӧн муніс бессистемнӧя, не- 
код сылы таын эз отсав, некод эз 
сет колана направление. "Быдми 
дардырся пемыд кадӧ, пемыд йӧз 
пӧвсын. Некод эз югдӧд ыенсьым 
юрӧс, некод эз петкӧдлыв меным,

мый лоас культураыс, культурнӧй 
олӧмыс... Менам ӧти велӧдысь и 
вӧлі—книга!“

Тайӧ лыддьысьбмыс Лебедевлы се- 
тіс бур результатъяс. Сылы удайт- 
чис лыддьыны роч литератураын 
классикъяслысь—Толстойлысь, Тур- 
геневлысь, Достоевскийлысь—произ- 
ведениеяссӧ. Наукаын да литерату- 
раын йередовӧй йӧз олӧм йылысь 
книгаяс лыддьӧм чукстіс выль мӧвпъ- 
яс, выль кӧсйӧмъяс. Ломоносовлӧн 
биографияыс прӧстӧй крестьянскӧй 
писянь ыджыд учёнӧйӧдз да поэтӧдз 
сылӧн воӧдчӧмыс Лебедевлы вӧліны 
примеръясӧн, кодъяслы колӧ под- 
ражайтны. ,Д ерт,—гижӧ Лебедев,— 
мӧд Ломоносовӧн ме эг кӧсйы лоны, 
но гижнысӧ, мися, гашкӧ, и меным 
позяс заводитлыны“.

И сійӧ, дас куим арӧсаӧн на кут- 
чысьӧ тайӧ уджӧ, кӧсйӧ лоны „ав- 
торӧн“ . Тӧдӧмысь сылӧн оз на тыр- 
мы ни грамота ни образование, но 
сійӧ лунысь лунӧ, воысь воӧ гижӧ и 
гижӧ—рассказъяс, повестьяс да ве- 
сиг роман „Разбойничье гнездо“ ним 
улын. Тайӧ гижӧдъяссӧ ыставлӧ роч 
журналъясӧ, кысянь пӧлучайтӧ во- 
чакывъяс „не пойдет“, либӧ нинӧм, 
некутшӧм вочакыв оз получайт. Сэ- 
тшӧм слабӧсь на вӧліны сэкся ги- 
жӧдъясыс.

Ковмис дас вося терпенье да удж 
сійӧ кадӧдз, кор сэсся Лебедевлысь 
печатайтісны ӧти произведение. Но 
тайӧ вӧлі ззв на слабиник гижӧд. 
„Мыйкӧ дыра мысти ме казялі,— 
казьтывлӧ Лебедев,—мый менам
„Иван Голой“ нима висьтыд зэв на 
жебиниктор“.

Та бӧрын Лебедев нӧшта ёнджыка 
уджалӧ ас вылас, уна гижӧ. Сійӧ 
гижӧ вель уна висьтьяс да повесть- 
яс историческӧй, бытовӧй да коми- 
лӧн важ олӧм йылысь темаяс вылӧ, 
найӧс печатайтӧны "Всходы“, яДосуг 
и дело“, "Ратоборец“ да "Известия 
Архангельского общества изучения 
русского Севера“ нима революция- 
ӧдзся роч журналъясын.

Дасъясӧн художественнӧй произ- 
ведениеяс, кодъяс пӧвсын вель уна 
эм гыррісь повестьяс, составляйтӧны 
Лебедевлӧн Октябрьскӧй революцня- 
ӧдзса творчество.
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Тайӧ кадся творчествоас вель 
ыджыд места босьтӧ историческӧй 
тематика. И тайӧ абу случайнӧ. Ле- 
бедев увлекайтчӧ сійӧ кадся истори- 
ческӧй романъясӧн, да найӧ влияй- 
тӧны сійӧ творчество вылӧ, сетӧны 
сылы направление. Найӧ влияние 
йылысь Лебедев гижӧ: «Ена увле- 
кайтчывлі историяӧн. Интересуйтчи 
войнаясӧн. Тайӧ под вылын гижи 
историческӧй повестьяс: „Сон вели- 
кого хана“, „Ордынский выходец“, 
„Витязь Руальд“ да уна посньыдик 
висьтьяс. Русско-японскӧй война- 
лысь эпохасӧ петкӧдлі „Перед вой- 
ной“ нима повестьын да кымынкӧ 
внсьтын. Гижлі сідз шусяна „Смут- 
ное время“ йылысь да отечествен- 
яӧй война йылысь“. Налӧн содержа- 
иие йылысь тані паськӧдчыны зэв 
еьӧкыд. Но историческӧй правди- 
•остьыс тайӧ пронзведениеясас, миян 
яогӧн, этша. Этша сы вӧсна, мый 
Лебедевлӧн историясӧ тӧдӧмлуныс 
вӧлі сӧмын сэкся верноподданиче- 
скӧй романъяс да история кузя кни- 
гаяс серти. Тайӧ "Исторнческӧй* ро- 
манъяслы подражайтӧмӧн аслас про- 
изведениеясын Лебедев петкӧдлӧ 
геройясӧн медсясӧ князьясӧс, бояра- 
ӧс, царьясӧс, налысь описывайтӧ 
нодвигъяссӧ, а народ пӧвсысь петӧм 
геройясыс абуӧсь. Масса дінӧ диф- 
ференцированвӧй подход пыдди сет- 
чӧ общӧй выражение вроч народ*. 
Оз петкӧдчыссьы царизмӧн да 
ыджыдалысь классъясӧн народӧс 
увтыртӧм, оз петкӧдсьы даризмлӧн 
истиннӧй сущностьыс.

,Сійӧ вӧлі менам беда, а эз менам
мыж“,—писательяс Союзӧ письмӧын
гяжӧ Лебедев некымын аслас произ-
ведениелӧн улын идейность йылысь.
И тайӧ, дерт, збыль. Эмӧсь произ-
ведениеяс, кыдзи, например, "Перм-
скӧй богатырь* нима висьт, кӧні
ошкыссьӧ крепостник-боярин Стро-
гановлӧн приказчик Редькин сыысь,
мый сійӧ, кыдзи вернӧй слуга, рев-
ностнӧя видзӧ эмбурсӧ аслас кӧзяин-
номеіциклысь, повзьӧдлӧ да виялӧ
пышъялысь каторжанаӧс, кодъяс
грӧмитӧны помеіцнкъяслысь усадьба-
яссӧ. Идейность серти улынӧсь и
мукӧд висьтъяс да повестьяс, кыдзи
«Иван Голой', кодӧс гижӧма сійӧ
кадся святочнӧй висьтъяс стильын:

• 1

"Бурань* (первойя редакцияас), 
"Ордынский выходец“ да мукӧд.

Но ставыс тайӧ оз сет право шу- 
ны, мый Лебедевлӧн революцияӧдзся 
творчествоыс дзоньнас миянлы туй- 
тӧм, реакционнӧй, кыдзи вӧлі прими- 
тӧма утверждайтны 1938-ӧд воӧдз 
Лебедев творчество йылысь статья- 
ясын, сы йылысь школаясын велӧ- 
дігъясӧн. Татшӧм утверждениеыс 
вӧлі явӧ клеветническӧйӧн. Сій§ 
падмӧдіс Лебедевлысь революция- 
ӧдзся творчество дзоньнас изучя- 
тӧм, дас сизим вося литературяӧй 
деятельность анализируйтӧм. Некы- 
мын клеветническӧй кывйӧн вӧлі 
дӧдтӧма став бургорсӧ сійӧ твор- 
чествоысь да вуштӧма сійӧ твор- 
чествоын этапъяссӧ, кодъяс петкӧд- 
чисны сыын, мый Лебедев аслас 
творчествоын упорнӧя восьлаліс 
реализмлань, олӧмсӧ здравӧйджыка 
донъялӧмлань. „Зырянин Фома“ нима 
висьт Лебедевлӧн печатайтӧма 
1914-ӧд воын ("Известия* Архан- 
гельского общества изучения „Рус- 
ского'С евера“ нима журнал, № 8-ӧд; 
перепечатайтӧма 1940-ӧд вося 2-ӧд 
номера "Ударник“ журналын).

Тайӧ внсьтас ыджыд мастерствоӧн 
да реалистическӧя петкӧдлыссь* 
коми уджалысь йӧзлӧн сьӧкыд олӧм- 
ыс, местлӧй да иностраннӧй буржуа- 
зиялӧн на вылын нартитчӧмыс. Ас- 
лас «Зырянин Фома“ внсьтын Лебе- 
дев петкӧдлӧ, кыдзи ӧти коми ку- 
лак-лесопромышленник Фома Дани- 
лович Лёкмортов эксплоатнруйгі 
аслас гӧгӧрса сиктъясысь гӧль 
крестьянаӧс, грӧшъясысь уджӧдӧ 
найӧс аслас мувидз вылын, сортовӧй 
вӧр лэдзӧмын, кылӧдчӧмын.

„Бес кодь мудер“ Фома Лёкмор- 
тов водзын, «коді оз признайт неку- 
тшӧм законъяс, ставеӧ надувайтӧ... 
а ачыс олӧ барин моз, пэмещак 
моз... зырйӧн куралӧ сьӧм..., мыжа 
школьникъяс моза еулалісны... кык 
мужик да куим нывбаба“. Тайӧ вӧ- 
ліны Фомалӧн пӧденщикъяс, кодъяс 
уджалісны сійӧ мувияз вылын.

Фома Лёкмортов аслас сёрниыи 
циничнӧя висьталӧ ставсӧ, кутшӧм 
ногӧн сійӧ быдмӧ, озырмӧ. Сій4 
босьталӧ иностраннӧй лесопромыш- 
леннӧй фнрмаяслысь подрядъяс, 
грӧшъясысь уджӧдӧ гӧль йӧзӧс. Н»
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тайӧ этша сылы. «Окота лоис, ви- 
дзӧдтӧ, дзик пыр озырмыны... Мӧв- 
нышті ме ачым, аслам сьӧм вылӧ, 
сортовӧй вӧр лэдзны. Ньӧби дзонь 
куим делянка. Ӧтиӧс квайтсё шайт- 
ысь вузалі, мӧдсӧ ньӧбысьыс эз 
сюр—сійӧс эновтлі кытчӧдзкӧ, кой- 
мӧдас ачым мӧді уджавны... Тӧдӧм- 
ысь вель уна сьӧм ме сэтчӧ лотайті, 
жаль лоис... Заводиті рабочӧйяслысь 
быдсикас вычӧтъяс босьтны, прв- 
иасъяслы довсӧ кык пӧв содті. А 
иайӧ, шельмаяс, бунт кыпӧдісны, 
тулыс дорыс нин пышйисвы удж' 
вывсьыс... Весиг банкысь  ̂ ассьым 
сбережениеяс рӧскод вылӧ лоис вӧр- 
зьӧдны“.

Тайӧ жӧ „дошлой зыряниныс” ру- 
чательство пыр сяммӧ ас дзугъяс 
кыйны сортовщикъясӧс: найӧ мын- 
тӧны казнаӧ штраф Фома пыдди.

Висьтын зэв бура тӧдчӧ коми сикт- 
ын сійӧ классӧвӧй расслоениеые, 
сійӧ зверскӧй эксплуатацияыс, кодъ- 
хс йылысь гижліс И. Куратов.

Мӧд, «В волостном омуте“ нима 
вель ыджыд повестьын, джынсӧ 
мында, кодӧс печатайтӧма 1915-ӧд 
воын роч журнал вРатоборец“-ын, 
Лебедев нӧшта на паськыдджыка 
петкӧдлӧ революцияӧдзся збыль 
олӧмсӧ. Тані петкӧдлыссьӧ царскӧй 
чиновничье-бюрократическӧй строй- 
лӧн управлениеысь улысса звеноыс, 
сэкся сельскӧй интеллегенциялӧи 
олӧмыс, уезднӧй начальстволӧн 
сиктъясӧ волӧмыс, петкӧдлысьӧ 
революцияӧдзся сикт.

М. Лебедев ачыс вӧлі волостнӧй 
правлениеясын служащӧйӧн—первой- 
сӧ переписчикӧн, а сэсся волостнӧй 
писарӧн, и сиктса управлениеыс, сы- 
лӧн олӧмыс вӧлі бура тӧдса сылы.

Повестьыс гижсьӧ волостнӧй пи- 
сар нимсянь. Том мортлы, сапож- 
никлӧн пи—Иван Котельниковлы 
Удайтчӧ помавны городскӧй учили- 
Ще. Водзӧ велӧдчӧм йылысь и ду- 
майтны вӧлі нинӧм. Колӧ корсьны 
кутшӧмкӧ „вакансия“. Эськӧ волост- 
нӧй писарӧ кӧ веськавны: ӧд волост- 
нӧй писарыд шышка абу ичӧтик,— 
донъялӧ Иванлӧн батьыс. Сійӧ вер- 
мӧ любӧй мужикӧс меж сюрӧ ку- 
сыньтны... Законлӧн статьяяс подув 
*ылын сійӧ вермӧ быдсяма безза- 
коиие вӧчны*. А медся главнӧйыс

сыын, мый тайӧ „вакансияыс“ вер- 
мас вайны ыджыд доход взяткаяс 
босьталӧмӧн. Земскӧй начальниклӧн 
письмсводитель Антоновлы ыджыд 
взятка сетӧмӧн Ваня Котельниковлы 
сюрӧ волостнӧй писарлӧн места.

Повестьсӧ лыддиг читатель сии 
водзті вуджӧртчӧны тип бӧрся тип, 
серпас бӧрся серпас. Со Котельни- 
ковлӧн бать-мамыс, кодъяс асланыс 
нэм чӧжыс олӧны нянь да ырӧш 
вылын. Со дзикӧдз нин разложвтчӧм 
пнсар Плюхин, кодӧс вӧтлӧны удж 
вывсьыс. Лӧсталӧ йӧз вирӧн тшӧгӧм 
"Отъквленнӧй шельма* Антипов;став 
вылын ыджыдалӧ надменнӧй дебо- 
шир становӧй Брызгалов, кодлы ве- 
кутшӧм закон абу; со фельдшер, 
коді „радейтӧ... быдсяма микстура- 
ысь „добровольнӧй приношениеяс."-, 
петкӧдлыссьӧны: йӧз дінӧ сибавтӧм, 
высокомернӧй учитель; „примернӧй“ 
урядник Горюхин, коді лӧсьыда ку- 
жӧ тэчавны йӧзлы сьылідзиръяс, 
леснӧй объездчик, коді ортсысяньыс 
зэв енма, но сідз жӧ, кыдзи и му- 
кӧдъяс, „юис вина, босьтавліс взят- 
каяс, топӧдіс крестьянаӧс, мыйта 
вермис*. Повестьын петкӧдлысьӧ 
местнӧй богач Козликов, кодлӧн 
„эм уна сьӧм“, уна озырлун, сылы 
уджйӧза уна морт. Сӧмын зажиточ- 
нӧйяс да кулакъяс абу уджйӧзаӧсь 
сылы. И старшина оз прӧста шу ӧтн 
зажиточнӧй мортлы: «Тэ весиг Коз- 
ликовлы абу уджйӧза*. Кыдзи и 
"Зырянин Фома“-ын Лёкмортов, бо- 
гач Козликов лыддьӧ асьсӧ культур- 
нӧйӧн, независимӧйӧн. Сы водзын 
копрасьӧны не сӧмын сельскӧй „лис- 
тократия“, кыдз сійӧ шуӧ ачыс, но 
и уезднӧй чиновникъяс. Некымын 
штрихӧн Лебедев петкӧдлӧ и сорто- 
вӧй вӧр заготовитан фирмаяслысь 
Коми муын грабежсӧ.

* **

Комн кыв вылын М. Н. Лебедев 
заводитіс гижны 1913-ӧд воын на. 
Гижӧма некымын стихотворение. На 
пӧвсын "Гажа тулыс воис“, яЫтшкан- 
дыр“, "Ыджыд чери да ичӧт чери”, 
«Озыр морт, купеч морт“ да мукӧд. 
Но рӧднӧй кыв вылын найӧс сэки 
печатайтны вӧлі некӧн.

Сӧыын Октябрьскӧй социалисти-
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ческӧй революция бӧрын мӧдіс позь- 
ны тыр гӧлӧсӧн сёрнятны и гажны 
коми кыв вылын. 1918-ӧд воын вӧлі 
лӧ'ьӧдӧма комя пясьменность. 
1920-ӧд воын—котыртӧма Государ- 
ственнӧй Коми Издательство. Мӧдіс- 
шы лэдзсьыны газетъяс, а бӧрыннас 
и журналъяс, литературнӧй сбор- 
никъяс. Лебедев активнӧя участ- 
вуйтӧ наын аслас гижӧдънсӧн.

Олӧм вежсьӧмкӧд тшӧтш сылӧн 
вежсьӧ и тематикаыс.

„Смелджыка, вокъясӧй, ветлӧй.
Кось выльш ёнмӧдчам ми.
Вӧлясӧ аддзас и босьтас
Уджалысь войтырлӧн ки“,—гижӧ 

сійӧ 1918-ӧд вося стихотвореииеын.

Гӧлиник семьяысь петӧм морт, 
вӧвлӧм сельскӧй писарь-самоучка, 
кӧть н важся грузӧн, векни круго- 
зорӧн на, Лебеаев кыліс и аддзис, 
кутшӧм классъяслы ваис пӧльза Ок- 
тябрьскӧй социалистическӧй револю- 
ция. Сӧветскӧй власть первойя вояс- 
сянь аслас произведениеясын сійӧ 
смела чуксалӧ озыръяслы, эксплуа- 
таторъяслы паныда тышӧ. Воысь 
воӧ, сӧветскӧй властьлӧн этанысь 
этапӧ вуджигӧн Лебедев быдмӧ 
ачыс, аслас вын да кужӧмлун серти 
произведениеясас петкӧдлӧ сійӧ 
выльторъяссӧ, кодъяс чужӧны йӧз 
костын, экономикаын. Сылысь тайӧ 
быдмӧмсӧ ми аддзам сійӧ произведе- 
ниеясысь.

1921 — 1928-ӧд воясӧ сійӧ гижӧ не- 
гырысь пронзведениеяс—стихотворе- 
ниеяс да сьыланкывъяс. Сійӧ кад 
йылысь аслас автобиографияын Ле- 
бедев гижӧ: «Лыдӧн кӧ артавны, 
менам продуктивностьыс вӧлі ичӧт. 
Верми, гашкӧ, и унджык сетны, но 
эг сет сы вӧсна, мый пыр пукалі 
канцелярияын, коді падмӧдіс мен- 
сьым литературнӧй уджӧс“.

1929—1934-ӧд вояс—Лебедев твор- 
чествоын выль, вылынджык этап 
идейно-политическӧй и художествен- 
нӧй боксянь. Тайӧ кадӧ сійӧ гижӧ 
сэтшӧм произведениеяс, кыдзи опе- 
ретка «Настук“, поэмаяс—«Коді оз 
уджав, сійӧ оз сёй“, «Кык кулак“, 
«Царь дырся олӧм“, „Пӧчӧлӧн олӧм“ 
да мукӧд; басняяс—„Педьӧ да Рӧ- 
дьӧ“, «Колхозник Митрӧпан", «Кык

понлӧн пурсьӧм* да мукӧд, а сідз 
жӧ уна стихогзорение. Тайӧ произ- 
ведениеяс пӧзсысь унаын Лебедев 
нӧшта и нӧшта критикуйтӧ важ 
стройсӧ, йӧз сознаяиеын сылысь 
колясъяссӧ, агитируйтӧ да воспевай- 
тӧ сӧветскӧй стройлысь преимуще- 
ствояссӧ, петкӧдлӧ сӧветскӧй дей- 
ствительностьысь характернӧй ма- 
ментъяссӧ.

„Царь дырйи, вокъясӧй,
омӧля олі, 

Сьӧкыда перйывлі ме кынӧмпӧт, 
Быд югыдкизяысь, биысь моз, полі, 
Мый вӧлі вӧляыс сэки эг тӧд“,—

заводитӧ висьтавны гӧль крестьянин 
аслас олӧм туй йылысь „Царь дырся 
олӧм“ поэмаын. Водзӧ сійӧ висьталӧ, 
кыдзи сійӧс нартитлісны земскӧйяс, 
станӧэӧйяс, урядникъяс, лесообъезд- 
чикъяс, кулакъяс-лесопромышлен- 
никъяс да попъяс, кыдзи сэсся сійӧс 
зӧтлісны окопъясӧ, медым видзны 
царӧс да сылысь стройсӧ, да кыдзи 
найӧ, салдатъясыс, терпитлісны ныр- 
вомӧ кучкалӧмъяс да мукӧд унапӧ- 
лӧс лёкторъяс. Но бырис терпенье 
уджалысь йӧзлӧн. Найӧ путкыльтіс- 
ны проклятӧй царскӧй стройӧс. А 
февральскӧй революция бӧрын воис 
Октябрьскӧй социалистическӧй рево- 
люция «шондіысь мичаджык“. Бед- 
няклӧн радлӧмыс не сӧмын сыын, 
мый сійӧс ӧні некод оз дзескӧд, но 
и сыын, и тайӧ главнӧйыс, мый сійӧ 
овмӧдчис коллективнӧй тырбур 
олӧмӧн.

„Ӧні ме колхозын лӧсьыда ола, 
Ӧтувъя овмӧслысь ёнмӧда вын. 
Гӧльлунӧс вунӧді, няня и сола. 
Аддзи ме семьякӧд бур оланін*.

Но оз ставлы сьӧлӧм вылас во 
сӧветскӧй властьыд, колхозъясыд. 
«Настук“ нима опереткаысь поп да 
кулакъяс—Опонь, Дзодзув Семӧ, 
Сюзь Микит да Кӧин Тит йирӧны 
пиньяснысӧ колхоз вылӧ. Найӧ ззв 
бура гӧгӧрвоӧны, мый колхозъяс ко- 
тыртӧм бырӧдас налысь кулацкӧй 
овмӧсъяссӧ. Поп оз прӧста шу:

„Коллективыд ёнмас кӧ,
Ӧлӧм лоас дзуг...-



М. Н. Лебедевлӧн творчество 15

Няньыд помтӧм лоас кӧ,
Гӧльыд лэптас ныр.
Тіянлы оз уджав ни
Внчкоӧ оз мун“.

Колхозъяс котыртӧмлӧн, найӧс 
ёнмӧдӧмлӧн историяыс бура тӧдса 
миянлы. Колхозъяс ёнмӧдӧм вӧсна, 
колхозникъяс вӧсна дугдывтӧг тӧж- 
дысьӧны партия, правительство да 
личнӧ Сталин ёрт. Тӧдса сідзжӧ и 
кулакъяслӧн, быдсяма пӧлӧс врагъ- 
яслӧн да лодыръяслӧн коллективи- 
зациялы паныд уджыс. Колхозъяс 
вӧсна тышыс волнуйтӧ Лебедевӧс. 
Тайӧ тематикаыс сійӧ творчествоын 
босьтӧ ыджыд места. „Настук* опе- 
реткаын нин Лебедев ӧлӧдӧ колхоз- 
никъясӧс, мый кулак чукӧрыд вер- 
мас вредитны колхозлы не сӧмын 
черӧн да биӧн, но сійӧ вермас кисьт- 
ны колхозсӧ и пытшкӧссяньыс, под- 
кулачникъяс пыр, лодыръяс да пьян- 
никъяс пыр. Колӧ лоны бдительнӧй- 
ӧн. "Коді оз уджав, сійӧ оз сёй* 
нима поэмаын колхозник-лодыр Ми- 
кулай Ӧльӧ сувтӧдсьӧ ӧти радӧ 
важӧн вӧвлӧм губернаторкӧд, ку- 
печкӧд, попкӧд, кулаккӧд, кӧть эз 
вӧв сылӧн кулаккӧд ни мукӧдъяскӧд 
йитӧд. Ставсӧ найӧс да тшӧтш и 
Микулай Ӧльӧсӧ ӧтувтӧ тунеядство, 
дась нянь сёйны зільӧм. Найӧ оз 
кӧсйыны трудитчыны, кыдзи трудит- 
чӧны чеетнӧй йӧз. Пролетарийкӧд 
сёрниын тыдЪвтчӧ, мый Ӧльӧ абу 
уджалӧма колхозын. Сылы быть 
лоис висьтавны:

"Удж вылӧ петавны кадӧй эз
судзсьы,

Гожӧмнас ю вылын вуграси пыр.
Кыснанӧн ветлігӧн шедліс и сир.
Тулыссянь арпомӧдз чери ме сёйи.
Му вылад, видз вылад петав- 

тӧм лои.
Дерт эськӧ ӧні ме уджавны рад,
Сӧмын тай кольӧма уджалан кад“.

Татшӧмсяма лодырӧс жӧ Лебедев 
аеткӧдлӧ и «Колхозник Митрӧпан* 
ннма басняын. Колхозник Митрӧ- 
аан лжеколхозник, колхозъясын 
сёянторсӧ юкӧмын уравниловка лӧ- 
сьӧдысь, колхоз кисьтысь. Колхозӧ 
ііырӧм бӧрын сійӧ кажитчӧ актив- 
нӧйӧн. Но активностьыс сылӧн сӧ-

мын ас дорас. Сійӧ клянчитӧ-корӧ 
ударнӧй нормаяс, кӧсйысьӧ ордйысь- 
ны уджын. Но тайӧ сылӧн сӧмын 
мича кывъяс—пӧръясьӧм, страдна 
чӧж сійӧ оз гортысь петав.

„Кор висис мыш,
Кор висис юр,

Кор сылы пыж оз некысь сюр“.

Но татшӧм лжеколхозникыдлы, 
лодырыдлы шуисны:

,Тэ он кӧ уджав, он и сёй".

Кыдз вӧлі шуӧма нин, тайӧ произ- 
ведениеяссӧ гижӧма некымын во 
сайын, но налӧн актуальностьыс, 
действенностьыс абу на вошӧма и 
ӧні. Колхозъясӧс ёнмӧдӧм, лжекол- 
хозникъясӧс. эрдӧдӧм, честнӧй удж 
вӧсна тыш лоӧ на мыйкӧдыра кад 
почетнӧй темаӧн литератураын.

Зажиточнӧй колхоз йылысь, кол- 
хозникъяслӧн честнӧй удж йылысь 
Лебедев гижӧ оз ӧтилаын. .Празд- 
ник уджалысь мортлӧн" нима сти- 
хотворениеын, например, сійӧ пет- 
кӧдлӧ, кыдзи Сандрӧ Петыр ордӧ 
чукӧртчӧны честнӧй колхозникъяс 
пируйтыштны. Уджъяс эштӧм бӧрын 
позьӧ и гажӧдчыштны:

„Коді уджаліс 
Бура, лӧсьыда,
Сылы пай вылӧ 
Быдтор воӧма“...

Гӧстьяс-колхозникъяс сёйӧны-юӧ- 
ны, ладаа сёрнитӧны ӧтн мӧдыскӧд 
„унатор йылысь“.

"Кыдз колхозыслӧн 
Уджъяс мунӧны,
Кыдзи тракторыс 
Уджсӧ кокньӧдӧ,
Кыдз машинаӧн 
Видзсӧ ытшкӧны,
Кыдзи чукӧрмӧ 
Няньыс, туруныс.
Найӧ ошкӧны 
Мудрӧй Сталинӧс,
Коді югыдлань 
Найӧс вуӧдӧ...“

Лебедев творчествоын тӧдчава 
места босьтӧ и вӧр вӧсна тыш йы-
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лысь тематвка. Вӧр промышленность 
миян республикаын эм главнӧй хо- 
зяйственно-политическӧй мог, да Ле- 
бедев эз вермы не гижны та йылысь. 
„Педьӧ да Рӧдьӧ“ нима басняын, 
„Кык кулак“ нима поэмаын да му- 
кӧдын сійӧ агитируйтӧ вӧрлэдзӧмын 
нлан тыртӧм вӧсна, немжалиттӧг 
врдӧдалӧ антисӧветскӧй элементъ- 
ясӧс, кодъяс нуӧны тайӧ фронт вы- 
лын подрывнӧй удж.

1929—1934-ӧд вояс вӧліны озырӧсь 
гырысь событиеясӧн кыдзи СССР-ын, 
сідзжӧ и международвӧй обстанов- 
каын. Тайӧ кадӧ сӧветскӧй народ 
коммунистическӧй партия веськӧд- 
лӧм улын успешнӧя нуӧдіс массӧвӧй 
коллективизация, пӧртіс олӧмӧ пер- 
вой пятилетньӧй план нёль воӧн да 
куим тӧлысьӧн. Тайӧ жӧ кадӧ капи- 
талистическӧй мирӧс разъедайтіс 
акономическӧй кризис. СССР-лӧн 
вермӧмъясыс сатшӧны горшаныс ка- 
миталистическӧй хищникъяслы. Ка- 
■италистическӧй мир явӧ корсьӧ 
яомка кыскыны войнгӧ Сӧветскӧй 
Союзӧс. Уналыда провокацияяс кындзи 
котыртсьӧ СССР-лы паныда крестовӧй 
ноход.«Римскӧй папа шуис тшапа“ 
нима стихотворениеын Лебедев гижӧ, 
мый сӧветскӧй властьыд ён нин, 
сӧветскӧй народ вӧвлытӧм ӧдъясӧн 
срокӧдз пӧртіс олӧмӧ партиялысь да 
иравительстволысь ыджыдысь-ыджыд 
хозяйственно-политическӧй мог—пер- 
войя пятилетньӧй. план.

* „Эгӧ тешӧн 
Нёль во чӧжӧн 
Тыртім ми витвося план.
Регыд рамман,
Ланьтныд сямман,
Война ӧзтысь ВатиканГ

Левин да Сталин велӧдӧвы, мый 
капиталистическӧй мир стрӧитӧма 
эксплоатация подув вылын. Тайӧ 
мирнас веськӧдлӧ конкуренция, гы- 
рысь прибыльяс вӧсна вӧтлысьӧм, 
да такӧд йитӧдын, капиталистъяс да 
банкиръяс оз этшаысь тышкасьлыны 
ӧти-мӧд костас.

Капиталистическӧй законъяс йы- 
лысь тематика Лебедев творчествоын 
босьтӧ оз ичӧт места. Сьӧм вӧсна, 
дичнӧй озырлун вӧсна весиг вок виӧ 
ассьыс воксӧ. („Зарни чукӧр“ мойд-

кыв), та вӧсна жӧ пасьмунӧ любӧй 
дружба. Зарии чукӧр ӧткодявсьӧ 
змейкӧд, каішталистъяслӧн друмсба— 
понъяслӧн кодь дружбаӧн.

„Кык понлӧн ӧтувтчӧм" нима бас- 
няын Лебедев кужӧмӧн сетӧ капи- 

, талистическӧй мирлысь првродасӧ. 
Понъяс Буско да Катшыс—кӧсйӧны 
ӧтувтчыны да овны мирӧн. Леститчӧ 
Буско.

„Оз слӧймы Катшыс радысла 
мый вӧчны 

Да долыдысла синва кутіс лэдзны: 
„Ак, Буско, муса вок,
Пыр менам лапа костӧ, окасьыш-

там лок*.
Найӧ меліасьӧны, нимкодясьбны, 

кӧсйӧны петкӧдлыны мукӧдлы, кы- 
дзи колӧ овны дружбаын да мирын. 
Но тайӧ кадӧ „керкасявь шыбытіс- 
ны лы“.

„Пыр налӧн вежсис гӧлӧс шы. 
„Эррр!—Катшыс эргӧ,—меным 

колӧ тайӧ“!
Оз лэдзсьы Буско: „Тэныд ме

ог сеті
М е.талун абуджык на пӧт“!
И .найӧ помалӧны чорыд тышӧн.
„Тадз мукӧддырйи буржуй 

котыр керӧ:
Зэв зіля мирӧн олӧм йылысь сӧрӧ, 
А син водзас кӧ лоас юкантор, 
ён косьтӧг юксьӧмыс 03 о р ',—

тадзи кывкӧрталӧ Лебедев.
Гырысь художественнӧй средство- 

яса, джуджыд содержаниеа тайӧ бас- 
няыс заключайтӧ ас пытшкас ыджыд 
правда.

Коланаӧсь да политически ёсьӧсь 
и мукӧд басняясыс Лебедевлӧн. Тайӧ 
жанра произведениеясын сійӧ кажит- 
чӧ медся вынаӧн, медся непосред- 
ственнӧйӧн партиялысьда правитель- 
стволысь гырысь могъяссӧ олӧмӧ 
пӧртӧмын. Сӧветскӧй читательӧс 
волнуйтана темаяс босьтӧмӧн, худо- 
жествоа кыв средство пыр сійӧ чук- 
салӧ стахановскӧй метода уджӧ 
("Сюсь кодзувкот“); басеннӧй ёсь 
ирония пыр сералӧ сэтшӧм йӧзӧс, 
кодъяс ответственяӧй уджъяс пору- 
чайтӧны делӧсӧ тӧдтӧи мортлы 
(.Ч ань да Петыр Вань*); велӧдӧ ло-
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ны бдительнӧйӧн, сералӧ прӧстӧй 
больгысьясӧс, «честнӧй болтунъ- 
ясӧс“, К О Д ЪЯС ЛӦН "С Ь Ы Л Ӧ М Ы С “ кивыв 
сӧмын классӧвӧй врагъяслы («Гриша 
дядь да кӧин“, «Сьылысь меж “). 
Бӧръяджык воясся басняясын Лебе- 
дев ёся сералӧ головотяпъясӧс, 
кодъяс оз кӧсйыны лыддьысьны 
конкретнӧй обстановкаӧн, асланыс 
уджын оз кужны пӧртны олӧмӧ сійӧ 
вына оружиесӧ—плансӧ, вунӧдӧны 
сталинскӧй индӧдъяс сы йылысь, 
мый программаяс, планъяс—найӧ 
сетӧны сбмын на направление, мый 
найӧс колӧ кужвы пӧртны олӧмӧ 
Ӏ„Миш Васьлӧн гілан“); сійӧ осуж- 
дайтӧ, тышкасьӧ учреждениеясса, 
предприятиеясса сэтшӧм руководи- 
тельяскӧд, кодъяс асьныс слабмӧдӧ- 
ны трудовӧй дисциплива, пӧрӧны 
политическӧй обывательясӧ, паськӧ- 
дӧны ротозейство, бесгіечность, па- 
нибратство, сетӧны позянлун вӧчав- 
ны прогулъяс, личӧдны тыш ло- 
дырьяскӧд („Иван Иваныч“).

1939—1940-ӧд воясӧ Лебедев бӧр 
заводитӧ гижны прозаӧн. Сійӧ печа- 
тайтӧ поснъыдик висьтъяслысь се- 
рия „Ен улын да царь улын“ общӧй 
ним улын, кӧні петкӧдлӧ революция 
водзвывса коми сиктӧс, уджалысь 
йӧзлысь сьӧкыд олӧмсӧ да началь- 
стволысь на вылын издевайтчӧмсӧ.

Ыджыд интерес представляйтӧ Ле- 
бедевӧн гижны заводитӧм «Кык тун“ 
нима пьеса. Тайӧ пьееаас сійӧ кӧсйӧ 
петкӧдлыны ХӀУ-ӧд нэм, комиӧ хрис- 
тианство пыртан кад йылысь, тун 
Пама да манак Степан Пермскӧй 
костын тыш йылысь, коми народӧс 
местнӧй тунъясӧн да московскӧй чи- 
новникъясӧн эксплуатируйтӧм йы- 
лысь.

Но дзик тырмытӧмӧн эськӧ лонс 
Донъялӧмыс Лебедевӧс, не кӧ сувт- 
лыны сійӧ творчествоын нӧшта не- 
кымын тӧдчана вопросъяс вылӧ.

Тӧдса, например, мый сійӧ твор- 
чествоысь ми аддзам произведение- 
яслысь разнообразие: сійӧ гижӧ про- 
заӧн —внсьтъяс, повестьяс; драмати- 
ческӧй произведениеяс—опереткаяс; 
стихотворнӧй формаа произведение- 
яс—поэмаяс, стихъяс, басняяс, сьылан- 
кывъяс, частушкаяс. Тӧдса сідзжӧ и 
тематикалӧн разнообразне. Колхознӧй 
олӧм йылысь, вӧр вӧчӧм, патриотиче-
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скӧй да мукӧд пӧлӧс темаяс вылӧ ги- 
жӧм произведениеяс кындзи, кодъяс 
вылӧ вӧлі сувтлӧма нин, Лебедев гижӧ 
и обороннӧй тема вылӧ („Водзӧ пыр, 
водзӧ“, „Лизук*), интернациональ» 
нӧй тема вылӧ („Ме кӧ эськӧ верми* 
да мук.), антирелигиознӧй мотивъяс, 
природа да быт йылысь темаяс вы- 
лӧ („Во гӧгӧрся олӧм“, „Лёк кы- 
мӧръяс", „Ловъя юрӧн мынтӧмтор“ 
да мук.). Коді оз тӧд, например, 
стихотворение:

„Гажа тулыс воис.
Гӧгӧр жургӧ шор.
Шонді лымсӧ сёйис,
Ловзас пулӧн кор“ да с. в.

Лебедез тшӧтш и детскӧй писа- 
тель. Сылӧн поэма "Вӧрын гуляй- 
тӧм“, мойдкыв—„Бом, бом, бом...“, 
стихотворениеяс—я3ыбка дорын сьы- 
ланкыв*, "Школаын1*, „Велӧдчӧй, че- 
лядь“, "Сёртни”, "Медся ичӧт зверь“ 
да мукӧд—радейтана лыддянторъяс 
челядьлӧн.

Ыджыд места Лебедев творчество- 
ын босьтӧ фольклор. Тайӧ фольк- 
лорсӧ—преданиеяс, мойдъяс, сьы- 
лӧм-бӧрдӧм, пословицаяс, поговор- 
каяс да мукӧд—сійӧ используйтӧ 
кык ног. Ӧти-кӧ, произведениеясӧ 
фиксируйтӧ сідз, кыдзи найӧ бы- 
туйтӧны устнӧй творчествоын.. Тайӧ 
сылӧн этшаджык. Мӧд-кӧ, народнӧй 
творчествоысь босьтӧм произведе- 
ниеяссӧ сійӧ художественнӧя обра- 
батывайтӧ либӧ используйтӧ аслас 
оригинальнӧй произведениеясыш 
Опереткаясын, кыдзи „Мича ныв“,  
яТун“, зэв ёна тӧдчӧ народнӧй твор* 
честволӧн влияниеыс. Мойдкывъяс— 
"Зарни чукӧр“, "Кӧрт Айка“, вЯг- 
морт“, "Юрка“ да мукӧд лоӧны ху® 
дожественнӧя обработайтӧм, стихот» 
ворнӧй формаӧн гижӧм фольклор- 
нӧй произведениеясӧн.

Опереткаяссӧ—.Мича ныв“, пТун“ 
да „Бурань“ — Лебедев гижӧ 
1919—1921-ӧд воясӧ. Бӧръя воясас 
Лебедев найӧс видлалӧ выльпӧв да 
тӧдчымӧнъя бурмӧдӧ. Лебедевлӧн 
кындзи комн литератураын оперет- 
каяс эз на вӧвны да позьӧ шуны, 
ыый драматическӧй произведениеяс- 
лӧн тайӧ вид гнжӧмас пионернас 
лоӧ Лебедев жӧ. Тавося детскӧй
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художественнӧй олимпиада вылын 
лои петкӧдлӧма, мый тайӧ оперетка- 
ясыс успехӧк вермасны мунны и 
миян Сыктывкарскӧй сцена вылын. 
Колӧ сӧмын лӧсьӧдны музыка, колӧ- 
ны йӧз.

Дзоньнас ыджыд тӧдчанлуныс Ле- 
бедев творчестволӧн коми литера- 
тураын. Вӧчӧма абу этша нин. Ле- 
бедев оз кӧсйы кольччыны ӧдйӧ 
мунысь да многокрасочнӧй сӧветскӧй 
действительностьысь. Та йылысь 
висьталӧны литератураын да обще- 
ственно-политическӧй олӧмын сылӧн 
активнӧя участвуйтӧмыс.

,Ӧні, великӧй сталинскӧй эпо- 
хаӧ,—гижӧ Лебедев аслас автобио- 
графияын,—торъя нин долыд уджав- 
ны литератураын, петкӧдлыны худо- 
жественнӧй гижӧдъяс пыр сӧветса

вӧльнӧй йӧзлысь шуда олӧмсӧ, со- 
циализм стрӧитӧмсӧ, коммунизмӧ 
мунӧмсӧ”.

Честнӧй уджысь сӧветскӧй народ 
мынтӧ вниманиеӧн да уважениеӧн. 
Сӧветскӧй правительство Лебедевӧс 
наградитіс «Знак почета“ орденӧн. 
«Ог куж висьтавны, кыдзн взволнуй- 
тіс да обрадуйтіс менӧ тайӧ ыджыд 
наградаыс,—автобиографияас жӧ ги- 
жӧ Лебедев.—Сӧмын миян социалис- 
тическӧй странаын тадз высокӧя 
донъялӧны писательскӧй трудсӧ. 
Ме лыддя тайӧ наградасӧ не сӧмын 
менсьым скромнӧй литературнӧй 
уджӧс отметитӧмӧн, но и став комн 
национальнӧй сӧветскӧй литература- 
лы внимание да дӧверие петкӧд- 
лӧмӧн".
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Медводдза коми поэт Иван Алек- 
сеевич Куратоз „Коми кыв“ нима 
стихотворениеын коми поэзия будущ- 
ность йылысь гижліс:

Тайӧ кылӧн мукӧд 
Гораджыка сьылас—
Сё кызь сюрс пель сэки 
Уна буртор кылас!

Тадз Куратов гижліс 1857 воын 
ннн. Дыр на шувгисны коми парма- 
яс, сьылісны ассьыныс гажтӧм сьы- 
ланкывъяссӧ пемыд вӧръяс, кытчӧдз 
тайӧ внсьталӧмыс эз збыльмы. Кӧн- 
кӧ ылын вонвылын, пемыд вӧръяс 
пӧвсын, олісны-мырсисны коми йӧз. 
Найӧ овлісны гӧля. Мырсьылісны- 
уджавлісны ныр вылӧ усьтӧдзныс, 
но налӧн уджныс мунліс озыръяс 
вылӧ: коми да роч эксплоататоръяс 
вылӧ. Культура йылысь тӧдлісны 
омӧля. Асланыс шог-гаж йылысь— 
лёк оланног йылысь —коми народ 
сьывліс нориник сьыланкывъяс, вись- 
тавліс унапӧлӧс мойдкывъясын, кӧні 
сійӧ тшӧтш висьталіс надеяяссӧ во- 
дзӧ вылӧ локтан шонді кодь югыд да 
гажа олӧм йылысь. Тайӧ думъясыс 
сӧмын вермисны пӧртсьыны олӧмӧ 
великӧй соцналистическӧй Октябрь- 
скӧй революция бӧрын, коді лои 1917 
воьш Россияын. Резолюциякӧд ӧт- 
тшӧтш комиын чужис и письмен- 
ность, литература аслас рӧднӧй кыв 
вылын. Октябрьскӧй революция бӧр- 
вывса коми литературалӧн медвод- 
дза представительӧн лоӧ Лебедев 
Михаил Николаевич.

Лнтературнӧй уджӧ Лебедев босьт- 
снс 13 арӧссянь. Коді жӧ ыштӧдіс

Лебедевӧс писательскӧй удж вылӧ? 
Автобиографияас сійӧ гижӧ: „Меаам 
ӧтик велӧдысь и вӧлі—кзига“. Сійӧ 
ёна лыддьывліс художественнӧй 
литература, роч классикъясӧс—Пуш- 
кннӧс, Лермонтовӧс, Тургеневӧс, 
Толстойӧс, Некрасовӧс и с. в. Найӧ 
и ыштӧдісны сійӧс литературнӧй удж 
бердӧ. Революцияӧдз сійӧ гижліс 
рочӧн. 1913-ӧд воӧ, комын квайт 
арӧсӧн Михаил Николаевнч Лебедев 
заводитіс гижны комиӧн. Сійӧ воас 
гижис кӧкъямыс кывбур. Аслас пер- 
войя кывбуръяс йывсьыс автобио- 
графняас висьталӧ: "Заводитігас ме 
думайті, мый менам ӧдва кӧ артмас 
лӧсьыд лыддянтор, но гижи да ад- 
дзи, мый позьӧ и комиӧн гижны, 
мый коми кывйыс абу гӧль да мись- 
тӧм, абу .собачий язык“, кыдзн сі- 
йӧс шулісны ӧткымыя роч чинов- 
никъяс“. Лебедев сьӧлӧмсяньыс эс- 
кис, мый коми кыв вылын позьб зэв 
бура передайтны мортлысь чувство- 
яс, переживаниеяс, думъяс.

Октябрьскӧй революцияӧдэ коми 
литературалӧн эз вӧв правоыс су- 
ществование вылӧ. Сӧмын 1917 воын, 
кор петіс югыд, шуда шондіыс миян 
странаын став уджалысь йӧзлы, лои 
сетӧма ӧткодь правояс став нацио- 
нальностьлы. Вӧлись позяна лои раз- 
вивайтны литература ас рӧднбй кыв 
вылын.

Мвхаил Николаевич 1913 восянь 
эз нин эновтлы коми литературнӧй 
удж. Куратов бӧрын мӧд коии поэт- 
ӧн лои Лебедев.

Ӧні ми сувтлам сійӧ поэзия вылӧ. 
Жанръяс и тематика боксянь Ле-
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бедевлӧн поэзия медся разнообраз- 
нӧй. Сылӧн „Бӧрйӧм гижӧдъясын“, 
кодӧс лэдзис Коми Госиздат 1940 
воын, эм нёль оперетка: „Мича выв“, 
„Тун“, "Бурань“ да „Настук“; дас 
ӧти поэма; кӧкъямыс мойдкыв н уна 
стихотворение да сьыланкыв.

Лебедевлӧн тематвкаыс зэв пась- 
кыд. Сійӧ аслас произведениеяеын 
петкӧдлӧ важся лёк олӧмсӧ уджа- 
лысь йӧзлысь и ӧнія дзордзалысь 
социалистическӧй олӧм. Сійӧ быд 
тӧдчанаджык явление вылӧ откли- 
кайтчӧ стихотворениеясӧн, сы вӧсна 
сылӧн гижӧдъясыс злободневнӧйӧсь. 
Важся коми олӧмсӧ Лебедев оз идеа- 
лизируйт кыдзи сійӧс висьтавлісны 
буржуазнӧй националистъяс, утвер- 
ждайтӧмӧн, мый комиын некор эз 
вӧвны кулакъяс. Лебедев петкӧдлӧ. 
сиктсӧ став классовӧй противоречие- 
яснас, классовӧй тышнас, коді вӧлі 
мунӧ уджалысь йӧз да эксплоата- 
торъяс костын.

Нӧшта Октябрьскӧй революцияӧдз 
гижӧм стихотворениеясын на петкӧд- 
лӧ отношениесӧ озыръяс да гӧльяс 
костын. "Озыр морт, купеч морт“ 
нима стихотворениеын виръюысь ку- 
печлы противопоставляйтсьӧ сиктса 
гӧлиник ныв, коді, оз ышты озырлун 
вылӧ и сувтӧ купечлы паныд.

Кор Россияын сулаліс империали- 
стическбй война водзвывса сап пе- 
мыд кад, Лебедев эз усь пессими- 
стическӧй настроениеӧ да гижис 
сьӧлӧм кыпӧдана стихотворение: 
«Коми збойлун", кӧві чуксаліс гажа- 
джыка овны и тышкасьны лёк олӧм- 
ыскӧд:

Кутам ми смелджыка овны,
Миянлы шог—абу шог.
Дугдам ми лёк йӧзысь повны—
Лёк вылӧ асьным ми лёк!

Революция бӧрын Лебедев ыджыд 
энергияӧн кутчысис коми поэзия 
бердӧ. Сійӧс интересуйтӧ коми 
фольклор. Сійӧ уна гижӧ важся ко- 
ми олӧм йылысь, босьталӧ сюжетъ- 
яссӧ народнӧй мойдкывъясысь, пре- 
даниеясысь. (Мойдъяс: я3арни чу-
кӧр“, „Кӧрт Айка“, "Бурань", „Яг- 
морт“, .Ю рка“, "Куим йӧй“ и с. в.) 
Таын Лебедевлӧн ыджыд заслуга, 
мый сійӧ литературнӧй кокни мича 
кывйӧн передайтіс фольклорнӧй 
материал.

»Тун“, яБурань“, "Мича ныв“ опе- 
реткаясын петкӧдлыссьӧ важся коми 
олӧм. "Мича ныв“ да пТун“ оперет- 
каясын яръюгыда синводзӧ сувтӧ 
коми нывбабаяслӧн бесправнӧй по- 
ложениеыс. „Мича ныв“ произведе- 
ниеын сюжетыс зэв прӧстӧй. Машӧ- 
ӧс мырдӧн сетӧны озыр жӧник сайӧ, 
пӧрысь Паш сайӧ. Сійӧ оз мун, но 
сылысь некод оз кывзы. Чунькытша- 
сигас Машӧлӧн локтӧ збыль мусу- 
кыс—Ваньӧ, коді вӧтлӧупӧрысь жӧ- 
никӧс и босьтӧ Машӧӧс аелас гӧтыр 
пыдди.

Мича нылыс мича зонкӧд 
Ӧні радуйтчӧны,
Мича нылыс мича зонкбд 
Дасьісь окасьӧньі.

„Тун* опереткаын содержаниеыс 
торъялӧ воддзасьыс сійӧн, мый пӧ- 
рысь тун, а тунъяс—сійӧ важ коми- 
яслӧн жрецъяс, шаманъяс, гадатель- 
яс,—свадьба дырйиыс пышйӧдС удал 
зон Павеллысь муса невестасӧ—Са- 
шукӧс. Сашук сюрӧ тун ордӧ, коді 
кӧсйӧ гӧтрасьны сы вылӧ. Сашук оз 
сӧгласитчы. Сійӧ мучайтчӧ куим лун 
чӧж тун оланінын, сы бӧрын локтӧ, 
Сашуклӧн муса Павелыс и мездӧ ту- 
нысь.

Татшӧм жӧ сюжетыс и 1929 воӧ 
гижӧм пьесалӧн—"Настуклӧн“, сӧ- 
мын кад сертиыс эм разница, тані 
действиеясыс мунӧ коллективиза- 
ция заводитчан кадӧ нин, но важся 
пережитокъясыс — нылӧс мырдӧн 
верӧссайӧ сетӧм—эз на другӧн быр- 
ны. Кулак Опонь ассьыс батрачкасӧ 
Настукӧс кӧсйӧ сетыы верӧссайӧ ку- 
лак Дзодзув Семӧ сайӧ. Но таысь 
Настукӧс мездӧ комсомолец Якӧ 
Гриша.

Опереткаяссӧ Лебедев гижӧма 
кокни, гӧгӧрвоана кывйӧн, кодъясӧс 
позьӧ исполняйтны сценаяс вылын. 
Сӧмын колӧ шуны, мый ӧнія кадӧдз 
век на абу тайӧ текстъясыслы му- 
зыкаыс. А важӧн нин пӧра!

Колӧ шуны, мый Лебедевлӧн тайӧ 
произведениеясыс пӧшти ӧткодьӧсь 
содержаниенас, сюжетнӧй развитие- 
нас. А тайӧ создавайтӧ штамп—ков- 
тӧмтор литератураын.

вБурань“ омӧльджыка удачнӧй 
пронзведение. Действие мунӧ ёна 
важся кадъясын, коми пармаын, .кӧні
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ыджыдалӧны жредъяс, кодъяс гра- 
•битӧны коми йӧзӧс религиознӧй по- 
дув вылын, найӧ пемыдлунӧн пӧль- 
зуйтчӧмӧн. Войпельлы коми вӧра- 
лысьяс, коми аньяс ваялӧны дона 
зверь куяс. Друг сэтчӧ воӧ ӧти бур 
ныв—Бурань—да чуксалӧ ӧтув олӧ- 
мӧ, ӧтув кыйсьӧмӧ. Йӧз эскӧны сылы, 
и вӧчӧны сідзи, кылзи тшӧктӧ Бурань. 
Тайӧ лоӧ упрощенческӧя темасӧ раз- 
решитӧм.

Аслас поэмаясын—,Батрак“, «Ва- 
жӧн и ӧні“, "Кыдзи чужис да быд- 
мис Гриша Вань*, „Царь дырся 
олӧм“—Лебедев петкӧдлӧ сиркурыд 
олӧмсӧ кояи крестьяналысь царскӧй 
власть дырйи.

Со мый висьталӧ пӧрысь колхоз- 
яик важ олӧм йылысь:

Царь дырйи, вокъяс, ме омӧля олі, 
Сьӧкыда перйывлі ме кынӧмпӧт,
Быд югыдкизяысь биысь моз полі,
Мый лоӧ вӧляыс, сэки эг тӧд.

Лоис революция:

„Февральса лун бӧрын недырмысьт вонс
Шондіысь мичаджык Октябрса лун,

Коді сетіс шуда, вӧльнӧй олӧм:

Ӧні ме важ бӧрад веськыда ловзи.
Выдмис нин мужиклӧн вундалӧм борд...

(„Царь дырся олӧм“).

Шуда колхознӧй олӧм вежис дзи- 
кӧдз сиктлысь чужӧмбансӧ."Смертыд 
мем ӧні оз ков!“—шуӧ сизимдас 
арӧса пӧчӧ ӧти проязведениеын. Кол- 
хознӧй тырбур олӧмлы сиӧма и му- 
кӧд уна стихотворениеяс: «Колхоз-
нӧй сиктын", „Праздник уджалысь 
мортлӧн” и с. в.

Лебедевӧн гижӧм сатираыс пет- 
кӧдлӧ ыджыд лӧглун кулакъяс 
кылӧ, попъяс, лодырьяс да дась 
нянь сёйысьяс вылӧ, кор меткӧй 
кывъясӧя сійӧ лыйлӧ на кузя, разо- 
ёлачайтӧ налысь пеж уджсӧ. Сати- 
ралы образецӧн лоӧны произведе- 
ниеяс: яКоді оз уджав, сійӧ оз сёй“, 
"Кыдзи поп ворссис кык мӧс", ,Кык 
кулак“.

Лебедев—баснописец. Сійӧ первойя 
мортӧн коми литератураын босьтчис 
тайӧ жанр бердӧ. Аслас басняясӧн 
ёся сералӧ лодырьясӧс, лжеколхоз-

никъясӧс, симулянтъясӧс (.Колхоз- 
ник Матрӧпан“), вӧрлэдзӧм торкалысь 
Рӧдьӧясӧс (басня "Педьӧ да Рӧдьӧ*), 
головотяпъясӧс ("Миш Васьлӧн 
план“), прогульщикъясӧс, удж дис- 
цнплина торкалысьясӧс („Иван Ива- 
ныч“). Тайӧ темаясыс и ӧнія кадӧ зэв 
злободневнӧйӧсь. Лебедев чуксалӧ 
тышкасьны социализм удж торка- 
лысьяскӧд. Со Иван Иваныч кодь 
прогулыцикъяслы паныд сійӧ мо- 
раляс гижӧ:

Иван Ивановичьяс эз на мияя бырны,
Но найӧс позьӧ эрдӧдны' да зырны.
Прогулыциклы да лодырлы—война!
Тадз шуис став страна.

Басняясас да стяхотворениеясас 
Лебедев петкӧдлӧ и капиталистиче- 
скӧй странаясса хищникъясӧс—бур- 
жуазияӧс, налысь буржуазнӧй мо- 
ральсӧ, волчӧй законъяссӧ эрдӧдӧм- 
ӧн (басня "Кык понлӧн ӧтувтчӧм“, 
стих "Римскӧй папа шуис тшапа“ 
и сідз водӧ).

Лебедевлӧн поэзия—сійӧ ёсь идео- 
логическӧй оружие, коді отсалб 
бырӧдны йӧз сознаниеысь капитали- 
стическӧй колясъяссӧ да коді отса- 
лӧ миян ыджыд социалистическӧй 
строительстволы, кӧні:

Кыпыд уджӧн, зільӧмӧн 
Вӧльнӧй Сӧвет му вылын 
Ассьыс шудсӧ ёнмӧдӧ 
Быд колхозник ёрт.
Дзормӧм пӧльяс, пӧчӧяс 
Шензьӧны да шуӧны:
„Ӧні весиг томмӧдчас 
Ми кодь пӧрысь морт!“

(.Колхознӧй сиктын").

Сылӧн поэзия имеитӧ ыджыд вос- 
питательнӧй значение. Рӧдинаӧс ра- 
дейтӧм, социалистическӧй удж ра- 
дейтӧм, страналысь обороноспособ- 
ность кыпӧдӧм, великӧй вождь дорӧ— 
Сталин ёрт дорӧ народлӧн помтӧм 
муслун—тайӧ ставыс органическӧя 
пырӧ Лебедев поэзияӧ.

Сзні, кӧні овліс „шудтӧм войтыр— 
коми йӧз“, ӧні:

Йӧзыс ловзис, кыдзи ловзьб 
Шонді улын пулӧн кор,
Збыльмӧдіс великӧй Оталин 
Ленин ёртлысь шуӧмтор

(Поэма .Важӧн и ӧні“).
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Сэні ӧні:

Дзирдалӧ шондіысь югыд,
Му вылын бур оланног

(Стих .Б у р  оланног”).

Сӧмын ленинско-сталинскӧй на- 
циональнӧй политика сетіс шондіысь 
югыд, дзирдалана олӧмсӧ пармаын 
олысь коми народлы и став - Сӧвет- 
скӧй Союзса национальностьясльі.

Мнхаил Николаевичлӧн коми ли- 
тератураын деятельностьыс зэв раз- 
нообразнӧй—сійӧ и поэт, и басно- 
писец, и детскӧй писатель, и драма- 
тург, и прозавк, и переводчик. Сійӧ 
уна переводиталіс роч классикъяс- 
лысь произведениеяс коми кыв вылӧ: 
Пушкинлысь, Крыловлысь, Некра- 
совлысь, Маяковскийлысь и мукӧд- 
лысь.

Лебедев—кывлӧн мастер. Сійӧ ми- 
ча коми кывйӧн гижӧ поэтическӧй 
произведениеяс. Сылӧн художество 
боксянь поэзияыс образнӧй, прӧстӧй 
да кокни лыддьыны. Сы вӧсна сы- 
лысь гижӧдъяссӧ тӧдӧны посни че- 
лядьсянь гырысь йӧзӧдз медся ёна. 
Коді оз тӧд сьілысь опереткаяс: «Ми- 
ча ныв“ да «Тун“, стихотворениеяс: 
„Коми му кузя ме муна“, „Гажа ту- 
лыс воис“, Эзысь тӧлыся вой“, «Мем 
ӧти арся рытӧ“ и сідз водзӧ. Сылысь 
сьылӧны уна сьыланкыьъяс, частуш- 
каяс и найӧ олӧны йӧз пӧвсын, кы- 
дзи фольклорнӧй произведениеяс. 
Тайӧ нӧшта ӧтчыдысь петкӧдлӧ, ку- 
тшӧм популярностьӧн пӧльзуйтчӧ 
Лебедев коми уджалысь йӧз пӧвсын.

Сійӧ гижӧдъясысь ми аддзам уна 
ыича образъяс, изобразительнӧй 
средствояс. Унджык сравнениеяс, 
метафораяс, эпитетъяс босьтӧма на- 
роднӧй сёрниысь, народнӧй творче- 
ствоысь, асгӧгӧрса олӧмысь и тайӧ 
нӧшта нин матыстӧ сылысь поэзиясӧ 
йӧз пӧвсӧ.

Вайӧдам некымын сравнение:

1. Вешйы мисьтӧм Дзодзулӧй, кык ко-
ка лёк ош...
2. Оласногнас Семӧыд,
Б ы ттьӧ пурсьы сь пон...
3. Р ак а  моз эн шенась тэ
Паськыд соснад, поп.
4. Олан-вылан, дона гӧстя,
Ю гыд шонді, роч акань.
5. Из кодь лои сылӧн сьӧлӧм.
6. Ош м оз равӧстіс лёк гундыр,

Уси Райда сыниеадь,
К ы дзи кералігӧн  усьӧ  
Н ебыд к о р ъ я  вӧсни бадь.

А со и метафораяс и поговоркаяс, 
кодъяс зэв уна паныдасьлӧны Лебе- 
дев стихъясын:

1. Сьӧлӧм менам потӧ.
2. Ю ртӧ ассьы д  ворссян.
3. Эз на лӧсявлыны некор 
Югыд лун да пемыд вой.
4. Менсьым мича выитӧ босьтны 
Зэв на дженьыд тэнад ки.
5. Бара йитчисны кык сьӧлӧм.
6. Вашкӧдчӧ накӧд 
небыдик тӧв.
7. Пуыд сісьмӧма кӧ, усьӧ,
СӀйбс он нин пык.
8. Быдмас тэнад зарнк борд.

Поэт сідзжӧ зэв частӧ употреб- • 
ляйтӧ народнӧй эпитетънс, кыдзи 
«Удал зон“, „югыд плеш“, „мелі 
кыв“, "Югыд шонді“, „зарни ныв“, 
"Сьӧд вӧр“ и сідз водзӧ.

Вылын вайӧдӧм некымын пример- 
сьыс ми аддзам, кутшӧм гӧгӧрвоа- 
наӧсь, сьӧлӧмӧдз мӧрччанаӧсь сылӧн 
образъясыс. Дженьыда висьталӧмӧн 
Лебедев вермӧ сетны геройлысь 
образ.

Лебедев являйтчӧ мастерӧн и при- 
рода описывайтӧм кузя. Со кыдз 
сійӧ гнжӧ шер водзвывса ывлавыв:

Кымӧръяс ыдждбны, паськыдджык лоӧны,
Шондісӧ тупкӧны, матӧджык воӧны.
Кытчӧкӧ вошӧма, ланьтӧма тӧв.
Дугдӧма йирсьӧмысь, сулалӧ в ӧ і і .
Туй вылын ӧаляяс баксӧны, шогсьӧны.
Коз улӧ чикышъяс дзебсьӧны, ноксьӧны.
Ж угыля копыртіс шепъяссӧ сю.
Бадь костын букыштчис, пемдӧдчис ю.

Тайӧ ичӧтвк отрывок сертвыс син- 
водзад пыр жӧ сувтӧ серпасыс зэр 
водзвылын, гожӧмын.

Лебедев нӧшта торъялӧ сійӧн, мый 
сы гижӧдъясын тӧдчӧны Коми АССР- 
са условиеяслӧн, бытлӧн особенность- 
ясыс. А тайӧторйыс уна коми писа- 
тельлӧн оз тыдав.

Стихотворение форма сертиыс Ле- 
бедев аслас автоӧиографияын гижӧ: 
"Кывбур форманас ме подражайта 
Пушкинлы да Лермонтовлы, кодъяс 
вӧліны и нэм кежлӧ кольӧны не- 
превзойденнӧй мастеръясӧн поэзия- 
ын“. И збыльысь, Лебедев гнжӧ 
став классическӧй размеръяснас (нмб, 
хорей, дактиль, амфибрахий, ана- 
пест).
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Со, например, ямб:

Кор аслам сиктын вӧлі ме 
Став зонъяе дорысь збой,
Важ керкаӧ, лёк керкаӧ 
Ме ветлывлі быд вой—

зэв кокниа лыддьыссьӧ и коми 
поэзияын.

Но татысь оз ков гӧгӧрвоны, мый 
комиык оз вермы лоны мукӧд фор- 
маяс, шуам, сійӧ свободнӧй стих, 
кутшӧмъясӧс гижліс миян эпохаса 
величайшӧй поэт Владимир Влади- 
мирович Маяковский. Лебедев ачыс 
жӧ петкӧдлӧ тайӧ позянлунсӧ—сійӧ 
переводиталӧ стихъяс Маяковский- 
лысь.

Рифмовка кузя Лебедевлӧн стихъ- 
ясыс сідзжӧ разнообразнӧйӧсь, но 
рифмаяс кузя, колӧ шуны, эмӧсь

уна ӧткодь рифмуйтӧм кывъяс. Дерт 
поэзияын тайӧ тырмытӧмтор.

Но тайӧ став вылас видзӧдтӧг, 
Лебедевлӧн поэзияыс эм тырвыйӧ 
сӧветскӧй поэзия, кодлӧн значениеыс 
коми литератураын вывті тӧдчана.

И миян партия да .правительствсі 
вылӧ донъялісны Михаил Николае- 
вич Лебедевлысь лнтераТурнӧй удж- 
сӧ да январь комын ӧтикӧд лунӧ 
1939-ӧд воӧ награднтісны сійӧс „Знак 
почета" орденӧн. Лебедевлӧн твор- 
ческӧй уджлы таво тырӧ нелямыя 
во. Михаил Николаевич - ыджыд 
энергияӧн гижӧ и водзӧ. Сиам жӧ 
миян сӧветскӧй коми писатель-орде- 
ноносец Михаил Николаевичлы овня 
нӧшта уна-уна вояс да сетны комк 
уджалысь йӧзлы выль мича худо- 
жественнӧй произведениеяс!

«



„В ВОЛОСТНОМ ОМУТЕ"
А. ВЕЖЕВ

Перед нами русская деревня нача- 
ла XX в. Картина, конечно, не но- 
вая. Дереввя была постоянным объ- 
ектом художественного показэ для 
многих писателей, вачинвя с Буннна 
и кончая третьестепенными, ныне 
совершенно забытыми писателями 
крестьянской ориентации. Но в от- 
личие от них М. Н. Лебелев избрал 
ге.роем своей повести редко появ- 
лявшуюся на страницах художест- 
венной литературы (да и то только 
в эпизодической роли) фигуру писа- 
ря волостного правления, непосред- 
ственного проводника и исполнителя 
указаний царизма на селе.

Автор не дает широкой картины 
жизни деревни. Он ограничился по- 
казом сельской интеллигенции, вер- 
хушки деревни и особенный упор 
сделал на волостное правл^ш е, во- 
лестной суд и земское начальство.

Хорошее знание изображаемой 
среды позволило автору скупо, не- 
многословно, но выразительно дать 
зарисовки делого ряда "Деятелей" 
волости и уезда; их четко очерчен- 
ные колоритные фигуры зааечатле- 
ваются в памяти читателя. Вот мас- 
сивная фигура тупого, а ’ поэтому 
тем более самодурствующего зем- 
ского начальника, чувствующего 
себя в уезде как в своей вотчине; 
вот яредстает фигура станового при- 
става, самоуверенного, хвастлнвого 
и ограниченного полицейского слу- 
жаки, отвратительного в своем на- 
чальственном высокомерии по отно- 
шенвю к неимущим и подчиненным; 
вот тихий, незаметный, но всесиль- 
ный письмоводитель Антипов, пра- 
вая рука земского, стыдаиво назы-

вающий взятку долгом; вот старпіи- 
на, „глава волости*, пристрастие 
к "Зеленому змию“ которого ловко 
используют все, кому понадобится 
почему-либо обратиться в волостное 
правление; вот волостной судья 
Уткин, восседающий за судебным 
столом, преисполненный сознания 
важности происходяіцего, но ничего 
не понимающий и всецело уповаю- 
щий на писаря; тут и местный вРот- 
шильдов“ Козликов, забравший всех 
в кулак, священники и т. д. и т. п. 
Каждый человек из этого избранно- 
го общества изображен живо, канс- 
дый из них имеет свои особенности 
в характере, свои привычки, свон 
склонности. Но при всей неоднна- 
ковости, при всем различии их как 
индивидов есть в них черты, прису- 
щие каждому, свойственные каждо- 
му, есть признаки, общие всем и 
объединяюіцие всех. Эго--никчемность 
их существования, пустота, идейная 
бессодержательность их жизни.

Их интересы, их внимание сосре- 
доточиваются на одном: всеми воз- 
можными способами, всеми силами 
увеличивать свое достояние, свое 
богатство, свой капатал. Эта всепог- 
лощающая жажда, страсть к накоп- 
лению является основным стимулом 
их деятельности, их жизни, она, эта 
страсть, поглотила их существо, все в 
них подчинено достижению этой цели.

Растительный образ суіцествова- 
ния скрашивается лишь чуть ли не 
ежедневными попойками, кончаю- 
щимися обычно побоищами. Кажет- 
ся, не отыскать в этом обществе ни 
одного человека, не предающегося 
излишествам.
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Непьющий человек в среде »влас- 
тей предержащих“ похож на ӧелую 
ворону в стае черных. Отец Ннко- 
дим, обращаясь к только что прие- 
хавшему в село Кошкино Котельни- 
кову, к безусому юнцу, не потреб- 
ляющему водки, замечает: „...ваше 
благонравие нам глаза колет. Право. 
Мы такие грешные люди, й вдруг 
среди нас появляется праведник, 
навьюченный всевозможными добро- 
детелями!“ Шутливо-иронический 
тон, приданный этим словам, не мо- 
жет однако скрыть чувства досады, 
заключенного в фразе. Чиновник 
отказывающийся от взяток, к тому 
же трезвенник, действительно, дол- 
жен был местным воротилам колоть 
глаза. Он был бы для них бельмом 
в глазу. И не потому, что он не 
пьет, не курит, или не берет взя- 
ток—это им бьіло глубоко безраз- 
лично—подобный человек не мог 
составить им компании, значит, он 
может не ужиться с ними. Отсут- 
ствие компании грозит огсутствием 
единомыслия. Это не только значит 
отказ понимать с полуслова, не толь- 
ко отказ помогать, но и возможность 
мешать. Правда, в их власти убрать 
неугодного, но это лишнее беспо- 
койство, тревоги, а главное это со- 
пряжено с лишними расходами.

Характерен в этом отношении и 
другой эпизод. В повесги фкгури- 
рует председатель волостного суда 
Кондратий Маркович Уткин. Оолик 
его при первом жё появлении на 
страницах повести становится 
совершенно ясным для читателя.

Поздоровавшись с героем повести, 
Утквн сразу же яне переводя дыха- 
ния“ осведомляется: ,А  водочку
вы, так сказать, употреблкете же, 
а?“ Этот неожиданный и странный 
вопрос, тем более что он оӧращен 
к совершенно незнакомому челове- 
ку при первой же встрече с ним, 
весьма примечателен. С одной сто- 
роны, вырисовывается облик челове- 
ка с морально-бытовой стороны; при- 
страстие к вану являлось чертой, 
в немаловажной степени характери- 
зовавшей грубое, в большинстве 
случаев невежественное начальство. 
С другой стороны, столь стреми- 
тельный вопрос выдает бесгюкойство

человека, встревоженного перемена- 
ми, имеющими непосредственное от- 
ношение к его служеӧному положе- 
нию, пока обеспечивающему благо- 
получное и сравнительно безмятеж- 
ное существование. Но Кондратий 
Маркович, не глупый человек, соз- 
навая неуместность подобного воп- 
роса новому человеку, принимает 
известные меры предосторожности, 
умело облекая свою фразу в шутлн- 
во-заискивающую форму внесением 
вводных слов ,так сказать”, смяг- 
чащих неприятную резкость н пря- 
моту воцроса. Установление хоро- 
ших отношениб с волостным писа- 
рем, играющим, можно сказать, пер- 
вую скрнпку в волостном суде, 
является первоочередным делом 
председателя волостного суда.

Главнӧе, чтобы писарь был 
"Своим“, т. е., чтобы он если и не 
подсоблял, то во всяком случае н 
не пренятствовал председателю суда 
в использовании своего служебного 
положения, в личных, корыстных 
цоКях. Кто вершит дела в суде? 
"Мы судьи и писарь“, зондирует 
почву судья, льстя писарю. Предаю- 
щийся излишествам писарь—это на- 
верняка хороший компаньон, это зна- 
чит податливый, сговорчивый чело- 
век.

Эга маленькая сценка позволяет 
читателю сделать большие выводы. 
Выводы не только о моральном об- 
лике судьи, но и о правосудии в цар- 
ской России в целом.

В капиталистическом обществе 
все способности, весь ум человека 
направлены кудовлетворению личных, 
узко-эгоистических потребностей.

В центре внимания—"Я*; в центре 
внимания—свои, узко-эгонстические 
интересы. Защята своих ннтересов 
не только исключает защ нту инте- 
ресов народа, но и противостоит 
интересам народа. Индивидум живет 
своими интересами и враждебно от- 
носится к деятельности других, ибо 
деятельность последних, побуждае- 
мая их собствеаническими натурами, 
мешает исполнению его целей. Лач- 
ность таким образом противопостав- 
лена коллективу. Вместо гармони- 
ческого сочетання созидательной 
деятельности члевов общества,
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основанной на общности интересов 
отдельной личности и коллектива— 
глухая стена непонимания, враждеб- 
ность отношеннй между членами 
общества.

«Буржуазия.... оставила между 
людьми только одну связь—голый 
интерес, бессердечный «чистоган* 
(Коммун. манифест),

"Голый интерес“ определяет вею 
деятельность, все поступки, дей- 
ствия каждою человека. Инстинкт 
приобретения, стяжательства доми- 
нирует над всеми чувствамн чело- 
века.

Что не имеет касательства к лич- 
ному миру, то вообще лишено для 
них интереса. Психология индиви- 
дуализма-собственвичества, усердно 
культивируемая в капиталистическом 
оёществе и имеющая исключительно 
благоприятную почву, глубоко уко- 
ренилась в сознании людей. В при- 
менении к чиновникам мелкого по- 
шиба эта психология находит выра- 
жение в широко распространенных 
подкупах и безудержных взятках, 
в мертвом безразличии к делам об- 
щенародным, государственным, об- 
щественным. То требование, кото- 
рое предъявляется работникам в с.о- 
ветском государстве и является 
вполне заковомерным и логичным 
у нас—требование честносги в от- 
ношении к государству—было не- 
осуществимым тогда. Если с точки 
зрения возможности поживиться то 
или другое мероприятие, акт, собы- 
тие, явление. не обещает многого, 
оно оставит обывательски-равно- 
душным чиновника, служащего, ка- 
кой бы важности они нн были. Ос- 
кысленного, сознательного отноше- 
ния к труду, подхода к работе 
с точки зрения важности, значимос- 
ти результатов ее, а не только ее 
процесса, у чиновника нет. В повес- 
ти имеется немало красочных иллю- 
страций к этой мысли. Вот один 
простой, будничный, но весьма вы- 
разительный пример, который мы 
позволим привести здесь.

„Почту привезли на трех подводах. Ямщи- 
ки втащили два гроыадных кожаных чемода- 
на и бросили их с размаху на пол, нимало 
не заботясь о  том, что заключавшиеся в че- 
моланах, быть ыожет, посылки с хрупкиаи 
вещами могли разбиться. Затем внесли еще

несколько деревянных ящиков, на которыл 
было написано крупными буквами: ,осто- 
рожно*. Вероятно, тут было что-то дорогое 
и ломкое. Однако, ямщики не угомонились. 
Они кажется даже нарочно стукнули ящика- 
ми о пол с такой силой, что только гул 
пошел по волостному правлению. Гіослы- 
шался треск, звоя и какое-то подозрительное 
тиньканье. Точно битое стекло посьіпалось... 
Старшвда весело крикн\л:

— Бей мельче, собирать легче!
— Кажетея разбилось что то,—заметил я, 

еще не привыкший к подобным подввгам 
земеких ямш.иков.—Ну, и осторожность 
однако!

— А пускай бьется ..не наше. Да и дело 
іож е не наше. Ежели не смотрит почтальон, 
нам что? А яміцики свое удальство показа- 
вают...“

Вот это „наше“ и „не наше“ яв- 
ляется основным критерием прн 
оценке того или иного действия, 
явления, события, поступков людей, 
в подходе к материальным ценнос- 
тям.

** * ф
В 1862 г. вышла в свет объемис- 

тая книга Даля „Пословицы русско- 
го народа“—плод многолетнего 
упорного труда. Автор собрал ог- 
ромное число пословиц, загадок, 
поговорок русского народа и тща- 
тельно, аккуратно распределил их 
согласно содержанию под рубрика- 
ми „судьба—счастье“, „терпение—на- 
дежда“, „добро—милость—зло“, „го- 
ре—утешение“, „человек', „обман“ н 
т. д. и т. п.

В свойственной народным изрече- 
ниям афористически краткой форме 
пословицы и поговорки дают чрез- 
вычайно меткие определения, обни- 
мающие буквально все стороны 
жизни. Немалая доля их падает на 
разоблачение суда, аоказ продаж- 
ности чиновничества, на взяточни- 
чёство, бар и т. д. и т. п. Вот не- 
которые из них.

„Судье полезно, что в карман полезло”.
„Правое дело, а в кармане засвербело'.
„Правда твоя мужичок, а полезай-ка в ме- 

шок-.
„Золото железо переедает*.
„Земля любит навоз, лошадь овес, а судья 

принос*.
„Брось псу кусок, так не лает*

и целый ряд других, не менее мет- 
ких и злых.
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Повесть Лебедева может служнть 
прекрасной иллюстрацией к этим 
изречениям. Среди изображаемых 
в повести лиц не найти ни одного, 
кто бы не был нечист на руку. Вот 
яркий пример.

Лес—государственное достояние. 
Царское правительство учредило 
целый институт леснцчих, лесных 
объездчиков и лесников с целью 
воспрепятствовать самовольной по- 
рубке- леса, и однако рубка не прек- 
ращалась никогда и даже расширя- 
лась. В чем дело? А секрет очень 
прост. Для лесных работников от- 
крывалось широчайшее поле дея- 
тельности для злоупотреблений. Не 
нужно было быть особенно изворот- 
ливым, пронырливым, чтобы догово- 
риться с соответственными лицами. 
За солидную мзду хравители лесов 
оставались глухи к стуку топоров 
в лесу. Зато, например, помощник 
лесничего Густав Густавович Баль- 
бах ежегодно кладет в карман око- 
ло 3000 рублей при годовом жало- 
ванье в 500 руб. Как видно, жало- 
ванье не являлось основной статьей 
его дохода.

Продажность чиновников, подкуп, 
взяточничество приняло такие широ- 
кие размеры среди всех слоев, что 
на это всюду, сверху донизу, смот- 
рели сквозь пальцы, хотя это проти- 
воречило духу и букве закона. Впро- 
чем, отношение госуд. служащих 
к закону в весьма оригинальной 
форме высказал старшина волостно- 
го правлеяия. В связи с предстоя- 
іцим волостным сходом для утверж- 
дения сметы расходов на новый год 
волостной старшина по обычаю ре- 
шает купить пчетвертную“, чтобы 
ублаготворить выборных десятидвор- 
ных. Писарь замечает, что это зап- 
рещено. Старшина не без юмора 
отвечает, что «на всякий запрет, как 
и чиханье, не навздравствуешься. 
Запрет—такое же чиханье. Захо- 
чется, например, начальству удивить 
мужика, вот оно и предписывает: 
не распивать водку на еходах! А 
пы, волостные служащие, должны 
исполнять волю начальства. Это, 
значит, выходит так, что где-нибудь 
там в Пигере чихнут, а мы должны 
говорить «будьте здоровыӀ“ Харак-

терен пренебрежительный тон в этих 
словах по отношению к начальству. 
Дескать, что же вачальство, оно там 
сидит и, конечно, точно не знает, 
что творится вннзу, но раз оно на- 
чальство, оно и что-то должно де- 
лать, вог и „удивляет" людей время 
от времени. Подчинение начальству 
и исполнение его предписаний зиж- 
дется не на доверии, уваженин 
к начальству и понимания распоря- 
жений умнӧго, толкового и автори- 
тетного начальства, не на взаимном 
понимании необходимости, целе- 
сообразности и важностн того или 
иного указания, а на беспрекослов- 
ном, слепом повиновении и испол- 
нении без проникновения в смысл 
и сущность указания, на чувс.тве 
страха, смешанного иногда с рабо- 
лепной преданностью, иногда с чув- 
ством ненависти и презрения.

Автор беспощадно раскрывает 
секрет обогащения низового началь- 
ства. На одном ж лованьи , конечно, 
нельзя преуспевать. Основной ис- 
точник дохода—это взятки. Одни 
берут открыто, циничко признавая 
"Необходимость“ этого источника 
ёогатства. Священник, например, 
говорит: „У меня пять дочерей, 
каждой дочери нужно приданное 
приготовить, а сначала обра-зование 
дать. Ну и берешь, где можно 
взять. Тем более, что это у нас 
составляет главную статью дохода...* 
Другие пытаются "философски* 
обосновать взяточничество, .глубо- 
комысленно“ рассуждая: ,ГӀо моему, 
это не взятка, подарок, благодар- 
ность за услугу, можно сказать... 
Зачем же от приношений отказы- 
ваться? Это совсем глупо. Между 
добровольным гіриношением и нас- 
тоящей взяткой огромная разнипа* 
(фельдшер Басов).

Взяточничество превратилось 
в настолько обыденное явление, 
с ним настолько свыклись, что от- 
каз ? Котельникова от взяток (под 
настоянием любимой девушки) не 
только изумил всех, но даже вызвал 
осуждение со стороны некоторых 
лиц, как противоестествевное явле- 
ние.

Широкое распространение взяточ- 
ничества, продажность чиновников—
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это характерные признаки разложе- 
ния государственного аппарата Рос- 
сийской империи. Но разложение не 
ограничивалось этим. Взяточничество 
переходило в прямой обман, жуль- 
ничество, мошенничество. 8  повести 
рисуется один эпизод мошенничества 
сельского писаря, подделывавшего 
заниси в книге недоимок крестьян 
и забиравшего эти недонмки себе. 
Факт незначительный, но характер- 
ный. Не менее характерно то, что 
это мошенничество писаря в волост.н 
замяли. Нельзя было вынести сор 
из избы. Получилась бы огласка, 
пошатнулся бы престиж начальства. 
Подобное же мошенничество только 
в более крупных масштабах совер- 
шается и в высших сферах,—формы 
мошенничества другие, но сущность 
одна и та же.

Всему миру ныне известно, что 
в первую мировую империал істи- 
ческую войну многие высшие чины 
армии занимались прямым предатель- 
ством, сообщая врагу секретаые 
военные сведения. Известно, что 
к этому причастны были и члены 
правительства и члены царско? фа- 
милии. Взяточничество, подкупы, 
продажность, мошенничество, изме- 
на, предатеііьство—обязательные ат- 
трнбуты капиталистического обіце- 
ства.

Повесть наглядно показывает гни- 
лостность государственного аппарата 
на низших его ступенях. Целые 
толпы прихлебателей, дармоедов 
ззполняют здания самых разнообраз- 
ных учреждений, единстзенной 
целью которых является выколачи- 
вание с крестьян результатов их 
труда и держание их в повиновении 
и покорвости. Вот характерная кар- 
тина: ,В  земской управе, куда мы 
заходили со старшиной, поразило 
обилие служащих, занимающихся 
созсем не подобающими им делами. 
В одной комнате двое молодых лю- 
дей играло в шашки, в другой—тоже 
двое молодцов, разложив на диване 
лист бумаги, дулись в карты. 
В третьей комнате я увидел высоко- 
го, черноволосого человека, лежа- 
іцего у окна на нескольких, придви- 
нутых друг к другу стульях и чи- 
тающего газету. Остальные— кто

сидели в самых непринужденных 
позах и рассказывали смешные 
анекдоты, кто ходили и зевали...“

Эта картина удивила даже героя 
повести, знавшего о том, что в зем- 
стве "...числится служащими целая 
армия предеедательскях, членских 
и секретарских родственников, боль- 
шинство которых положительно ни- 
чего не делало“.

В позести нет ни одного положи- 
тельного типа из чиновников. Ог- 
де/іьные меета, сцены в повести не- 
двусмысленно намекают на венуж- 
ность и даже вредность деятельнос- 
ти некоторых чиновников, например, 
земских начальников. В повести дан 
образ одного земского начальника, 
передоверившего все дела своему 
письмоводителю и сокрушающегося 
по поводу того, что он вынужден 
„терягь" время на беседы с волост- 
ными писарямн тогда, когда его 
ждут партнеры по преферансу (зем- 
ский начальник Грохотов).

Имеется и противоположный тип 
земского начальяика, чересчур рев- 
ностно исполняющего свои обязан- 
ности. Считая себя отцом народа, 
а крестьян—своими детьчи, этот 
начальник буквально тонет сам и то- 
пнт волость в бумажной переписке, 
желая быть в курсе всей жизни во- 
лости, требуя письменяого донесе- 
ния по каждому незначительному 
случаю. Он даже умудрился вме- 
нить в обязанность пясарям вести 
особые списки домохозяев, с внесе- 
нием туда отметок о их поведении, 
как в школах.

Ненужность подрбной "Деятель- 
ности“ столь же очевидна, как и ее 
бессмысленность.Лебедев злесь вовсе 
не сгущает краски, как это может 
покаааться на первый взгляд. Эти 
образы правдивы, реалистичны, как 
и сам царнзм, и именно благодаря 
своей правдивости страшны, омерзи- 
тельны.

Особенно удалась Лебедеву фигу- 
ра станового прнстава Оралова. Она 
вызывает у читателя чувство почти 
физического отвращения. Чнтатель 
представляет, как живого, надутого, 
самодовольного, самоуверенного по- 
лнцейского, тупого и потому вызы- 
вающего чувство гздливости своим
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высокомерным отноиіением к «без- 
надежным* в денежном отношении 
людям. Пользуясь своим положе- 
нием, он буквально собирает дзнь 
с населения. Если понадобиться, он 
не прочь поддержать честь своего 
мундира и свою Янезапятнанную“ 
взятками совесть и кулаками; имен- 
но намеки лесничего на „обложение 
данью“ урядников привели к жесто- 
кой драке между ними.

Конечно, интересы народа чужды 
для подобных руководителей. Народ 
в их представлении—это грязный 
сброд, это мужики, рабочие, обязан- 
ные работать на них. Поэтому было 
естественно появление в свое время 
знаменитого закона о "Кухаркиных 
детях“, нашедшего, кстати сказать, 
отражение в повести.

В разговоре со старшиной предсе- 
датель земской управы резко зая- 
вил, что стипендии желающей пос- 
тупить в гимназию бедной крестьян- 
ской девочке сироте не будет, ибо 
из трех имеющихся стипендий две 
обещаны детям членов управы, а 
третья—сестре секретаря управы. 
„Пусть идет в прислуги куда-нибудь! 
Зачем крестьянской девке образова- 
ние? — возмущается председатель 
управы,—вот еще новости какие! 
Будем мы давать стипендии всякой 
деревенской дуре! Как же, была 
нужда!“ Это маленькая сценка весь- 
ма красноречиво характеризует 
власти, держащие народ в темноте 
и невежестве.

Можно было бы указать еще на 
Целый ряд аналогичных мест в по- 
вести. Но и сказанного уже доста- 
точно для тсго, чтобы читатель мог 
притти к определенному выводу. 
А вывод этот таков: в повести ясно 
эвучит мотив обличения чиновников, 
волостных и уездных властей. В по- 
лести четко выражен протест, рез- 
кий и негодующий, против такого 
положения, когда „бедные люди“ 
вынуждены безропотно сносить 
°скорбления начальства.

Этот мотив обличения царских 
чиновников тесно переплетается 
с критикой сельской интеллигенции, 
логрязшей в мелочах будничной 
жнзни.

Сельской интеллигенции в повес-

ти, правда, внимания уделено мало, 
гораздо меньше, чем чиновникам. 
Повесть по-преимуществу „чинов- 
ничья“. Тем не менее небезынтерес- 
но посмотреть хотя бы в самых об- 
ших чертах на то, как показаиа 
сельская интеллигенция в повестд.

Жизнь сельской интеллигенция 
в глухом уголке России показана 
в повести без всяких прикрас.

Скучно, однообразно протекает 
жизнь интеллигенцаи в этом захо- 

лустьи.
Даже мощные волны революции 

1905 г. не докатились до него, за- 
мерев где-то вдали. Мертвящий по- 
кой, обывательекое довольство цар- 
ствуют в нем. Единственно, что раз- 
нообразит нудную жизнь—это опять 
те же выпивки, те же карты, сплет- 
ни, толки, пересуды. „Мужчины-ин- 
теллигенты попрежнему пили водку 
и резались в карты, дамы сплетни- 
чали и играли в наполеона, барыш- 
ни занималнсь „веселыми глупостя- 
ми, и танцами". Обыденщина, мелоч- 
ность подавляли человека. Рутина, 
застой царили на селе.

Но в этой на первый взгляд ти- 
хой, ничем не волнуемой жизни 
время от времени возникают собы- 
тия, которые будоражат этот мерт- 
вящий покой, нарушают томитель- 
ную тишину, обнаруживая всю лож- 
ность, показность благополучия. Чи- 
татель убеждается, что не только 
писарь терпит всяческие унижения 
со стороны начальства. Читатель 
убеждается, что угнетение личности 
при царизме было явлением повсе- 
местным. Читателя не может не 
потрясти случай, когда преследуе- 
мая инспектором народных учнлищ 
молодая учительница не находит 
лучшего выхода, как броситься 
в реку. Читатель проникается глу- 
бочайшим сочувствием ко всем этим 
вмаленьким“ людям—жертвам ца- 
ризма, жертвам социально-полити- 
ческого строя того времени.

Повесть целиком пронизана со- 
чувствием, любовью к страдающим, 
томяшимся под гнетом самодержа- 
вия к миллионам „маленьких“ лю- 
дей, бесправное положение которых 
дает возможность власть имущим 
измываться над ними. Гуманнзм пи-
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еателя, его открытая симпатия 
к этим жертвам царизма, составляет 
вторую линию повести, тесно пере- 
плетающуюся с обличительной ли- 
нией. Образом, в котором воплоще- 
на эта вторая, гуманистическая ли- 
ния повести, в котором выражен 
гуманнзм автора, является образ во- 
лостного писаря Ивана Матвеевича 
Котельникова.

* *
*

Окончить городское училище вы- 
ходцу из народа к тому же с пох- 
вальной грамотой—эі-о было собы- 
тием из ряда вон выходящим, как 
для семьи, так и для всех знакомых. 
Неудивительно, что нод восторжен- 
ными взглядами родителей на своего 
,.ученого“ сына, получившего «пре- 
изрядную грамоту“ и „хороший по- 
черк“, последний, с тяжелым вздо- 
хом подавляя горевшее в душе же- 
лание продолжать образование, от- 
правлялся искать „доходное место*. 
Ведь нужно подлерживать еемыо, а 
также дать возможность кончить 
учнлиіце младшему брату!

«Доходное место“ цепко захваты- 
вало свою очередную жертву, мрач- 
ная действительность жестоко раз- 
бивала его юношеские мечты и 
идеалы, суровая жизнь гасила горя- 
чие порывы молодости, и молодежь 
начинала итти по дороге своих от- 
цов и матерей, пополняя их ряды 
с тем, чтобы впоследствии заменить 
их. Редко-редко в отчаянном пое- 
динке со средою победителем выхо- 
дил человек. В подавляющем боль- 
шинстве случаев мутные волны обы- 
вательщины, застойной жизни зах- 
лестывали не закаленного в житей- 
ской борьбе молодого человека. 
Мало кто мог сохранить юношескую 
свежесть духа, смелость мысли и 
пылкость чувств.

Герой повести, Иван Котельников, 
сравнительно удачливый человек. 
Он не озабочен постоянной мыслью 
о завтрашнем куске хлеба. Ему по- 
счастливилось: по окончании город- 
ского училнща он устроился волост- 
ным писарем, правда, за солвдную 
мзду письмоводителю.

Его будущее для семьи рисуется

в самом розовом свете. Подумать 
только: по окончанин городского
училища попасть на такое выгодное 
место!.. О, он, наверное, далеко 
пойдет! „В Кошкине мужики хлеб- 
вые, зажиточные, от них тоже мож- 
но поживиться,—обрадованно гово- 
рит мать.—Волостной писарь для 
всех пользителен бывает, к вему 
все со своими докуками полезут, 
ну, и бери с них за труды, за усер- 
дие, за услугу, как говорится. 
Честно-благородно отчего не взять? 
Слыхала я, как писаря разживают- 
ся... Это непьющие которые. Прямо 
капнталы сколачивают. А на одно 
жалованье, небось, не разживались 
6ы. Эго всякому понятно".

Не менее характерны „советы“ 
соседей Котельникову.

Сторож Мирон поучает его: „Пом- 
ни одиннадцатую заповедь: ,Н е зе- 
вай!!! хе-хе! Дери с мужиков, елико 
возможео. Не пропускай удобного 
случая. На то ведь ты и волостной 
нисарь, чтобы люд православный 
объегоривать... хе-хе!“ Бызший учи- 
тель церковно-приходской школы 
желает ему ,не сеягь, не орать, а 
собирать хлеб в житницы свои“ 
и т. д. Все едииодушно сходятся на 
том, что должность волостного пи- 
саря—чрезвычайно "Доходная" долж- 
ность. И так перед Котельниковым 
открывалнсь блестящие (для сына 
сапожника) перспективы. Во-первых, 
хорошая материальная обеспечен- 
ность, возможность помогать роди- 
телям, даже сколотить капиталец; 
во-вторых, знакомство с чиновника- 
ми, протекция, там глядишь и карье- 
ру можно сделать, поступить в зем- 
скую управу или еще выше куда- 
нибудь. Перспектива сделаться ува- 
жаерым и почтенным человеком 
црельщала и волновала и семью н 
его самого.

Автор заставляет удачно дебюти- 
ровать своего героя на поприще 
самостоятельной трудовой жизни и 
многое ему обещает. Но тем снль- 
нее разочарование, испытываемое 
героем, столкнувшимся с жестокой 
действительностью. То, чего не знал 
ученик городского училаща, остро 
ощутил на себе волостной писарь. 
Он узнал, что должность волостного
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пнсаря действительно выгодная, если 
обирать крестьян, что она сулнт 
хорошие перспективы для тех, кто 
потерял человеческий облик, чув- 
ство собственного достоинства, что 
благополучие писаря зиждется на 
минутном настроении начальства; 
он узнал, что быть материально хо- 
рошо обеспеченным волостным писа- 
рем—зто быть отпетым взяточником, 
изворотливым мошенником, ловким 
обиралой, умелым подхалимом, 
льстецом; он узнал, что быть бога- 
тым волостным писарем—это значиг 
ловить преданным собачьим взгля- 
дом взор начальства, предупреждать 
его желания, поддакивать, когда все 
твое существо вопиет: ,нет!“ и го- 
ворить "Нет“ вопреки здравому 
смыслу, подсказывающему яда“, это 
значит сгибаться в дугу перед свет- 
лыми пуговицами, это значит свык- 
нуться с мыслью о полном твоем 
ничтожестве. Многие удовлетворя- 
лись своим положением, свыкались 
с приниженным своим положением, 
находили удовольствне в начальни- 
ческом обращении с сельским насе- 
лением, преуспевало, богатели...

Котельников не принадлежит к чис- 
лу преусневающих писарей. В писа- 
ре Котельникова мы угадываем ав- 
тора повести. Иван Матвеевич Ко- 
тельников человек духовно богатый, 
с сильно развнтым и еще не под- 
вергнутым тяжелым испытаниям 
чувством собственного достоинства, 
испытывает почти физические стра- 
дания от сознания своей унижен- 
ности, своего "Нулевого“ положе- 
ния, больно бьюідего по его само- 
любию. Несчастье его проистекает 
ИЗ того, что он не относится к чис- 
лу людей, о которых можао сказать 
словами Крылова: „Как счастье мно- 
гие находят лишь тем, что хорошо 
на задних лапках ходят“. С впечат- 
лительной душой и чутким сердцем, 
сразу со школьной скамьи очутив- 
шийся в грязном „волостном омуте*, 
он болезненно реагнрует на каждый 
несправедливый по отвошению к не- 
му акт. Рабская психология еще не 
укоренилась в нем, и доетавшийся 
ему удел волостного писаря, позво- 
ляющий, как ему кажется, каждому 
измываться над ним, безмерно уни-

жает и тяготит его. Необходимость 
с умилительным выражением лица 
принимать похлопывание благодуш- 
но настроенного земского начальни- 
ка по плечу, молча выслушивать 
оскорбительную ругань распаливше- 
гося станового пристава, скрепя 
сердце терпеть фамильярно-снисхо- 
дительное отношение волостного 
старшины; затхлая атмосфера .во- 
лостного омута“, отсутствие живой, 
свободной мысли, нудная монотон- 
ная жизнь, необходимость служения 
на задних лапках—все это глубоко 
претит ему, ко всему этому. он от- 
носится с отвращением.

Но и на него волостной омут на- 
чинает оказывать свое растлевающее 
влияние. Дальнейшая его эчолюцня, 
не будь случайного обстоятельства, 
была бы нам известна: всемя сила- 
ми, всемн доступными ему средства- 
ми он постарался бы оправдать за 
должностью волостного писаря наз- 
вания доходного места. Лишь бла- 
готворное влияние любимой девуш- 
ки удержало его от окончательного 
падения на самое дно волостного 
омута.

Итак, в центре повести ваходит- 
ся волостной писарь. Осью, вокруг 
которого вращаются события, яв- 
ляется жизнь, интересы писаря, его 
мысли и чувства, его печали и ра- 
дости, его сокровенные помыслн и 
думы.

Как обрисованы авгором волост- 
ные пнсари и в первую очередь 
Иван Матвеевнч Котельников? С оче- 
видным сочувствием. Чувствуется, 
что мысли и мнения Котельникова— 
это во многом мысли и мнения ав- 
тора.

Что же из себя представлял во- 
лостной писарь? Какую роль играл 
он в волостном самоуправленни? 
Предоставим слово самому автору. 
Вот что он пишет в повестн.

„Что такое волостной писарь? По закону, 
это просто писец, обязанный излагать 
в письменной форме все то, что ему прика- 
жет волостной старшкна или же заменяющее 
его должностное лицо крестьянского само- 
управления. В глазах начальства это чело- 
век, который должен бесирекословно исиол- 
нять все законные и даже незаконные на- 
чажьнические расиоряжения, работать одииа- 
ково и в будни, и в праздничные днн, делать
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за г. г . чиновнинов их прямое чиновничье 
дело, получать за это ве поощрение и.іи 
благодарность, а разносы и ругань.

По крестьявским понятиям, волостной пи- 
сарь—батрак: наймит, слуга любого мужика, 
ибо каждый мужик платит несколько ко- 
леек на жалованье писарю и, благодаря это- 
му, считает писаря в прямом смысле своим 
батраком и наймитом) С точки зрения людей, 
ви малейшего понятия о деревне не имею- 
щих, волостной писарь—паразит народа, при- 
казный крючек, любитель полоеить рыбу 
в мутной воде и, вообще, еамая презренная 
и подлая личность. считающая за особенное 
удовольствие творить всевозможные пакос- 
ти..“

Писарь Котельников горестно жа- 
луется на свою отчужденность от 
сельской интеллигенции, ве желаю- 
щей принимать его в свой круг, со- 
крушается по поводу болыпой загру- 
женности работой, жалуется на ба- 
шибузуков-начальников, видящих 
в нем не человека, алишь подначаль- 
ное должностное лицо. Перед нами 
человек, чувствующий себя незаслу- » 
женно забытым, обойденным, оби- 
женным. Тем более кажется ему 
большей несправедливость, что ему 
не редко приходится исполнять 
функдии и старшины и волосгного 
судьи. Это несоответотвие между 
той работой, важной и значительной 
государственной работой, которую 
выполняет он, и той долею внима- 
ния, вернее, отсутствием внимания .. 
к себе „свыше“, кажется ему вспню- 
щим. «Я вполне справедливо считал 
себя обиженным судьбою человеком, 
обреченным на жалкое прозябание 
в нищете и в неизвестности“, с го- 
речью заявляет Котельников.

"Неужели ваше начальство играет 
с вами в карты'г“—искренне удив- 
ляется он словам сидельца винной 
лавки.

Котельников негодует, видя, что 
писарь, зачастую превосходя свое 
начальство в интеллектуальном раз- 
витии, долікен безропотно нсполнять 
его капризы, терпеть самодурство, 
оскорбления. Морально-политйческий 
облик некоторых лиц из начальства 
настолько грязен, что служба под 
их подчинением для людей, не по- 
терявших чувства собственного дос- 
тоинства, является сплошной пыткой. 
Поэтому автор устами писарей под- 
вергает их начальство хлесткой кри- 
тике.

В то же время писарь Котельни- 
ков ревниво оберегает звание писа- 
ря, искренно веря, что материальная 
обеспеченность писаря, изменение 
обраіцения начальства к нему и уве- 
личение прав писаря, дали бы воз- 
можность писарю сделать чрезвы- 
чайно много полезного для деревни. 
И так, волостной писарь и его' по- 
ложение обрисованы в повести до- 
вольно четко. Обремененный боль- 
шой и ответственной работой, лн- 
шенный каких бы то ни было прав, 
напуганный начальством, всеми пре- 
зираемый и гонимый, „полное нич- 
тожество*. „круглый нуль" —таким 
выглядит волостной писарь со стра- 
ниц повести.

Сословная замкнутость, сознание 
собственного ничтожества, горькое 
чувство неудовлетворенности, по- 
давленноети, необходимость прес- 
мыкаться перед тупым начальством 
настолько поглотили писаря Котель- 
никова, что не давали возможности 
трезвого, объективного подхода 
к окружающей действвтельности. 
Окружающая жизнь показана так, 
как она выглядит в глазах писаря. 
Действительность получила свое- 
образное преломленне.

Она воспринимается читателем 
опосредствованно, через мысли, чув- 
ства, ощущения, переживания героя. 
Чнтая книгу, мы входим в мир пи- 
саря, в мир его представлений, чув- 
ствований и интересов. Это, безус- 
ловно, наложило отпечаток на по- 
весть и в первую очередь на харак- 
теристику волостных писарей. Это 
обстоятельство обусловило и извест- 
ную односторонность показа дей- 
ствительности, и обход острых со- 
циальных вопросов деревенской жиз- 
ни в наиболее напряженеые пред- 
грозовые годы перед революцией 
1905 г., и недостаточное правдивое 
освещение некоторых сторон дей- 
ствительности. Глупо было бы тре- 
бовать от писателя обязательного 
исчерпывающего отображения кресть- 
янской жизни, поскольку он и не 
задавался этой целью. Но имеющие- 
ся в повести немногочисленные упо- 
минания у крестьянах явно несут на 
себе печать узкосословных взгля- 
дов писаря. В произведении все рас-
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сматривается с точки зрения улуч- 
шения писарского положения. Вот 
повеяло свободой, рабочие получиля 
«привилегаи", крестьяне вцентревни- 
мания общества, его осыпают бла- 
годеяниями, все служащие получили 
возможность жить „по-человечески", 
а вот писари остались попрежнему 
у разбитого корытЗ, сокрушается 
Котельников.

„Крестьяне г вполне удовлетворя- 
лись, — пишет автор,—своим положе- 
ннем, которое, по правде говоря, и 
не было совсем плохо“. Аграрного 
вонроса якобы не существовало, 
промышленных предприятий не бы- 
ло, жизнь, ну, совсем илилличес- 
кая, еслн бы не... плохое положение 
писарей.

0 6  ожесточенной классовой борь- 
бе, шедшей в дерезне и не заме- 
чаемой волостным писарем, зато не 
забывали власти, поспешившие прис- 
лать в село стражников, появлению 
которых совершенно искренно удив- 
ляется писарь. Его удивление нас 
не должно озадачнвать. Мы уже 
писали о том, что в повести мы 
входим в мир писаря. Но мир писа-’ 
ря далёк от мира крестьянина-бед- 
няка. То, что глубоко волнует 
крестьянина, остается за полем зре- 
ния писаря. Поэтому, задевая мимо- 
ходом события 1905 г., писарь кон- 
статирует чисто внешние, поверх- 
ностные изменения в жизня дерев- 
ни, не вникая в смысл событий: яо- 
каз присылки стражников. Писарь 
знает хорошо одну деревню; он 
знает владельца винной лавки, бо- 
гатея Козликова, ' попов, учителя. 
„Но есть и другая церевня, гораздо 
более многочисленная, о которой не 
мешало бы почаще вспоминать 
вДрузьям народа“ —«деревня разо- 
ренного и оголенного, обобранного 
ДО нитки крестьянства, не имеюще- 
го не только „сбережений“ для 
оплаты труда „интеллигентов", но 
Даже и хлеба в таком количестве, 
чтобы не умереть с голоду*. (Ле- 
нин, полн, собр. соч., т. I, стр. 155).

В этом отношении многие произ- 
ведения крестьянских писателей реа- 
листов начала XX в. более. реалис- 
тичны, правдивы. Даже в такой по- 
вести Гусева—Оренбургского, как

3. Ударник 8—9 Ш6

„Страна отцов“, в которой героем 
является духовкое лицо, священник, 
деревня показана такой, какой она 
была в действительности: объятой 
пламенем крестьянского восстания.
Под непосредственным впечатле- 
нием революционных событий в де- 
ревне священник даже сбрасывает 
с себя рясу. В повести же Лебедева 
отражения революции ни в деревне, 
ни в жизни действующих лиц не 
наблюдается, что хотя и возможно, 
но не показательно в те годы, не 
типично.

Но иного изображения крестьян- 
ства трудно было и ожидать при 
тех отношениях к крестьянству, при 
тех представленвях о крестьянстве, 
которые имеют действующие лица 
повести и которые можно охаракте- 
ризовать следующими словами учи- 
тельницы Софьи Андреевны: яМу- 
жики—почти поголовно пьяницы и 
грубияны“ . То же самое говорит 
учитель села Кошквно: „Что мне
мужики и что я мужикам? Пусть 
они жввут своимя мужицкими инте- . 
ресами, я тоже живу своими инте- 
ресами. Вот и все. А понять друг 
друга мы не можем". Любопытно и 
опять же весьма характерно, что 
слушая эти слова, полные презре 
ния и высокомерия по отношению 
к крестьянам, писаря, хотя и „под- 
мывало крикнуть в ответ, что мало 
быть учителем, что надо еще с дей- 
ствительной честью и любовью к на- 
роду поработать на учительском 
поприще“, но подмывало крикнуть 
только тогда, когда учитель вслед 
за этими словами отвергнул мысль 
о принадлежности волостного писа- 
ря к кругу сельской интеллнгенции, 
называя его „язвой русской дерев- 
ни“, пьяницей, кручкотворцем и взя- 
точником.

Положительной чертой повести 
М. Н. Лебедева следует считать 
прорывающееся на каждой странице 
страстное стремление автора восста- 
новить человека, "Маленького* че- 
ловека в его правах. Самый ничтож- 
ный в должностном отношении че- 
ловек, хочет сказать автор, это че- 
ловек с большой буквы; он имеет 
свое собственное достоинство, с ко- 
торым должно считаться начальство.

7 Гас- I Публитніс у
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К каждому, сзмому незаметному че- 
ловеку следует относиться с уваже- 
нием. В своей гуманностн, любви 
к бедным людям автор и черпает 
силу и смелость в тяжелые годы 
империалистической войны гневно 
писать о «кокардоносцах“, попираю- 
іцих человеческое достоинство. 
Именно чувство возмущения, про- 
теста протяв попирания человеческо- 
го достоинства, против угнетення 
личности руководило писателем, 
когда он писал свою повесть. Выбор 
волоствого писаря в качестве угне- 
таемой царизмом личности был, ра- 
зумеется, не случаен. Выбор пал на 
волостного писаря потому, что ав- 
тор был хорошо знаком с положе- 
нием волостного писаря. Автор, как 
человек высококультурный, с широ- 
ким умственным кругозором, с осо- 
бениой болью ощущает унизитель- 
ность своего положения. Но в то 
же время сознание необходимости 
пресмыкаться перед невеждой—на- 
чальником и сознание собственного 
бессилия, отвращение к мещанскому 
уюту, к грязным способам создания 
этого уюта и чувство гадливости 
к морально нечистоплотным чинов- 
никам, должностным лицам привели 
к тому, что свое собственное тяже- 
лое положение он распространяет 
на положение всех писарей, далеко 
не бывших щепетильными в выборе 
путей создания личного благополучня.

Именно поэтому повесть пронзво- 
дит впечатление нолемического выс- 
тупления средствами художествен- 
ной литературы против общерас- 
пространенных взглядов на писаря 
как на паразита народа, против 
одиозности личности волостного пи- 
саря как в литературе, так и в об- 
щежнтии, в кругу образованных и 
передовых людей своего времени, 
именно поэтому повесть выглядит, 
рассматривая ее с точки зрения по- 
каза главного героя, попыткой реа- 
бнлитации волостного пвсаря в гла- 
зах общества.

Повесть рисует печальную судьбу 
людей, начинающнх осознавать тя- 
жесть своего угнетенного положе- 
ния, всю унизительность смирения и 
беспрекословного повиновения не- 
вежественному, тупому начальству.

Повесть показывает, как нарождает- 
ся смутное чувство недовольства, 
протеста, как пробуждается чело- 
век в механическом исполнителе 
распоряжеиий царизма, именуемом 
волостным писарем. Повесть пока- 
зывает, какая участь постигает всех 
тех, в ком еще не умерло чувство 
человеческого достоинства и кто пы- 
тается оградить свое достоинство 
человека от посягательств со сторо- 
ны царизма.

Идейно честные, морально чистые 
люди, не удовлетворяющиеся ма- 
леньким счастьем, томящиеся в зат- 
хлой атмосфере мещанской, застой- 
ной жизни, но не находящие в себе 
сил для активной борьбы с этой 
жизнью, не имеющие в себе сил 
окончательяо порвать с этой средой, 
неизбежно чувствуют себя отвер- 
женнымн, "Прокаженными”, отще- 
пенцами.

Эти отщепенцы, отверженные, на- 
ходятся в той же среде, терпя нес- 
кончаемые муки унижения. Писа- 
тель, показывая его горести, стра- 
дания и чаяния во имя гуманностн 
к человеку апеллирует к совести, 
к сознанию общества. Он обращается 
и оперирует абстрактными соцнально- 
этическими категориями „альтруиз- 
ма“,"Справедливости“, Вправа“, наив- 
но веря в магическую силу этих 
слов, способную обратить господ- 
ствующие классы на путь истины, 
добра и справедливости.

* **

Повесть, мы уж е выше упомина- 
ли, автобиографична. Эти автобио- 
графические черты обусловили ком- 
позиционные особенности повести. 
Как и всякое автобиографическое 
художественное произведение, охва- 
тывающее более или менее значи- 
тельный отрезок времени, она слабо 
связана отдельными своими частями. 
Повесть скорее напоминает серию 
очерков, бытовых сцен, эпизодов. 
Эти бытовые зарисовки очеркового 
характера связаны единым героем.

Перед героем произведения писа- 
рем Котельниковым, не как перед 
посторонним наблюдателем, зрнте- 
лем, а как непосредственным участ-
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ником изображаемых событий, заин- 
тересованным лицом, развертываются 
события: первое знакомство с во- 
лостными служащими, вечера—по- 
пойки, волостной суд, земская упра- 
ва, подлог сельского писаря Панте- 
леева и т. д., и т. п.

В художественном отношении по- 
вестъ написана неровно. Гуманизм 
автора соче.тается с критическим 
о гношением к действительности. Ав- 
тор с предельной симпатией изобра- 
жает волостных писарей как 
жертв самодержавно-бюрократиче- 
ского строя. Но как раз эти места 
в художественном отношении слабее 
в сравнению с обличительными сце- 
нами певести.

В своем стремлении всемерно выз- 
вать сочувствие к своему герою, 
повысить степень нраветвенных му- 
чений его, автор вкладывает в уста 
чуть лн не всех действующих лиц 
слова, характеризующие писарей 
с самой невыгодной стороны. Но 
задачн опровержения, оправдания, 
реабилитации писарей он иаклады- 
вает исключительно на плечи их 
самих. Результат получился весьма 
плачевный. Читатель под впечатле- 
нием обилия обвинений хотя и участ- 
ливо начинает прислушиваться к жа- 
лобным оправданиям писарей, но не 
без нотки скептицизма.

Всецело охваченный мыслью выз- 
вать сочувствие читателя к писарям, 
автор местами переступает грань, 
которая отделяет настоящее искус- 
ство от „беллетристизирования“. Ча- 
ша страданнй героя должна быть 
полностью испита. И вот острое 
ощущение унизительности бесправ- 
ного положения переходит у писаря 
Котельникова временами в болезвен- 
ное состояние полной затравленнос- 
ТИ, постоянного нервного тревож- 
ного ожндания оскорбления. Чита- 
тель, например, остается в полном 
недоумении от сцены, когда грубо- 
ватые, мужицкие, но по существу, 
безобидные, шутки воспринвмаются 
Котельниковым, как глубокое ос- 
корбление личности. Кажется, что 
он совершенно лишен чувства юмо- 
ра. Ясно, что образ Котельникова 
от этого много теряет в своей жиз- 
ненности, правдивости.

Правдивость является важнейшим 
условием реалистического произве- 
дения. Тем более досадно, что писа- 
тель иногда сбивается, реалистич- 
ность теряется.

Образ земского начальника, тупо- 
го, взбалмошного чинуши превос- 
ходно выдержан в тонах ирониче- 
ского изображения. Перед глазами 
читателя, как живой, предстает зем- 
ский, то мечущий гром и молнии на 
головы безмолствующих подчинен- 
ных, то благодушно настроенный 
с потугами на остроумие, но неиз- 
меено вызывающий учитателя впол- 
не оправданное, художественно мо- 
тивированное чувство отвращения, 
ненависти и презрения. Но когда 
писатель вкладывает в уста этого 
типичнейшего представителя само- 
державно-бюрократической России 
такую тираду: ,О х, уж эти старши- 
ны и писаря... беда мне с вами!.. За 
рсемн надо следить, за всех отве- 
чать, всякому надо дать наставле- 
ние... Мое положение гораздо хуже 
вашего... Вот и сейчас я собрался 
в клуб итти, а вам и горя мало. Там 
меня податной инспектор с лесничим 
и акцизным ждут, наверное уже 
карточный стол раскинули, а я все 
еще с вами валандаюсь. Нет, надо 
итти, а то у меня винт пропадет. 
А это гораздо важнее всех ваших 
волостных дел делишек*, то автору 
явно изменяет чувство художествен- 
ного такта. Читатель здесь в пра- 
ве усомниться, мог ли официаль- 
ный представитель власти, в столь 
откровенной, в грубо обнаженной 
форме высказать пренебрежение 
к государственньім делам в обраще- 
нви к своим подчиненным. Другое 
дело, когда читатель приходит к же- 
лаемому автором выводу, движимый 
логикой вещей, поступков и дей- 
ствий героя. В данном случае в реа- 
листическую ткань произведения, 
диссонируя, ворвалось гротескное, 
даже шаржированное изображение 
действующего лица, никак не гармо- 
нирующее со строго реалистическим, 
в некоторых местах даже натуралис- 
тических показом окружающей жиз- 
ни. По прочтении такой сцены у чи- 
тателя обычно остается неприятное 
чувство некоторой искусственности
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образа земского начальника, хотя 
он все же остается одним из наи- 
более удавшихся автору.

Но эти недостатки частного ха- 
рактера. Наиболее существенным 
недостатком повести является гру- 
бая тенденциозность повести. Имен- 
но подобную тенденциозность осуж- 
дал Энгельс в своем письме к Мин- 
не Каутской: «Но я думаю, что тен- 
денция должна вытекать из положе- 
ния и действин само по себе, без 
особых на то указаний..." Постоян- 
ные стенания, жалобы писаря Ко- 
тельникова на свое отчаянно плохое 
положение якобы во всех отноше- 
ниях—в политическом, социальном 
и материальном—упорно и настой- 
чиво повторяемые буквально на 
каждой странице в конце-концов на- 
чинают вызывать чувство досады. 
Назойливые и нудные напоминания 
о бедственном положении писаря 
надоедают читателю, утомляют его. 
Читатель не может отделяться от 
мысли, что автор все время опасает- 
ся, как бы читатель не забыл о тя- 
желом положенин писаря, не забыл 
бы сочувствовать ему. Вместо по- 
каза художественными средствами 
автор переходит на неубедительный 
в художественном произведении путь 
словесных доказательств.

* **

В повести мало опнсаний. Картин 
природы почти нет. Но имеющиеся 
редкие случан описания природы 
весьма выразительны. Даны они 
просто, сжато, без претензий на 
красивость. Вот одно такое описа- 
ние:

„Я обвел по сторонам рассеянным взгля- 
дом. Кругом был лес и лес, тонувший в над- 
вигавшихся сумеркал, придававших еще 
более дикий вид грязной дороге, уходившей 
вперед немного извилистою лентою. Сверху 
моросил дождик, сыпавший мне прямо в гла- 
за, что производило довольно неприятное 
впечатление. Между деревьями шумел ве- 
тер, вызывая какое то неясное чувство тос- 
ки в моей душе. Я понурился и молчал. 
Телега медленно ползла по тракту, превра- 
тившемуся в настоящее месиво, вызывающее 
немолчную воркотню Захара.. А сумерки 
все сгущались и сгущались. Лес становился 
чернее. Мутносерое сначала небо потемнело 
еще сильнее, откуда то понесло холодком, 
/<оторый властно забирался под одежду, зас-

тавив меня спрятаться поп старенькое ват- 
ное одеяло, защищаюіцее от ветра и прох- 
лады“ .

Безотрадная картинка природы 
прекрасно гармонирует с общим 
гнетущим настроением героя, впер- 
вые покинувший отчий дом.

Лебедев краток не только в опи- 
саниях природы. Портреты действую- 
щих лиц повести рисуются также 
немногословно.

Вот портрет старшины: «...высокая 
и широкоплечая фигура мужчины, 
с черными волосами и такой же 
бородой, одетого в серый пиджак, 
из под которого выглядывала медная 
цепочка от часов“. Или портрет 
священника: ....человек лет 45-ти, 
с обрюзглым морщинистым лицом, 
украшенным маленькой русой бород- 
кой и подстриженнымл щетинистыми 
усами, придающими ему несколько 
суровый вид“.

Нарисовать в двух-трех словах 
портрет героя—болыпое искусство. 
Писатель в этом случае должен 
уметь выделить самое основное, ха- 
рактерное для лица, резко отличаю- 
щее его от других. В противном 
случае портрет будет бледен, невы- 
разителен. Чнтатель не запомнит 
его, будет смешивать с другими 
портретами. Этой опаености частич- 
но не избежал и Лебедев.

Вот портрет земского начальника: 
«...прямо передо мной выросла ыас- 
сивная фигура земского начальнйка, 
с большим животом, с круглою 
плешивою головой, которая так н 
еияла от света висячей лампы*. И 
вот портрет писаря Батракова: 
„...среднего роста человек с выпя- 
чениою вперед грудью, с хитро- 
улыбающимся безбородым лицом, 
в выражении которого было что-то 
ехидное. Когда он снял шапку с го- 
ловы, то я увидел неширокую круг- 
лую плешь, блеснувшую при свете 
лампы“.

Повесть написана грамотным ли- 
тературным языком. Особенно хоро- 
шо удался Лебедеву диалог. С чув- 
ством большого удовольствия чи- 
таются речи старшины, земского 
и др. представителей власти. Автор 
хорошо знает язык этой среды.

Своеобразие лексики и фразеоло-
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гии представителей самых разлнч- 
ных профессий в среде мелкой бур- 
жуазии хорошо знакомо автору. 
Сравните, например, речи учителя 
церковно приходской школы и дьяч- 
ка. Учитель: «И так, имею честь 
поздравить вас, Иван Матвеевич, 
с высокорадостным событием!.. Да-с, 
случай, подлежащий всесторонне- 
му обсуждению... А посему и на 
основании фактических данных, же- 
лаю вам не сеять, не орать, а соби- 
рать хлеб в житницы свои. В ре- 
зультате же пью за ваше здоровье!“...

Дьячек: яДай вам, господи, доб- 
рого здоровия, Иван Матвеевич. 
Как я эту рюмку пью, так и вам бы 
пить всю жизнь благодать божию... 
то бишь, счастье земнородное. Ж е- 
лаю вашему телу вожделенного 
здоровия, Й душе спасения. наипаче 
же успехов в делах ваших“...

* **

Повесть для нас интересна в трех 
отношениях. Во-первых, в ней в зна- 
чительной стегіени отражены обще- 
ственно-политическае взгляды само-

го автора в предреволюционный 
период. ьо-вторых, она является 
известным этапом в развитни твор- 
чества писателя и в тематическом и 
художественном отношениях. Нако- 
нец, она не лишена познавательного 
значения, тем более, автор берет тему 
и изображает лиц, являвшихся ред- 
кими гостями в художественной ли- 
тературе. Последнее является наи- 
более существенным в повести. Имен- 
но поэтому в нашей статье ми сочли 
нужным остановиться только на 
нем.

Повесть Лебедева ЯВ волост- 
ном омуте“ написана была еще 
в 1914—15 г. г, и до сих пор в пе- 
чати полностью не появлялась. Не- 
смотря на узость, ограниченность 
темы, повесть читается с интересом, 
благодаря новизне материала для 
советского читателя. Этому способ- 
ствует неподдельное чувство него- 
дования и возмущения, которым ды- 
шит произведение. Этому способ- 
ствуют взволнованность и нскрен- 
ность чувств автора, вызвавшнх 
к жизни настоящую повесть.
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Михаил Николаевич Лебедевлӧн 
лнтературнӧй творчествоас тӧдчана 
юкӧн босьтӧ детскӧй тематика. Пӧ- 
жалуй некод мӧд коми сӧветскӧй 
нисательяс пиысь эз пуктыв сы 
мында вниманиесӧ детскӧй оригиналь- 
нӧй литература лӧсьӧдӧм вылӧ, 
мыйдта Лебедев. Великӧй Октябрь- 
скӧй социалистическӧй революция 
бӧрын, кор став выннас кутіс сӧвмы- 
ны да дзордзавны Лебедевлсн твор- 
чествоыс, сійӧ гижис вель уна мича 
да интереснӧй детскӧй стихотворение, 
кодъясӧс воысь воӧ печатайтлісны 
учебникъясын, журналын да газетъ- 
ясын да кодъяс вылын воспитывайт- 
чылісны миян челядьяс, сы лыдын и 
унаӧн ми асьным, томджык поколе- 
ниеса представительяс. М. Н. Лебе- 
девлысь сэтшӧм стихотворениеяс, кы- 
дзи "Велӧдчӧй, челядь“, яВӧрын гуляй- 
тӧм“, "Коми му“, "Гажатулыс воис“ да 
мукӧдӧс, челядьяс ёна радейтӧны да 
унаӧн тӧдӧны наизусть. Найӧс сьы- 
лӧны да декламируйтӧны детскӧй 
садъяссянь завсдитӧмӧн да средньӧй 
школаясӧн помалӧмӧн. Том лыддьысь- 
яс пӧвсын тайӧ популярностьсӧ Ле- 
бедев заслужитіс детскӧй стихотворе- 
ниеяс вылын сьӧлӧмсяньыс уджалӧ- 
ыӧн.

Художественнӧй особенностьяс бок- 
сянь, кыв да стиль боксянь Лебедев- 
лӧн детскӧй стихотворениеяс соот- 
ветствуйтӧны челядь вежӧрлы, кодъяс 
природаысь, ас гӧгӧрса олӧмысь суав 
явлениеяссӧ воспринимайтӧны кС(н- 
кретнӧй формаын, сідзи, кыдзи аддзӧ- 
ны, кыдзи кылӧны да ощущайтӧны. 
Сннмад шыбытчӧ Лебедевлӧн прӧстӧй

кывйӧн гижан сямыс, заумствуйттӧт, 
челядькӧд варовитігмоз висьталан 
сямыс, медводдза строчкаяссянь за- 
интересуйтны кужӧмыс. Ліебедев сям- 
мӧ ловзьӧдны челядьлысь озыр фанта- 
зиясӧ, вермӧ кыпӧдны найӧ сьӧлӧмъ- 
ясын яръюгыд переживаниеяс. Колӧ 
ыджыд художественнӧй мастерство, 
медым кызь нёль строчкаа стихотво- 
рениеын сетны тулыс локтӧмлысь 
ловъя серпас, кӧні кылӧ и тувсов 
шоръяслӧн жургӧмыс, и дзодзӧг-юсь- 
лӧн югыд енэж вывті лэбзьӧмыс, и 
челядьяслӧн вадорын ворсӧмыс, став 
тувсов вӧрва горыс, кыдзи тайӧс се- 
тӧ Лебедев аслас ичӧтик стихотворе- 
ниеын "Гажа тулыс воис“. Ичӧтик 
конкретнӧй деталь вайӧдӧмӧн, кыдзи, 
шуам, пӧльӧн пыж сиралӧм, поэт 
лыбӧдӧ челядь вежӧрын уна ассоциа- 
цияяс. Тайӧ детальсӧ лыддигӧн челядь 
фантазия рисуйтӧ нин содтӧдторъяс— 
строчкаяс костысь дзирдалӧ югыд 
шонді, уна серӧн вералан ю веркӧс, 
кылӧ быттьӧ и дукыс сирлӧн, коді 
пуӧ сьӧд пӧртйын неыджыд би вылын 
кӧнкӧ сэн жӧ матын пыж дорас.

Татшӧм жӧ ногӧн Лебедевлӧн ги- 
жӧма и мукӧд стихотворениеяссӧ. 
Босьтам "Вогӧгӧрся олӧм“. Поэт тані 
сувтӧдлӧма ас водзас могӧн тӧлмӧдны 
челядьӧс во чӧжӧн ывлавывлысь да 
йӧз олӧм-уджалӧмлысь вежласьӧм- 
кӧд. Сійӧ босьтӧ тулыс, гожӧм, ар 
да тӧв. Лебедев оз шыблась омӧль- 
джыка тӧдчана либӧ сӧмын аслыс 
поэтыслы гӧгӧрвоана художественнӧй 
детальяс вылӧ, а босьтӧ вогӧгӧрся 
быд кадлысь характернӧй, типичнӧй 
явлениеяссӧ да серпасалӧ найӧс этша
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кывйӧн. Тулысын сылӧн сулалӧ да 
мыссьӧ зэрӧн нюдзвиж вӧр, вежӧдӧны 
видзьяс, сьылӧ колипкай, колхознӧй 
муяс вылын гӧрӧ' трактор, а челядь 
котыр котралӧны ывлаын да ворсӧны; 
гожӧмын—жар, йӧрын быдмӧ карту- 
яель да лук, муяс вылын лэптысьӧ 
сук нянь, ю ляпкалӧ, содӧ лыа бӧж, 
видзьяс вылын колхозникъяс ытшкӧ- 
ны да куртӧны, вӧрын кисьмӧ вотӧс 
и с. в .; арын—шонді оз нин сот сэ- 
тшӧм жара, кыдзи гожӧмын, зэрӧ, 
градъяс кушӧсь нин, колхозникъяс 
вартӧны, мунӧьы вӧрӧ кыйны сьӧла, 
ур; тӧлын—шонді сёрӧн петӧ, войыс 
кузь, кӧдзыдыс дорис юяс да шоръяс, 
чирсіс пуяслысь коръяссӧ, лэптіс 
потшӧсъяс пӧлӧн толаяс, сиктса шко- 
ла тырӧма велӧдчысьясӧн, гырысьяс 
уджалӧны вӧрын, вӧчӧны шпал да 
кер, и с. в. Став тайӧ серпасъяссӧ 
челядь быд лун аддзӧны ас синнаныс 
да кор найӧ лыддьӧны та йылысь 
книгаысь, то, гӧгӧрвоана, мый пере- 
живайтӧны став сьӧлӧмнаныс. Тайӧ 
стихотворениесӧ видлалігӧн позьӧ ка- 
зявны и сійӧтор, мый природалысь 
характернӧй явлениеяс серпасалӧмкӧд 
радысь Лебедев сетӧ ӧттшӧтш и йӧз- 
ыслысь олӧмсӧ да уджсӧ, челядьлысь 
ворсӧмсӧ.

Тайӧ сикас списательно-бытовӧй 
стихотворениеяс йылысь сёрнитігӧн 
окота сувтлыны ӧти вылӧ, кодлы 
нимсӧ автор пуктӧма «Коми му“. И 
збыльысь, тані быд строчка юргӧ 
коми вӧрва шыӧн.

Коми му кузя ме муна.
Гӧгӧр сулалӧ сьӧд вӧр.
Вӧрыс вывті, вывті уна.
Сыьісь унаыс оз тӧр.

Тадзи, татшӧм кывъяссянь Лебедев 
заводитӧ ассьыс висьтсӧ Коми му 
йылысь, коді ловзис, кыптіс да кутіс 
гажа горӧн юргыны великӧй Ӧктябрь 
бӧрын. Стихотворениелӧн кокни, ми- 
ча кывйыс да лиричнӧй нааевностьыс 
аслысног небыда пуксьӧны сьӧлӧм 
вылӧ. Тані эпитетъяс да сравнениеяс 
сэтшӧм прӧстӧйӧсь да яснӧйӧсь, мый 
лыддиг мозыс п гӧгӧрвосьӧны да не- 
кутшӧма оз сьӧктӧдны челядьлысь 
вежӧрсӧ. Поэт и стихыслысь форма- 
сӧ босьтӧма лӧсьыдӧс. Сійӧ плавнӧя, 
задушевнӧй кывъясӧн серпасалӧ, мый 
аддзӧ ас гӧгӧрсьыс. Сійӧ аддзӧ, к.ы-

дзи шыльыд пожӧм вылӧ лэптӧ ассьыс 
юр, мӧдлаын быттьӧ пӧрысь пӧчӧ 
дзормӧм кыпӧдчӧма коз. Лебедевлӧн 
гірирода олӧ тыр олӧмӧн. Сылӧн 
гора «вашкӧдчӧны пипу чойкӧд еджыд 
кыдз;“ „паськыд ягын ыджыд тапикасьӧ 
ош;“ „ветлӧ кӧин, пиньсӧ йирӧ“ ; «ӧдйӧ, - 
ӧдйӧ пуӧ кайӧ паськыд бӧжа ичӧт 
ур“; "Дозмӧр пуӧсӧ зіля сёйӧ, гӧгӧр 
жуӧ сьӧла, тар“, 'я с. в. Тайӧ уна 
рӧма фон вылас петкӧдлӧма и йӧзыс- 
лысь олӧмеӧ да бытсӧ:

Муна водзб, муна ылӧ,
Оз и помзсь пемыд вӧр.
Кӧнкӧ гора сёрни кылӧ,
Триньгӧ ішла, клёнгӧ чер.

Водзӧ висьталӧма сы йылысь, кы- 
дзи коми уджалысь йӧз лэдзӧны 
сортовка, кыдзи выль коми парматі 
ветлӧны уна сё автомобиль, кыдзи 
тӧвнас вӧрын кыскасьӧ, а тулыснас 
му гӧрӧ ён трактор. Поэт висьталӧ:

Тайӧ трактор—абу дивӧ,
Абу дивӧ—паськыд йӧр:
Йӧзыс олӧ коллективӧн,
Лёк пу гӧрйӧн оз нин гӧр.

Дзоньнас тайӧ стихотворениеыс 
кокниа лыддьыссьӧ да кольӧ ыджыд 
впечатление. Поэтическӧй достоин- 
ствоясыс серти сійӧ сулалӧ Лебедев 
поэзикын, пӧжалуй, медпервой места 
вылын. Челядьяс сійӧс ёна радейтӧны 
декламируйтны и сьывны ас ногныс.

Тайӧ сикас стихотворениеясысь 
ӧприч Лебедевлӧн гижӧма гоз мӧдӧс 
и веськыда челядьяс йылысь да шко- 
ла йылысь, Сэтшӧм, шуам, стихотво- 
рение "Ванюк“. Тані гижсьӧ, кыдзи 
ичӧт Ванюкӧс мамыс лӧсьӧдчӧ мед- 
первойысь нуӧдны школаӧ. Челядьлы 
гӧгӧрвоана кывъясӧн поэт васьталӧ, 
мыйла да кутшӧм ёна колӧ мортлы 
велӧдчӧмыд. Сійӧ гижӧ:

Тэныд велӧдчӧмыд колӧ,
Кыдзи лэбачьяслы борд.
Коді школаясӧ волӧ.
Сійӧ овлӧ піуда морт.

Тайӧ жӧ тема вылӧ сылӧн гижӧма 
стихотворениеяс жВелӧдчӧй, челядь“ 
да ,Школаын“, И ӧтиас и мӧдас Ле- 
бедев гӧгӧрвоӧдӧ челядьлы велӧд- 
чӧмлысь коланлунсӧ, чуйдӧдӧ челя- 
дьӧс радейтны школа, книга да ве-
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лӧдчӧм. „Велӧдчӧй, челядь“ стихо- 
творениеын сійӧ шыӧдчӧ челядь дорӧ:

ӀӀонданныд тбаны 
Быдсяма тор:
Шондіыс, муыс 
Лоӧма кор;

Гожӧмын мыйла 
Гымалӧ гым;
Лр бӧрын кытысь 
Локталӧ лым, и с. в.

Татысь ми, дерт, огӧ аддзӧ кутшӧм- 
кӧ торъя яръюгыд художественнӧй 
изобразительнӧй средствояс, шуам, 
нзяіцнӧй метафора, либӧ необычайнӧй 
сравнение. Татшӧмторйыс абу. Но 
сы вылӧ видзӧдтӧг, популярнӧя се- 
тӧм содержаниеыс кокниа гӧгӧрвосьӧ, 
а форма боксянь шыльыдлуныс (точ- 
нӧй да звучнӧй рифмаяс, шыльыда 
нуӧдан размер) способствуйтӧны ӧд- 
йӧ велӧдны стихъяссӧ наизусть.

Лебедевлысь ми аддчам и сэтшӧм 
тематикаа детскӧй стихотворениеяс, 
кыдзи семья йылысь, бать мамӧс ра- 
дейтӧм да уважайтӧм йылысь, шуам, 
стихотворение «Мам и челядь*.

Коді челядь вбсна шогсьӧ,
Челядь гӧгбр зіля ноксьӧ,
Видзӧ найӧс вой и лун,
Ылӧ на дінысь оз мун?

Налӧн муса мамыс!..

...Оз кӧ челядь шаня овны,
Лёксӧ вӧчны кӧ оз повны,
Коді жугыльтчӧма сэк,
Быттьӧ арся лунӧ кӧк?

Налӧн коньӧр мамыс!

Колӧ шуны, мый посни арлыда че- 
лядьлы миян оригинальнӧй детскӧй 
литератураын татшӧм тематикаа сти- 
хотворениеыс сюрас гоз-мӧдысь не 
унджык, а, кывшутӧг, найӧ зэв ёна 
колӧны, торйӧн нин детскӧй садъяс- 
лы да детплощадкаяслы.

Но Лебедев вермӧ популярнӧя че- 
лядьлы гижны не сӧмын семья да 
школа йылысь, прарода да быт йы- 
лысь, ео  и гырысь темаяс вылӧ, кы- 
дзи, шуам, СССР-са Верховнӧй Сӧ- 
ветлӧн медводдза Сессия йылысь. 
Гӧгӧрвоана, мый медым гижны сэ- 
тшӧм серьёзнӧй тема вылӧ челядьлы 
вежӧраныс мӧрччана произведение, 
кыдзи Лебедевлӧн „Январь 12-ӧд 
лун“ (1938 во), колӧ пуктыны уна 
вын. Дерт, тулыс йылысь гижӧм до-

рысь тані поэт водзӧ сувтӧны гы- 
рысьджык сьӧкыдторъяс. Сӧвет Со- 
юзса народъяс олӧмын 1938 вося ян- 
варь 12-ӧд лун вӧлі историческӧй 
лунӧн: сэкн воссис СССР-са Верхов- 
нӧй Сӧветлӧн медводдза Сессия. 
Москваӧ, Крбмльӧ чукӧртчисны ре- 
шайтны гырысь государственнӧй воп- 
росъяс сӧветскӧй народӧн бӧрйӧм 
депутатъяе, кодъяс пӧасын медпер- 
вой депутатыс—великӧй Сталян ёрт. 
Тайӧ историческӧй луныс пыдысянь 
волнуйтіс быд еӧветсКӧй граждани- 
нӧс. Эт бокын сыысь сулав и М. Н. 
Лебедев. Сійӧн и петіс сы перӧ улысь 
тайӧ кыпыд, ликуйтана стихотворе- 
ниеыс. Колӧ шуны, мый автор вер- 
мис вайӧдны челядь вежӧрӧдз сійӧ 
историческӧй лунъяслысь медся ха- 
рактернӧй явлениеяссӧ—сӧветскӧй
народлысь ас Верховнӧй Сӧвет вӧсна 
гордостьсӧ, кыпыдлунсӧ, сылы тыр- 
выйӧ эскӧмсӧ.

Медым эськӧ лоины гӧгӧрвоанаӧсь 
челядь вежӧрлы сійӧ историчеекӧй 
кадся событиеясыс, кодъясӧс пере- 
живайтіс’ миян став страна, Лебедев 
босьтіс ӧти семья: бать, мам да на- 
лысь пи Митюк. Произведение шӧ- 
рас сувтӧдіс асьсӧ Митюкӧс, тайӧ 
тӧдчана лунӧ сы іысь олӧмсӧ. Митюк 
юалӧ мамыслысь:

Мыйла тадз вӧччӧмыд талун,
Мамукӧй, висьтаӧ та мем?
Мыйла мем ной пальто сетін,
Кӧмавны тшӧктіи б ы л ь  к ӧ м ?

Мыйла сідз пелькӧдін жырсӧ, 
Быттьӧкӧ чукӧртан пир?
Мый вӧсна асывсянь батьӧ 
Ветлӧдлӧ нюмъялігтыр?

Тадзи сӧветскӧй ӧти семья олӧм 
вылын автор обобщайтӧмӧн петкӧд- 
лӧ став страналысь кыпыдлунсӧ и, 
дерт, медся бура воӧ аслас цельӧдз. 
Водзӧ мам гӧгӧрвоӧдӧ пиыслы, мый- 
ла талун найӧ нелькӧдчисны, пасьта- 
сисны мичаа, праздничнӧя, мыйла 
батьныс асывсяньыс ветлӧдлӧ нюмъя- 
лігтыр. Мам сылы висьталӧ, кодъяс- 
ӧс найӧ бӧрйылісны Верховнӧй Сӧ- 
ветӧ.

Ми сэтшӧм войгырӧс бӧрйим,
Бур пытшсьыс коді медбур,
Кодӧс ми радейтам, тӧдам,
Кодлӧн сюсь вежӧра юр.
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Коді ас рӧдина вӧсна 
Ловсӧ кӧгь пуктыны рад. 
Уджалысь йӧз пӧвсысь миян 
Бӧрйӧма быд депутат.

А депутат пӧвсас, Митюк,
Эм.мнян меддона морт,
Став мувыв уджалысь йӧзлӧн 
Велӧдысь, вождь, Сталин ёрт!

Стихотворение помасьӧ выразн- 
тельнӧй куплетӧн:

Мӧвгіыштіс Митюк да шуис;
Мамук, ме босьтся дзик сідз 
Бура да лӧсьыда овны,
Сталин дядь велӧдо кыдз!

«Бӧрйӧм гижӧдъяс* сборникын поэ- 
маяс юкӧнӧ печатайтӧма Михаил Ни- 
колаезичлысь вель кузь стихотворе- 
ние—„Вӧрын гуляйтӧм“. Дерт, позьӧ 
вензьыны сы йылысь, колӧ-ӧ тайӧ 
произведениесӧ шуны поэмаӧн. Ми 
ног бурджык сійӧс шуны прӧстӧ сти- 
хотворениеӧн. Но абу сыын делӧыс. 
Синмӧ шыбытчанаыс сійӧ, мый сти- 
хотворениесӧ гижӧма долыд краска- 
ясӧн, шмонитігтыр. Автор серпасалӧ 
челядь олӧмысь ичӧтик эпизод—вӧ- 
рын вотчӧм.

Мбдіены вӧрӧ 
Гуляйтіг моз 
Поснидик челядь 
Дзонь куим гоз:

Сашук да Машук,
Натук да Гриш,
Витӧдьіс Васюк,
Квайтӧдыс Миш.

Луныс мича, дзирдалӧ шонді. Сикт 
гӧгӧр меліа шувгӧны пожӧмъяс, козъ- 
яс да кыдзьяс. Быдлаын кылӧ сьы- 
лӧны колипкайяс. Лыддигад сідзи и 
сувтӧ синводзад онялан, уна рӧмӧн 
пӧртмасян-ворсан да вӧрва шыӧн юр- 
ган гажа лун. Мукӧд дырйи Лебе- 
Девлысь ӧткымын стихотворениеяс 
лыддигӧн позьӧ казявны, мый сійӧ 
скупджыка сетӧ образнӧй кывъяс да 
выражениеяс (эпитетъяс, сравнение- 
яс, метафораяс и с. в.). Тані жӧ сійӧ 
оз жалит поэтическӧй краскаяссӧ. 
Сылӧн и йӧр нюмъялӧ, и небыдик 
тӧвру вашкӧдчӧ пожӧм-кыдзкӧд, и 
повзьӧм Миш чеччыштіс чирк моз, 
а зіль вотчысьяс, мыйӧн аддзиены 
вотӧс, сук чӧтлач корйӧ сатшкисны 
ныр, и с. в. Кывъяссӧ тані бӧрйӧма

челядь сёрниысь: челядьяс больӧд- 
чӧны, тольӧдчӧны, торгӧвы. Та мо-
гысь жӧ авгор употребляйтӧ умень- 
шительнӧй да ласкательнӧй суффик- 
са кывъяс, кыдзи Натук, Мишук, 
кӧчук, кузь пелюк, дзолюк и с. в. 
Удачнӧя гажӧдӧ, ловзьӧдӧ тайӧ ети- 
хогвореннеас сэтшӧм эпизод, кыдзм 
ичӧт Мишӧн «ошкысь“ повзьӧм.

Тіралӧ Миша.
Чужӧмыс лӧз...
Сы шӧрӧ петіс 
Коз сайысь мӧс.

Челядьӧс аддзяс,
Бакӧстіс: „Мму!‘
Люкыштіс юрнас 
Пӧрӧдӧм пу...

Бергӧдчис, муніс,
Петкӧдліс бӧж.
Челядьлы серам,
Челядьлы теш.

„Со кутшӧм ошкыд—
Мӧс кодь тай дзик!
Видзӧд жӧ, сюрыс 
Ошкыдлӧн кык“.

Тадзи жӧ интереснӧя гижӧма и 
кӧчпиӧс кутӧм йылысь эпизод. Колӧ 
шуны, дзоньнас тайӧ стихотворениеыс 
лӧсьыд, кокни да гажа, буретш сэ- 
тшӧм, кутшӧм воӧ сьӧлӧм выланыс 
челядьлы.

Челядь олӧмысь жӧ гижӧма ста- 
хотворение «Мойдӧм*. Содержание- 
ыс сылӧн прӧстӧиник. Автор описы- 
вайтӧ тӧвся рыт. Ывла вылын шургӧ 
войтӧв, а посни челядьяс пукалӧны 
шоныд паччӧр вылын да кывзӧны 
пӧрысь пӧчлысь мойдӧмсӧ. Татшӧм 
серпасыс челядьяслы вывті жӧ тӧдса 
да сы вӧска стихотворениесӧ гӧгӧр- 
воӧм боксянь некутшӧм сьӧкыдторъ- 
яс налы оз паныдасьны.

Медбӧрын, колӧ сувтлыны Лебеде- 
вӧн гижӧм сэтшӧм мойдънс вылӧ, 
кыдзи "Зарнн чукӧр“, «Зарни чери*, 
«Кӧрт Айка“, вБур Ань“, яЯг-Морт“, 
"Юрка“, "Кунм йӧй“, "Узьысь Вань“ 
да "Сёртни“. Став тайӧ мойдъяссӧ 
гижӧма стихотворнӧй формаӧн, му- 
кӧдсӧ, кыдзн „Кӧрт Айка*, «Бур 
Ань“, "Яг-Морг“, "Зарни чукӧр“, 
"Куим йӧй“ разработайтӧма комв на- 
роднӧй мойдъяс да преданиеяс сер- 
ти, мукӧдсӧ, кыдзи .Зарни чери“ да 
„Сёртни*—роч серти. Став тайӧ 
мойдъяссӧ челядьяс ёна радейтӧны,
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торйӧн нин «Зарни чукӧр“, «Зарни 
чери“, «Кӧрт Айка“, «Бур Ань“, 
«Куим йӧй“ да "Сёртни“. Художест- 
венность боксянь найӧ сулалӧны ёна 
вылын, кывйыс кокни да образнӧй. 
Тӧдчӧ, мый автор бура тӧдӧ народ- 
нӧй фольклор да кужӧмӧн исполь- 
зуйтӧ сійӧс ас творчествоас.

Вылынджык вайӧдӧм произведение- 
яс кындзи Лебедевлӧн эмӧсь на и 
мукӧдъяс, кыдзи „Зыбка дорса сьы- 
ланкыв", "Ичӧт нывлӧн сьыланкыв“, 
"Медся ичӧт зверь“, яБом, бом, бом“ 
да мукӧдъяс, кодъяс вылӧ ми тор- 
йӧн эгӧ тан сувтлӧй. Сідзжӧ эгӧ 
сувтлӧй и басняяс да ӧткымын висьтъ- 
яс вылӧ, кодъясӧс смела позьӧ ре-

комендуйтны лыддьыны гырысь ар- 
лыда челядьлы.

Дженьыдика гижӧм миян обзорысь 
позьӧ аддзыны, мый М. Н. Лебедев 
творчествоын детскӧй тематика бось- 
тӧ оз ичӧт места. Колӧ чайтны, Мн- 
хаил Николаевич и водзӧ оз Дугӧд- 
чы челядьяслы мича, художествен- 
нӧй стихотворениеяс, мойдъяс да 
висьтъяс гижӧмысь, а мӧдарӧ, кор 
ӧні детскӧй литература лӧсьӧдӧм лои 
сэтшӧм жӧ почетнӧй уджӧн, кыдзи и 
вообще литературнӧй творчество, 
сійӧ кутчысяс ещӧ сьӧлӧмысьджык 
да озырмӧдас миянлысь детскӧй орн- 
гинальнӧй литературанымӧс выль ин- 
тереснӧй произведениеясӧн.



ПЕМЫД ПАРМАЫН
(ШЫПИЧА)

Вит серпаса драма 

Н. А. ФРОЛОВ

ВОРСЫСЬЯС

1. Яраш.
2. Вӧльнӧй йӧз.
3. Вой Парма йӧз.
4. Шонді-ныв.
5. Шыпича.
6. Васька Йӧрш.
7. Егор.
8. Анна.
9. Марья—Ярашлӧн мам.

10. Ош Митрей.
11. Опонь.
12. 1, 2-ӧд, 3-ӧд да мукӧд 

нывъяс Пармаысь.

> Вой Парма йӧз.

13. Шараф.
14. Код морт.

15. Поп.
16. Чиновник

да мукӧд.

Вӧльнӧй йӧз

Гӧстьяс Шын«- 
чалӧн.

17. Лун Му Хан да сылӧн йӧз.

кывводз пыдди
Быд мойдысь мойдӧ аслыс ногӧн, 

Кыдз сылы мӧвпавсьӧ медбур,
Кӧть мый, а лыддьӧ ыджыд могӧн 
Ас содтӧд сюйны,—со пӧ юр 
И менам уджалӧ тшӧтш сюся.
Тадз юкмӧс дорын кывлӧмтор 
(Дерт, кӧнкӧ, сёрни вӧлі гуся)
Пыр ыдждӧ юрысь содтӧм сор.
Пель бердӧ вашнитасны нывлы,
Оз некод сёрни гора пан,
Мед сійӧс некод дзик оз кывлы, 
Тшӧтш шуасны,—эн разӧд, Ан.
Но Анук паныдасяс Сашкӧд,—
Кыдз верман пӧдсӧн кутны вом? 
Дерт, Анук содтытӧг оз вашкӧд,
Да абу Сашын сёрни пом.
Саш содтас Машлы, Машук мӧдлы, 
Мӧд нинӧм коймӧдысь оз дзеб.
Тадз ыдждӧ, ыдждӧ, он и тӧдлы,

Кыдз ошкӧ пӧрӧ ичӧт деб,
Сідз кывлі Шыпичаӧс мойдӧм 
Ме уна вомысь уна ног,
Да вештам ылӧ йӧзлысь пойгӧм,
Мед сӧрӧ, кодлы абу шог.
Дерт, мойд, мый висьтала ме таиі, 
Эг мукӧд серти мойдкыв вӧч.
Ме сідзи мойдӧм ассьым пані,
Кыдз, чайта, мойдліс пӧчлы пӧч,
Мед мукӧд Шыпичаӧс доръяс,
Да шогла кӧрас ассьыс бан.
Ог на моз кисьт ме синва шоръяс,— 
Кось пана Шыпичакӧд тан.
И ошканторйӧй менам Яраш,
Вой Парма йӧзлӧн повтӧм пя,
Мед нӧйтны нартитысьӧс, ки 
Немповтӧг лэптіс, кыдзи яр ош.
Збой йӧзлысь венӧм мойдысь кылі 
Да найӧс ошки, найӧс сьылі.
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В О Д Д З А  С ЕРПАС

Лун Му. саридз дор. Ылын тыдыштӧны сэтчӧс олысьяслӧн еджыд керкаяс. Тыдовтчӧны кьік 
пыж—Ш ы п и ч а л ӧ н  д а  Л у н М у  Х а н л ӧ н ,  тбвар тыра. Мунӧ кось: Шыпичалӧа котыр 
иӧйтӧ Лун Муса Ханлысь йӧзсӧ, кодъяс чеччӧны косӧ да пышйӧны, найӧс кералігтырйи 
вӧтӧдӧны Шыпичалӧн йӧз. Кось саялӧ. Недырмысть бергӧдчӧны Ш ы п и ч а ,  В а с ь к а  Й ӧ р ш

да налӧн вит матіджык ёрт.

ШЫПИЧА.
Хан эз вӧв омӧлик, но венім.
Шуд косьын отсасьӧ пыр меньш, 

ВАСЬКА ЙӦРШ.
Он шудӧн куш тэ перйы вен.
Кӧн тэ— эм збойлун, вежӧр сэн. 

МУКӦД.
Ми тэкӧд венлім эг нин ӧтчыд. 
Быть шудлы миян бӧрся вӧтчы, 
Быть сылы Шыпича дор ов,
Кор ачыд нинӧмысь он пов.

ЙӦРШ.
Со миян котыр збоя олӧ,
А тэнад скӧрджык кылысь полӧ. 

ШЫПИЧА.
Дзик синтӧм сійӧ, коді чайтӧ,
Мый котыр йитӧд важ моз ён. 
Мем ёртъяс сӧмын ті со квайтӧн. 
Став ладсӧ дзугӧ ӧти зон. 

МУКӦД.
Код сійӧ? Висьтав.,

ИӦРШ.
Няйтӧдз нырны 
Мед позяс сійӧс пыр жӧ тан. 

ӀПЫПИЧА.
И сёрни сы йылысь эн пан.
Весь кӧсъян, Васька, зыкӧ пырны. 
Ме ногӧн бурджык лоны чӧв.
Эм менам, ёртъяс, гуся мӧвл.
Сы вӧсна тіянӧс и вайи,
Мед сёрнитыштны йӧз син сайын. 

МУКӦД.
Вай висьтав, тэнсьыд кывзам ми, 
Кыдз батьлысь кывзӧ авъя пи. 

ШЫПИЧА.
- Пыр содӧ йӧзлӧн мекӧд вензьӧм. 

Тшӧтш тіян вылӧ йӧзыс лӧг,
Ӧд миян костын уна лӧп,
Пыр дзугӧ Яраш йӧзӧс менсьым. 

МУКОД.
Кыдз, Яраш дзугӧ? Со ӧд кутшӧм. 
Мед важӧн вӧтлін сійӧс кушӧн. 

ШЫПИЧА.
А менам мӧвпъясӧй дзик мӧд.
Бур, ёртъяс, асьным кӧ ми мунам, 
Дерт, пышъям, некод мед оз тӧд. 
Став эмбур сьӧрысь, дерг, ми нуам. 
А ӧні зарни миян уна.

ЙӦРШ.
Збыль, зарни ӧні миян уна.

МУКӦД.
Эм, позяс сьӧрсьыным мый нуны. 

ШЫПИЧА.
Ог радейт ме тадз, пом-ни-дор, 
Пыр нэм чӧж шӧйтны, позтӧм кӧк

моз.
Быд эмыс миян помтӧм ӧкмис,
А зарни судзӧдас быдтор.

МУКӦД.
Збыль, зарни судзӧдас быдтор. 

ШЫПИЧА.
Зарни водзын—ставыс ныж.
Зарни паськӧм пурт оз бытшкы, 
Зарни куӧ оз пыр гыж.
Позьӧ дзебны зарни пытшкӧ 
Мед кӧть кутшӧм ыджыд мыж 

МУКӦД (сералӧны).
Позьӧ, позьӧ зарни пытшкӧ 
Дзебны медся ыджыд мыж. 

ШЫПИЧА.
Зарни водзын—шонді сім.
Зарни вонйӧ позьӧ тӧбны 
Судлысь медся югыд син.
Зарни вылӧ позьӧ ньӧбны 
Кутшӧм колӧ царскӧй чин.

МУКӦД (сералӧны).
Збыльысь сідзи, позьӧ ньӧбны 
Зарнн вылӧ царскӧй чин.

ШЫПИЧА.
Зарни—медся ыджыд вын.
Позьӧ мынны мед ён лэчсьыс,— 
Зарни лэчкысь морт оз мын.
Чӧж кӧть грек, кӧть адӧдз лэччыв, 
Енмӧдз лэптас зарни вын.

МУКӦД (сералӧны).
Чӧж кӧть грек, кӧть адӧдз лэччыв, 
Енмӧдз лэптас зарни вын.
Ми важӧн тырим озырлунӧн,
И шӧйтны пон моз—важӧн дыш. 
Кось нуны пуртным лои ныж.
Ми асьным мӧвпалам пыр мунӧм. 

ШЫПИЧА.
Но, сідзкӧ, сюся вӧчны удж,
Мед оз вош миян ӧти сутш.
Ті сиктысь, мый эм бурджык,—

куртӧй,
Мый аддзад—перйӧй биӧн, пуртӧн. 
Ме Ханлысь эмбур сӧвта пыжӧ,
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А, Йӧрш, тэ йӧзӧс юны ышӧд,
Кор личкас найӧс вина би,
Сэк ньылыд тӧлӧн лэбзям ми.

Ставныс разбдчӧиы. Кылӧ локтӧны Шыпи- 
ча котырысь мукӧд йӧз. В а с ь к а  Й ӧ р ш  
мунӧ налы паныд. аПырӧ йӧз, тӧдчӧ—юыштӧма- 
ӧсь, гажаӧсь.

КОД МОРТ (сьылӧ, мукӧд сералӧны ). 
Коді косьын сюйсьӧ водзӧ,
Сійӧ медвойдӧр и коддзӧ,
Сылы йӧзсянь—ошкан кыв,
Сылы—медся мича ныв.

М У К Ӧ Д .
Кужӧ мортыс вина юны,—
Кужӧ кывъяс сюся шуны.

КОД МОРТ.
Коді косьын бӧрын ветлӧ,
Сійӧс вина дорысь вӧтлӧй,
Абу сылы курыд пай,
Тырмас сылы кӧдзыд щай.

МУКӦД.
Кужӧ мортыс вина юны,—
Кужӧ кывъяс сюся шуны.

ЙӦРШ.
Тан, ёртъяс, котыр узьны кольччӧ, 
И шуис Шыпичаыд мем,—
Став вина Ханлысь, мыйдта эм,
Оз кытчӧдз кынӧмъясныд польччы, 
Ті вермад юны.

КОД МОРТ.
Бур жӧ Васьным.
Тшӧтш мыйдта Шыпичалӧн бур,
Но сӧмын сёрмид, тӧдам асьным, 
Мый вылӧ шогмӧ вина-сур.

МУКӦЦ (сералӧны, код мортлы).
„ Ланьт, эновт вензьыны тэ сыкӧд. 
ИӦРШ.

Вай, ёртъяс, гажӧдчыштам зыктӧг. 
Ен вӧлі талун миян кось,
ИАотӧг—некыдзи оз позь.

МУКӦД.
Вой кольны кутам кӧ ми тані,
Гаж колӧ ёнджыкӧс, дерт, панны. 
Ӧд вӧлі ён зэв миян кось,

„ И ютӧг некыдзи оз позь.
ИӦРШ.

Вай чукӧртчӧй ті вӧр ді дорӧ, 
Став котыр сэтчӧ, ёртъяс, корӧй, 
А кутшӧм нывъяс сиктын эм,
Он аддзӧй мӧдлаысь ті нэм!

Мунӧ, мукӧд сы бӧрся тшӧтш мӧдӧны. 
Кӧръя йӧз пытшкысь кыкӧн сёрнитӧны ас
костас.

ПЕРВОЙ МОРТ. ,
Мый талун Йӧршыс сэтшӧм зіль?

2 -М О Р Т .
Код тӧдас, кутшӧм курччис зі.

Ӧвтыштӧ кинас, кыкнаные вӧтчӧны йӧ"5 
. бӧрся. Пырӧ Шо н д і - Ц ы в ,  мӧдласянь—

Я р а ш, аддзысьӧиы.

ЯРАШ.
Тэ, Шонді-Ныв. Тэ, дзоридз сӧстӧм. 
Оз кус нэм сьӧлӧм тэӧя ӧзтӧм.
Кось мунӧ кӧн, мый корсян сэсь? 

ПӀОНДӀ-НЫВ.
Дерт, тэнӧ, Яраш. Тӧдлі, танӧсь 
Ті сійӧн, потшавны мед Ханӧс.
Тэ вӧсна полі.

ЯРАШ.
Полан весь.

Вын чужтін мем тэ помтӧм, дортӧм, 
ШОНДӀ-НЫВ.

Ме вӧсна, муса, асьтӧ видз.
ЯРАШ.

Мем олӧм муса, видза кортӧг,—
Ме тэкӧд аддзи олӧм мич.
Сэк радейтӧмысь олӧм мичмӧ,
Кор сьӧлӧм' кылӧ воча шы,
Кор нывлӧн сьӧлӧм пӧсь тэд вичмӧ, 
Тэд сӧмын лӧзалӧ син ты.
Сэк тырӧ помтӧм шудӧн сьӧлӧм, 
Сэк вуджӧр морӧсӧ 03 коль,
Быд дзоридз тэаыд ыстӧ чолӧм, 
Тэд варов сёрни кисьтӧ ёль.
Тэд енэж сетӧ шонді югӧр,
Кыдз пилы бурсиӧмсӧ мам.
Тшӧтш тэкӧд ошкӧ лэбач чукӧр, 
Став ывла вывлысь олан сям.
Сэк радейтӧмысь олӧм мичмӧ,
Кор сьӧлӧм кылӧ воча шы... 

ШОНДӀ-НЫВ.
Вит лун, кыдз аддзысим тан тэкӧд. 

ЯРАШ.
Мем лоин муса пыр жӧ сэки. 

ШОНДӀ-НЫВ.
Ті дыр-ӧ кутад овны тан?

ЯРАШ.
М и кыйим Ханлысь караван,
Да водзӧ нинӧм тані керны. 

ШОНДӀ-НЫВ.
Т э  кольччы мекӧд тан.

ЯРАШ. „
О г  вермы.

Мем чужанін—Вой Парма—дона 
Быд муысь-ваысь медся ёна.
И кытчӧдз лов менам оз пет,
Нэм кутас лэбавны пыр сэт,
Кӧн олӧ коньӧр мамӧй менам,
Кӧн пемыд йӧз, кыдз сэтчӧс вӧр, 
Весь енлысь корӧ лёкӧс венӧм.
Ас муӧ сьӧлӧм кыскӧ бӧр.
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ШОНДӀ-НЫВ.
А сідзкӧ гортсьыд ылын мыйла? 

ЯРАШ.
Сэн царлысь вот перйысьӧс лыйлі. 
Рӧзбойник ме. Рӧзбойник царлы 
Да йӧзӧс пӧдтӧ кодлӧн ки.
Ме, Парма йӧзлӧн шудтӧм пи,
Ас муын колли челядь арлыд. 

ШОНДі-НЫВ.
Эн, муса, асьтӧ шогӧ вӧйт,
Ме тӧда гӧльлун, ог ме вӧйп.
Но вӧч тэ, радейтан кӧ, ме ног,— 
Тэ котыр Шыпичалысь эновт.
Тэ кольччы мекӧд миян сиктӧ,
Мам менам тэд тшӧтш лоас мам. 

ЯРАШ.
Тэд мустӧм миян олан сям.
Ми эгӧ Шыпичалы сибдӧ.
Пом Шыпичалӧн абу ылын,
Збыль ёртъяс этша коли сылӧн.
И регыд панам туй ми выль,
Туй бурлань, кывъяс менам збыль. 

ШОНДӀ-НЫВ.
Бур, эска, мӧвпад тэнад кӧсйӧм, 
Бур тэнад морӧсад би ӧзйӧ.

ЯРАШ.
Ме аслым бӧръя котыр збой,
Мед косьын корсьны йӧзлы мезмӧм, 
Мед корсьны олӧм, шог кӧн эз вӧв, 
Кӧн олӧм эз вӧв пемыд вой.
И ог кӧ усь ме вира косьын,
Ме регыд лоа бара тан.
Сэк меным сет тэ ӧти козин,— 
Мем паныд гажӧн ломзьӧд ӧан. 
Сэк меным сет тэ ассьыд китӧ,— 
Туй вылӧ ӧтвыв петам ми,
Шуд корсян косьлысь ӧзтам би,
И ортӧм лоӧ миян йитӧд. 

ШОНДӀ-НЬӀВ.
Ме пола, Яраш, вошта тэнӧ,
Тэд эскӧм менсьым шогӧй венӧ.

Локтӧны, и сайласигтырйи, Ш ы п и ч а, 
В а с ь к а  Й ӧ р ш  да морт кык. Шыпича 
мышсянь кучкӧ Ярашлы, коді усьӧ садьтӧг, 
кыкӧн кутӧны Шонді-Нылӧс да нуӧны иыж- 
лань.

ШЫПИЧА.
 ̂ Но, СЮСЯ.

ЙӦРШ (ырыиітчӧ пуртӧн Яраиі вы- 
лӧ).

Помалам?..
ШЫПИЧА.

Оз ков,
Палачлы видзтам сылысь лов.
Со кыдзи овны колӧ, видзӧд.
Эм кодлӧн зарни лыд ни щӧт,

Кыдз зарни—мича гӧтыр тшӧтш,— 
Оз шуны мыжа мортӧн, сідз ӧд? 

ЙӦРШ.
Сё морткӧд воча тэнад вежӧр.
Тэ мывкыд вылӧ петӧ вежӧй. 

ШЫПИЧА.
Эм зарни ёр, эм гӧтыр мич,—
Сэк зарни гора ним и вич.

ЙӦРШ.
Дзик ставсӧ арталӧмыд водзвыв. 

ШЬӀПИЧА.
Йбрш, меӧ кутчысян—он вӧй,
И туй тэд паськыд лоӧ водчын. 

ЙӦРШ.
Ме ачым аддза, абу йӧй. 

ПӀЫПИЧА.
Ме мӧда гортлань. Парма шӧрын 
Ме ӧні лоа царысь царь.
Сэн тырмас кыкнанымлы кӧрым,— 
Тшӧтш сэтчӧ лок.

ЙӦРШ (сетӧ Ш ыпичалы кисӧ).
Тшӧтш... Царысь царь...

Ш ы п и ч а босьтӧ В а с ь к а  Й ӧ р ш -  
л ы с ь кисӧ, кыкнаныс мунӧны пыжлань. 
Пуксьӧны, пыждӧра пӧльтчӧ тӧлӧн, саялӧны. 
Я р а ш иалялӧ.

ЯРАШ.
Со вӧлӧм Шыпича мый октӧ.
Эй, ёртъяс, татчӧ, татчӧ локтӧй, 
Сур пытшкын вежӧр тіян пӧдӧ, 
Мый вӧчсьӧ гӧгӧр— онӧ тӧдӧй.

(Котӧрӧн локтӧны мукӧд).

МУКӦД.
Мый горзан сідз? Мый тэкӧд лои? 
Мый керсьӧ тан, ог гӧгӧрвоӧ. 

ЯРАШ.
Кӧн синныд? Тыртіс вина ру?
Вай гудыр синъяс валань чӧвтӧ. 
Со кӧні Шыпичаыд ӧвтӧ.
Он подӧн саридз вывті су.
Йӧй йӧз, ті купеч пилы эскид.
Со ӧкмис зарни—могыс эштіс. 

МУКӦД (горэӧны саридзлань).
Пон чукӧр. Пышйид. СуамӀ Корсям! 
Тадз юртӧ ассьыныд ті ворссяд. 
Кӧть вермид пышйыны ті татысь, 
Ми аддзам тіянӧс, кӧть адысь! 

ЯРАШ.
Кыв кӧсъя кутны тіян водзын. 
(Мукӧд ланьтыштӧны.)
Ми босьтам Шыпичалысь водзӧс! 

МУКӦД.
Мн босьтам водзӧс, водзӧс, водзӧс!
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ЯРАШ.
Кӧть дырӧн, Шыпича бӧр сюрӧ, 
Да мыассӧ вештас сійӧ юрӧн.

МУКӦД.
Мыж вештас юрӧн, сӧмын юрӧн!

ЯРАШ.
Туй колӧ войдӧр миЗн вежны, 
Мӧд, бурджык туйӧ колӧ кежвы. 
Ме ногӧн, ёртъясӧй, оз позь 
Ас вӧсна сӧмын нуны кось.
Мед эськӧ, ёртъяс, кытчӧ волам, 
Сэн бырӧ озыръясысь полӧм.
Ӧд ставным тан ми гӧльлӧн пиян, 
Мед йӧзлы отсалӧ кось миян.

МУКӦД.
Шань, тырмас кодъюрӧн пыр

шӧйтны,
Тадз позьӧ вина пытшкӧ вӧйны. 

ЯРАШ.
Ми кисьтам вир, а кодлы бурыс? 
Нэм озыр—вокъяснымӧс пурӧ.

МУКӦД.
Оз позь пыр овны тадз, оз позь 
Ас вӧсна сӧмын нуны кось.

ЯРАШ.
Вай, медводз, бурджык нырщик

бӧръям, 
Оз коді Шыпича моз пӧръяв. 

МУКӦД.
Тэ, Яраш, тэ мед збой да сюсь!
Тэ! Бӧрйӧм мӧд вылӧ оз усь.
Ог вермӧй вежны тэнӧ мӧдӧн,
Тэ медводз Шыпича сям тӧдін.
Тэ важӧн синъяснымӧс восьтан.
Тэ, Яраш, нырщикалӧм босьтан.
Тэ, Яраш, ло тэ миян нырщик! 
Пом! Яраш лоӧ миян нырщик! 

ЯРАШ.
Зэв ыджыд аттьӧ эскӧм вылӧ!
Бур венӧмъяс ме водзысь кыла. 

МУКӦД.
Кузь нэм выль нырщиклы, кузь

нэм!
Кузь нэм выль котырлы, кузь нэм! 

ЯРАПӀ.
А ӧні мӧдӧдчам му кузя,
Мед йӧзлысь пэльӧдавны узьӧм! 

МУКӦД.
Ми мӧдам лэбавны му кузя!
Ми мӧдам пальӧдавны узьӧм!

М Ӧ Д  СЕРПАС.

Ар. Рыт. Серпас пом кежлӧ пуксьӧ кодзула воіі. Эжва дор. Збоймӧм Эжва нӧйтӧ гысӧ джу- 
джыд кыркӧтшӧ, резӧ быгзьӧм ваӧн пӧрысь пожӧмъяслысь вуждінсӧ. Катб Эжва паныд ыджыд 

пыжӧн Я р а ш л ӧ н  к о т ы р. Войтӧв вайӧ Эжва ньылыдысь кыпыд сьылӧм:

Оз сэн варыш лэчыд гыжъя 
Вӧтӧд лэбач чукӧр, оз,—
Лэбӧ ньылыд тӧлӧн пыжа,
Вундӧ гыяс пуртӧн моз.
Оз збой каля сунлась, варччы, 
Пожъяв лым кодь еджыд борд,— 
Гыкӧд пыждӧра сэн гартчӧ. 
Веськӧдлысьыс—повтӧм морт. 
Варыш синма, вына соя,
Ннкӧм сылы помтӧм лӧз.
Мед жӧ быгйӧн гыыс койӧ,
Абу полысь пыжын йӧз.
Гыысь гыӧ пыжа вуджӧ 
Ньӧв моз веськыда, оз кеж.
Збой йӧз оз лыддьысьны уджӧе, 
Венсьӧм налы—сӧмын теш.
Налы мустӧм лӧня олӧм,
Сотчӧ сьӧлӧманыс би.
Оз ков зарни, венсьӧм колӧ,
Найӧ быдӧн—косьлӧн пи.
Налӧн эмбур—повтӧм сьӧлӧм, 
Вӧсни, лэчталӧм пурт дор.

Коді оз тӧд налысь сьылӧм, 
Сьылӧм долыд, абу нор?
Паныд сувтысь пӧдӧ йирын, 
Полысь кось дырйи 03 сюр.
Овлӧ, вина пыдди вирӧн 
Коддзӧ повтӧм йӧзлӧн юр.
Повтӧм сьӧлӧмалӧн олӧм 
Медся долыд, медся бур.
Оз ков зарни, венсьӧм колӧ, 
Косьын ютӧг коддзӧ юр.

ЯРАШ.
Вай шойччӧ, ёртъяс, варыш пиян, 
Ва паныд катіг мудзис сой.

ЙӦЗ.
Кось вылӧ тырмас вынвым миян. 

ЯРАШ.
Кось панны сёр нин, пуксьӧ вой. 
Ог пырӧй аски лунӧдз косьӧ. 

ЙӦЗ.
Дерт, муртса шойччыштны тан

позьӧ.



48 Н. А. Фролое

ЯРАШ.
Со Шыпичаыд олӧ кӧн.
Тан йӧзлысь перйӧ зарни вынӧн 
Став вирсӧ, пӧсьсӧ, нетшкӧ сӧн, 

о Но Парма регыд сыысь мынӧ.
ЙӦЗ (чеччӧны косӧ).

Ми воам регыд нин сы ордӧ,
Бӧр бырӧ сылӧн озырлун.
Ми шуам,—тшапмин тай, важ

ёртӧй,
А миян тэ со эн на вун.
Мн дыр нин корсим, ӧні сюрин, 
Дерт, тӧдан миянӧс тэ, „ёрт“,—
Тэ ассьыд мыжтӧ вештан юрӧн,
Тэ юрӧн вештан, коньӧр морт. 

ЯРАШ.
И Парма пурӧмысь тшӧтш инмас, 
Оз котыр ас вӧсна куш лок.

ЙӦЗ.
Кӧть кӧн, гӧль йӧзлӧн мог да

синва—
Тшӧтш миян синва, миян шог.

Пестӧны би, лӧсьӧдӧны шойччӧг, сёрнитӧны 
ас костаныс.

Дерт, аддзас Шыпича кось вылын, 
Ми быдӧн важысь збой да ён. 
Дерт, ӧнӧдз кусі биыс сылӧн,
Кӧть эз вӧв сійӧ полысь зон.
А вӧлі Шыпичаыд, пиӧ,
Морт ёна уна серти сюсь.
Сюсь! Мудер аслань сӧмын сійӧ, 
Да зарни вылӧ горшыс кузь.
А, гашкӧ, Шыпичаыд,—кылан?— 
ЗӦыль дзугсис сэки мича нылӧн? 
Ог весь шу,—некор ныв эн

босьтӧй,
Ныв сӧмын торкас олӧм лад.
А миян нырщикӧс мый косьтӧ? 
Ланьт, оз жӧ ныв понда куш кат. 
Эн сӧрӧй нинӧмсӧ ті, вокъяс,—
Ӧд тӧдад, кутшӧм миян могъяс.

Локтӧны пыж дорысь ,Я р а ш д а Ш а р а ф, 
пуксьӧны торйӧн.

ЯРАШ.
Дас витӧдз матысмӧ нин во лыд, 
Ас муӧ корсянь ме эг волы. 

ШАРАФ.
И менам олӧм абу мӧд,
Ас му мем—челядь дырся вӧт; 

ЯРАШ.
Нэм кыскӧ менӧ чужан муӧ,
Кӧн вӧлі том кад оланін.
Мый корсьны сьӧлӧм сэтчӧ нуӧ, 
Оз нинӧм гажӧд кытӧн син?
Сэн абу Лун Му дзоридз розъяс,

Оз лунвыв шонді зарни кой,— 
Дзӧр сё арӧса шуштӧм козъяс 
ӀӀіог сёрни дзуртӧны сьӧд вой.
Оз лӧзав сэні помтӧм еаридз,
Оз долыд гы шы еьӧлӧм дойд,
Сэн нюрысь, тулыссянь сьӧд

арӧдз,
Вӧр шорӧн лэччӧ гажтӧм мойд. 
Мый корсцны сьӧлӧм сэтчӧ нуӧ, 
Оз нинӧм гажӧд кытӧн син?
Оз инӧд кар, кӧн олӧм пуӧ,
Оз инӧд мукӧд оланін.
Мем муса Вой Мулӧн шог вӧрыс, 
Мем муса пӧрысь дзуртысь коз. 
Мем гажа гажтӧм Эжва нӧрыс,— 
Сэн вӧлі менам чужан поз.
Сэн медводз йӧзлысь шогсӧ тӧді, 
Кор муртса сайкис челядь ун.
Ме сэсянь сьӧкыд туйӧд мӧді,
Со мыйла Вой Му эз на вун.
Со мыйла сьӧлӧм сэтчӧ нуӧ,
Мед нинӧм сэн оз гажӧд син.
Ме бара вои чужан муӧ,
Тан менам том кад оланін. 

ШАРАФ.
Ас му! Став дорысь сійӧ муса,
Да корсьлім сэсь ми пышъян туй, 
Йӧз муті нэи чӧж сайдась—уй.
Ас муысь ылі туйын кусам.

ЙӦЗ (сьылӧны бипур дорын).
Чужӧм тэнад мед оз воймы,
Шог кӧ вуджас тэнсьыд туй.
Эн тэ сетчы сьӧіӧм дойлы,
Юр эн ӧшӧд, эн видз руй.
Тэнад му вылын шуд олӧ.
Сійӧс корсьны аслыд колӧ.
Тэд кӧ йӧзысь гӧля овсьӧ,
Мӧд кӧ тэнсьыд гуис шуд,—
Эн тэ бӧрддзы, эн тэ повзьы, 
Корсь тэ ассьыд олӧм пуд.

Тэнад му вылын шуд олӧ,
Сійӧс корсьны аслыд колӧ,

Тэд кӧ сьӧкыд ӧткӧн овны,
Пыр кӧ тэныд букыд лун,
Гажтӧм лои ӧтка ловлы,—
Аслад вокъяс дінад мун,

Миян, му вылын шуд олӧ,
Сійӧс ӧтув корсьны колӧ.

Тэд кӧ олӧм вывті дзескыд,
Няйтӧ пӧдны кутіс лов,—
Аслад морӧсад би песты,
Сьӧлӧм жугыльтны оз ков.

Вӧлі личыдджык мед олӧм,
Вӧля корсьны аслыд колӧ,

Тэд кӧ лои вывті мустӧм,
Тэнсьыд перйӧ коді вем,—
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Синмад лӧг тэ ӧзты кустӧм,
Сет тэ кось вылӧ став нэм.

Вӧлі личыдджык мед олӧм,
.  Вӧля корсьны аслыд колӧ.
Оз кӧ тырмы тэнад выныд,
Сьӧкыд ӧткӧн нуны кось,—
Ассьыд вокъястӧ зн вунӧд,
Найӧс быдлаысь тэ корсь.

Миян личалас мед олӧм,
Вӧля корсьны ӧтув колӧ.

Мыйнӧ руд кӧ енэж талун,
Мый нӧ гӧгӧрным кӧ мыж!
Аски шонді нетас налы,
Кодлы олӧм талун—тыш.

Сіррӧ вӧля, гажмас олӧм,
Сӧмын повтӧг овны колӧ! 

ШАРАФ.
Шуд йӧзлы сюрӧ, гашкӧ, бӧрын,
А миян вӧля курыд кӧра.

ЯРАШ.
Шараф, шог тэнӧ талун гӧрӧ. 

ШАРАФ.
Мем дзескыд ывла вылыс,
Мем векни паськыд му.
Пыр шог шы сьӧлӧм кыліс,
Кӧть кытчӧ кок эз ну.
Дерт, абу со ме ӧтка,
Эм менам уна вок,
Тшӧтш налы муыс тьӧтка,
Му дзескыд,—тыртӧ лёк.
Пыр олӧм шудсӧ мыччӧ,
Кыдз енэж—кодзув ёр,
Сы дінӧ кыссям, кытчӧдз 
Оз аддзы нэм гу дор.

ЯРАШ.
Збыль... Миян вӧлялы кысь шуд? 
Ӧд чужтіс сійӧс царлӧн суд...
Со усн биа ньӧв моз кодзув, 
Медбӧрысъ сявкнитыштіс ёр.
Код шуас миян костын водзвыв,— 
Оз тадзи олӧм сылӧн ор?
Сім енэж югдыштліс эз уна,
Эз аддзыв кодзув кусӧм морт.
Тадз кусам, нимным миян вунӧ, 
Тшӧтш сылӧн, коді талун ёрт.
Ми быдӧн сылам, сотчам биӧн,
Ми быдӧн сӧмын ывла бус.
Мед сотчӧм збойджык вӧлі миян, 
Кор югӧр эз на дзикӧдз кус!

(Пуяс сайысь кылӧ увгӧм, сёрни иіы.)

— Эй, сувтӧй! Петӧй югыдінӧ.
— Ми локтам шойччыны би дінӧ, 
Ті войтыр, сьылӧм серти, бур.
— А сідз кӧ, мыйла дзебад юр? 
Код тӧдас мӧвпъяс тіян кутшӧм,
4. Ударник № 8—9

Но нырщик тӧдмалас дзик еутшӧя, 
Мый могысь кынькъяланныд тан,
Оз ылав некор атаман,
— Ок, чожӧ, воши миян юрным.
— А мый кӧть сідз, жаль,—кольӧ

нюрным 
Да сёйтӧм кольӧ пи пу кач?
Том морт, а, вӧлӧм, кӧч кодь нач.
— Вай зіля тувччалӧй, мый

дувгад.
ЯРАШ.

Эй, мый ті, кодкӧд сэні увгад? 
САЙСЯНЬ.

Час воам, аддзан ачыд сэки.
(Морт кык Яраш котырысь вайӧдркы 

Ош Митрейӧс да Опоньӧс).

Со тӧдмав, шӧйтӧны мый сэті,
Кӧн шойччам ми, кор войя кад. 

ЯРАШ.
Ті кутшӧм йӧз? Туй мыйла тат?.. 

МИТРЕЙ.
Да, сё-мор! Петрӧ Яраш тайӧ! 

ЯРАШ.
Ош Митрей! Локтӧй билань вайӧ. 
А тайӧ коді?

МИТРЕЙ.
Чойлӧн пи,

А юӧр важӧн кывлім ми,
Збой котыр Эжваті пӧ катӧ,
Тӧв новлӧ, тӧдан, юӧр татӧн. 

ЯРАШ.
Вай висьтав, Митрей, кыдзи олад? 

МИТРЕЙ.
Эн сёрнит, олӧм миян сола.
Скӧнь зэлтӧ Шыпичалӧн ки.

ЯРАШ.
Ки сылысь кералід мед ті. 

МИТРЕЙ.
Вын сылӧн ыджыд, овны сыкӧд 
Пыр лоӧ полӧм сорӧн, зыктӧг. 

ОПОНЬ.
Оз быдӧн Шыпичаысь пов.
Эм, кодъяс доршасьӧны вины,
И, гашкӧ, регыд сотчас Чов. 

ЯРАШ.
Чов? Чайтлім—олӧ Сыктыв дінын.

МИТРЕЙ.
Сзн. Човйын завод, вина пуан.

ОПОНЬ.
Кӧть йӧзлы сёйны абу нянь... 

МИТРЕЙ.
Йӧз вердчас, кыдзкӧ-мыйкӧ, пуӧн, 
Кач миян кынӧмъяслы шань.
Чов завод йӧзӧс ёна личкӧ.
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ЯРАШ.
Збыль. сотны важӧн колі, сідзкӧ. 

МИТРЕЙ.
Он вермы; Човйын бӧръя во 
Салдатъяс сылӧн, гашкӧ,—сё. 

ЯРАШ.
Салдатъяс, шуан? Сідзкӧ, зонъяс, 

„ Бӧр ковмас пальӧдавны онъяс,
Вой кольтӧдз воны мед Чов

сайӧ,—

Водз босьтам Шыпичалысь лов, 
А бӧрчн, йӧзкӧд ӧтув,—Чов. 

МИТРЕЙ.
Тшӧтш миянӧс ті босьтӧй вайӧ, 
Туй инда тіянлы ме бурӧс,
Туй меным важ Эжваті сюрас. 

ЯРАШ.
Лок, Митрей, ӧзтам косьсӧ ми, 
А йӧзыс лӧдсаласвы би.

(Мӧдӧдчӧны пыжлань).

К О Й М Ӧ Д  СЕРПАС.

Шыиича керкаын. Керка пытшкӧс зэв озыр. ПӀыпича гӧтыр—Ш о н ді-Н ы в гӧгӧр—П а р м а 
н ы в ъ я с, пасьтӧдӧны-вӧччӧдӧны ӀӀӀонді-Нылӧс.

нывъяс.
Мый шогсян, аньӧй? Мый гіыр

гажтӧм?
Пыр сӧмын казьтылан тэ важтӧ. 
Эм тэнад быдтор, синтӧ чӧвт,
Со гӧгӧр—эзысь, зарни, шӧвк. 

ШОНДӀ-НЫВ.
Эн вунӧд,—мича рӧма корйыс,
Кор дзоридз гажӧдӧ веж бор,
Он кытчӧдз нетшышт сійӧс 

борйысь,
Оз кытчӧдз дзоридзлӧн вуж ор. 
Эн вунӧд,—бобув зарни сьӧма, 
Кор сылӧн ас вӧля эз кус.
Кор босьтан радейтыштны сӧмын, 
Сы мичысь кольӧ киад бус.
Эн вунӧд,—лэбач гажла сьылӧ, 
Кор сійӧс кывзӧ шонді, сёрд.
Гаж бырӧ сьыланкывйысь сылӧн, 
Кор кыяс радейтыштны морт.
Эн вунӧд,—радейтӧм оз ньӧбсьы, 
Он мырдысь некор сійӧс кут.
Оз сьӧлӧм тшӧктӧм серти небзьы, 
Кӧн абу вӧля,—абу шуд.

(Пырӧ Васька Йӧрш).

ЙӦРШ.
Тэ дінӧ пыравны мем позьӧ? 

ШОНДӀ-НЫВ.
А эм-ӧ, мый тэд тан оз позь? 

ИӦРШ.
Тэд пырті Шыпичалысь козин, 
Выль дона сикӧтш ыстіс, босьт. 
Мем тшӧктіс верӧс тэнад шуны, 
Мый сылӧн талун чужан лун,
Да оз мед сійӧ тэнад вун.
Бур гӧстьяс коралӧма уна. 

ШӦНДӀ-НЫВ.
Ми петам кадын.

Й ӧ р ш мунӧ ӧдзӧслань, петіг моз лёк 
ногӧн дӧзмӧдӧ нывъясӧс. Ш о н д і-Н ы в 
бергӧдлӧ сикӧтш.

Тӧдса тор.
Тэ коян Лун Му шонді ёр.
Ме сэтчӧ вола-ӧ, код тӧдас.
Мем олӧм казьтыштін тэ мӧдӧс. 

НЫВЪЯС.
Тэ, Шонді-Ыылӧй, эн нин шогсьы. 
Эн кыпӧд ассьыд сьӧлӧм дой.
И Лунвыв Муысь олас ногсӧ 
Вай, бурджык, миянлы тэ мойд. 

ШОНДӀ-НЫВ.
Тасянь ылын зэв, лунвылын му эм, 
Во чӧж ӧткодь пӧсь шондіыс сэн, 
Енэж лӧзалӧ, оз овлы мугӧм,
Олӧ тулыс сэн помасьтӧг нэм.
Сэні дзоридзьяс уна сюрс пӧлӧс, 
Налӧн сынӧдсӧ тыртӧ бур кӧр. 
Долыд ышловзьӧм ывлалӧн—

тӧлыс,
Енэж вевтулас гажыс оз тӧр. 
Саридз, кань моз, сэн ниртчӧмӧн

мойдӧ,
Кӧдзыд йи сійӧс некор оз дор. 
Мортлӧн сьӧлӧмыс долыдӧн ойдӧ, 
Аддзас помтӧм мич ывлалысь кор. 
Шоныд сӧдзваа саридзлӧн подув 
Быд ног пӧртмасян изъясӧн тыр, 
Н айӧ—сэзь войӧ гылалӧм кодзув, 
Лыдтӧм кодзув оз енэжысь быр. 
Кыптӧ сьӧлӧмын радейтны колӧм, 
Мичсӧ ывлалысь аддзас кор син. 
Менам инасьтӧм вӧт—Лун Му

олӧм,
Ас му радейтӧм нэмчӧж оз чин. 

НЫВЪЯС.
Збыль, аньӧй, сэні гажа сэтшӧм? 
Мич эм тшӧтш тані абу этша.



Пемыд пармаын

(

Эм мич и миян Парма мулӧн,
Мич, кутшӧм некытысь оз сюр,
Да сӧмын Шыпнча ки улын 
Ми, Парма йӧз, ог аддзӧ бур.

Ӏ-ой НЫВ.
Нюрын да вутш костын Парма йӧз

пӧдӧ,
Эжӧра гӧпъясӧ вӧйӧма пыдӧ. * 
Воштӧма сиктъяссӧ пемыд сук

вӧрӧ.
Синва сор вынтӧм му вӧр бердӧ

гӧрӧ.
Парма му, чужанін, сьӧлӧмӧй

доймӧ,
Кыла кор тэнсьыд ме войтӧлӧн

ойзӧм!
Радейта тулысын тэнӧ веж сёнла, 
Еджыд льӧм дзоридзӧн меным тэ

дона.
Лун кодь югыдӧсь тулысын 

войяс...
Кор нӧ нин Вой Муыс палялас,

збоймас!
НЫВЪЯС.

Со миян олӧм—бӧрдӧм, ЛӦВТӦМ . 
Лун Ч Ӧ Ж Ӧ Н  ӦДӦ сьӧлӧм дой,
И сӧмын сэк, кор пуксяс вой,
Ми долыд олӧм тэчам мӧвпын.

2-ӧд НЫВ.
Мыйӧн шонділӧн югӧрыс кусӧ, 
Кытӧн енэжкӧд йитчӧма нюр; 
Мыйӧн кизер лӧз рӧмыдӧн мусӧ 
Резас коз йывсянь тӧлысьлӧн сюр; 
Мыйӧн кодзувъяс лӧз дӧра вылӧ 
Енэж гажӧдны ӧзталас вой,— 
Гӧгӧр эзысьӧн дзирдалӧ, сылӧ, 
Сылӧ, кусӧ тшӧтш морӧссьыд дой. 
Вунлӧ сэк сӧмын лунся лёк олӧм, 
Помтӧг увтыртӧм, дзескӧдӧм, шог. 
Сэки лэбавсьӧ мӧвпъясӧн, лолӧн, 
Тэчӧ мӧвпыд сэк олӧм ас нӧг.

нывъяс.
Гаж вӧлі эськӧ, эз кӧ помав 
Шуд йӧзлысь Шыпичалӧн ки,
Эз йӧзлысь вӧлясӧ кӧ ви,
Нэм ортӧм везйӧн кӧ эз домав.

3-ӧд НЫВ.
Ме кужи лэбны кӧ да сьывны,
Лун саридз сайса лэбач моз,—
Ме вӧчи эськӧ козйӧ поз,
Мед вермис сім вӧр сьылӧм кывны. 
Сэн сьылі шонді петан гаж,
Сэн кори вӧтысь вӧчны вемӧс,
Мед кывзіс чуймӧм ывла шемӧс, 
Кыдз олӧм днвита ме важ.
Ок, вына кӧ ме вӧлі, вына,
Кыдз Шыпича, кыдз мустӧм тун,—

Ме ӧзті эськӧ кустӧм луе,
Мед вуджӧрысь шог Парма мынас, 
Мед сотчас шондіӧн зіль ун,
Веж дзоридз чепӧсъяс важ кынас! 

ӀПОНДӀ-НЫВ.
Пемыд вой оз овлы помтӧм,
Оз век лысваӧн му бӧрд.
Садьмӧм муӧс асыв шонтӧ,
Войся лысва косьтӧ бӧр.

НЫВЪЯС.
Косьмӧ, косьмӧ лысвц-синва, 
Мыйӧн шонді югӧр инмас. 

ШОНДӀ-НЫВ.
Кӧдзыд ТӦВ 03  овлы помтӧм,
Оз пыр вевттьы юӧс йи.
Кынмӧм муӧс тулыс Ш О Н ТӦ ,
Ӧзтӧ шондіӧ бӧр би.

нывъяс.
Тулыс мездӧ йиысь юӧс.
Ытва саридзӧ шог нуӧ. 

ШОНДӀ-НЫВ.
Тулыс венӧ арся важсӧ,
Муӧс садьмӧдӧ збой гым.
Пышйӧ повзьӧмла сэк гажтӧм, 
Збоймӧ сьӧлӧм, оз ло кын. 

НЫВЪЯС.
Тулыс венӧ мустӧм важсӧ,
Ӧэтӧ сійӧ муӧ гажсӧ.

ШОНДӀ-НЫВ.
Тулыс миян, гашкӧ, ылын,
Гашкӧ, дыр на шуд оз шед.
Миян гажным сьыланкылын 
Олас тувсов лунӧдз мед.

нывъяс.
Шуд кӧ миян, нывъяс, ылын,
Гаж мед олас сьыланкылын. 
Нывъяс, кытшӧн ворсам вайӧ. 
Сетам ручӧс верӧссайӧ.
Лэптам сійӧс серам вылӧ,
Коді йӧзысь пышйӧ ылӧ,
Коді пуксьӧ йӧзысь вылӧ.

(Сувтӧны кытшӧн, сьылӧны да ворсӧ- 
ны. Йӧктӧмӧн нерӧны сват-сваттяӧс, том 
гозъяӧс.) ч

Джуджыд, сук вӧрын оліс,
Пемыд, сук вӧрын выліс 
Мича руч,
Мелі руч.
Ылӧдз мич ручлӧн кывсис,
Сылысь мич кӧч тшӧтш кывліс, 
Полысь кӧч,
Пӧрысь пӧч.
Воліс кӧч,—пӧрысь, дзӧрысь,
Вайис кӧч кӧвдум сьӧрысь: 
Ручӧ-чой,
Кӧвдум сёй.
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Кад тэд, руч, верӧссайӧ, 
Пет тэ, руч, пиӧй сайӧ. 
Дӧзмис руч,
Скӧрмис руч:
— Абу ме кӧчкӧд олысь, 
Кӧчлӧн кын сьӧлӧм полысь. 
Тэд ме ань
Вывті шань.
Воис ур ручӧ ордӧ,
Корӧ монь вылӧ гортӧ:

— Пи кодь бур •
Мӧд оз сюр.

Пет тэ, руч, верӧссайӧ, 
Тэнӧ, руч, пиӧй вайӧ, 
Дӧзмис руч,
Скӧрмис руч:
— Уна зэв кӧсъян, урӧй, 
Верӧс мем бурджык сюрӧ.

Тэд ме, ур,
Вывті бур.

Воис ош, шоныд пасьыс, 
Ошкис ош писӧ ассьыс:

— Менам пи,—
Веськыд ки.

Менам пи шань быд ногӧн, 
Моньӧ тэ бура шогман.

Дӧзмис руч,
Скӧрмис руч:

— Эн тэ весь питӧ ошкы,
Ог ме овмӧдчы ошкӧд.—

Вывті лёк 
Ошлӧн кок.

Ручӧс коралысь быри,
Арлыд вель уна тырв.

Шогсьӧ руч,
Эндӧм руч.

Локтӧ корасьны кӧин,
Кыскӧ кок—чегӧм тоин,—

Збой кӧть зон,
Веніс пон.

Лои нимкодь сэк ручлы,
Ӧдйӧ ладмисны лючки.
Руч да кӧин свадьба вылын 
Йӧзыс уна ызгӧ кылӧ.
Киссьӧ вина, киссьӧ сур,
Кыптӧ кокъяс, сьӧктӧ юр.
Сват да сваттясӧ вай йӧткӧй, 
Панӧй гажсӧ, панӧй йӧктӧм.
Кӧн том гозъя? Перйӧй шӧрӧ. 
Вӧтчӧй сват да сваття бӧрысь. 
(Вочасӧн ставныс ӧддзӧны йӧк- 

тыны.)

н ё л ь ӧ д  с е р п а с .

Шыпича ордын керка пытшкӧс зэв озыр, гӧгӧр эзысь да зарни. ВСэтшӧм жӧ Шыпичалӧн 
ласькӧм. Шыпичалысь чужан лун пасйыны чукӧртчбмаӧеь озыр гӧстьяс: п о п ,  ц а р с к ӧ й

ч и н о в н и к  да мукӧд.

ГӦСТЬЯС (сулалӧны  пызан сайын, 
еина дозъясаӧсь.)

Шуд, шуд, шуд!
Ми сиам Шыпичалы шуд.
Мед дыр на, дыр на ен морт

олас.
Мед уна чужан лун на волас.

Шуд, шуд, шуд 1 
Ми сиам Шыпичалы шуд!

(Юӧньі да пуксьӧны, Ш ыпича кись- 
т алӧ вина.)

ШЫПИЧА.
Вай юӧ, юӧ, дона гӧстьяс,
Ме вина омӧльӧс ог кисьт.
Кор сьӧлӧм вӧлі томджык, пӧсь на, 
Кор синва нинӧмысь эз письт,
Кор кабыр вӧлі кӧрт кодь вына, 
Кор вӧлі синмын ломзьӧ би,—
Сэк судзӧдлі ме тайӧ вина.
Вай казьтыштамӧ томдыр ми.

Ме овны томӧн бура кужлі,
Оз став лун нэмысь менам вун. 
Вай ошкӧ лунсӧ, кор ме чужлі,— 
Ӧд талун менам чужан лун. 

ЧИНОВНИК.
Лэдз кыв-мӧд шуны юӧм водзын. 

ШЫПИЧА.
Мый юасян тэ, миян власть.
Кыдз, чайта, быдӧн тан, ме дась 
Бур сёрни кывзыны.

ЧИНОВНИК (лерйӧ питиіӧгсьыс 
пакет).

Тан козин,
Тан царсявь козин, господа!
Царь киӧн кырымалӧм гижӧд 
Москвасянь сьӧрысь вайи ме. 

ГӦСТЬЯС (шызьӧны).
Царь киӧн кырымалӧм гижӧд! 
Царь гижӧ! Югыд царным гижӧі 
Мый гижӧ царь? Мый царным

гижӧ?
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чиновник.
Царь,—сет ен сылы шуд, кузь нэм. 

ГӦСТЬЯС.
Сет, енмӧ, царлы шуд, кузь нэм... 

ЧИНОВНИК.
Тан ошкӧ Шыпичалысь уджсӧ 
Да сылысь енног олас ног.
Сё сюрс казнаысь сылы удждӧ. 
Тшӧтш пасйӧ,—тӧда пӧ, мый мог 
Тэ аслыд ёна бурӧс босьтін: 
Христовӧй вичкоӧ туй восьтан 
Сьӧд вӧрса пемыд йӧзлы.

ПОП.
Збыль,

Во истину ен морт!
ЧИНОВНИК.

Мый выль
Тэд отсӧг сетас, мыйӧн ковмас, 
Пыр сӧмын ёнмӧд роч му овмӧс. 
Код зільӧ ёнмӧдны царь трон,— 
Царь вынӧн сійӧ ачыс ён.
(Чиновник сетӧ гижӧд Шыпичалы. 

Ш ыпича босьтӧ да кут лӧ чинов- 
иикӧс).

ШЫПИЧА.
Зэв ыджыд аттьӧ! Ыджыд шуд...

гӧстьяс.
Шуд, шуд, шуді 
Ми сиам Шыпичалы шуд!
Сё, сюрс во Шыпича мед олас,
Лёк йӧз мед Шыпичаысь полас, 
Мед тӧдас сійӧс дзик быд морт, 
Мед кывзас сылысь ва и сёрд.
Мед дыр на, дыр на ен морт олас, 
Мед уна чужан лун на волас! 
Шуд, шуд, шуді 
Ми сиам'Шыпичалы шуд!
(Юӧны да пуксьӧны. Ӧдзӧсын писькӧдчӧ 

вьірны Е г о р, кодӧс потшалӧ да тойлалӧ 
Л а с ь к а  Й ӧ р щ .  Егор вермӧ пырны, 
шыбытчӧ Ш ы п и ч а водзӧ пидзӧс вылас).

ЙӦРШ.
Скӧт! Кытчӧ сюйсян? Воштін садь! 

ШЫПИЧА.
Мый, Егор, няйттӧ кыскин татчӧ?

ёгор.
Ме йӧзсянь. Кывзышт, миян бать! 
Тшыг кулам тӧвнас, енмыс аддзӧ...

ШЫПИЧА.
Код кулӧ? Мыйла? Мый сэн ме?

ё г о р .
Нянь гумла вылысь новлан тэ. 

ИіЬӀПИЧА.
А! Мынтысьны ті быдӧн ньӧжмыд.

ЕГОР.
Тэ ачыд тйдан,—кынмис нянь. 

ШЫГШЧА.
Пыр зіляд кӧйдыс уджйӧз чӧжны. 
Ог водзӧ нюжӧдны лэдз, шань.

ё г о р .
Тэ тӧдан, миян муяс кутшӧм. 

ШЫПИЧА.
Мый меным мог. Ме ог ӧд кушӧн, 
Ті дышла, вина завод коль.

ЕГОР.
Пуд сетлін кодлы,—босьтан нёлц. 

ШЫПИЧА.
Сідз шусьылім.

ё г о р .
Йӧз воис пикӧ.

ШЫПИЧА.
Кор йӧрмад,—мезда, ладмам тікӧд. 

ёГО Р (сувтӧ, поплы).
Тэ, батюшко, кӧть йӧзӧс дорйы. 

ПОП.
Кузь гожӧм колі енлысь корны. 
Мый вӧсна няньяс торкис пуж?— 
Енногӧн овны йӧз оз куж,
Оз вичко тӧд, 03 кывзы властьӧс. 

ЧИНОВНИК.
Оз мынты кадын царлы вот.

ё г о р .
Ми юрбитам, да нянь оз сод.

ПОП (индӧ Ш ыпича вылӧ).
Сьӧм ен морт внчко тэчны дасьтӧ, 
Со йӧзлы вӧчӧ кутшӧм бур. 

ГӦСТЬЯС (Егорлы).
Дыш ыджыд тіянӧс пыр личкӧ.

поп.
Ӧд, кодлы?—Тіянлы жӧ вичко.

ё г о р .
Кор к ы н ӧ м  Т Ш Ы Г , 0 3  эскы юр. 

ЧИН0ВНИК.
А татшӧм сёрнисьыд, бур вокӧ, 
Тэд плетьӧн кульны колӧ боктӧ. 

ГӦСТЬЯС.
Йӧз збоймис кыдзи! Небыд власть. 
Йӧз дышмис скӧнь. Нянь корсьӧ

тась.
ЕГОР.

Ме аддза,—власть и вичко тані.
Ті ставныд ӧтдор,—йӧзлы паныд! 
Мед вӧлі быдлун тіян пир,
Йӧз кисьтӧ пӧсь. Ті юад вир!
(Г ӧ с т ь я с шызьӧны, ё  г о р писькӧдчӧ 

петны, Й ӧ р ш гіаныдалӧ).
ШЫПИЧА.

Мый лоин! Кутӧ пӧрчча! 
ЧИНОВНИК.

Бунт!
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ЙӦРШ.
Мый сэтшӧм тэрыб...

ё г о р .
Вешйы, мун!

ГӦСТЬЯС.
Вай корӧй отсӧг, отсӧг корӧй.

ИӦРШ.
Он пышйы!

гӧстьяс.
Кутӧй, чептӧн дорӧй.
Со шусьӧ тшыгӧн, кутшӧк ён.
Зык панны лысьтіс кытӧн пон.

ё г о р .
Он дыр тадз лӧгсӧ йӧзлысь кут! 

ЧИНОВНИК.
Ланьт!

ШЫПИЧА.
Бур розгаясӧн пывсьӧд,
Мед юӧр Парма пасьта кывсьӧ.
(Е г о р ӧ с петкӧдӧны В а с ь к а  Й ӧ р ш  

да мукӧд).

ЧИНОВНИК (ӧдзӧсын).
Но, кульӧй, потласяс мед ку!

ШЫПИЧА (ӧдзӧслань).
Тӧд водзӧ,—менам киын Парма,
И му, и ва, и вӧр, и ягі 
Став ловъя ловыс, гут и гаг!
Ме тані царь! Ме царсьыс царь на!

гӧстьяс.
Ним Шыпичалысь тӧдӧ быдӧн. 
Збой дзебсьӧ йӧзлӧн тэысь пыдӧ. 
Со ӧти видліс талун вынсӧ 
Да ӧні бӧрдӧ, ӧні ымзӧ.
Вой кӧджса лӧсьӧдчӧны лёктӧг,— 
Став вузӧс налы тэ пыр локтӧ.
Со рӧзбой юяс вылысь быри,

. Дыр збоялісны, ӧні зыриа.
(Пырӧяы Ш о н д і - Н ы в  д а  П а р м а  

н ы в ъ  я с).

гӧстьяс.
Вай кисьтӧ, юасны мед нывъяс. 
Мед гажыс вӧлі керка тыр.
А юӧм бӧрын еьыланкывъяс 
Ті сьывны босьтсьӧй пырысь-пыр.
(Гӧстьяс юкталӧны нывьясӧс).

ШЫПИЧА (Шонді-Нывлы).
Мый вуджӧра пыр чужӧмбаныд? 
Вай дугды шогсьынытӧ, шань. 
Кӧть ӧтчыд видзӧдлы мем паныд 
Тэ долыд синмӧн, муса ань.

ШОНДӀ-НЫВ.
Эз сьӧлӧм палявлы нин сэсянь,
Ас муысь гуин менӧ кор.
Пыр ӧти увтыртӧм мем тэсянь. 
Кыдз олӧм менсьымкодь он ёр.

ШЫПИЧА.
Кӧть мырлӧн нуи, мый нӧ ворссин? 
Эм тэд мый колӧ, мыйнӧ кореян?

ШОНДӀ-НЫВ.
Мый корся ме? Мый гуин 

менсьым!
Эм кӧнкӧ менам муса морт,
Оз сійӧ зарни вӧсна венсьы,
Оз вузав зарни вылӧ ёрт. 

ШЫПИЧА.
Оз вермы йӧйлун аслам вунны,— 
Кыдз мунтӧдз сылысь лов эг босьт, 
Кыдз сылысь горшсӧ ме эг вунды! 
Мыж татшӧм вунӧдны оз позь.

ГӦСТЬЯС.
Вай, дона нывъяс, гажсӧ панӧй, 
Мед шоглӧн вуджӧр эз вӧв тані.

(Пырӧ В а с ь к а  Й ӧ р  пг, сёрнитӧ Шыпи- 
чакӧд).

ЙӦРШ.
Морт вӧлӧм омӧль, унджык 

кульсис,
Ме чайта, ӧнӧдз сійӧ кувсис.

ШЫПИЧА.
Мед юр оз лэптавны зэв,скӧтъяс! 
Нянь бура чукӧрт.

ЙӦРШ.
Регыд ӧкмас.

ШЫПИЧА.
Мем мыйкӧ талун абу долыд.
Оз сайкӧд вина тӧдтӧм шог.
Йӧз бӧрся кыйӧдыштны колӧ.

ЙӦРШ.
Мый шоглы талун татчӧ мог?
Вай, зарни нывъяс, сьылӧй, сьылӧй, 
.Мед сӧмын сьылӧм эз вӧв нор, 
Мед Шыпичалӧн сьӧлӧм сылӧ,
Мед воссяс гӧстьяслӧн кыв-вор.

(Васька Йӧрш петӧ).
НЫВЪЯС.

Мед Шыпичалӧн сьӧлӧм сывмас, 
Вай лыддям озырлунсӧ, нывъяс.

(Иывъяс сьылӧны).
Став паськыд Парма ловъя ловнас, 
Став муыс, нэмчӧжыд кӧть мун,
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Дзик ӧти Шыпичалӧн овмӧс,—
Со кутшӧм сылӧн озырлун.
Веж турун быдмӧ видзьяс вылын, 
Яг быдтӧ зарни пожӧм вӧр,—
Ен сетіс ставсӧ тайӧ сылы,
Оз мӧдлы быДмы ӧти ньӧр.
Эм гырысь, посна кыйдӧс вӧрас, 
Ош, кӧин, ручьяс, кӧчьяс, ур,
Сё вожа сюра, мича кӧръяс,— 
Дерт, Шыпичалӧн тайӧ бур.
Став медся мича дона куяс 
Йӧз вайӧ Шыпичалы пыр.
А сылӧн помтӧм джуджыд юяс 
Быд пӧлӧс черинас дзик тыр,
Быд кыйсьысь чери помтӧг вайӧ, 
Ӧд он кӧ—кыйдӧс оз и шед.
А вӧралысьяс пӧтка яйӧн 
Пыр номсӧдлӧны, бурджык мед, 
Оз лӧгась, скӧрмӧдчы йӧз вылӧ, 
Мед лэдзас кыйны сьӧла, тар,
Мед вына кыла шуӧм сылӧн 
Оз матысьт костті зэра ар,
Ӧд сылӧн шуӧм лэптӧ войтӧв,
Сы шуӧм серти Эжва ойдӧ,
Сім кымӧр вевттьӧ шонді бан.
Сы киын ставнас олӧм тан.

ШЫПИЧА (аслыс).
Мем збыльысь мыйкӧ абу долыд. 
Оз некыдз юрӧ гажмӧм лок,
И сьӧлӧм тунъялӧ мем шог.

(ӀӀырӧ В а с ь к а  Й ӧ р  ш).

ЙОРЩ.
Оз буртор кыв, збыль/тэнад

лолыд.
Лёк войтӧв пӧльтӧ, лэчыд, ёсь, 
Сук вӧрысь вывті збой шы вайӧ. 
Эм юӧр —рӧзбой юті кайӧ.
Дзик ставыс индӧ,—лоас кось. 
Кыдз Эжва ытва дырйи гызьӧ,
Сідз олысь Парма пытшкын шызьӧ. 
А ГӀарма йӧз, рӧзбойкӧд ӧтвыв, 
Вын абу ичӧт, тӧдан тэ.
Эн ӧти косьын врагӧс вӧтлыв,
И талун венам, эска ме.

ШЫПИЧА (скӧрмӧ).
Кыдз льісьтіс шызьӧдчыны Парма, 
Кыдз лысьтіс панны талун зык. 
Код катӧ Эжва паныд арнас,
Оз полӧм меысь сійӧс пык?

ГӦСТЬЯС.
Мый сідзи Шыпичаным пузьӧ? 
Мый, кутшӧм сёрни налӧн сэн?

ШОНДӀ-НЫВ.
Ой, енмӧй, олӧм татшӧм кузьӧ? 
Кор мынтан ставсьыс менӧ, ен?

ШЫПНЧА (гора). >
Код войтӧв ньылыд гы кост сынӧ? 
Йӧй йӧзӧй, панад мекӧд кось!
А гашкӧ вунӧдід ті вынӧс?—
Он менӧ дзик куш киӧн босьт!

ШОНДӀ-НЫЗ.
Мый пансьӧ тан?

НЫВЪЯС.
Оз вежӧр тырмы.

ГӦСТЬЯС.
Код лысьтӧ косьӧ талун пырны? 
Мый керны, мӧвпыштны он куж. 
Ми налы петкӧдлам ён пуж!
Ми тэкӧд некытӧн ог полӧй,
Мед, кодлӧн донтӧм лолыс, волӧ!

ШОНДӀ-НЫВ.
Кысь, кутшӧм йӧз нин татчӧ воӧ? 
Мый вайӧ? Мезмӧм, гашкӧ, мем, 
А, гашкӧ, шоглы содтӧд лоӧ,
Кыдз ола коньӧрӧй ме нэм?

ШЫПИЧА (Йӧріилы).
Ки улӧ матысьт мем кӧрт паськӧм. 
Ва лэптӧй мудӧд вылӧ.

ЙӦРШ.
Дасьтім.

ӀЛЫПИЧА.
Ми йӧзӧс повзьӧдам медводз, 
Рӧзбойяс торйӧн—ӧти содз,
А ӧтувтчасны, —венны сьӧкыд.

ЙӦРШ.
Ӧтпырйӧ лӧсьӧдіс тай рӧкыд!

ШЫПИЧА.
Эн полӧй, гӧстьяс, сьылӧй, нызъяс, 
Эн полӧй, миян гаж оз кус.
Вай сьылӧй водзӧ сьыланкывъяс, 
Вай йӧктӧй, чепӧсйӧ мед бус.
Мед воча Парма ыагӧм шылы 
Гаж, серам эзысь шыӧн кылӧ!

ГӦСТЬЯС.
Ми тӧдам,—тэладорын вен.
Тэд косьын отсалӧ пыр ен.
Кӧн Шыпича,—сэн абу полӧм! 
Мед, кодлӧн донтӧм лолыс, волӧ!



Н. А. Фроло

В И Т Ӧ Д  СЕРПАС.

Шыпича керка дорыи ызгӧ Парма йӧз. К у й л ӧ  Е г о р ,  дбрӧмтӧм, мышкыс потлӧма внрӧн. 
А н н а, Егорлӧн гӧтыр, лыддьӧдлӧ, бӧрдӧ.

АННА.
Эн куж тай видзтыны тэ асьтӧ. 

ЙӦЗ.
Вай коньӧр мортӧс муртса пасьтӧд. 

АННА.
Егорушка, тшӧтш миян овеис!

ЙӦЗ.
Кор воас Шыпичалы пом?
Эя р и й с ь ы , Анна, г а ш к ӧ  л о в з я с ,  
Ӧд Егор вӧлі ён, дай том.

(Егорӧс петкӧдӧны, Анна петӧ бӧр- 
сяыс, льіддьӧдлӧ.)

АННА.
Эн коль тэ менӧ дбва юрӧн.
Кыдз тэтӧг пессям ва да нюрын? 
Тшыг кулӧ челядь, 'кынмас 

пасьтӧг.
Эн куж тай видзтыны тэ асьтӧ. 

ЙӦЗ.
Кор лоас морт ног олӧм, кор?
Со мортӧс нинӧмысь дзик виис. 
Ок, эськӧ велӧдыштны сійӧс.
Кыдз ен оз Шыпичаӧс ёр?
Ен абу, тыдалӧ, гӧль дор. 

ПӦРЫСЬ ЙӦЗ.
Йӧз дорӧ Шыпичаӧс корӧй.
Йӧз водзӧ сёрни вылӧ корӧй. 

МУКӦД.
Оз кокньӧд, сёрнит кӧть пыр нэм. 
Вын ыджыд, ёртъяс, миян эм,
Да сӧмын полӧм сійӧс дорӧ. 

ПӦРЫСЬ ЙОЗ.
Ті асьныд тӧдад, сійӧ—тун.
Кось панысь ловйӧн бӧр оз мун. 

МУКӦД.
Ми кось кӧ панам талун,—венам, 
Йӧз Шыпичалӧн кодӧсь сэні,
Йӧз кулӧ тшыг, пыр сылӧн пир. 
Вир юысь! Пычкӧ йӧзлысь вир!
Вай ланьтлӧй, кылӧ кыськӧ 

сьылӧм.
Кысь сьылӧм,—войтӧв нӧйгӧ гы. 
Оз, збыльысь кылӧ сьылӧм шы. 
Збыль, сьылӧм вадорланьысь кылӧ. 
Йӧз ыджыд пыжӧн татчӧ катӧ.
Со вӧлӧм отсӧг миян матын,— 
Дерт, тайӧ, кӧнкӧ, локтӧ йӧз,

Код йылысь кывсьӧ тшӧтш нин
татӧн,

Мый найӧ—озырлы ён грӧз.
Тыдовтчӧ пыж Яраиі котырлӧн, сибӧдчӧ 

косӧ, пыжысь чеччӧны йоз да локтӧны ГӀар- 
ма йӧзлань. Гора кылӧ сьылӧм.

ЯРАШЛӦН КОТЫР.
Гыысь гыӧ пыжа вуджӧ.
Ньӧв моз веськыда, оз кеж.
Збой йӧз оз лыддьысьны уджӧн, 
Венсьӧм налы—сӧмын теш.
Налы мустӧм лӧня олӧм,
Сотчӧ сьӧлӧманыС би.
Оз ков зарни, венсьӧм колӧ,
Найӧ быдӧн косьлӧн пи.

ЙӦЗ.
Ой, Марья, сэні пиыд тэнад. 
Ош-Митрей сэні! Оаонь менам! 

МАРЬЯ.
Пи? Яраш?

ЙӦЗ.
Яраш, Яраш сэн!

МАРЬЯ- 
Син омӧль... Яраш... Вайӧ ен!

(Марья котӧртӧ Яраиілы паныд, 
кут лӧ сійӧс.)

ЙӦЗ.
Йӧз вайӧ Яраш! Кутшӧм могӧн? 
Тюрьмаысь мыні кутшӧм ногӧн? 
Сэн, гашкӧ пукавсис нин, петіс. 
Эз, кывсьӧ—пышйылӧма сэтысь. 
Код царлысь вот перйысьӧс виас, 
Оз лэдзӧм вылӧ дорны сійӧс.
А талун. войтыр, буретш колӧ, 
Кыдз, Яраш, пуан вира морт.
Кысь усин, Яраш, чолӧм!

ЯРАШ.
Чолӧм!

ЙӦЗ.
Морт тэкодь талун колантор.
Дыр кежлӧ янсӧдлісны гортсьыд. 
Ас муӧ аддзин туй, эн сорсьы. 

ЯРАШ.
Ас йӧзысь, войтыр, быри гаж. 
Кыдз олад?

ЙӦЗ.
Олӧм миян важ.
Важ! Сё пӧв важсьыс сійӧ курыд! 
Скӧнь зэлтӧ Шыпичалӧн ки.
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ЯРАШ.
Мед важӧн бертід вужсӧ ті!

ЙӦЗ.
Вуж сылӧн пыдын, вывті дзурыд, 
Сы киын став бур му и видз,
А миян вӧрберд муяс вынтӧм.
Нэм уджйӧз Шыпичалы мынтам. 

ЯРАШ.
А уджйӧз содӧ водзӧ?

ЙӦЗ.
Сідз.

Вын миян эськӧ ыджыд эм,
Да полӧм йӧзӧс сёйӧ нэм.

ЯРАШ.
Ті урлы синмас лыйны кужад,
И черӧн ворсӧ тіян ки.
Вай ӧзтӧй кусӧм синмӧ би.
А. гашкӧ, нидзувъясӧн чужид? 

ИӦЗ.
Збой сёрни татшӧм медводз кылам. 
Мӧвп татшӧм миянлы зэв выль.
А меным Яраш кывъяс мыла,
Кӧч сьӧлӧм миян, сійӧ збыль. 

ЯРАШ (парма йӧзлы ііндӧ воысьяс 
вылӧ).

Йӧз аддзад, тіян кодь жӧ тайяс, 
Шог налӧн ӧти,—тіян шог.
Эз вен ки нартитысьлӧн найӧс,
А чужтіс нэмчӧж вылӧ мог.
Мог—нуны кось пыр налы паныд, 
Нэм коді гӧльлысь нетшкӧ сӧн, 
Пыр нӧйтны озырӧс, кӧть кӧн, 
Тшӧтш сійӧ могаӧсь и тані. 

ЯРАШЛӦН КОТЫР.
Ми сійӧн вуджам муяс-ваяс,
Мед торкны озыръяслысь ун,
Гӧль йӧзлысь пальӧдны збойлун. 
Мог сӧмын ӧти татчӧдз вайис:
Мед бертны Шыпичалысь вуж,
Мед сылысь жугӧдны скӧнь овмӧс.

Иӧз.
Збыль, нинӧм Шыпичаысь повныс, 
Вын ыджыд миян, пуктам пуж! 

ЯРАШ.
Кось вылӧ, Парма йӧз, вай пет, 
Кыдз петісны со тіян вокъяс!
Став олысь Пармаысь мед локтас, 
Мед шуас Шыпичалы,—сет,
Сет ставсӧ, чукӧртім мый пӧсьӧн, 

и Пом воис юны тэныд вир!
ИӦЗ (керкалань).

Тан гӧстьяс соді, пызан лӧсьӧд,
Эн нюжӧд, чеччас ӧдзӧс дзир! 

ЯРАЩ (керкалань).
Пом воис шойччыны тэд тані.
Тэ йӧзкӧд косьсӧ ачыд панін.

ЯРАШ КОТЫР.
Пет, важся ёртъясыдкӧд сёрнит, 
Кыв тэнад вӧвлі важӧн сыв.
Пет, тэрмась, регыд лоӧ сёр нин,— 
Ми тэнсьыд кералам пеж кыв. 

ПӦРЫСЬ ЙӦЗ (воысьяслы).
Оз пуртныд Шыпичалы мӧрччы, 
ПӀӧвк паськӧм вывсьыс кӧ оз

пӧрччы.
Ӧд, тӧдӧй ті, ӧд сійӧ—тун.
Сы киысь ловйӧн бӧр он мун. 

МУКӦД.
Мед тун кӧ, керка пытшкас пырам 
Да пежӧс кокулын ми нырам.

(Код сюрӧ лаптӧны кер, мукӧд бӧрыкьтчӧны.)

ЯРАШ.
Оз лӧсяв тун мед,полад весь. 

МУКӦД.
Ми кутам чипанӧс моз сэсь. 

ПӦРЫСЬ ЙӦЗ.
Чӧв, вермас пельса ваысь вӧчны 
Вой сцридз пасьта гудыр ю,
Оз удит нюйтмӧм Эжва сӧдзны, 
Чов улын лоас сійӧ,—,су!

(Воссьӧ ӧшинь, петкӧдчӧ Шыпича).

ШЫПИЧА.
Ог вӧрзьӧд, мунад кӧ бӧр бурӧн, 
Кось панад,—янсӧдчанныд юрӧн! 

ЙӦЗ.
Эн серав! Миянлы тэ сюрин!
Ланьт, босьтам тэнсьыд ми пеж

лов!
Код-сюрӧ лыйӧны пищальясьісь, Ш ы п и ч а 

тупкыштлӧ чужӧмсӧ сойнас, серӧктӧ да пӧд- 
лалӧ ӧщинь. Йӧз пытшкысь унаӧн повзьӧмӧн 
бӧрыньтчӧны.

ш ы ііи ч а .
Ог тіян пищальясысь пов!

ПӦРЫСЬ ЙӦЗ.
Со, войтыр, аеьныд ӧні аддзад,
Ог венӧй Шыпичаӧс тадзнад.
Лёк вын тан керка гӧгӧр олӧ. 

ЯРАШ.
Дзик кӧчлӧн мыйдта тіян полӧм!
Эя полӧй, войтыр, лэптӧй чер!
Вай босьтӧй унджыкӧн ён кер,
Ми дзавъям ӧдзӧс.

(Йӧз босьтӧны кер, нӧйтӧны ӧдзӧсӧ.)

ЙӦЗ.
Дзавъям ӧдзӧсі 

Ми босьтам виръюысьлысь водзӧс. 
Ми босьтам водзӧс, водзӧс, водзӧс! 
Он дзебсьы! Здукӧн пасьям ӧдзӧс!
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ЯРАШ (мукӧдлы ).
Би медся ён да медея сӧстӧм,
Вай ӧдйӧн кос пу ӧзтӧй ті,
Вай керка гӧгӧр бипур ӧзтам,
Мед лёксӧ войдӧр сотас би.

(ііӧ з  уськӧдчӧ лӧсьӧдны бигіур).

Би медся ён да медся сӧстӧм,
Вай ӧдйӧн кос пу ӧктам ми 
Да бипур керка гӧгӧр ӧзтам,
Мед лёксӧ войдӧр сотас би.
(Ӧдзӧс жугӧданінын Ярашлӧн котыр горӧ- 

дӧ сьывны).

ЯРАШЛӦН КОТЫР.
Налы мустӧм лӧня олӧм,
Сотчӧ сьӧлӧманыс би.
Оз ков зарни, венсьӧм колӧ,
Найӧ быдӧн косьлӧн пи.

Керка гӧгӧр ӧзйӧ ыджыд би, сзк воссьӧны 
ӧшиньяс да сэсь киссьӧ ва. Парма йӧэ пытш- 
кысь унаӧн бара повзьӧмӧн ӧӧрыньтчӧны.

ПӦРЫСЬ йӧз.
Ми шулім,—ӧні асьныд аддзид,— 
Ог венӧй Шыпичаӧс тадзи.

ЯРАШ.
Эн полӧй, Парма войтыр, ті!
Вай зіля пестӧй бурджык би. . 
Вай босьтӧй керкасӧ би кытшӧ.
Ті пыртӧй бисӧ керка пытшкӧ.
Йӧз ӧзталӧны чагъяс да сюмӧдъяс, лыйлб- 

ны ӧиіиньясӧ да керка вылӧ. Ыдждӧдӧны 6и.

йӧз.
Со кыски гӧрдӧдз косьмӧм коз. 
Ми татысь сотам лёк вын поз. 
Дзик ставнас керкасӧ би вевттис. 
Со ӧзйӧма нин керка вевтыс. 
Тшӧтш пытшсьыс чепӧсйис со

тшын,
Сэсь пышйис, тыдалӧ, лёк вын.
Со валӧн дугдӧ нин сэсь лэччӧм.
(Ӧдзӧс жугалӧ).

ЯРАШ.
Вай, ёртъяс, лэптӧй пуртъяс

лэчтӧм!
Йӧз уськӧдчӧ Ярапі бӧрся .керкаӧ.

ЯРАШЛӦН КОТЫР.
Налӧн эмбур—повтӧм сьӧлӧм, 
Вӧсни, лэчталӧм пурт дор,
Коді оз тӧд налысь сьылӧм, 
Сьылӧм долыд, абу нор?
Кось шы кылӧ керкаысь, кытчӧ пырисны 

йӧв. Керка сайысь петӧ III о н д і-Н ы в.

Н. А. Фрвлов

ШОНДӀ-НЫВ. •
Кыдз пемыд саридз, гӧгӧр вӧр. 
Кӧть нэм тан бӧрд, кӧть горӧн

горзы,
Он аддзы туй тась петны бӧр 
Ас муӧ, шонді кытӧн ворсӧ.

(Котӧрӧн петӧ керкаьісь Яраш).

ЯРАШ.
Кӧн тэ, йӧз эмбур вылӧ колысь? 
Кӧн, коді нимтӧ аеьсӧ—тун.
Мед поліс пемыд Парма олысь?
Тэ бурӧн некытчӧ он мун!
Кӧн Шонді-Ныв, кӧн сьӧлӧмшӧрӧй, 
Код вӧсна нчм эг аддзыв ин?
А, гашкӧ, коньӧр важӧн вӧрын 
Нэм кежлӧ кунис сӧстӧм еин. 

ШОНДӀ-НЫВ (петӧ гӧлӧс шы вылӧ, 
Яраш аддзӧ).

Тэ, Шонді-Ныв! Ме аддза тэнӧ!
А, гашкӧ. вунӧдін нин менӧ? 

ШОНДӀ-НЫВ.
Тэ, Яраш! Муса, кывтӧ кутін. 

ЯРАШ.
Кыдз кӧсйи, вои тэла со. 

ШОНДӀ-НЫВ.
Тэ локтін сӧмын кӧдзыд юті,
Да коли уна кӧдзыд во.

ЯРАШ.
Мый керан, паныдасим мӧдног.
Он вермы олӧм водзвыв тӧдны, 

ШОНДӀ-НЫВ.
Ме—кусӧм морт, ме ловзи бара, 
Шуд колӧм выльысь ловзис яра. 

ЯРАШ.
Кыдз кӧсйим паныдасьны коркӧ, 
Тан выльысь аддзысим со мн.
Ми мӧда-мӧдлы сетам ки,—
Смерть сӧмын вермас йитӧд торкны.

Сайласьӧмӧн пышйӧ Ш ы п и ч а ,  Я р а ш  
сійӧс казялӧ, пансьӧ кось.

Со кӧні сайласьӧ збой тун!
Эн тэрмась весь, он ылӧдз мун! 

ШЫПИЧА.
Тэ, гашкӧ, туйсӧ менсьым потшысь.

(В а с ь к а Й ӧ р ш сайласьӧмӧн петӧ кер- 
каысь.)

ЯРАШ.
Дыр виччыси ме тайӧ лун! 

ШЫПИЧА.
Лун эз на коль, эн водзвыв 

ошйысь!
В а с ь к а  Й ӧ р ш  гусьӧн сибӧдчо ла 

сутшкӧ пуртӧн Я р а ш ӧ с, коді усьӧ. Ты- 
довтчӧ керкаысь йӧз. Ш ы п и ч а да В а с ь- 
к а Й ӧ р ш пышйӧны.
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ЙӦЗ.
Тан Шыпича, эй, войтыр, локтӧй! 
Збой тун, эн тэрмась, чеган коктӧ! 
Йӧрш Васька сыкӧд пышйӧ Човйӧ. 
Он пышйы! Суам! Ӧн мын ло^йӧн!

Котӧртӧпы, Шыпичаӧс да Васька Йӧріпӧс 
вӧтӧдӧны, Ярашӧс оз казявны.

ШОНДӀ-НЫВ (уськӧдчӧ Яраиі дінӧ), 
Ой, Яраш... Ловъя?..

ЯРАШ.
Шонді-Нылӧй. 

Смерть локтӧм шы мем матысь кылӧ. 
ШОНДӀ-НЫВ.

Ой, мыйла, мыйла шудтӧм ме!
ЯРАШ.

Син пемдӧ менам. Кывзышт тэ. 
Мед Парма йӧз оз дивит менӧ,
Оз дивит сэсь, мый -коли кось,
Кор йӧзлӧн ылын на зэз венӧм.
Тэ, муса, пищаль менсьым босьт. 
Мун йӧзкӧд радын, водзӧ, шогтӧг. 
Выль дой мед вынлы сетӧ содтӧд. 
Пыр восьлав водзӧ, йӧзкӧд век, 
Шуд ьілысь, водзысь аддзая сэк. 
Кӧть тӧдлі ме пыр сьӧкыд ӧлӧм, 
Эз чинлы менам овны колӧм. 
Смерть... Гусьӧн воис мустӧм

смерть.
Эн бӧрд, эн сӧстӧм синъяс кӧтӧд, 
Ме тӧда, сьӧкыд тэныд, дерт. 
Пом... окышт, бӧръя туйӧ мӧдӧд. 

ИӦЗ (петӧны керкаысь).
Эй, коді тӧдӧ, нырщик кытӧн? 
Шарафкӧд аддзылім ми кыкӧн, 
Кыдз Яраш петіс татысь ортсӧ. 

ШОНДӀ-НЫВ.
„ Бур йӧзӧй, татчӧ!..
И ӧ з  (локтӧны Яраш дінӧ).

Кодкӧ горзӧ. 
Лбнь. Вирӧн ойдӧ. Кутшӧм дой? 
Збой нырщик миян... Ловтӧм...

шой.
(Пӧрчлӧны шапкаяс).

Кыдз, коді веніс тэнӧ, Яраш?
Тэ щойд немповтӧм, вентӧм яр ош! 

МУКӦД ЙӦЗ (вайӧдӧны Шыпичаӧс). 
Но, восьЛав зіля, быри эбӧс?
А пышйиг рака моз дзик лэбис. 

ШОНДӀ-НЫВ.
Со коді мыжа ставсьыс, со 
Вир юӧ коді уна во!

ИОЗ.
Кӧть шусян тунӧн, пышйин, 

повзин!
Виръюысь! Олӧм тэнад овсис!
Пэж тунӧс, войтыр, сідз ми виям,

Оэ ловзьы бӧр мед сылӧн шой.
Оз бурд мед весиг ӧтн дой.
Тан сійӧс сотны колӧ миян. 

ШЫПИЧА.
Тась мынтад юрнад ставныд дзик. 
Тінын йылӧ кыптас тіян сикт.

ЙӦЗ.
Ланьт! Регыд ассьыд коляс тшын. 
Ми тэнӧ сотам, Парма кӧин!
Тӧв ньылыд тэнсьыд лэдзам пӧим!
/Ш ыбытӧаы III ы п и ч а ӧ с биӧ. Локтӧ 

М а р ь  я, бӧрдӧ).

Йӧз лӧгысь кокниа он мын.
МАРЬЯ.

Югыд шондіӧй, муса пиӧй да-й,
Та вылӧ ӧмӧй воин ас муад, 
Кадтӧм кадӧ мед сэтӧн гуавны? 
Кутшӧм козин тэ вайин мамыдлы? 
Коз пу сир дорысь курыд 

шогӧн тӧй,
Муса пиӧй, тэ мамтӧ козьналін. 
Лун шӧр лунӧ тай кусін, шондіӧй, 
Томысь-томӧн тай усин, пиукӧй, 
Кыдзи веж турун коса улын, тэ 
Орин* коньӧрӧй, пӧрин, 

нюкыртчин.
Мамтӧ ӧтнассӧ колнн, эновтін, 
Позтӧм кӧкӧс моз, нэмсӧ кӧкавны, 
Курыд синвасӧ синсьыс пыдзравны. 

ЙӦЗ.
Тась нуам Ярашӧс мам ордас.
Узь, Парма нӧзлӧн бур пи, узь. 
Збой олӧм тэнад эз вӧв кузь,
Но вӧлі тэнад вына бордъяс.
Дыр олім сайласьӧмӧн, гӧля,
Дыр олӧм вӧлі—курыд снр,
Но воин тэ и йӧзлысь вир 
Тэ пузьӧдін, мед корсьны вӧля. 
Узь, Парма йӧзлӧн бур пи, узь, 
Мед олӧм тэнад эз вӧв кузь,— 
Пыр, кытчӧдз йӧзлы оз шед венӧм, 
Пыр кытчӧдз оз во бурджык лун, 
Кось вылӧ чуксалас ним тэнад, 
Ним тэнад Пармалӧн оз вун.
Я р а ііі ӧ с нуӧны, мукӧд кольччӧны 

М а р ь я мунӧ Яраш шой бӧрся да лыд- 
дъӧдлӧ.

МАРЬЯ.
Шызьы, гызьӧдчы, паськыд 

Эжваӧй,
Джуджыд йирӧ тэ пӧдты вӧрӧгӧс. 
Козъяе, пожӧмъяс, шызьӧй- 

вӧрзьӧдчӧй, 
Нырӧи, талялӧй, йӧзлысь вӧрӧгӧс. 
Югыд шондіӧй, чукӧрт му вылысь
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Став йӧз лӧгсӧ да ӧзйы, донӧдчы, 
Ӧзйы, донӧдчы, вир моз пузьӧдчы, 
Йӧзлысь вӧрӧгсӧ сот тэ пӧимӧдз. 
Ыджыд войтӧлӧй, лэбав му вывті, 
Миян вӧрӧглысь разӧд пӧимсӧ.

Пырӧны н ы в ъ я с, локтӧйы Шонді-Ныв 
дінӧ.

нывъяс.
Вен, муса аньӧй, ыджыд шогтӧ! 
Ми асьным бӧрдам, скнва нӧдтӧ. 
Выль лун, выль шог пыр йӧзлы

содтӧ.
Кӧн. эм-ӧ олӧм, шогсӧ тӧдтӧм? 

ШОНДӀ-НЫВ.
Медбӧръя шог тан менӧ суис.
Мем сэсся выль шог оз нин 

мӧрччы.
Ме кыла,—сьӧлӧм изйӧ пӧртсис. 
Мем ӧти коли водзӧ туйыс.
Дзик ӧти туй, но туй бур эм,— 
Кось нуны нартитыськӧд нэм.

Воӧны Васька Йӧрпгӧс вӧтӧдысьяс.

йӧз.
Йӧрш Васька пышйис, эз оюр

кыйны,
Сук вӧрын эгӧ вермӧ лыйны.
Ок, мыні медся пурсьысь пон!

Вын Шыпичалӧн Човйын ён,
Йӧрш Васька ӧні дерт нин Човйын. 
Ог мынӧй ӧні сыысь ловйӧн. 

ШОНДӀ-НЬӀВ.
Бур йӧз, ті озырысь эн полӧй, 
Кыдз Яраш велӧдліс, сідз олӧй, 
Йӧз киын медся ыджыд вын,
Й ӧ з  к и ы с ь  н и н ӧ м т о р  0 3  м ы н .
Эн полӧй, войтыр, юръяс лэптӧй, 
Кось вылӧ черъяс выльысь лэчтӧй, 
Да мӧдам Човйӧ. Сотам Чов!
'Но, коді кось н у н ы  оз пов?

ЙӦЗ.
Мый повныс? Некод дзик оз пов. 
Збыль, сотам Шыпичалысь ЧовТ 
Мед туйыс Шыпичалӧн бырӧ.
Код тӧдас, овны коли дыр-ӧ,
А талун ыджыдалам мн,
Да вына ӧтвы/іа йӧз ки. 

ШОНДӀ-НЫВ (мунӧ пыжлань).
Эй, войтыр, Човйӧ, Човйӧ, Човйӧ!.. 

ЙӦЗ (вӧтнӧны Шонді-Иыв бӧрся). 
Эй, пестам водзӧ ӧзтӧм би!
Кӧгь ӧтчыд ыджыдалам ми!
Мед тӧдӧ быдӧн,—Парма ловъяі
Йӧз ылысмӧны, тӧв вайлӧ йӧзлысь чук- 

сасьӧм.

Эй!.. Ловъя Парма! Парма ловъя!



НИЗАМИ ГАНДЖЕВИ. ПОЭМА „ЛЕЙЛИ 
ДА МЕДЖНУН“

Ев. ЛЕВКИЕВСКИЙ

Азербайджанскӧй литератураса ве- 
лнкӧй классиклӧн замечательнӧй ги- 
жӧдъясысь ӧтиӧн являйтчӧ романти- 
ческӧй поэма „Лейли да Меджнун“, 
кодӧс вӧлі гижӧма сюрс сё кӧкъя- 
мысдас кӧкъямысӧд — кӧкъямысдас 
ӧкмысӧд воын да коді пырӧ Низами 
бессмертнӧй „Пятерицаӧ". Поэмаын 
кӧкъямыс сюрс стихотворнӧй строка.

Тайӧ поэмаын Низами выступайтӧ 
кыдзи Востокын романтизм заводи- 
тысь. Даскыкӧд нэмын рӧднӧй Азер- 
байджан му вылын, Европаын роман- 
тизм заводиттӧдз на, сійӧ создайтӧ 
Лейлилысь да Меджнунлысь замеча- 
тельнӧй романтическӧй образъяс, 
тайӧ средневековӧй Востокса литера- 
туралӧнТристан да Изольда образъяс.

Интереснӧй татшӧм эпизод «Лейли 
Да Меджнун" поэма создайтан исто- 
рияысь. Ширваншах Ахтесан требуй- 
тіс, медым Низами гижис сійӧс фар- 
Сидскӧй кыв вылын, а эз ловъя, йӧз 
пьітшса, народнӧй азербайджанскӧй 
кыв вылын. *

Оскорбитчӧм Низами кӧсйис дзи- 
кӧдз ӧткажнтчыны поэма гижӧмысь, 
во Мухаммед пиыс успокоитіс да 
павкӧдіс сійӧс. Поэмаӧ вступлениеын 
Назами мичаа висьталӧ тайӧ эпизод 
йылысь.

Меджнун да прекраснӧй Лейли 
любовь йылысь тема паныдасьлӧ 
лажся (древньӧй) литературнӧй памят- 
ликъясын. Даскӧкъямыс нэм сайын 
Вавилонын клинописнӧй гижӧдъясын

ми аддзам древньӧй сказание, коді 
содержание сертиыс мунӧ Низамилӧн 
«Лейли да Меджнун“ поэмалань. Но 
тайӧ сказаниеын абу трагическӧй 
помыс.

Трагичностьлӧн элементыс ёна сёр- 
джык нин петкӧдчыссьӧ тайӧ сказа- 
ние арабскӧй вариантъясын, кодъяс 
относитчӧны миян эра сизимӧд 
нэмлы.

Медвойдӧр, арабскӧй висьтъясын 
Меджнун да Лейли любовлӧн исто- 
рияыс эз вӧв сложнӧйӧн: Кайс паны- 
дасьӧ Лейликӧд сійӧ племяса нывъяс 
пӧвсын да заводитӧ сійӧс любитны. 
Лейли вочавидзӧ сыӧн жӧ, но том 
нывлӧн батьыс оз сет Лейлиӧс сы 
сайӧ. Недыр мысти Лейли лоӧ Вар- 
дафаль-Укайби гӧтырӧн. Кайс, ыджыд 
шог вӧснаыс юрсадь воштӧмӧя, кол- 
льӧдӧ медбӧръя лунъяссӧ Наджда 
пустыняын, аслас несчастнӧй любовь 
йылысь стихъяс гижӧмӧн да Лейлиӧс 
сӧмын шочивика аддзӧдлӧмӧн. Бӧръя 
помас сійӧ кулӧ аслас муса вӧсна 
шогсьӧмла.

Тайӧ арабскӧй легендасӧ подулӧн 
пуктӧмӧн да народнӧй сказаниеяс 
используйтӧмӧн, великӧй Низамн 
создайтіс законченнӧй высокохудо- 
жественнӧй поэма «Лейли да Мед- 
жнун“. Дженьыдик содержание тайӧ 
поэмалӧн татшӧм,

Арабскӧй племяса начальник Аме- 
рилӧн чужӧ Кайс нима пи. Школь- 
нӧй арлыдӧ воигӧн сійӧ велӧдчӧ
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тшӧтш прекраснӧй Лейликӧд, коді 
вӧлі матыса племяса предводитель- 
лӧн ныв, да пондӧ радейтны сійӧс. 
Лейли воча сійӧс радейтӧ. Кййс оз 
вермы дзебны гӧгӧрса йӧзысь ассьые 
садьтӧг радейтӧмсӧ, мый вӧсна сійӧс 
нямтӧвы Меджнунӧн, мӧдногӧн шу- 
ны—гудыртчӧм мывкыдаӧн, йӧйӧн. 
Лейлилӧн батьыс ӧткажитчӧ сетны 
ассьыс нывсӧ йӧймӧм Меджнун са- 
йӧ. Муса вӧсва ёна шогсьӧмӧн, Мед- 
жнун мунӧ пустыняӧ да сэні стщсъ- 
ясын изливайтӧ Лейли дінӧ ассьыс 
любовьсӧ. Пустыняын Меджнункӧд 
паныдасьӧ благороднӧй Нофаль—ӧти 
арабскӧй племялӧн начальник, кывзӧ 
сылысь несчастнӧй любовь йылысь 
нсториясӧ да кӧсйысьӧ сылы отсав- 
ны. Нофаль мӧдӧдӧ гонецӧс Лейли 
бать ордӧ требуйтӧмӧн, медым сійӧ 
бурӧн сетас Меджнун сайӧ ассьыс 
нывсӧ. Ӧтказ пӧлучитӧм бӧрын, 
скӧрмӧм Нофаль чукӧртӧ войска, 
мунӧ войнаӧн Лейли бать племя вы- 
лӧ да чорыд тышын побеждайтӧ сі- 
йӧс. Но и победитӧм Лейлилӧн бать 
век жӧ ӧткажитчӧ Нофаль ногӧн 
вӧчны, грӧзитӧмӧн, мый сійӧс кӧ ку- 
тасны топӧдны, сійӧ аслас киӧн ке- 
рыштас Лейлилы юрсӧ. Нофаль, 
бӧръя помас, аддзӧ, мый тайӧ брак 
оз вермы лоны.

Та йылысь кылӧмӧн, Меджнун 
воштӧ став надеясӧ да бара мунӧ 
пустыняӧ, кӧні дружитӧ зверьяскӧд, 
кодъяс, ассьыныс зверь инстинктъяс- 
сӧ вунӧдӧмӧн, рабъяс моз.служитӧны 
сылы да видзӧны войясын сылысь 
унсӧ.

Батьыс сетӧ Лейлиӧс верӧссайӧ 
озыр багдадса араб Ибн-Салям сайӧ. 
Тайӧ юӧр ещӧ на ёнджыка сьӧктӧдӧ 
Меджнунлысь страданиесӧ. Ена стра- 
дайтӧ и Меджнунлӧн батьыс пикӧд 
торйбдчӧмла. Ӧтчыд сійӧ корсьӧМед- 
жнунӧс пустыняын да корӧ бергӧд- 
чыны гортӧ. Меджнун, бать шог вы- 
лӧ видзӧдӧмӧн, колебайтчӧ, но Лей- 
лиӧс радейтӧмыс венӧ, и Меджнун 
кольччӧ пустыняын. Пикӧд торйӧд- 
чӧм вӧсна шогысла Меджнунлӧн 
батьыс регыд кулӧ.

Абу чӧскыд олӧм и Лейлилӧн. Сы- 
лӧн висьӧ сьӧлӧмыс ас муса вӧсна, 
верӧслӧн керкаыс кажитчӧ сылы 
тюрьмаӧн и сійӧ оз вунӧд Меджну- 
нӧс.

Медым успокоитны Меджнунӧс, 
Лейли ыстӧ сылы тӧдса морткӧд 
стихъясӧн гижӧм письмӧ, кодын из- 
ливайтӧ ассьыс чувствояссӧ, висьта- 
лӧ, мый некор оз вунӧд сійӧс да оз 
тшӧкты шогсьыны бать кулӧм вӧсна.

Кор Ибн-Салям кулӧ, Лейли корӧ 
ас ордас Меджнунӧс. Найӧ аддзы- 
сьӧны Лейли шатёр дорын. Лейли 
ылысянь кывзӧ Меджнунлысь пӧсь- 
бия радейтӧмӧн тыр сьылӧм. Сэсся 
Меджнунлӧн бара гудыртчӧ мывкы- 
дыс, и сійӧ мунӧ бӧр пустыняӧ.

Батькулӧм бӧрын Меджнун йылысь 
тӧждысьӧ сылӧн дядь Салям. Сійӧ 
вайӧдӧ Меджнункӧд аддзысьӧм вылӧ 
сылыеь мамсӧ. Пӧрысь мам павкӧдӧ 
писӧ локны бӧр гортӧ, но тайӧ кольӧ 
результаттӧг. Пиӧс гортӧ нуны на- 
дея воштӧмӧн, мамыс кулӧ аскежас.

Судьба дасьтӧ Меджнунлы и мед- 
бӧръя чорыд кучкӧм. Лейли оз вер- 
мы овны мусаысь торйӧдӧмӧн, лу- 
нысь-лун косьмӧ да бӧръя помас 
кулӧ. Кулӧм водзас Лейли корӧ ас- 
сьыс мамсӧ да тшӧктӧ корсьны пус- 
тыняын Меджнувӧс, успокоитны сі- 
йӧс, висьтавны, мый оліг чӧж Лейли 
радейтіс сійӧс да эновтіс мирсӧ сы 
йылысь мӧвпалӧмӧн.

Лейли кулӧм бӧрын Меджнун дзонь 
лунъясӧн колльӧдӧ кадсӧ муса ныв 
гу вылын, чорыда шогсьӧ да регыд 
кулӧ.

Меджнунлысь шойсӧ дружнӧй чу- 
кӧрӧн кытшалӧны зверьяс да видзӧ- 
ны сійӧс дзонь во, сы дінӧ некодӧс 
лэдзтӧг. И сӧмын во кольӧм бӧрын, 
кор зверьяс разӧдчисны, рӧдвужыс 
вермис гуавны муӧ сылысь шойсӧ.

Мировӧй литература историяыв 
тайӧ бессмертнӧй поэмаын великӧй 
Низами медвойдӧр сетіс драматизмӧн  
тыр висьт кык влюблённӧйлӧн траги- 
ческӧй судьба йылысь.

Прекраснӧй Лейлнын Низами пет- 
кӧдлӧ сэтшӧм нылӧс, коді зільӧ мын- 
тӧдчыны условностьяс да бесправие 
чепьясысь, кытчӧ сійӧс дорис фео- 
дальнӧй общество, кӧні эз призна- 
вайтны нывбаба сайын право сво- 
боднӧй олӧм вылӧ, аслыс пӧвсӧ сво- 
боднӧя бӧрйӧм вылӧ. Тайӧ тышыв 
Лейли пӧгибнитӧ.

Трагическӧя пӧгибайтӧ и поэмалӧн 
герой—Меджнун, кодӧс лямӧдісны 
ас гӧгӧрса йӧзлӧн семейно-родовӧй
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условностьясыс. Лейлиӧс став сьӧлӧ- 
мӧн радейтӧмысь сылы ляскисны ним 
„безумнӧй“.

Великӧй Низами аслас несравнен- 
нӧй мастерствоӧн, мича да худо- 
жественнӧй изобразительностьӧн тыр 
поэмаын—кыпӧдіс Меджнунлысь да 
Лейлилысь самоотверженнӧй любовь- 
сӧ джуджыд пьедестал вылӧ да вӧ-

чис тайӧ образъяссӧ став народъяс 
костын медся популярнӧйясӧн да 
мусаясӧн.

Ыджыд гіравдаӧн звучитӧны поэма- 
лӧн заключительнӧй строфаяс сы 
йылысь, мый тайӧ висьт, караванъяс 
моз, мунас став странаяс пыр, кӧні 
радейтӧны да гӧгӧрвоӧны священнӧй 
кыв «любовь“.

ЛЕЙЛИ ДА МЕДЖНУН
П О Э М А Ӧ  ВСТУПЛЕНИЕ  

НИЗАМИ

Мем сэтшӧм озырлун ла шудлун шедіс, 
Мый Кейкубадлӧн вежыс эськӧ петіс.
Эг букыштлыв ме синкымъясӧс, кор 
Ас гижӧм висьтысь лыдди унатор.
Бур зеркалаӧн чайтчис мем судьбаыс.
И чӧскыд роза дуксӧ меным вайис 
Лӧнь асыв, менсьым юрси вештігтыр,
Да чолӧмаліс, мый ме шудӧн тыр.
Кыдз мича бобув зарни сиська биын, 
Кыдз колипкай Бардаса садъяс пиын,
Ме знамя лэпті башня вылӧ сэк,
А перӧӧс, мед бура гижис век,
Алмазӧн лэчті, чернилаӧ сюйи.
Ме кывворнас турачӧс эськӧ суи.
Ме аслым шуи: часыд воис, сувт! 
Судьбаыд тэныд вайӧ ыджыд шуд. 
Жуйвидзӧмыслы помыс тэнад кӧні? 
Великӧй уджысь эн тэ лэдзсьысь ӧні, 
Бур лада саз моз лӧсьӧд юрган гор.
Код венӧ олӧм, олӧмыс сы дор.
Код ветлӧдлігӧн юрсӧ кутӧ вылын,
Эм збойлуныс и тӧдӧмлуныс сылӧн.
И зеркала кодь вернӧй сылӧн лов,
Оз вежнясьӧмӧі^ чуклясьӧмӧн ов.
А кодсянь ас народ оз аддзыв бурсӧ, 
Чалмаӧн сійӧ тӧбӧ ылӧг юрсӧ.
Девлет могучей! Требуйтан-ӧ тэ,
Мед кыкнан киӧн уджӧ босьтси ме?..

Тадз мӧвпалі ме. Аддза: лэбзьӧ кодзув. 
Со жребий мем! Мый шуас сійӧ водзӧ?

Почетыс менам уджысь лоас оз 
И сетчас-ӧ сокровищелӧн поз?
Тадз тунъялі ме... Бӧръя помас аддза: 
Шах нимсянь письмӧ ваясны мем татчӧ.



в4 Нирами

Кыдз сійӧ, мича серӧн гӧгӧрбок,
Чудеснӧй каллиграф, дасвит листбок 
Мем гижис! Быттьӧ сад быд шыпас сылӧн.
А кывйыс, шеб-чираг моз, ӧзйӧ-кылӧ:
"О, друг и вок, став йӧзлӧн медбур пи! 
Кывтэчӧмын волшебник, Низами!
Вай садьмы, чеччы, чӧскыд унсӧ шыбыт 
Да чудо вӧч. Вынйӧрыд тэнад кыпыд.
Ас кыв арена вылын водзмӧдчысьӧн ло 
Да петкӧдлы бурсяма мастерство.
Меджнун любовь кузя ас кывтӧ шыльӧд, 
Кыдз жемчугӧс, зэв мичаа да зіля. 
Лейлилысь сӧстӧм ловсӧ пасйиг моз,
Ас висьтын эн ло жугыль, эн ло кос.
Мед лыддьӧм бӧрын сідз ми вермим шуны: 
Коронаӧн клянитчам тайӧ лунӧ,
Мый книгаыс сё книгаысь медбур.
Важ тэнад трудлӧн кыпӧдчӧма юр,
Кыдз быттьӧ шахлӧн, тэнад кывъяс шӧрын. 
Эн жалит найӧс кисьтны лышкыд зэрӧн, 
Арабскӧй-ӧ, фарсидскӧй-ӧ фата 
Том ичмоньлы мичлунсӧ сетас. Да!
Тӧд, Низами, мый гижӧдъясыс тэнад 
Зэв тӧдсаӧсь нин миянлы. Но ӧні 
Код гаж вӧсна да кодӧс ошкигтыр 
Ларецысь жемчуг перъялан тэ пыр?
Оз миянлы туй тюркскӧй кывйыд тіян 
И сы вылын оз сёрнит дворным миян.
Ми знатнӧйӧсь и ыджыд миян сан,
Мед сан серти и сёрни вӧлі тан!“

Ме лыдди... Ӧзйис чужӧм, эз ло кельыд. 
Век, сідзкӧ, рабскӧй кольча менам пельын! 
Ме некор тайӧ пемыдысь ог мын 
И быттьӧ руӧн вевттьысьӧма син,
И ме ог аддзы зарни озырлунӧс...
Ме эбӧстӧмми, ланьті, шайпаймуні 
И яндзим вӧсна пыдӧ дзеби юр.
Кбн тан бедаыс—тӧдысь оз-ӧ сюр?
Мый гижӧма, оз лӧсяв вежны сійӧс.
И Мухаммед, медмуса менам пиӧй,
Код аслам лолысь донаджык на мем,
Ас киӧ тюркскӧй книга босьтіс сэн 
Да пуксис менам кок дінӧ зэв лӧня,
Кыдз быттьӧ шытӧг ветлысь вуджӧр менам. 
И шуис: "Уна шыблавлін тэ мач.
„Хосров—Ширин“ эн весьшӧрӧ гиж тадз. 
Вай гажӧдышт йӧз сьӧлӧмъяссӧ выльысь 
Да ӧні гиж "Меджнун да Лейли“ йылысь, 
Мед кык поэма лоасны кык орт 1. 
Ширван-шах—сійӧ. Сыкодь жӧ тэ морт. 
Ширваныс абу тэнад, а став мирыс.
Но сійӧ миян мувывса кумирыс.
Мичлуныс сылы колӧ, тӧда ме.
Вай гиж, кыдз уна пӧрйӧ гижлін тэ“.

1 0  р т—двойник.
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Ме вочавидзи: «Тӧлка тэнад речыд!
Тэ зеркала кодь сӧстӧм, меч кодь лэчыд. 
Мый керны? Лолӧй поті шӧрипӧв.
Мӧвп паськыд. Сэтчӧ туйыс дзескыд зэв. 
И менам висьтлы векнид пыраніныс 
И жебмӧ речь, тюрьмаӧ коді иніс. 
Ристалище кодь плӧщадь колӧ мем,
Кӧн вӧвлы джвгитуйтны эрдыс эм, 
Радлунсӧ, коді быдӧн ордӧ волӧ,
Эз сетны мем. И сы вӧсна чӧвола. 
Изящество да кыпыд сёрнигор—
Ен кӧртӧд, речсӧ чорзьӧдӧны кор.
А шог вӧсна да цепьяс вӧсна сылӧн 
Зэв сьӧкыда да жеба горыс кылӧ.
И вӧля вылӧ петны ог кӧ письт,
Мем дона кывсӧ корсьны сэсся кысь?
Кӧн музыка, кбн вина, кӧн меджлисыс, 
Кӧн садйыс, медым югыд мӧвпыс кысис? 
Кос лыа, шуштӧм эрд да керӧс йыв... 
Народлы колӧ мукӧдпӧлӧс кыв:
Мед тайӧ кывйыс сьӧлӧм пытшкын чужис 
Да юргыны тырдолыдлунӧн кужис!
А долыдлунтӧг чужӧм—кулӧм гаг.
Но аслас нимӧн тшӧктӧ меным шах,
Мед йӧзлӧн баситӧм нарядӧ вӧчча 
Да сылысь тшӧктӧм збыльӧ пӧрта стӧча. 
Мед менам жемчуг лыддьӧм дырйи пыр 
Его величествоыс гажӧн вӧлі тыр!
Мед менам гижӧд сьӧлӧм вылӧ воас 
Быд лыддьысьлы, кӧть кулысь сійӧ лоас!

И выльысь менам друг, преемник, пи,
Зэв пельк да кокни кодлӧн вына ки, 
Сокровищелысь мичлун восьтіс меным 
Да батьлы сідзи вочавидзис сэні:
«Став кывйыд тэнад—рӧднӧй вокъяс мем,
Ме ышта найӧ звукъяс вылӧ нэм.
Эн жуйяв панӧмторсӧ вӧчӧм дырйи 
Да важсӧ ловзьӧд стихъяс гижигтырйи.
Кӧн вольсалӧма скатертьӧн любовь,
Сэн быдсяматор вӧтӧн аддзӧ лов.
Но сёянторсӧ кыдз эськӧ он солав, 
Дюла-кебаӧыс пӧсьлунӧн оз лолав.
Мед межсӧ бытшкас тэнад ёсь шампур,— 
Оз ӧшӧд некод пируйтігӧн юр.
Том ныв зэв мича, но оз позь на сылы 
Ас чужӧм петкӧдлыны ывла вылын.
Тэ весы вылӧ ассьыд жемчуг лӧд— 
Мичлунлы 'козин сійӧ лоас мед.
Зэв авъя сійӧ. Аслад ыджыд вынбн 
Да тӧждысьӧмӧн должен сылы кыны 
Тэ уна рӧма дзирдалан наряд,
Мед сёрни, кодлы лӧсьӧдан тэ лад,
Сэк кыпӧдас народсӧ став му вылысь 
Выль гижӧдӧн Меджнун да Лейлн йылысь*.



Нявами

Ме кывзі пилысь павкӧдӧмсӧ 1 дыр 
И пузис сьӧлӧм. Сійӧ лунсянь пыр 
Му пытшкысь, пемыдінысь, быдладорсянь 
Алмазъяс, самородокъяс ме корся 
Да философскӧй из да мичлун дзирд, 
Любовлы кодӧс сета радлігтыр.
Мем менам трудын дженъыдджык туй колӧ. 
Ме висьтсӧ ёна нюжӧднысӧ пола.
Со сійӧ—бур да дженьыд сьылангор:
Оз нюжмӧдлы и шуӧ унатор.
Кыдз море, сійӧ лайкыд, кыпыд вира 
Да сідзжӧ югыд чериясӧн тыра.
Дзик татшӧм ног жӧ босьтлас мӧд поэт,
Но сылӧн сэтшӧм лӧсьыдыс оз пет.
Кӧть жемчуг корсьысь пыдӧсӧдзыс сунас,
Но сылы сӧмын сюрас пемыдлуныс.
Быд бейт, кӧть кутшӧм гы пнысь оз чуж, 
Жемчужина—и донъявны он куж.
Ме копыртчышті сӧстӧм сьӧлӧм дінӧ,
И югыд шор сэсь ызӧбтіс мем синмӧ.
Нёль сюрс строкалӧн мича гижӧм бан 
Нёль тӧлысь чӧжӧн артмис менам тан.
А вӧлі кӧ ме вӧльнӧйӧн да збойӧн,
Ме эськӧ помалі и даснёль войӧн.

Невеста оланінӧ, кывзысь, пыр 
Да вӧзйы сылы шуда оландыр,—
Зэв югыд с.ылы воссьӧ водзӧ мунӧм. 
Раджаба—Сн-Фи-Даль медбӧръя лунӧ 
Лыдпасӧн нёль, кӧкъямысдас, витсё — 
Поэмаыслӧн дата сэтшӧм, со.
Невеста вӧччӧма, но паланкинысь 
Оз аддзы сійӧс йӧзлӧн грешнӧй синмыс. 
Мед сылань веськӧдас медводдза шаг 
Медводдза сійӧс лыддьысь, Шнрван-шах.

ВИСЬТ ЗА В О Д И Т Ч Ӧ М

Висьт гижысь панӧ сёрнисӧ—и быдӧя 
Мед менсьым жемчуг лыддяс стӧча лыдӧн. 
Арабскӧй муын оліс ыджыд вын—
Став шейхъяс пӧвсын славнӧй властелин.
И дзоридзалан муын лунысь лунӧ 
ГӀыр сылӧн вӧлі олӧм—вылӧм мунӧ.
Кос бусыс сыӧн лэптӧм вӧлі сук 
Да вина доз моз лэдзис чӧскыд дук.
Бур лун да вынйӧр ыджыд вӧлі сылӧн 
И шонді улын юрсӧ новліс вылын.
Султан моз, чорыд властьсӧ кутіс пыр,
Карун моз, озырлунӧн вӧлі тыр.
Гӧль йӧзкӧд вӧлі авъя, шань да мелі, 
Арабъяс костын дзик Калиф кодь вӧлі!
Но сӧмын сійӧс суис омӧльтор!
Ракпаньӧн быттьӧ вӧлі сійӧ, кор

1 П а в к ӧ д н  ы— уговаривайтны.
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Сэн эз вӧв жемчуг. Вӧлі косьмӧм пуӧн, 
Кӧн коръяслӧн эз вӧвлы быдмӧм-туӧм... 
Да, кыдзи эськӧ пи сылы эз ков,
Кыдз кагасӧ эз кевмы сылӧн лов,
Кыдз корысьяслы эз сетавлы няньсӧ,
Кӧть кыдз эз окав уна мича аньсӧ,
Кыдз кӧйдыссӧ эз кӧдз,—эз нинӧм чуж, 
Век эз вӧв пи, век керка сылӧн куш.

Бать эз и гӧгӧрво, мый абу вынтӧм 
Судьбаыс, сӧмын дыша ветлӧ дінтіс.
Мед весьшӧрӧ тэ корсян! Эн ло скӧр 
Д а гуся помка корсян уджсӧ кер.
Сідз гӧрддзасисны сэні бурыс лёккӧд,
Мый шудлуныс пыр лёк бӧрсяыс локтӧ.
И вот иаграда сетіс Аллах ен 
Дыр виччысьӧмысь авъя батьлы сэн.
И чужис кага дона да дзоньвидза,
Зэв радейтана, колана да мича,
Кыдз роза... кыдзи пурпурнӧй гранат.
Д а мый гранат. Мый роза! Батьыс рад 
И роза дорсьыс пиыс сылы муса,
Кыдз югыд лун, код веніс пемыд русӧ.

И аддзис сійӧс бать—и пырысьпыр 
Став томанъяссӧ восьтіс радлігтыр 
Д а уналы казнасӧ сетіс, кисьтіс,
Мед дзоридзалас пи. А кисьтӧм мысьти 
Кормилидалы писӧ нуӧ, мед 
Сэн нёнясяс, мед кага лоас пӧт.
Но кага абу аньӧн вердӧм-удӧм,
А кадыс лолалӧ сы вылӧ шудӧн.
И быд йӧв войткӧд кыпӧдчӧ, оз сун,
Сэн кагаыслӧн лӧнь да чӧскыд ун.
И верностьсӧ быд йӧв войт сетӧ, вайб, 
Быд ньылыштӧмысь сьӧлӧм жарыс кайӧ. 
Индиго быд зерносянь, быттьӧ би,
Ас пытшкын ворсӧм кылӧ дзоля пи.
И со нин сійӧ кык недель чӧж оліс,
Кыдз тӧлысь югӧр, зыбка дорӧ волысь.
И рӧдвуж локтіс, кыдзи овлӧ век,
Да Кейс ним пуктіс кагаыслы сэк.
И коли во—пыр кага быдмис тадзи, 
Тюльпан кодь веськыд, розаяс кодь ачыс, 
Пӧсь радейтӧмӧн, долыдлунӧн тыр,
Пыр ӧзйӧма, оз куслы сылӧн вир,
Кыдз быттьӧ сыысь шонді югӧр петӧ 
Да быттьӧ;сылӧн сьӧлӧм чолӧм сетӧ.
И коли ещӧ кык-ӧ куим ар,
Оз ланьтлы сійӧ, ворсӧм вьрӧ яр.
Во сизим коли—быдмӧм сылӧн ӧддзӧ, 
Фиалкаяс моз юрсьыс кудри лэччӧ.
А лэбаліс нин кыліс дас во мысьт 
Му пасьтала Кейс мичлун йылысь висьт. 
И  коді дзоргис сы вылӧ, пыр шуліс: 
„Мед некор тэнӧ вомидзыс оз сулы!“



Низамн

И шуда батьыс вывті вӧлі рад,
Кор велбдчыны пнлы воис кад.
Наставник вӧлі став наука тӧдысь,
Шань пилы старшӧй друг да мывкыд сетысь. 
И Кейскӧд орччӧн ызгӧны лун чӧж 
Вель уна челядь, югдӧдчӧны тшӧтш.
Быд зонка зіль и тӧдӧ ассьыс могсӧ,
Дась велӧдны в висьтавны уроксӧ.

А детинкаяс пӧвсын сэні эм 
Том нывка. Татчӧ вотӧдз найӧ нэм 
Эз аддзывлыны некор мӧда мӧдсӧ,
Кӧть йӧзыслы быд племя вӧлі тӧдса.
Кейс велӧдчӧ сюсьвежӧра да зіль,
Но сьӧлбмас предметыс эм нин выльі 
Жемчужина сэн орччбн сыкӧд, быттьӧ 
Мӧд мореысь, мӧд пыдӧс вылысь кыптӧм 
Да пысавтӧм на, мелі мичнас тыр,
Став медрессеӧс баситана дзирд.
Акань кодь вӧччӧм, мича быттьӧ тӧлысь 
Да кипарис кодь стройнӧй сійӧ вблі.
Пыр ышмӧ, ворсӧ! Видзӧдлас кӧ син, 
Пасьмунӧ сьӧлӧм, вошӧ сылӧн вын.
Газель, лӧнь дзоргӧм кодлӧн ваяс смертсӧ 
Да кодлӧн рамлун шызьӧдас му эрдсӧ.
И кудриыс кӧ—вой, то югыд бан
Дзик быттьӧ кырныш гыжйын чужис тан.
А ичӧтик да ма кодь вомыс сылӧн 
Дась коркӧ ыджыд радлун сетӧм вылӧ.
Но мелі вома дивуйтчайатор 
Ен войска резас, кадыс воас кор.
Да уна во мысьт амулет моз пырас 
Том мусукъяслы мӧвпъясас да вирас.
Оз петав некытчӧ, но качӧдас кӧ борд,
Касыда стихӧн юргас сылӧн гор.

И пӧсьлӧн войт, сы чужӧм вылысь усьӧм, 
Священнӧй войтӧн му пасьтала шусяс.
Вир ворсзн щека, сурьма рӧма син—
Кыдз кодзувъяслӧн войын дзирдаін.
Сьӧд кӧса чужӧмбан гӧгӧр—и сійӧн 
Том нылӧс, войӧс моз, шуӧны Лейлиӧн.

Кейс аддзис сійӧс, вежсис оліг кост 
И сетіс сылы сьӧлӧм калым моз.
Но и Лейли, том виччысьӧмӧн тырӧм 
Да быттьӧ вина помысь пузьӧм вирӧн,
Став думнас, ловнас мӧдарӧ эз мун 
И юрыс сылӧн бергӧдчӧ лун-лун.
И воис радейтчӧм. И тайӧ дозйысь юӧм 
Кыдз биӧс ньылыштӧм, кор сійӧ варкйӧ-пуӧ, 
Но сьӧкыд налы воштыны юрсадь 
Да ӧзйӧм вврӧн колльбдлыны кад.
И кутшӧм чӧскыд мӧда мӧдкӧд овны 
Да ӧтувтчӧмӧн нинӧмысь не повны.
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И быд час сьӧлӧм сетны радлігтыр 
Да иган сайын видзны сійӧс пыр.

Тӧварищъяслӧн велӧдчӧмыс содӧ,
А тайӧ кыкыс радейтчӧмнас кодӧсь. 
Тӧварищъяслӧн варовлуныс важ,
А тайӧяслӧн аслыс пӧлӧс гаж. 
Тӧварищъяслӧн уиа кнвга дольӧн,
А тайӧяслӧн радейтчагтыр олӧм. 
Тӧварищъяслӧн гижӧи йылысь тӧжд,
А тайӧяс мечтайтӧны нэм чӧж.
Тӧварнщъяс глаголъяс тӧдны сюсьӧсь,
А тайӧяс— ыый вӧтын юрас усьӧ.

Перевод М. Лебедеелӧн.

СЬЫЛАНКЫВ
Н. САМАРИН

Ой тэ, сьыланкьів, радейта тэнӧ, 
Мем тэ кажитчан мича ныв моз. 
Тэкӧд гажтӧм оз босьт некор менӧ, 
Менӧ, том зонӧс, некор дзик оз.

Припев:
Нолтӧ выль сьыланкыв,
Гажӧд чужан мувыв,
Лэб тэ сы весьтті чардбвӧн ылӧ, 
Медым быдлаын пыр 
Кыпыд радлунӧн тыр 
Шуда йӧз мнян сьылӧмтӧ кыліс.

Вай тэ кыпӧдчы енэжӧ, ылӧ,
Кояв юргӧмтӧ му вылӧ сэн.
Ой ті, радлун и шуд, сьӧлӧм вылын, 
Ниикодясьны пыр тшӧктад ті мемі

Припев.

Миян славаным быдлаӧ кылӧ.
Гажа томлунӧн дзордзалам ми. 
Петны ковмас кӧ косьӧн враг вылӧ, — 
Дасьӧсь лоӧны век бать и пи!

Прнпев."
Тэкӧд, сьыланкыв, врагъясӧс венам, 
Нӧйтлін войдӧр и нӧйтам ми пыр! 
Ой тэ, томлунӧй, шуда жӧ менам, 
Тэнӧ радейтӧм некор оз быр!

Припев.
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Пӧрысьджык йӧз—батьяс да мамъ- 
яс—асеьыныс местасӧ, ыджыдалан 
правосӧ томджыкъяслы—пи-нылыслы 
—сетлӧны сьӧкыда: унаысь ышлов- 
зьӧмӧн, сьӧлӧм доймӧмӧн, а мукӧд 
дырйи и чорыд тышъяс пыр.

Пӧрысьяслы кажитчӧ, мый буретш 
налӧн олӧмсерныс, прввычкаясныс 
медся бурӧсь, шуӧмъясныс да кес- 
йӧдлӧмъясныс медся вежӧраӧсь. И 
коді налысь оз кывзысь, коді оз ов 
на ног, сійӧ и омӧль морт.

Томъяслы, мӧдарӧ. Кымын найӧ 
быдмӧны, кымын вежӧрсялӧны, сы- 
ыын налы оз мӧд воны сьӧлӧыъясныс 
вылӧ бать-мамлӧн на вылын кӧзяи- 
тӧмныс, важ аршынӧн ставсӧ мерай- 
тӧмныс. И кутшӧм пӧрысь морт оз 
сяммы миритчыны сійӧ киясысь кӧзяи- 
тан вӧжжисӧ мырддьӧмкӧд, сійӧ и оз 
лӧсяв том йӧзкӧд, сійӧс и нимтӧны 
найӧ выжывмӧм мортӧн.

Тӧдӧмысь, томъяс да пӧрысьяс кос- 
тын вензьӧмыс, тышыс мунӧ дыр да 
оз ӧткодя. Налӧн ногъясыс вежласьӧ- 
ны арлыд серти да овмӧсын удж 
уджалӧм серти. Медводдза му загун 
гӧрӧм бӧрын, медводдза зверӧс гор- 
тас вайбм бӧрын пиыс, дерт, оз на 
ыцжыдав батьыс вылын, но сійӧ смел- 
джыка нин пуксьӧ пызан сайӧ, пов- 
тӧмджыка петавлӧ койташ вылӧ. 
Нывлӧн ас киподӧн кыӧм первойя 
дӧра пона мед кӧть и висьталӧ нин

і) Лродолжение. 'Заводитчӧмсӧ видзӧд 
1939-ӧд вося „Ударник* журнал 9-ӧд да 10-ӧд 
номеръясысь. 1940-ӧд вося—6-ӧд да7-ӧд ио- 
меръхсысь.

IX. сы йылысь, мый нылыс мам вежӧр- 
ӧдзыс воӧма нин, но мамыс тайӧ кадӧ 
оз ва яндысь ассьыс кывзысьтӧм ныв- 
сӧ.челядьӧс моз, лӧсьыдика нӧйтышт- 
ны тасмаӧн.

Кольӧ кад, визувтӧ уна ва, аймам 
пӧрысьмӧны, том пӧрысялігас найӧ 
кывшутӧг на кӧсйӧны лоны кӧзяева- 
ӧн. Быдмӧвы пи-нылыс, гӧтрасьӧны, 
мунӧны верӧссайӧ, лоӧ налӧн че- 
лядь—асланыс семьятор—став тӧж- 
дысьӧмыс, овмӧслӧн став сьӧктаыс 
водӧ найӧ пельпомъяс вылӧ, и бать- 
мамлӧн—энька-айкалӧн — велӧдӧмыс 
лоӧ ковтӧмӧн, торъя иин сэк, кор 
кесйӧдлӧмыс кылӧ паччӧрсянь.

— Ладнӧ, батьӧй, мамӧй: позяс кӧ, 
ті ног и вӧчам,—мед не жугыльмӧдны 
бать-мамсӧ шулывлӧны кывнас сэтшӧм 
пи гозъяс, кодъяс кажитчана меліа 
на чуксавлӧны пӧрысьясӧс пуксьыны 
пызан сайӧ сёйны-юны. А сэтшӧм пи 
либӧ ичмонь, кодъяслы кажитчӧ, мый 
ерӧктас1) кӧ пӧрысьыс, чинас кӧ 
ӧти сёйысь вом, олӧмыс налӧн сэк 
тӧдчымӧнъя бурмас. Пӧрысьяс велӧ- 
дӧм вылӧ найӧ чорыда ырӧставлӧны:

— Тіянтӧг, выжывъястӧг, тӧдӧны, 
мый колӧ вӧчны,—и удж вылӧ петіг- 
ӧн гораа пӧдлавлӧны ӧдзӧссӧ.

Но йӧз олӧмад овлӧ и сэтшӧм кад, 
кор пӧрысьяслӧн и томъяслбн вынъ- 
ясыс, кужӧмлунныс да уджныс ӧт- 
весьтын, кор пияныс вермӧны овны 
аснаукӧн нин, а батьясыс тырвыйӧ на 
ёнӧсь, вежӧраӧсь. На костын мунӧ 
аслыснога вензьӧм. Тайӧ вензьӧмас

’) Ерӧктыны—лёкыса» кувны, весасьны му 
вывсыис.
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мыйкӧ эм сэтшӧмтор, коді овлӧ тӧв 
да тулыс костын, кор найӧ вермасьӧ- 
ны ас коставыс войвывса март— 
апрель тӧлысьясӧ.

Тулыс шоныдӧн пӧлялӧ тӧвлы. А 
тӧв сылы шуӧ: ,Э , другӧ, асьтӧ эн 
вунӧд. Кӧзяиныс тані ӧнӧдз на вӧлі 
ме*. «Вӧлін тэ, а лоа ме,—вочавидзӧ 
тулыс.—Тэнад олӧмыд овсьбма". 
«Кодлӧн овсьбма? Менам? Ок тэ, 
веж гаг!“ Скӧрмӧ сэк тӧв да заводи- 
тӧ петкӧдлыны ассьыс пӧрысь вын- 
эбӧссӧ. Босьтчывлас лымъявны, ту- 
рӧбавны, енэжысь вештылас став 
кымӧръяссӧ, мед тӧлысьяс дінысь, 
кодзувъяс дінысь корлыны отсбг вы- 
лӧ трачкӧдчысь кӧдзыдсӧ. И збы- 
льысь: тулыс быттьӧ вошлас кытчӧкӧ, 
дукыс оз кыз. Сӧмын и аддзан, лым- 
йӧн гудыртчӧм сынӧд, быд щельӧ 
пырысь турӧб, коді балуйтӧ-ветлӧ 
сарайясті да чышкалӧ бырӧм турун- 
кӧрымъяс. Сӧмын и аддзан, кыдзи 
тӧлыся войяссӧ вӧрын котралӧны- 
шонтысьӧны кӧчьяс. Но тулыс 03 
эновтчы. Вынаджык нин, сійӧ локтӧ 
бара, заводитӧ прамӧйджыка вензьы- 
ны тбвкӧд;венас ӧтарӧ ёнмӧ и ёнмӧ 
да бӧрыннас чикӧртӧ—венӧ тӧлӧс, 
и тӧвлы лоӧ ӧтдортчыны бокӧджык, 
кытчӧкӧ му полюслань,—дзик пӧ- 
рысь пӧльлы моз паччӧр пельӧслань.

Буретш татшӧм веныслысь заво- 
двтчӧмсӧ таво ар аслас олӧмын пер- 
войысь на мӧдіс кывны Озыр Степан. 
Сылы быттьӧ кодкӧ вашкӧдіс: «Водз 
на зон кӧсъян старикавныд. £н на 
тэ. Кузьдав керкаад вӧравны аслыд 
колі кайны. Пияныдтӧ найӧ пиян и 
эм: мортлӧн став висьӧмыс вермас 
кӧласьвы и на дінӧ. Унджык зверь 
кыясны—вылӧджык и юръяссӧ лэп- 
тасны. Тэ налы—кыв, а найӧ тэд— 
внтӧс. Тэ найӧс лыддян некодъясӧн 
на, а найӧ вермасны шуны—ми пӧ 
асьнымъяс нин. Со ӧд кыдзи, зон*.

И мед веськӧдны тайӧ ылалӧмсӧ, 
**ед збыльысь не лоны улынджык 
аслас пиян дорысь, Степан аслыс шу- 
ис не сетчыны пияныслы ур кыйӧм 
кУэя. Сійӧ вӧралӧ коймӧд вежон нин, 
а ӧти лун на эз шойччыв. Ветлӧдлӧ 
гортсянъыс, кор лунӧн, кор узьӧмӧн. 
Гортсьыс мунӧ пемыдын н гортас 
воӧ пемыдын.

— Мыйла кӧть ӧти лун понтӧ он 
нюйччӧд,—Степанлы шулывлӧ гӧтыр-

ыс, а сійӧ гӧтырыслы вочавидзлӧ:
— Ми ӧд, пӧрыся-тома ёнасӧ огӧ 

и жугӧдчӧ. Ньӧжйӧник ветлам.
Но ньӧжйӧннк ветлысьяслӧн, ви- 

дзӧдан да, ур десятокъясыс ӧдйӧ со- 
дӧны, Быд воӧм бӧрын пачвом весь- 
тӧ ӧшӧдсьывлӧны косьтыны уркуяс- 
ӧн пысавлӧм оз ӧти шать^

Ӧти субӧта рытӧ сёр нин Степан 
вӧлі локтӧ гортӧ бур прӧмысӧн жӧ. 
Вӧрас на ӧти туйвежсянь сы дінӧ пе- 
тіс Проня Петра—лэччӧ гортас аслас 
вӧрзлан керкасяньыс. Пӧрысьджык 
понйыс жугыль, вӧтчӧ кӧзяин бӧр- 
сьыс. Кык вӧралысь мӧдісны юасьны- 
висьтасьны. Петра норасис понйыс 
вылӧ.

— Пӧрысьмӧма, тыдалӧ, менаы 
понмӧй: мудзны мӧдіс, а тайӧ бӧръя 
кык лунсӧ и дінысь оз ылыстчыв. А 
мӧд понмӧй вылӧ надеяыс ичӧт,

— Менам вӧралӧмысь некутшӧм 
жӧ тӧлк оз босьт. Кычан поныд оз 
на путьмы корсьныс.

Сёрнитӧны, а ӧти-мӧд вылас оз 
видзӧдлыны: ӧтиыс полӧ асьсӧ да 
понсӧ тшыкӧдӧмысь и мӧдыс сыысь 
жӧ полӧ. Найӧ кыкнаныс тӧдӧны— 
Петралысь Степан, а Степанлысь 
Петра, мый найӧ синъяс вылӧ ви- 
дзӧдіг мортлӧн вуджӧрыс вывланьӧ 
кокӧн артмӧ. А тайӧ, шуӧны, вермӧ
л о н ы  с ӧ м ы н  Т Ӧ Д Ы С Ь Я С Л Ӧ Н , Т Ш Ы К Ӧ Д Е Ы
вермысьяслӧн да кӧнӧвалъяслӧн.

Туйӧд бӧрвылас, ӧти чукыль сайын, 
кылӧ, ӧтлаасисвы налӧн понъясыс, 
мӧдісны пинясьны. Вӧралысьяс сувтов- 
керисны. Степан горӧдіс понъяслы:

— Мый сэн мӧдінныд... Он тӧрӧ? 
Векни тіянлы туйыс?...

А тайӧ, вӧр пӧвсӧ разалысь горӧ- 
дӧмсьыс Катшыс велаліс: «Мый 
прӧстасӧ ышнясян. Лӧгыд кӧ петӧ, 
сӧмын ӧд быгльӧдлышт пӧрысь вы- 
жывӧс*.

Проня Петралысь кыз сьыліа Бус- 
косӧ Катшыс, аслас мамыскӧд ӧтув, 
пыр венлывліс, и ӧні думышттӧг во- 
жасис Буско вылӧ. Вӧрса рӧмыдыс 
тырис пурсьӧм шыӧн.

— Ок ті, каналльӧяс, дугданныд 
он,—бара шыасис Степан. А Катшыс- 
лы кажитчис: «Босьтчин кӧ, прамӧй- 
джыка небзъӧд“.

Пурсянінсянь мӧдіс нин кывны 
сэтшӧм лёк шыяс, кодъяс артмывлӧ- 
ны понъяслӧн доймӧмысла садьсӧ
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воштывлігъясӧн, — мисьтӧмӧсь да 
сьӧлӧмтӧ повзьӧдлана шыяс.

— Дойдаласны, тыдалӧ, ӧти-мӧдсӧ, 
—шуисны вӧралысьяс да котӧртісны 
понъяс дінӧ.

Татшӧм ёнаыс скӧрмывлӧны, бура- 
кӧсӧмын понъяс. Буско кутчысьӧма Ка- 
тшыслы пеляс, а Катшыс—Бусколы 
голяас, быглясисны му вылын. Кӧзя- 
инъяс первой заводитлісны найӧс 
торйӧдны ньӧрйӧн кучкалӧмӧн—ни- 
нӧм эз артмы, эз дугдыны. Бӧр 
кокъясӧдыс кутӧмӧн мӧдлісны тор- 
йӧдны—быттьӧ сирасьӧмаӧсь.

— Вомъяссӧ, вомъяссӧ колӧ пась- 
кӧдны,—гӧгӧрвоис Петра, да тадзн 
найӧ регыд янсӧдісны тышкасьысьяс- 
ӧс.

Сэсся ставыс быттьӧ тайӧн и по- 
масис. Кӧзяинъяс, ӧти-мӧд костас 
торъя сёрниттӧг, а понъяс—пурсьы- 
тӧг, пемыдӧн нин локтісны гортъя- 
саныс. Вӧскресення паныд ради кык- 
наныслӧн гӧтыръясыс ломтӧмаӧсь 
пывсянъяс, радӧсь верӧсъяс воӧм 
вылӧ.

— Уръястӧ пӧрччӧдіг кості ме, 
сідзкӧ, лэччыла ваймӧдышта пыв- 
сянтӧ,—идрасян шойданика, йӧгпеш 
дорӧ ыатыштчиг, висьталіс Степанлы 
гӧтырыс.—Да тэ, каньшӧн, брысь 
сэсся ме дінысь,—тальыштчан...

Вӧралан дӧрӧм-гача на, кокъяс- 
сӧ пӧртчытӧм, Степан пукаліс пы- 
зан дорын. Важӧн нин тшӧтшкӧдлы- 
тӧм сьӧд юрсиыс сынавтӧм, дзуг- 
сьӧма, да кузьджык пратьясыс сор- 
ласисны паськыд тошыскӧд.

— Лэччыв,—ӧти кывйӧн сійӧ воча- 
видзис гӧтырыслы да мӧдіс пӧрччӧд- 
ны уръяссӧ.

— Тэ, Степан, аски ӧд он жӧ мун 
вӧравныд, шойччан кӧть ӧти лун?

Степан видзӧдліс Марпа вылӧ.
— Узя да аддза... Мый нӧ сідз 

юасян?
— Вокыдлӧн тай гӧтырыс юасис: 

именина вылӧ гіӧ аскн кӧсъям чу- 
кӧртлыны.

— Пӧлинӧ, сылӧн ӧд аски нимлун.
— Унаӧс, тыдалӧ, кӧсйӧны кор- 

лыны: пияннымӧс тай юасис-и, во- 
асны оз пӧ найӧ.

— Пияныдлӧн мунан коктуйыс на 
тӧдчӧ.

— Коньӧръяс, кыдзи бара олӧны- 
а ,—жалитыштіс мамыс.

— Мый нӧ сэн не овнысӧ... Днвъя 
сэн овнытӧ. Ме моз рыттӧ да асывтӧ 
оз ков ветлыныд. Керкадін пуясыс 
и вӧраланін. Оз кӧ дышӧдчыны, че- 
риыд и яйыд век свежӧй... А тэнад 
пывсяныд кӧдзалас.

Марпа петіс. Степан думыштіс: 
«Нимлун кӧ и нимлун. Понсӧ шойч- 
чӧдыштны колӧ жӧ*.

— Катшыс, на!—кульӧм урсӧ сетіс 
понйыслы.—Мый нин сэтшӧм ньӧж- 
йӧ талун босьтан. £ ^ -6 ^ 0 0  пурнс 
Бускоыс?... Нинӧм, аски шойччан.

Пӧрччӧдіс мӧдӧс... витӧдӧс... сизн- 
мӧдӧс. Кажитчӧ пом абу. Лазйӧ ки- 
сӧ сюйис медбӧръя урла. Киыс дрӧг- 
нитіс. Тэрмыштчӧмӧн перйис сэсь 
нянь рузум. Абу. Ӧтн ур оз тырмы... 
Чеччис места вывсьыс. Ӧтилаӧ, мӧд- 
лаӧ—абу. Но пакӧсьт. Сійӧ нэмнас 
на эз воштывлы ассьыс кыйӧм ни 
ӧти зверӧс. Мый тайӧ, кытчӧ лоис 
урыс? Пуксисбӧр, мӧдіс думайтны. 
Вежӧр пырыс прӧйдитӧдіс лунтьіръя 
ветлӧмсӧ, быд ур виянін, быд кру- 
касьлӧм, копыртчылӧм, усьлӧм...

«Сэтчӧ, тыдалӧ, понъястӧ мездігӧн, 
усьӧма,—чайтіс сійӧ, и сэк жӧ ве- 
жӧрӧдыс визнитіс сьӧд думтор.—А 
аддзис кӧ да босьтіс кӧ Петраыс?...

«Оз вермы лоны... Гашкӧ и эз ад- 
дзыв, эз босьт“,—бӧр думыштіс Сте- 
пан и выныштчис вунӧдны та йылысь. 
Но тайӧ «кӧ* ыс да «гашкӧ“-ыс дуг- 
дывтӧг пинясьысь суседка кодьӧсь: 
сибаласны кӧ, другӧн наысь он мын.

Джоджӧ усисны ур куяс: уськӧдіс 
кань пиыс. .

— Брысь, вежӧм,—горӧдіс Степан 
да скӧр йывсьыс шыбытіс пуртӧн 
котӧртысь кань пиыслы, и сійӧ ню- 
жӧдчис джодж шӧрӧ. Сэк жӧ тшӧтш 
кусіс сартаса биыс.

Дыр биаснс Степан. А бнасьӧм 
бӧрас кань пиыс джодж шӧрас эз 
нин вӧв. Сьӧд думъяс Степанлӧн 
сукмисны. Пывсис и ужнайтіс му- 
рышвидзӧмӧн, сёрни-баснитӧг, во> 
дӧм бӧрын дыр эз унмовсьы.

А сэсся вӧтасис.
Асылын пемыдын на вӧлі кӧсйӧ 

мӧдӧдчыны вӧравны. Петіс крыльчӧ 
вылӧ, чукӧстіс Катшыссӧ. Но пон- 
йыс эз во. Дыр чуксасис Степан, ёна 
скӧрмис. Сэсся бӧр пӧрччысис, пук- 
сис ӧшинь дорӧ внччысьны понлысь 
воӧм. Катшыс кысянькӧ локтіс лун
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югыдын нин. Степан пырысь-пыр 
мӧдӧдчис вӧрӧ, но муртса петіс 
гортсьыс—сылысь туйсӧ вуджис сьӧд 
канК. Ӧні мун кӧть эн: кыйсьӧм оз 
ладмы, сӧмын мучитчан. Кувмысь 
сьӧлыштіс сылань, кыті котӧртіс 
кань, да бергӧдчыліс гортас, мӧдӧд- 
чис дзик выльысь.

Грездсянь мунӧ пывсянъяс дорті 
нин, думайтӧ—некод сэтшӧм- 
татшӧмыс паныд эз сюр: бура вет- 
лас. Но сӧмын на тайӧ думыштіс, а 
синмыс аддзӧ ннн лёктор; ӧти пыв- 
сянысь сылы воча петӧ Ӧгрунь—пӧ- 
рысь ныв, кодӧс йӧзыс нимтӧны 
шева чуманӧн, мӧсъяслысь вӧраяс 
вундалысьӧн. Прамӧя скӧрмнс Сте- 
пан, ӧкмысысь сьӧлыштіс, но гортӧ 
мӧдысь эз бергӧдчыв. Мый лоас— 
мед лоас.

Мунӧ—шутлялӧ вӧр туйӧд. Некӧн 
ни ӧти лов оз кыв, быттьӧ кулӧма 
вӧрваыс. Тайӧ кулӧм-чӧвсӧ дзугяс 
понйыс: увтіс урӧс. Степан муніс 
сы дінӧ, видзӧдӧ: пӧрысь кыдз пу 
вылын пукалӧ ур, воддза лапаторъ- 
яснас малалӧ ассьые чужӧмсӧ, быттьӧ 
ббрдӧ да чышкӧ синъяссӧ.

— Регыд тэ сэн дугдан тешнтчы- 
яыд,—гораа шуис Степан, лыддьӧ- 
мӧн, мый тайӧ урыс абу бурысь- 
лючки ур. Пу дінсянь метитчӧмӧн 
аслас винтовкаысь сійӧ ыстіс урлы 
синмас дрӧбтусь. Урлы быттьӧ эз и 
инмы: сійӧ места вывсьыс эз вӧрзьы. 
Но вӧралысьлӧн югыд синиыс ад- 
дзис, мый урлӧн веськыд синсьыс 
анзувтіс вир. Тайӧ вирсӧ урыс чыш- 
кыштіс лапаторнас, сэсся ачыс 
лючки-ладнӧ нюжӧдчис ув ногӧныс 
да сы вылысь ньӧжйӧннк быгыльтчис 
мулань. Му вылӧ усьӧм бӧрын пон- 
йыс сы дінӧ локтіс эз уськӧдчӧмӧн, 
а восьлӧн моз, ӧтчыд исыштіс да сы 
Дінысь муніс бӧр, мӧдіс гоньявны 
кыддзӧ. Степан дзикӧдз гӧгӧрвоис: 
«Тайӧ збыль абу прамӧй ур, ур дук- 
ыс весиг понлы оз кыв. Тайӧ ур- 
ысь колӧ мездысьны да сы пыр 
тшӧтш тешитыштны сійӧ мортсӧ, 
коді тшыкӧдіс менӧ“. Думыштіс и 
коныртчис урла, босьтіс сійӧс киас. 
■̂ Р вӧлі дзик кӧдзыд, тӧрытъя кыйӧм 
кодь турдӧм. Степан сійӧс лузанас 
эз сюй, ни понсӧ эз исӧд, пуктіс 
ПУ ув вылӧ, мед мездывлыны кияссӧ. 
Чергозъянсьыс сійӧ перйис черсӧ,

пӧрысь кыддзӧ кузяногыс сӧтіс— 
чашкӧдыштіс сійӧс. Сэсся кос ув- 
йысь вӧчис тув. Чашкӧдӧминас 
сюйис, топӧдіс турдӧм урсӧ да тувнас 
сійӧс сэтчӧ тувъяліс, а ачыс, вомгор- 
улас мыйкӧ шӧпкӧдіг, бӧрвылас 
видзӧдлытӧг, мувіс татысь.

И друг быттьӧ вӧрыс лоис гажа- 
джык. погоддяыс мичаммис—вэр нн 
лысва. Зверьяс сідзи и ворсӧны вӧр- 
ас. Степан мунӧ—шутлялӧ водзӧ. Кьі- 
лӧ, лоис долыдджык: тыдалӧ, мез- 
дӧма приччаяссьыс.

Катшыс бара увтчис. Степан лок- 
тіс увтчанінӧ, видзӧдӧ—кос козйыи 
тулан, пӧрысь кань ыджда. Гӧрд- 
лань мунысь сьӧд гӧныс вӧлі тӧвся 
нин, пушкырвидзис. ё с ь  нырвомсӧ 
копыртӧма мулань, дженьыдик гӧг- 
рӧс пельясыс оз вӧрны; сьӧд сэтӧр 
кодь рӧма посньыдик синъяснас, 
тыдалӧ, видзӧдіс пон вылӧ. Увъяс 
вылӧ ӧшсьӧм кыз бӧжсӧ муртса 
вӧрӧдыштіс тӧв. Степан нинӧм эз 
кӧсйы думайтны, мед аслас думъясыс 
эз торкны тулан вяйӧмсӧ. Сійӧ ве- 
сиг вомсӧ тасаліс: пиньяснас курч- 
чис кутшӧмкӧ жельтор. Метитчӧ 
туланлы виж гӧна морӧс шӧрас. 
Пезьгӧдіс курӧк. Тывкӧрт сӧмын 
гальснитіс. Мӧдысь пезьгӧдіс—оз 
лый. Эз вермы кутеы асьсӧ: чорыда 
лешкыштіс. Пезьгӧдіс ещӧ кыкысь 
кымын,—кремневка пищаль оз лый. 
Мый лоӧма? Видзӧдліс пищаль вылӧ, 
а сійӧ дзоньнас вазьӧма. Татшӧм 
кос да мича лунӧ? Тайӧ дивӧ нин. 
Тшыкӧдӧмаӧсь, тыдалӧ, и пищальсӧ. 
Нӧшта нян ёна скӧрмис Степан, но 
скӧралӧмнад нинӧм он вӧч. Колӧ 
кужны не скӧравны, колӧ кужны 
кутны асьтӧ лабутнӧя. Татшӧм 
кадъясыд потш вывті визув ю 
вуджӧм кодь жӧ: нелючкн воськов- 
тан, тэрмыштчан—бур эа виччысь. 
Степанлӧн тырмас на сямлуныс, 
сійӧ кытшовтас и тайӧ дивӧсӧ. 
Увтчанінысь сійӧ муныштіс бокӧ, 
мед лечитны ассьыс пищальсӧ. 
Пестіс неыджыд бипур, винтовка 
розяс сюйис няньтор да та бӧрын 
пищальсӧ прикладла дорнас сувтӧдіс 
бипур вылӧ, мыйкӧ шӧпкбдіг, выв- 
лань лыйнс. Сэсся бӧр локтіс увт- 
чанінӧ, зарадитіс пищальсӧ выль- 
пӧв, лыйис туланлы. Сійӧ быттьӧ 
мач усис му вылӧ, Нимкодьысла
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Степан чӧвтіс пернапас, шоныдик 
да небыдик тулансӧ сюйис лузанас, 
Катшыслы сетіс зэв ыджыд кусӧк 
нянь да мӧдӧдчис водзӧ.

Вельдыр муніс вӧрӧд. Понлӧн— 
шы абу. Кӧні мый ветлӧ, мыйла 
некодӧс оз аддзы—гбгӧрвотӧм. 
Друг Степан локтіс сійӧ местаӧ, 
кӧні тӧрыт пурсисны Проня Петра- 
лӧн Бускоыс да аслас Катшысыс. 
Тӧд вылас усис лузансьыс урсӧ 
воштӧмыс. Мӧдіс корсьысьны. Аддзис. 
Но эз му вывсьыс, а пӧрысь кыдз 
дін вылысь жӧ. Видзӧдӧ и оз эскы 
синъясыслы. Урсӧ вӧлі тувъялӧма 
кыддзӧ дзик жӧ сідз, кыдзи талун 
ачыс тувъяліс ӧти урӧс. Сӧмын ӧні 
гӧгӧрвоис Степан, код вӧсна татшӧм 
лёк луныс талун. „Проня Петралы 
таысь бур оз ло“ —думыштіс сійӧ 
да ӧдйӧджык муніс тайӧ местаысь.

А Катшыс, тыдалӧ, вошис. Лоӧ 
чуксавлыны ас дінас. Сійӧ сувтіс 
ыджыд пожӧм дінӧ, раз-мӧд горӧк- 
тіс. Пон некӧн абу. Лӧсыштіс по- 
жӧмсӧ да щковгис-кучкис сэтчӧ 
чер тышнас, ещӧ ӧтиысь горӧктіс. 
Гӧгӧр видзӧдӧ, кодарсянь локтас 
понйыс. И друг сылы синмас усис 
эскыны позьтӧмтор: сылӧн Катшысыс 
Степан дінсянь матын куйліс понӧль 
улын да мыжа пырысь легӧдіс бӧж- 
нас, тайӧн быттьӧ висьта/ііс: ме пӧ 
эськӧ тані да мый меысь талун, 
кокъяс лигышмунӧмаӧсь дай вырӧй 
некутшӧм дук эз мӧд кывны.

— Вот сё дивӧыд,— гораа аслыс 
сэк шуис Степан да бӧрынджык нин 
содтіс понйыелы:—Корсь мун! Ку- 
тшӧм праздник тэд воӧма!

Пельяссӧ юр дінас мыжаа топӧ- 
дӧмӧн, бӧжсӧ люньгӧдӧмӧн, Катшыс 
ньӧжйӧник мӧдіс бӧрвыв. Степан 
думыштіс—некутшӧм вӧралӧм талун 
оз артмы, и ас дінас чукӧстіс понсӧ.

— Волы татчӧ, видзӧдлам, мый 
лоӧма тэкӧд.

Сійӧ кутіс понсӧ, чуньнас видліс 
сылысь ныр йывсӧ и повзьыштіс 
кодь: понлӧн ныр йылыс вӧлі дзик 
кос да би ӧгыр кодь пӧсь. Гӧгӧрво- 
нс Степан: он кӧ лечит, тайӧ пон- 
йӧн вӧравсьӧма. Сэкжӧ сійӧ аслас 
лузансьыс судзӧдіс рузум ёкмыль, 
разис сійӧс, перйис сэсь тӧчитӧм ош 
гыж; лузансьыс жӧ перйис нянь 
кусӧк тор да ош гыжнас вирӧдз

кассьыштіс Катшыслысь нырсӧ. 
Катшыс сійӧ киын горзіс, но кӧзяин 
сійӧс лэдзис сӧмын сэк, кор нин нянь 
кусӧксӧ пон вирӧсьтіс.

— На, сёй тайӧс,—тшӧктіс сійӧ 
понйыслы.

Нырйыв доймӧмла недыриник ник- 
сӧм бӧрын Катшыс сёйис аслас 
вирӧсь няньсӧ. Степан кокньыдджыка 
лолыштіс. Но талун вӧралӧм йылысь 
нинӧм нин думайтны. Бурджык лоӧ, 
талун кӧ водзджык мунас гортӧ, 
гӧтырыслы тшӧктас ломтыны пывсян, 
керка пытшкас тшӧктас сотыштны 
тусяпу, пывсьӧм бӧрын пасьталас 
сӧстӧм паськӧм. Степан тадзи и 
вӧчас. Но мед збыльысь да дыр 
кежлӧ мынтӧдчыны тшыкӧдӧмысь, 
ӧти сайысь сійӧ прӧйдитас уль пу 
пыр. Бӧръяс кутшӧмкӧ еулалысь 
пуӧс, пӧрӧдтӧгыс сійӧс поткӧдас
кык пельӧ да тайӧ потасӧдыс ачыс 
прӧйдитас. Став лёкторйыс коляс 
потӧм пу сьӧмӧсас да, тадзикӧн,
сійӧ вӧлисти мездысяс став тшыкӧ- 
дӧмъяссьыс.

И сӧмын вӧлі кӧсйӧ заводитны 
поткӧдны шӧртіыс неыджыд пожӧм- 
тор, та кадӧ Степанӧс садьмӧдіс
гӧтырыс.

— Пӧсь пярӧг сёйны чеччы, Сте- 
пан.

Тайӧн и помасис сылӧн тешкодь 
вӧтасьӧмыс. Вольпась вывсьыс
сувттӧдз сійӧ первой видзӧдліс
гӧгӧрпӧв, збыль-ӧ гортас и кор 
аддзис, мый тайӧ збыль, весиг сы 
дінын матын куйлысь Катшысыслӧн 
нырыс дзонь,—сьӧлӧмыс бурмыштіс.

— Мый нӧ воддзжык эн садьмӧд?— 
шуис гӧтырыслы. А Марпа сыльі 
воча:

— Шойччы кӧть ӧти асыв прамӧй- 
джыка. Он-ӧмӧй мудз вӧралігад?

Степан эз удит вочавидзныг 
вольпась вывсьыс аддзис каньписӧ, 
коді, гӧгыльӧ гартыштчӧмӧн, узнс. 
Тайӧ каньпиыс тӧдвылас сылы 
уськӧдіс рытся вӧлӧмторъяссӧ, ур 
воштӧмсӧ, а такӧд тшӧтш и сьӧд 
думъяссӧ. Степан скӧрысь шыбы- 
тіс каньписӧ кӧтшасӧ.

— Мый нӧ тэ коньӧрӧс сэтшӧма- 
сӧ дойдалан,—шензьыштіс Марпа.— 
Сійӧ сідз нин жугыль тӧрытсявь, 
внсьӧ, тыдалӧ.

Шуис и сэк жӧ думыштіс: .Талуи
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мыйкӧ не ас сертиыс менам Степан- Нинӧм шыавтӧг сійӧ дзуркнитіс- 
лы“,—да сёрнитны дугдіс. пырис керкаӧ да здук-мӧд мыстн

Нинӧм шыавтӧг Степан сувтіс, бӧр петіс.
вӧралан кӧмкотасдс, мыссис, сёйис 
ӧти пирӧг да шабурасьӧм, лузана- 
сьӧм бӧрын мӧдӧдчис.

— Ме регыд ветла,—петіг мозыс 
висьталіс.—Понйыс мед оз вӧтчы ме 
бӧ^ся, крукышт ӧдзӧстӧ.

Ӧбӧдайтан кадӧ Степан воис бӧр. 
Сьӧрсьыс вайис ӧти ур.Марпалы вӧ- 
лі гӧгӧрвотӧм: ветліс пон-пшцаль- 
тӧг, а вайис ур. Но татшӧмторъяс 
йылысь сылы юасьны оз позь.

Регыд корисны именина вылӧ гӧс- 
титны. Ветлісны сёр рытӧдз. Воисны 
гортӧ пӧтӧсь и кодӧсь. Узьӧны. И 
ун йывсьнс Марпа кылӧ: кодкӧ 
йигӧдчӧ. Вельдыр нин йигӧдчӧ. 
Быттьӧ садьмылас нин Марпа, чеч- 
чылас, петавлас посводзӧ, юалас 
коді сэн. Но некод оз шыав да 
пырас. Унаысь тадзи. Збыльысь садь- 
мис сӧмын сэк, кор мӧдісны кучкав- 
ны ӧшинь тасӧ.

— Сё бласлӧ кристос керка-кар- 
та,—джоджын вольпась вывсянь 
сувтіг, тэрмыштчис шуны сійӧ да 
лясӧдчис пемыд ӧшинь стеклӧ бердӧ.

— Делӧӧн ми, кӧзяйка.
— Восьт, Марпида.
Шуисны и вуджӧртчисны крыль- 

чӧлань. Марпа думыштіс: „Кодӧс,
кутшӧм нин рӧк суӧма. Бурысь ӧд 
вой сьӧда войын он жӧ ветлы“. 
Посводзӧ петіс дрӧжжитӧмӧн кодь, 
полыштіс.

— Коді сэн, крещеннӧй, ветлӧ 
татшӧм кадас?—юаліс посводзсявь.

— Ми, Марпнда.
— Степан Матвеевичыд гортын?
Гӧлӧсъясыс быттьӧ тӧдсаӧсь, а

тӧдны сьӧкыд.
— Кодъяс ті?
— Ылысьӧсь ми, делӧӧн, Марпи- 

Да,—вочавидзис збойджык гӧлӧсаыс 
Да сэк жӧ, кылӧ, содтіс ёртыслы:— 
Дыртӧ эг волӧ да оз и тӧдны нин 
миянӧс, Гафар Макароввч.

Марпа чошкӧдыштіс пельяссӧ: 
тійӧ, не коми, мудер нимсӧ сійӧ 
унаысь нин кывліс. „Савин кӧ-а?— 
Думыштіс.—А мӧдыс? Коді яӧ сэтшӧм- 
вс, менсьым ннмӧс тӧдысьыс?... 
* осиодн, ме ӧд улыс дӧрӧм кежысь*.

— Туй йӧз ли мый кодкӧ?—юаліс 
пемыдыслысь.

— Туй йӧз, Марпида. Восьт. 
„Збыльысь найӧ. Вот дивӧыд. Ӧні

тыдалӧ миянӧ нин кӧсйӧны сувтны. 
Проня ГӀетраад абу кажитчӧма. А 
менам джоджӧй мыськытӧм лоис* — 
думыштіс да гораа содтіс:— Виччы- 
сьыштлӧ, ме биӧн пета.

Пырис, мыйыськӧ дрӧжжитана 
кияснас сартасӧ биасис, кыськӧ кы- 
пӧдіс пятилинейнӧй кока лампа, 
чышкыштіс сы вылысь буссӧ, ӧзтісг

— Степан,—пельпомӧдыс вӧрзьӧ- 
дыштіс верӧссӧ,—Степан! Гӧстьяс 
воӧны, чеччы. Кылан.

Степан лыбӧдіс юрсӧ.
— Мый нӧ лоис?—юаліс гӧгӧрво- 

тӧма. Аддзис киас ламгіаӧн ӧдзӧсӧ 
петысь гӧтырсӧ, пуксис вольпась. 
вылӧ. Палявтӧм на, юрыс довкъяліс. 
Пемыд. Сэсся бӧр воссис керка 
ӧдзӧс, и пырисны купеч Савин аслас 
приказчиккӧд. Здоровайтчисны. Дзуг- 
сьӧм юрсиа, гудыр синъяса Степан 
сувтіс вольпась вывсьыс да улыс 
дӧрӧм-гач кежсьыс пуксис пызан 
дорӧ.

— Волӧ, гӧстьяс,—шуис воча да 
думыштіс: «Ур куястӧ кыйны нин 
заводитӧмаӧсь. Кӧинъяс моз войнас 
и ветлӧдлӧны, кватлалӧны*.

— Пуксьӧ но кытчӧкӧ,—джодж 
шӧрысь вольпасьсӧ кусыньтіг, тшӧк- 
тіс Марна да та бӧрын йӧгпешсӧ 
пыртіс пачводзӧ.

— Миян вӧсна ёнаыс эн тӧждысьӧ. 
Ми аддзам кытчӧ пуксьыныд,—виеь- 
таліс Савин, да, шапкаяссӧ пуктӧм 
мысти, найӧ кыкнаныс пуксисны 
лабичӧ. Тӧдчнс: абу нин туй вылысь- 
ӧсь.

— Дӧрӧм-гачсӧ, кӧзяйка, меным 
вай да петавды суседад самӧварла,. 
пӧсьва пукты гӧстьясыслы.

— Пӧсьва оз ков. Петр Прокопье- 
вичьясын ми сӧмын на юнм,—шуис 
Савин да, пызанланьӧ вешйыштіг, 
содтіс:—Сьӧм тыра мошняӧн воим, 
Степан Матвеевич,—сватайтчам. А 
тэнад, кывлім, эм мыйӧнсватайтчыны.. 
Ошка тэнӧ тӧндзинад -менсьыи 
велӧдӧмӧс кывзӧмсьыд—бур лоис 
Мишкатӧ казачитӧмсьыд мездӧмыд.
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Кык вок кӧнкӧ прамӧя пылльӧны- 
кыйӧны зверьястӧ да и тэ пӧ он зе- 
вайт. Кывсьӧ ӧд...

Савин кисьтіс-сёрнитіс, пӧдтіс 
Степанлысь думайтӧмсӧ, воча сёрни- 
тӧмсӧ. Сылӧн приказчикыс содтыш- 
таліс колана кывъяс да кӧзяин 
тшӧктӧм серти кузь пальто зепсьыс 
перйис «гӧснеч*—вина да калбас.

— Эн. эн шензьы, Степан Матве- 
евич. Тайӧн мивок ог рӧзӧритчӧ... 
доужба ради, шуӧны, и веськыд 
китӧ керыштлӧны. Мн ӧд тӧдім: 
войын лавкаӧ он мун, он ньӧбась. 
А кыдзи нӧ татӧгыс?

— Но, зон... Мый сэсся тіянкӧд 
вӧчан. Кӧзяйка, кӧні нин тэ?

Марпа буретш пырис керка ӧдзӧс- 
ӧд, жытникысь ки вылас пыртіс роч 
дӧра гач да вышывайтӧм морӧса 
еджыд дӧрӧм. Найӧс пасьталӧмӧн 
жӧ Степан ветліс именина вылӧ.

— Кӧзяйка,—паськӧмсӧ киас бось- 
тіг, закажнтіс Степан,—петавлы, 
вай, пыртышт капустатӧ да сола 
ельдӧгтӧ.

— Вот сійӧ тӧ позьб,—довкнитіс 
юрнас Савин.—Кӧнкӧ вель уна зап- 
тӧма?

— Унаыс абу жӧ,—тайӧ, нывбаба 
делӧ йылысь сёрниӧ шыасис Мар- 
па.—А сёймӧныс, быттьӧ, дасьтыв- 
лім жӧ.

— О-о! Коми йӧз—водзӧ ольісь 
йӧз, аскиа лун йылысь оз вунӧдны. 
Веськыда ме сёрнита, Степан 
Матвеевич? Будь здоров! Ачым и 
заводита. К-хе... Бур вина! Мӧд ног 
оз позь войвывса йӧзлы. Природаыс 
найӧс оз ёна нежит. Давай жӧ видлы 
миянлысь гӧснечсӧ, ылысь ме сійӧс 
вайи—Казань карысь. Кывлін гашкӧ 
Казань карсӧ? Ой, лӧсьыд кар, 
озыр кар.

— Ме ӧд, Гафар Макарович, талун 
прамӧя нин юышті, именина вылын 
вӧлім...

— Тэ эн пыксьы. Ми абу нин том 
йӧз, тэнад со пиян эмӧсь, менам — 
лиян. Сӧмын тэ он вежсьы менам 
пиян вылӧ...

«Ак, тэ, сукин сын,—думыштіс 
аслыс Савинлӧн приказчикыс,—Сям- 
эіӧ жӧ, мортанӧй, сӧрнысӧК

— Гашкӧ нӧ казаньсасӧ вндлам...
— Здоровье вылӧ.
Степан матыстіс вом дорас вина

румка, парсӧ кӧтӧдыштіс, сувтов- 
керис. Сылы друг вежӧрас войс 
дзик веськыд дум: юны пӧ ю, з
садьтӧ эн вошты—пӧрччӧдас гачтӧ 
Савиныс. «Но, сэк жӧ думыштіс,— 
ме ӧд абу нин ичӧт. Куим-ӧ-нёль 
десяток урку вузала да и шуа— 
сэсся абу“.

Марпа вайис сола ельдӧг, капуста. 
Савин, кажнтчӧ, ӧтарӧ варовмяс, 
лоис тӧдсаджык, меліджык, дзик ас 
морт кодь. А тайӧ ӧд купеч. Ыджыд 
купеч, шуӧны, а со кутшӧм прӧстӧй 
ыорт вӧлӧма. Талы нӧ кыдзи он ву- 
зав ур куястӧ.

Нинӧм шыавтӧг Степан чеччнс 
пызан сайысь да, неёна шатлаліг, 
пырис пачводзӧ. А сэсся сэні недыр 
ноксьыштӧм бӧрын петіс ур куясбн, 
пуктіс найӧс пызан помӧ. .

Ставсӧ эновтӧмӧн, Савин сюея 
мӧдіс видлавны ур куяс. Степан 
видзӧдіс Савин чужӧм вылӧ да аддзы- 
ліс кыдзи сійӧ мудера шпынь-
керліс.

— Со кӧн вӧралысьыс,—быттьӧ 
аслыс шуаліс Савин. — Куш лӧз урыс 
вит десяток. А сэсся Степанлы: «Бур 
кыйсьысь тэ, Степан Матвеевич. Уна 
нин ур кыйӧмыд. Тайӧ лӧз уръяс 
еерти чайтӧмӧн, дас—дас вит кымын 
десятӧк ур ку тэнад эм нин.

Степан паськӧдіс вомсӧ. Сыльі 
лоис дивӧ кодь, мыйла вермис
тӧдны Савиные сылысь ур куяслысь 
лыдсӧ:

— Лӧз ур куяс кб та мында, и 
еджыдыс вель уна нин,—стӧчмӧдіс 
Савин.—Эн суссьы, Степан Матве- 
евич. Мн абу гусясьысьяс. Сьӧм вы- 
лӧ ньӧбам.

Степанлы воштысьны лоис дзик 
некытчӧ. Но сылы ӧні эз на вбв 
окота вузавны унджыксӧ. Мӧдысь- 
джык гашкӧ ур доныс лыбыштас. 
Босьтчыліс пӧръясьны.

— Абу, зонмӧ, сэсся менам ур 
куясыд. Тайӧ ставыс. А лӧзнад тӧ 
зӧыльысь лӧзӧсь уръясыд. Таво дыр 
мыйкӧ оз едждаммы.

Савин оз скӧрмы. Сійӧ руч моз 
меліӧн да мудерлунӧн кӧсйӧ босьтны.

— А миянлы татысь, Нӧрысйыв 
сиктсьыд, первой сорта ур десятокъ- 
яс нин сюралісны.

— Кодлыськӧ нӧ ньӧбинныд ния 
татысь?—друг юаліс Степан.
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— Вель уна нин ньӧбим. Войтыр- 
ыс гӧгӧрвоӧны, иенам ыджта донтӧ 
некод оз сет.

— Мыйӧн нӧ эськӧ босьталін, дон- 
ысь-ӧ?

— Кольӧм во дорысь три копей- 
кнӧн донысьджык ньӧбала, а тіян 
купеч Ласей Спиродонович сертиыд 
нять копеекӧн донаджык.

Степан тӧдчымӧнъя катласнс, эз 
тӧд ыый вӧчны.

— Дзик прӧста тэ, Степан Мат- 
веевич, тайӧ лӧз уръястӧ торйӧн 
вузалан. Найӧс кык ур куӧн деся- 
токӧ позьӧ сюйны и буръяс пӧвсас. 
Вайлы жӧ мукӧдъястӧ. Мн тэчам 
найӧс сэтчӧ.

— Аттӧ, зонмӧ,—юрсӧ гыжйыштіс 
Степан,—эг на тай кӧсйы ставсӧ 
вузавны-а. Тыдалӧ лоӧ петкӧдны.

— Тэ эськӧ важӧн сідзи.
И Степан вайис нӧшта ур чукӧр. 

Сы бӧрын ещӧ вайис—медбӧръя кос 
урбдзыс. Верман-ӧмӧй кодъюрӧн 
пыксьыны Савин водзын.

А кор Савинъяс петісны керкаысь, 
сэк сӧмын Степан думыштіс Виш- 
кун Ласей йылысь, ур куяс сылы 
сетӧм кузя кабалатор йылысь. Но 
Вишкун Ласей, Степан шуд кузя, 
кыз унмӧн узьӧ гортас да ӧдвакӧ 
кывлас весиг аски, мый Савин вӧлӧ- 
ма Нӧрысйыв сиктын да войбыд ньӧ- 
балӧма ур куяс кыйсьысьяс ордысь.

Савин купеч, тӧдӧмысь, югдытӧдз- 
ыс на мӧдӧдчас тайӧ сиктысь да 
воас мӧд сяктӧ рытъя пемыдын нин, 
мед сійӧс, шырӧс моз, оз и кывлы- 
ны местнӧй купечьяс. Савинӧс ве- 
лӧдны оз ков. «Уеа юысь сійӧ васӧ 
юӧ“.

X

Мишка ветліс юР кӧртӧдтӧг нин, 
но вӧравны сьӧкыд на: пидзӧсъясыс 
личмунӧмаӧсь, юрсӧ дурмӧдыштӧ, 
вудзӧмысла рытъяснас водлывлӧ 
узьны сёйтӧг-ютӧг.

— Он кывзысь да,—пинявлӧ сійӧс 
Илья,—Ме тай кымынысь нин 
шУл1, меся он кӧ вермы, эн мун.

— Ачыд нӧ джагавны али мый 
кӧсъян?—вочавидзлӧ Мишка—.Чайтан 
«ем кокни видзӧдны тэ вылӧ, кыдзн 
ӧтнад мырсян ас пыддиыд и ме 
пыдди.

Ильялы нимкодь: вежӧраджыкбн
мӧдіс кажитчыны Мишкаыс, а пет- 
кӧдлыны ассьыс нимкодьсӧ абу 
лӧсьыд, та вӧсна векджык кусыньтлӧ 
шмонитӧмлань.

— Ми, тыдалӧ, лӧсявны мӧдам, 
мӧдысь юксигад тышкасьны ог мӧдӧ.

— Дерт, ог. Менӧ бурдӧдӧмысь 
да дорйӧмысь тэныд бурӧн жӧ мӧда 
мынтыны. Вот аддзылан.

— Сы вылӧ и кык вок—кык кок: 
ӧтинас крукасян—мӧдыс кутыштас.

— Кык вок да мукӧдыс—абу кык 
кок. Петыр пияныд нӧ: садь юрӧа 
тышкасьлӧны.

—Сійӧ тӧ сідзи... Найӧ гашкӧ 
коркӧ мяянног жӧ сёрнитлісны?

— Э-эз. Миян ног найӧ эз сёрнит- 
лыны. Сёрнитлісны кӧ, эз тышкасьны.

— Гашкӧ и сідз. Толькӧ со мый 
ме висьтала: думъясыд да кӧсйӧмыд 
мортыдлӧн—сьӧдбӧж кодь шедтӧ- 
мӧсь. Мукӧдысь вежӧрад найӧ юг- 
нитласны зэв ясӧда, дзирдалана, ки- 
над кӧть босьт, а артмас сідз, мый 
кӧсйӧм кежсьыд и колян. Сьӧдбӧж- 
ыдлы быд ,^вуж увт, быд лӧптор 
дзебсянін. Йӧзыдлӧн олӧм серныс, 
шуӧны, абу жӧ шыльыд, лабдаӧсь 
жӧ. Вот, зонмӧ.

— Збыльысь тэ шуан,—сӧгласит- 
чис Мишка.—Ас дуыысь, таво ме 
кӧсйи бура вӧравны, а со мый 
лоис... Ена ӧд меным забеднӧ, Илья... 
Мыйла ме кӧртасьлі купеч пиыскӧд 
пӧкрӧвлун рытас?

Ӧти рытӧ, керка водзас шыд пуиг, 
найӧ тадз жӧ сёрнитісны. Ильялы 
тӧд вылас усис гортӧ лэччывлӧм. 
Дай могыс вӧлі: колӧ лэччӧдны прӧ- 
мыссӧ, мый-сюрӧ катӧдны гортысь. 
Но кодныслы лэччывны? Та йылысь 
Илья первой думайтіс ӧтнас. Ачыс 
кӧ лэччас, куим бур лун вошас 
вӧравтӧг. Мишка вылӧ оз надейтчы: 
ӧтнас помысь прамӧй вӧралӧм оз 
ло, понсӧ сӧмын мучитас. Тадзи ду- 
майтӧ, а морӧс паньувсӧ кодкӧ быт- 
тьӧ нёнялӧ-йирӧ, вежӧрыслы паныд 
сувтӧ сьӧлӧмыс, кевмысьӧ—кӧть ӧти 
рыт аддзысьлыны Веракӧд.

— Тэ эськӧ верман нвн гортад. 
лэччывлыны?—вокыслысь юаліс Илья.

— Гортӧ? Гортӧ нӧ кыдзн ог вер- 
мы лэччывлыны,—югнитісны синъяс- 
ыс Мишкалӧн.—Верма, дерт. Лун
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лэчча, лун ола гортын, коймӧдас лок- 
та бӧр.

Илья вельдыр нинӧм эз шыав, 
вшдзӧдіс би югӧрсянь гӧрдов пуяс 
дінті пемыдас, сімва ю мӧдлапӧвлань.

— Юрӧй менам ӧні бурдӧма нин. 
Висис эз, некод оз и тӧдлы,—вокыс 
вылӧ видзӧдіг, содтіс Мишка.

— Да. Бурджык лэччывны тэд,— 
ббрынджык нин тшупыштіс Илья.

Мӧдісны дасьтыны ноп. Щамъяысь 
сывтыръясӧн вайисны урку десятокъ- 
яс, сюялісны мешӧкӧ; еджыд рузумӧ 
гартыштӧмӧн вылас пуктісны дона- 
джык зверькуяс—туланку, нёль нор- 
ка, куим сьӧдбӧж.

— Кыдз тэ думайтан, Мишка, 
гудӧк ньӧбны таво вермам ог?—вель 
ыджыд ноп вылӧ нимкодясиг, юаліс 
Илья.

—Гудӧк... Збыльысь, таво колӧ 
гудӧк ньӧбны. Лыддьысям том мортъ- 
ясӧн... локтӧны призывайтчан вояс, 
а миян гуляйтны нинӧмӧн. Салдатӧ 
кб босьтасны менӧ, тэ колян ӧтка 
пибн. Хи-хи-хи... Вераыдкӧд гуляйтіг, 
пӧрысь вокысь сэк яндысьны 03 ков- 
мы...

Илья тшӧтш серӧктіс.
— А оз кӧ босьтны салдатад?
— Босьтасны. Ме кӧть и яйтӧи, а 

жилаясыс менам винёвӧсь. Мекодь- 
яссӧ, шуӧны, босьтӧны.

— А, сётаки, оз кӧ босьтны?—эз 
лэдзчысь Илья. —Сэки мый?

—Сэки? Ме ог тӧд. Гӧтрасьны ли 
мый ли ковмас...—шуис и бара се- 
рӧктіс:—Толькӧ ме сайӧ ӧд мунысь- 
ыс сюрас-ӧ. Ме ог куж меліасьнысӧ. 
Ныв дінӧ кӧ матыстча, векджык 
бӧбма...

Пемыд вӧрыс дрӧгмуйіс гораа 
серӧктӧмысь. Вокыс вылӧ видзӧ- 
дӧмӧн, аслас кывъяс вылӧ Мишка 
сецаліс куснясьӧмӧн жӧ.

Йӧз дінысь, бать-мам дінысь торйӧн 
олӧмыс кык вокӧс ӧти мӧд дінас 
сибӧдіс матӧджык, да найӧ эз н тӧд- 
лыны, кыдзи мӧдісны сёрнитлыны 
быдторджык йылысь, вочасӧн лоисны 
другъяс кодьӧсь—мый эм и абу 
ставнас юксьыны, ставсӧ висьтавны.

— Вай, • зон, чӧсмӧдышт вомӧс, 
колнс на кӧ табакыд мича кӧшӧляд,— 
сералӧмла синваасьӧм синдоръяссӧ 
дӧрӧм сос помнас чышкиг, корис 
Мишка.

Илья пыркӧдіс медбӧръяяссӧ. Мӧ- 
дісны куритны.

— Нолтӧсь, ещӧ видлам,—Илья 
киысь табак кӧшӧльсӧ босьтіс Миш- 
ка ,—Таысь сӧмын свадьбаяс вылын н 
куритны. Вывті нин мича. Да и вош- 
тан кӧ—паса: И. С. О.—Илья Степа- 
нович Ошлапов. Абу велӧдчбм морт, 
а букваяс кужӧма вышывайтны.

— Лючки, видзӧдтӧ, курит, чунь- 
помыд мед оз гӧрдӧд: батьыд кӧ 
тӧдлас миянлысь куритчӧмтӧ, „гӧсти- 
тӧдас*.

— М-м,—нёняліс чигаркасӧ Мнш- 
ка .—Оз тӧдлы.

Лыско оз на жӧ узь, куйлӧ бипур 
дорын, юрсӧ лыббдлывтӧг синъяснас 
кыялӧ гажмӧм кӧзяеваыс вылӧ.

— Вот мый, Мишка,—вежсьыштіс 
гӧлӧсыс Ильялӧн,—Верасӧ тэ кыдзкб 
мыйкӧ аддзыв да гусьӧник висьтав 
месянь поклон. Ачыс, шу, коркӧ во- 
лас регыд жӧ.

Мишкалӧн жергысисны кузь пмнь- 
ясыс.

— Ме ӧд збьвльысь сёрнита.
— Збыльысь, дерт... А ме нӧ ог 

али мый гӧгӧрво? Ставеӧ гӧгӧрвоа. 
Ставсӧ висьтала, кыдзи ми тані олам 
н кыдзи вӧралам.

Тайӧ думӧн жӧ аски асывнас водз 
Миша мӧдӧдчис гортас вӧралан керка 
дінысь. Нӧрысйыв сиктӧ локтіс рӧ- 
мыдын нин, идрасян кадӧ. Батьыс 
гортас эз вӧв: войколӧн мунӧма
вӧравны. Мамыс ӧтнас, Мишкаӧс при- 
митіс зэв ласкова, отсаліс пӧрччысь- 
ны, кӧсйис пывсян ломтыны, да 
миш ка эз тшӧкты:сёр нин пӧ талун, 
аски пывсям.

Идрасян шойданиксӧ вывсьыс 
шыбытӧм бӧрын Марпа биасяс йӧг- 
пешӧ, юкалыштіс сартас, а Мишка 
сэк кості нопсьыс перъяліс уркуяс- 
сӧ, зверкуяссӧ—пызан выв пасьта 
разӧдіс. Марпалы нимкодь: сылӧн ӦД 
пияныс та мында прӧмыссӧ вермӧ- 
маӧсь кыйны. Матыстчис пызан дінӧ.

— Батьыд ассьыс прӧмыссӧ мыйта- 
кӧ вузаліс нин,—висьталіс пиыслы.— 
Савинъяс ӧти войӧ гортӧдз волісньь

— Батьӧыс уна нин кыйис?
— Унасӧ эськӧ эз, да кыйыштіс 

жӧ.
— Мнянся унджык али этшаджык?
— Унджык ещӧ! Ті ӧд кыкӧн дай 

бур вӧрын кыйсяд.
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Мишкалы окота лоис висьтавны 
мамыслы, мый вӧраліс унджыксӧ 
Илья ӧтнас, мый сійӧ, Мишка, ви- 
сис, и не кӧ висьӧмыс, дерт, унджык 
лои кыйбма. Но эз висьтав, некор не- 
кодлы та йылысь оз висьтав.

— Бур гӧна нин туланыс?—видла- 
ліс тулансӧ Марпа,—Кытчӧ мый бара 
тайӧ туйӧ-а?

— Тайӧс, мамӧ, мореяс сайӧ пӧ 
нуӧны вӧснв кока баруньӧяслы пась- 
яс вурӧм вылӧ да сьылі вылас нов- 
лӧм вылӧ. Пашко пӧль тайӧс мнян- 
лы висьталіс.

— Со, дитя, вӧлӧм тайӧ кытчӧ му- 
нӧ. Сідзкӧ мореяс саяд кӧдзыдджык 
миянын дорысь?

— Ог тӧд сы йылысь, мамӧ: Паш- 
ко пӧль эз висьтавлы.

— А, дерт, кӧнкӧ, кӧдзыдджык. 
Шоныд кӧ вӧлі, татшӧм довасьыс 
пась эз вурӧдны ни сьылі вылын эз 
новлыны. Со ӧд талӧн кутшӧм сук 
гӧныс, небыд, яй дінад сідзи и ляс- 
кысьӧ.

Эня-пиа сэсся ужнайтыштісны. 
Мишкалы мамыс вольсаліс вольпась, 
ачыс пуксис печкыны. Лӧнь. Сӧмын 
каньпиыс ворсіс джодж шӧрас ку- 
тшӧмкӧ ёгторйӧн. Мишка нюжӧдчис 
вольпась вылӧ.

— Ена нин ме тэнӧ, Мишка, вич- 
чыси,—чӧвсӧ дзугис Марпа, и кань- 
пиыс повзьӧмӧн шыбытчис пачводз- 
лань.

Мишкалӧн дрӧгмуніс сьӧлӧмыс. 
Чайтіс мамыс кывлӧма тышкасьӧмсӧ, 
кӧсйӧ пинявны.

— Батьыдкӧд унаысь пин сёрнит- 
лім тэ йылысь.

— Мый сідз?—эз вермы терпитны 
Мишка, юрсӧ лыбӧдыштіс.

— Ог тӧд мый тэ шуан?
Мишка пуксис вольпась вылӧ.
— А ми бласловитім... Мый нӧ сэ- 

тшӧма повзин ? Ми бласловитім тэнӧ, 
гӧтрасьны.

Мишка бӧр нужӧдчис вольпась 
вылӧ. Сьӧлӧмыс личмуныштіс и эз 
сы вӧсна, мый окота вӧлі гӧтрасьны,

а сы вӧсна, мый эз сійӧ шу мамыс, 
мыйысь поліс Мишка.

— Мый нӧ эськӧ тэ шуан та вы- 
лӧ?—юаліс мамыс.

Мишка чӧв оліс. Эз куж мый во- 
чавидзныс, та йылысь эз на думышт- 
лы.

— Жалитны колӧ мамтӧ, пиук. 
Тіянӧс ме верді-уді, пасьтӧді кӧмӧді. 
Жӧникъяс лоинныд. Колӧ и шойччӧ- 
дыштны мамтӧ, кыысь-печкысьӧс, 
кесйӧдлантор вайны.

Мншка кывзіс да думсьыс шуаліс: 
збыльысь пӧ ӧд сідз. А мамыс жур- 
гис-сёрнитіс водзӧ.

— Йӧввыв гӧгӧр и гӧтралам. Ен 
кӧ оз лӧгась, таво, гашкӧ, сьӧмтор 
лоыштас, уджйӧзтӧг свадьбатӧ вӧ- 
чыштам.

Мишка бергӧдчис мамыслы мыш- 
нас. Марпа аслыс шпыньмуніс.

— Кодӧс нӧ эськӧ коралам? Кы- 
лан? Вот мортыс... Мишка? Тэнсьыд 
ӧд юала.

— Ме мыйбн тӧда,—муртса кыв- 
мӧн шувс Мишка. Марпа гажмыштіс. 
Сійӧ пешис выль сартас, зэлӧдыштіс 
кудельсӧ печкан вывсьыс.

— Ми тай шуим Бобыль Вераӧс...— 
шуис и видзӧдӧ пиыс вылӧ. Пиыс 
дрӧгнитіс и чужӧмсӧ ньӧжйӧник бер- 
гӧдіс мамыслань. Мыйкӧ кӧсйнс шу- 
ны, но нинӧм эз шу да бӧр бергӧд- 
чис.

— Миянӧс батьыдкӧд, пиук, миян 
бать мам—покойннк-покойнича—эз и 
юавлыны гӧтрасям ог. А тэнсьыд мн 
ещӧ юасям на.

Но Мишка эз нин кывзы. Мамыс 
висьталіс позьтӧмтор йылысь: гӧтра- 
сяс кӧ Вера вылӧ, Ильяыс Веракӧд 
овны бурӧн сылы оз сет. «Оз ӧмӧй 
на тӧдны бать-мамыс сы йылысь, 
мый Вераыс Ильялӧн пӧдруга?"

Мыйкӧ йылысь мамыслӧн унаысь 
юалӧм бӧрын Мишка вочавидзис:

— Эя юась и эн сёрнит.
Мамыс шунс: мылкыдтӧм пӧ тэ, 

да ланьтіс жӧ, Степан вотӧдз думыш- 
тіс эновтлыны тайӧ сёрнисӧ.

(Водзӧ лоӧ  на.)



ШУД
И. СЕЛЬКОВ

Пӧрысьмис и ковтӧи лоис 
Озыр панлы дедӧ.
— Весась, выжыв, синъяс водзысь, 
Меным мӧд морт шедас..
Мудзӧм,
Шбйтӧ дедӧ сиктӧд.
Абу шоныд гортыс,
Абу весиг сьӧд лун кежлӧ 
Няньтор сылӧн ордас.
"Шыась, пиӧй, няньӧн вердысь, . 
Шыась, кӧн тэ сісьман?
Мелі кывтӧг сьӧкыд нуны 
Тшыг олӧм да висьмӧм*.
Частӧ кайтліс тадзи дедӧ 
Днестр ю берег вылын,
Сӧмын отсӧг сетысь мортыс 
Век эз тыдав сылӧн.
Быд лун сӧдз ю дорӧ воліс, 
Ӧшӧдӧмӧн кисӧ.
Коркӧ ружье костын таті 
Нуӧдлісны писӧ.
Тат жӧ кладбищеӧ нуліс 
Ассьыс ыукӧд пиян.
«Кӧн со, бара, коді тӧдас,
Шудным ветлӧ миян?
Сьӧкыд, мустӧм миян олӧи,
Гудыр ывла руыс.
Быд воськолын лоӧ повны:
Панлӧн ставнас муыс.
Эм, дерт, кбнкӧ вӧльнӧй светын 
Збыльысь шуда олӧм.
Сійӧс эськӧ вӧлі меным 
Аддзывны зэв колӧ“.
Татшӧм мӧвпӧн берег дорӧ

Уна рыт дед нёрліс,
Медым мисьтӧм мӧвпыс юрсьыс 
Вой кежлас кӧть орліс.
Ӧтчыд асъя кадын садьинс,
Кодыр петіс шонді.
Чуймис дедӧ: кыпыд сьылӧм 
Кывны сылы пондіс.
Веськӧдіс сэк дзормӧм юрсӧ, 
Пӧльтлӧ кысянь войтӧв,
Аддзис:
Пищальяса сылань 
Восьлалӧны войтыр.
— Батьӧ! —
Горӧдӧм шы кыліс 
Локтысь йӧз чукӧрсянь.
Аддзис дед: гӧрд флагӧн пиыс 
Локтӧ йӧзкӧд сьӧрсьӧн.
— Мездісны, бать, миян вокъяс, 
Мездісны сир пӧртйысь!
Пазӧдісны тюрьма ӧдзӧс,
Видзиены лёк смертьысь!’ 
Кутчысьлісны мӧда-мӧдкӧд 
Нимкодьнысла найӧ.
Тюрӧбтіс сэк дедлӧн синва, 
Чужӧмас вир кайис.
— Озыр вӧр, и луд, и видзм у- 
Ставыс лои миян!
— Аттьӧ!
— Ыджыд аттьӧ налы, 
Мездысьяс-лы сиам!
— Вот кӧн вӧлӧм збыльысь олӧм,
— Вот кӧн вӧлӧм счастье.
Мед жӧ уна нэмъяс олас 
Муса сӧвет властьным.



КОДЫР КОВМАС РӦДИНАӦС видзны
с. ТИМУШЕВ

Муртса нырсӧ мыччис тувсов шонді, 
Мелі ань моз малыштіс мувыв, 
Ыбъяс вылын мургӧм кывны пондіс— 
Трактор вылын гӧрӧ мича ныв.

Алӧй вирӧн пӧртмасьӧ том чужӧм, 
Сьӧлӧм повтӧм —кӧть и том на зэв. 
Авъя нылыс рульсӧ кутны кужӧ,.. 
Бура кывзӧ сылы стальнӧй вӧв.

е

Таво арнас Армияӧ мунӧ 
Сылӧн тӧдса—радейтана морт.
Тӧда! Шуас зонлы сійӧ лунӧ: 
«Служит бура, менам дона ёрт.

Видз тэ сюся шуда вӧльнӧй муӧс, 
Сідз жӧ, кыдзи видзан ассьыд син. 
А ме тані,хсета веськыд киӧс, 
Сьӧлӧм дінын кута тэнсьыд ним.

Враг кӧ косьӧн миян вылӧ воас,— 
Танклысь рульсӧ кужас кутны ки. 
Ныв да зонмысь экипаж выль лоас, 
Сяммам чирсны врагӧс сэки ми!“

Кадыс гажа, шонтӧ зарни шонді. 
Тӧлыс летӧ нывлысь чышъян йыв... 
Кодыр ковмас Рӧдинаӧс видзны, 
Зонкӧд орччӧн сувтас мича ныв!



КОЛХОЗНӦЙ МУ
*

И. МОЖЕГОВ

Зарни морбсыс лӧсталӧ мулӧв, 
Синмӧн судзсьытӧм, мича да шань. 
Вына розъясыс кисьмӧны сюлӧн. 
Паськыд саридзӧн гыалӧ нянь. 

Кузьлун гожводзын вералӧ сійӧ, 
Гусьӧн шӧпкӧдчӧ бур няня йӧр, 
Рытлань небзьӧдӧ, муссьӧдӧ сійӧс, 
Нӧшта воӧдӧ шоныдик зэр.

Кымӧр прӧйдитіс,—бара нин мича. 
Югыд шондіыс сявкнитіс яр.
Сьӧлӧм радуйтчӧ, некыдз озличав... 
Бара пӧжӧ со важ мозыс жар.

Регыд ар воас, идралан пӧра.
Ӧні, муанӧй, эштӧдчам вай. 
Уджын зіль йӧзлӧн вынйӧра вӧрас. 
Босьтам сталинскӧй выль урожай.

ВУНДАН КАДӦ
С. ТИМУШЕВ

Енэжыс пыдӧстӧм саридз кодь лӧз.
Юр весьтын ӧшйӧма шпыньялысь

шонді.
Кодзувкот чукӧр моз жуӧны йӧз,
Ыб вылын вундӧны кузь шепта шобді.

Водзынджык вывланьӧ кыпалӧ бус,—
Сэні комбайн ӧттшӧтш вундӧ и вартӧ.
Рытӧдзыс му вылысь гажыс оз кус,
Сьылӧмӧн лададжык уджыс пыр

артиӧ.

Рытъявыв ыркыдӧн пӧльтыштас тӧв,
Вильышыд дзугыштас дедъяслысь

тошсӧ,
Пуяслысь мунас да пальӧдас чӧв,
Налы тшӧтш зільлунсӧ войтырлысь

ошкӧ.



ТРАКТОРИСТЛӦН СЬЫЛАНКЫВ
ИВАН ГАГАРИН

I.

Одз тулысся асыв 
Каттисьӧм туманӧн,
Рӧсаӧн вевттисьӧм посад. 
Гажӧнджыка, тракторӧй,4 
Гурӧт моторӧн—
Стахановскӧй удж вылӧ кад. 

Любита ме гӧрны,
Кӧр токо зӧритчӧ;
Кӧр сьывны пондӧтчӧ быд кай 
Да счастьелӧ паныт 
Народыс кӧр чеччӧ,
Любимӧй сӧветскӧй ён край.

И стальнӧй ён вӧлӧй 
Кыдз ёна шулялӧ 
Му ыббезсӧ, сьылӧ мотор. 
Приветствуйтӧ миянӧс,
Радӧн панталӧ 

' Цветитан колхознӧй простор!

II.

А гожумӧн, мунтӧн 
Кӧр ыбӧт, гыасьӧ 
Межатӧм лӧз море гӧгӧр. 
Коккезӧдз тыра,
Кыз шепӧн окласьӧ 
И шобді, и рудзӧг, ид, зӧр. 

Сэк вирыс чожажык 
Пым ключӧн бергӧтӧ,

Довольбн ас уджӧн да рад,
Что миян оланӧ 
Увереннӧ пырис 
Счастливӧй, зажиточнӧй кад!

И видз вылын, ыб вылын— 
Ачыт хозяин.
Ми бьідтамӧ бур урожай 
И нюр кытӧн вӧлі,
Шутеммез, кӧзяин—
Цветитӧ быд рӧмӧн быд край.

III.

Кӧр враг пондас локны 
Границаез дорӧ,
Петлысяс сюйыштны пон юр,— 
Ме чожа сэк тракторсянь 
Танк вылӧ пукся 
И Сталин висьталас: ,3эв бур“. 

Любита ме гӧрны 
Кӧр’ токо зӧритчӧ,
Кӧр сьывны пондӧтчӧ быд кай„ 
Да счастьелӧ паныт 
Народыс кӧр чеччӧ,
Любимӧй сӧветскӧй ён край. 

Тэ, стальнӧй ён вӧлӧй,
Му плассӧ пӧрӧтлы.
Вай ровнӧя, горав мотор!
Ми тэ кузя врагсӧ 
Ог лэдзӧ ветлӧтны,

Цветитан колхознӧй просторі



АНРИ БАРБЮС
(К улан лунсянь 5 во тырОм кузя)

"Сэтшӧм йӧзлы, кыдзи Анри Бар- 
бюс,—гижліс Максим Горькяй,—ку- 
лан лун являйтчӧ найӧ уджлы итог- 
лӧн заводитчӧмӧн, сійӧ революцион- 
нӧй тӧдчанлун паськалӧмлӧн да ён- 
мӧмлӧн заводитчӧмӧн“.

Капиталистическӧй мирса писатель- 
яс пӧвсын Барбюс занимайтӧ торъя 
места. Сылӧн нимыс сулалӧ медбур 
мировӧй писательяс лыдын, великӧй 
Горькийлӧн да сӧветскӧй эпохаса 
медбур поэт Маяковскийлӧн нимъяс- 
кӧд орччӧн.

Барбюс вӧлі Рытыввылын выль 
типа первой писательӧн.

Кор 1895 воын парижскӧй книж- 
нӧй магазинъяслӧн віітринаяс вылын 
тыдовтчис стихъяслӧн томик, кӧні 
обложка вылас сулаліс сэкя некод- 
лы тӧдтӧм Анри Барбюслӧн ним, 
некод эз вермы угадайтны том автор- 
ын "Страшнӧй да радостнӧй, прӧстӧй 
да пророческӧй лӧглунӧн тырӧм“ 
„Огонь“ книгалысь будущӧй созда- 
тельбс, кыдзи шуліс сійӧ книга йыв- 
сьыс Горький.

Скептицизм да шогсьӧм окраши- 
вайтісны заводитчысь поэтлысь стихъ- 
яссӧ. Кажитчис, мый сыын чужис 
декадентскӧй литературалӧн талант- 
ливӧй представитель, ,нэм помлӧн“ 
типвчнӧй пи. Французскӧй дека- 
дентъяслӧн лидеръясысь ӧти, Ка- 
тюлль Мендес, «поэгъяслӧн сэкся 
король*, благоск/.оннӧя встретитіс 
том Барбюсӧс да отсаліс сылы зай- 
митны топыд места литератураын. 
Барбюс сіихъяслӧн первой томик 
уна висьталысь заголовок улын— 
«Плакальщпцы* получитіс ӧти бӧр-

ся мӧдӧс кык ыджыд литературнӧй 
нремия. Английскӧй декадентъяслбн 
медся тӧдчана представитель Оскар 
Уайльд ыстӧ том французскӧй со- 
братлы аслас стихъяслысь томнк 
дружескӧй надписьӧн. Но Барбюс 
пӧръяліс декадентъяслысь надеждаяс- 
сӧ. Дрейфуслӧн процесс, Золякӧд 
встреча садьмӧдісны сыльгсь созна- 
ниесӧ да веськӧдісны сійӧ талант- 
лысь развитие олӧм правдивӧя, реа- 
листическӧя петкӧдлан туй кузя. 
Тайӧ развитнеас важнӧй этапӧн вӧлі 
роман "Ад“ да новеллаяслӧн серия, 
кодъясын нин чувствуйтчӧ будущӧй 
Барбюс—капитализмлӧн мудзлытӧм 
обличнтель да империалистическӧй 
войналӧн страстнӧй прӧтивник.

Ньӧжйӧ муніс Барбюс сознание 
кыптӧмлӧн процесс. Сьӧкыдӧсь вӧ- 
ліны важ обществолӧн кӧртӧдъяс, и 
сьӧкыд вӧлі сэкся Франция условие- 
ясын орӧдны буржуазнӧй искусство- 
лӧн традицияяскӧд, кодъяс пленын 
находитчис Барбюс нӧшта первой 
империалистическӧй война заводит- 
чигӧн. „Демократия да поснн стра- 
ваясӧс“ лживӧй дорйысьяслӧн дема- 
гогияӧн пӧръялӧм, Барбюс воспри- 
нимайтӧ 1914 вося война кыдзи 
справедливӧй .медбӧръя война* му 
вылын »вечнӧй мир* установитӧм 
вӧсна. Сійӧ мунӧ доброволецӧн ар- 
мияӧ, ӧтказывайтчӧ тылын местаысь 
да, кыдзи рядовӧй, офицерӧ произ- 
водитӧм йылысь неӧтчыдъя предло- 
жениеяс вештӧмӧн, коллялӧ некымын 
во салдатъяс пӧвсын, кодъясӧс бб- 
рынджык сійӧ радейтӧмӧн нимтіс 
"бойясса пролетарийясӧн*.
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„Интернациональная литература* 
журналын печатайтсисны роч кыв 
вылӧ вуджӧдӧмӧе Барбюслӧн 1914 — 
1917 вояс кадколастса бӧрйбм пнсь- 
мӧяс. Тайӧ волнуйтысь человеческӧй 
документ, коді петкӧдлӧ Барбюслӧн 
кыдзи писатель-боецлӧн, кыдзи ху- 
дожник-коммунистлӧн формирова- 
ниелысь процесс. 1915 во июль 13 
лунся письмӧын ми аддзам первой 
казьтыштӧм Барбюслӧн решение йы- 
лысь займитчыны фронтовӧй олӧм 
рисуйтӧм вылӧ материалъяс чукӧр- 
тӧмӧн. Тайӧ жӧ воас сійӧ и думай- 
тіс ассьыс будущӧй книга „Огонь*. 
Письмӧяс петкӧдлӧны миянлы писа- 
тельлысь мыйкӧ корсьысьысь душа, 
коді страстнӧя зілис аддзыны реаль- 
нӧй выход человечестволы империа- 
листическӧй бойня ужасъясысь. И 
Барбюс аддзис сійӧ выходсӧ социа- 
лизмын, тайӧ "Дзик ӧти политиче- 
скӧй доктринаыслӧн" победаын,— 
кыдзи гижліс сійӧ фронт вывсянь 
1916 вося апрельын.

Ассьыс став водзӧ олӧмсӧ Барбюс 
сиис социализм победа вӧсна выль, 
свободнӧй человеческӧй общество 
стрӧитӧм вӧсна тышлы. А тышыс 
вӧлі не кокни, сы вӧсна мый Бар- 
бюслӧн врагъясыс вӧлі не этша. Са- 
мӧй заводитчӧмеяньыс ковмис тыш- 
касьны цензуралы паныд, „Эвр“ га- 
зетса редакторъяслы паныд (,О гонь“ 
печатайтсис тайӧ газетас торъя гла- 
ваясӧн); редакторъяс кӧсйисны ныж- 
мӧдны "Огоньлысь“ революционнӧй 
остриесӧ, тупкыны барбюсовскӧй 
^ывъяс правдалысь звучитӧм. Бар- 
ӧюс нетіс победительӧн тайӧ тыш- 
сьыс, и медбур наградаӧн сылы вӧ- 
ліны кывъяс сійӧ фронтовӧй ёртъяс- 
лЛн, кодъяс шуисны писательлы: 
«Молодец, та он ветлӧдлы да кы- 
тщдав,—вундан веськыда!“

»Огонь“ талун выльпӧв лыддигӧн, 
ми поражайтчам сылы, кыдзи Бар- 
ӧюс нӧшта 25 во сайын кужис 
аДДзыны сійӧ сісьсӧ да паразитйче- 
скӧйсӧ, мый пышнӧй цветӧн кутіс 
язоридзавны 1940 вося Францияын. 
Карбюс скӧрысь эрдӧдӧ тупӧй да 
самодовольнӧй военнӧй начальствоӧс, 
оездущНӧй командаръясӧс, кодъяс 
яМевайтчисны подчиненнӧй салдатъ- 
Яс вылын. Францияӧс пыдысянь ра- 
Аейтӧмӧя ӧвтӧ "Огоньлӧн* быд стро-

каысь. Кыкысь ранитчӧм, газъясӧк 
'отравитчӧм, туберкулезӧн сьӧкыда 
висьысь писатель аслас олӧмлысь 
став медбӧръя вояссӧ синс реакцион- 
нӧй французскӧй буржуазиялы па- 
ныд тышлы. Сійӧ вӧлі смертельнӧй 
врагӧн Францияса правящӧй кругъ- 
яслы, кодъяс, кыдзн зэв яснӧя пет- 
кӧдлісны медбӧръя событиеяс, ,э з  
вӧвны йитчӧмаӧсьнародкӧд да не сӧ- 
мын эз мыджсьыны сы вылӧ, но 
полісны асланыс народысь, коді име- 
итӧ свободолюбивӧй народлысь сла- 
ва славнӧй революционнӧй традиция- 
ясӧн“ (Молотов).

Сӧветскӧй писательяслӧн первой: 
съезд дінӧ обращениеын Барбюс 
гижліс: «Интеллигент должен при- 
митны участие да нуны кывкутӧм- 
лысь ассьыс доля эксплоатируемӧй- 
яс да эксплоататоръяс костын, цивн- 
лизация носительяс, коді чужтіс ко- 
лониальнӧй полятика, империализм 
да рабство, да соцаальнӧй справед- 
ливость носительяс костын, капита- 
лизм да социализм костын тышлӧн 
миянӧн переживайтан конечнӧй фа- 
заын. Но пролетариатла дорӧ интел- 
лигенцияысь торъя представительяс- 
лӧн, кӧть и медся тӧдчанаяслӧн, ву- 
джӧм тырмытӧм, тайӧ должен лоны 
массӧвӧй движение".

И Барбюс ставнас сетчӧ передовӧй 
интеллигенциялысь вынъяс ӧтувтӧм 
кузя уджлы. Сійӧ выступайтӧ кыдзи 
литератор, кыдзи общественнӧй 
боец, кыдчи замечательнӧй да мудз- 
лытӧм организатор. Сійӧ лӧсьӧдӧ 
вель уна журналъяс, возглавляйтӧ 
уна зэв гырысь общественно-пере- 
довӧй организацняяс. Сійӧ вееькӧд- 
лӧм улын уджалӧ да паськӧдӧ ассьыс 
радъяссӧ передовӧй французскӧй ин- 
теллигенциялӧн объединенае («Клар- 
те“), содӧ «Войнаса вӧвлӧм участ- 
никъяслӧн республнканскӧй союз". 
Барбюс котыртӧ амстердамскӧй ан- 
тивоеннӧй конгресс (1932 во), куль- 
тура дорйӧм кузя парижскӧй конгресс 
(1935 во), сійӧ являйтчӧ китайскӧй 
народ другъяслӧн обществоса дея- 
тельнӧй шленӧн.

Ӧти бӧрся мӧд петӧны Барбюслӧн 
книгаяс, и на пӧвсысь быдӧн—вына 
да меткӧй удар ненавистнӧй капита- 
лизм кузя. Барбюслӧн став кӧсйӧмъ- 
ясыс—сыӧн пӧся радейтан Сӧветскӧй
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Союз йылысь, кодын сійӧ аддзыліс 
светлӧй будущӧйлысь воплощение. 
Нӧшта СССР-ын гражданскӧй война 
да интервенция воясӧ на писатель 
кыпӧдіс ассьыс гӧлӧссӧ роч револю- 
ция кыдзи социализмлысь оплот да 
крепость дорйӧм кузя. Сійӧ кадсянь- 
ыс Барбюс пыр сулалӧ Западса мед- 
бур йӧзлӧн авангардын, кодъяс тыш- 
касьӧны Ленинлӧн—Сталинлӧн идея- 
яс победа вӧсна, Сӧветскӧй Социа- 
листическӧй Республикаяслысь вели- 
кӧй Союз паськӧдӧм вӧсна.

Разнообразнӧйӧсь Барбюслӧн об- 
щественнӧй деятельностьыс, сылӧн 
пнсательскӧй уджыс, сійӧ книгаяс- 
лӧн да статьяяслӧн тематикаыс. Сы- 
ын торйӧдны позьтӧма йитчӧ писа- 
тель да общественнӧй деятель. Со 
мыйла сійӧс сэтшӧма прнвлекайтӧ 
Францияса великӧй рисательлӧн— 
Эмиль Золялӧе образ. Роч револю- 
ция дорйӧм кузя да интервенция 
котыртысьяслы паныд 1919 вося ас- 
лас замечательнӧй статьяясысь ӧти- 
бс Барбюс, Золялӧн тӧдса выступле- 
ниекӧд аналогия серти, нимтӧ «Ми 
мыжалам“.

Аслас олӧмлӧн бӧръя воясӧ Бар- 
бюс уджаліс кык книга вылын, кодъ- 
ясӧс сійӧ лыддис медся важнӧясӧн 
став сыысь, мый сыӧн вӧлі гижӧма. 
Тайӧ уджъяссьыс ӧти—книга «Ста- 
лин“, кодӧс переведитӧма став евро- 
лейскӧй кывъяс вылӧ да мирса уна 
мукӧд кывъяс вылӧ. Барбюс эз пов- 
зьы гигантскӧй сьӧкыдлунъясыеь, 
кодъяс сувтісны сы водзӧ кыдзи пи- 
сатель водзӧ, кор сійӧ заводитчис 
гижны тайӧ книгасӧ.

Зэв ыджыд радейтӧмӧн да пӧсь- 
лунӧн Барбюс создайтіс сылы тӧд- 
чысь облик вождьлысь, «коді тӧж- 
дысьӧ быдтор йылысь да став йы- 
лысь, коді лӧсьӧдіс сійӧс, мый эм, 
да лӧсьӧдӧ сійӧс, мый лоӧ“. Оз 
позь вунӧдны Барбюслысь замеча- 
тельнӧй кывъяс, кодъясӧс веськӧ- 
дӧма сы дінӧ, коді ,олӧ  став пыдди 
да удж алӧ'. Уна миллион йӧз соз- 
наниеын да сьӧлӧмъясын колисны 
Барбюслӧн пӧсь да нежнӧй радейтӧ- 
мӧн тырӧм кывъяс морт йылысь.уче- 
нӧйлӧн юрӧн, рабочӧйлӧн чужӧмӧн, 
прӧстӧй салдатлӧн паськӧмӧн*.

Сталин дінӧ—Ленинлысь делӧ ве- 
ликӧй продолжателъ дінӧ радейтӧ-

мӧн да преданностьӧн йиджтысьӧма 
тайӧ книгаыслӧн быд строчка. Опро- 
вергнитны позьтӧм убедителеностьӧн 
Барбюс петкӧдліс капиталистическӧй 
мирын уна миллион аслас читатель- 
яслы, кодъяс дінӧ и вӧлі медводз 
веськӧдӧма сылысь книгасӧ, мый 
"Ставыс, мый вӧчӧма ,(СССР-ыв) — 
Ленин кулӧм бӧрын, вӧлі вӧчӧма Ле- 
нин серти“.

Буретш Барбюслы принадлежитӧ- 
ны крылатӧй кывъяс, кодъяс бось- 
тісны исключительнӧй пӧпулярность 
не сӧмын Сӧветскӧй Союзын, но н 
ылын сійӧ пределъяс сайыв: ,Ста- 
лин—сійӧ Ленин талун*.

Кулӧмыс мешайтіс Барбюслы по- 
мавны сыӧн уна во чӧж подготов- 
ляйтан мӧд удж—Ленин йылысь. 
Писательлы удайтчис сӧмын помав- 
ны вступительнӧй статья Ленинӧн 
рӧднӧйяслы гижӧм письмӧяслӧн Фран- 
цияын петысь издание дінӧ.

Западын талун медся ёна лыддян 
книгаясысь ӧти—сійӧ Барбюслӧн 
удж "Огонь“. Ӧні, мӧд империалв- 
стическӧй война лунъясӧ, ,Огоньлы“ 
да сійӧ авторлы паныд веськӧдсьӧны, 
кыдзи и кольӧм воясӧ, реакциялы 
литературнӧй прислужникъяслӧн 
ударъяс. Неважӧн американскӧй га- 
зета .Нью-Йорк таймс“ страницаяс 
вылын петіс злобнӧй корреспонден- 
ция Шарль Сестрлӧн, коді быдногыс 
поноситӧ *Огонь“ да Барбюсӧс сы- 
ысь, мый сылӧн книгаыс вшыбитіс 
борт сайӧ уверенность да бодрость 
да сувтӧдіс аслыс цельӧн рисуйтны 
сӧмын няйт, ужасъяс да мерзость*. 
Сестрлысь торъя лӧглун кыпӧдісны 
романлӧн сійӧ страницаясыс, кодъяс 
реалистическӧя воспроизводитӧньі 
империалистическӧй бойнялысь
ужасъяс да петкӧдлӧны Барбюс- 
лысь социализм йылысь учение дінӧ 
приверженность. Переловӧй амери- 
канскӧй интеллнгенциялӧн журнал 
"Нью-Мессес“, тайӧ наглӧй выступ- 
лениеыслы отпор сетӧмӧн, чукӧстіс 
писательясӧс мунны Барбюслӧн мед- 
бур заветъяс серти да создавайтны 
выль волнуйтысь пронзведениеяс, 
кодъяс петкӧдлӧны империалистиче- 
скӧй войнаӧн народъяслы вайысь 
бедствиёяс.

Барбюс убеждениелӧн зэв ыджыД 
вынӧн висьтавліс аслас читательяслы,
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мый империалистическӧй войнаяс 
позьӧ бырӧдны, сӧмын найӧс чуж- 
тысь самӧй сястемасӧ бырӧдӧмӧн, — 
капитализм бырӧдӧмӧн.

Барбюс куліс, но сійӧс радейтӧм 
олӧ мирлӧн став юкӧнъясын.

Барбюслысь пуысь общественнӧй 
деятельностьсӧ, сылысь талантливӧй 
произведениеяссӧ вӧлі вылӧ донъя- 
лӧма Ленинӧн, коді кыкысь сетіс 
сылы, кыдзи тӧдса, исключительнӧ 
лестнӧй характеристика. Аслас „За- 
падсянь письмӧясын“ Луначарский 
вайӧдӧ Барбюс йылысь сылы дум 
вылас усьӧм кывъяс Ленинлысь: 
„Владимир Ильич Барбюс йылысь 
ӧти неыджыд сёрни бӧрын шуис ме- 
ным, кыдзкӧ торйӧн задумчивӧя ас 
водзас видзӧдӧмӧн: „Да, сійӧ вели- 
кӧй гӧлӧс*.

Телеграммаын, кодӧс ыстӧма 
„Юманите* редакцияӧ Анри Барбюс 
кулӧм кузя, Сталин ёрт гижліс:

«Мед сылӧн олӧмыс, сылӧн тышыс, 
сылӧн чаяниеясыс да перспективая- 
сыс служитасны примерӧн став стра- 
наясса уджалысь йӧзлӧн тсм поко- 
лениелы капиталистическбй рабство- 
ысь человечествоӧс мездӧм вӧсна 
тыш делӧын*.

Французскӧй народ доля вылӧ, 
кодлӧн достойнӧй пиӧн вӧлі Барбюс, 
усьӧны „ӧні сьӧкыд могъяс ранаяс 
лечитӧм кузя, кодъясӧс вӧчӧма вой- 
наӧн, а сэсся и возрождениелӧн 
могъяс, но кодӧс оз позь пӧртны 
олӧмӧ важ методъясӧн“ (Молотов)1 
Тайӧ выль методъясас босьтчӧмӧн 
франдузскӧй народ торъя признатель- 
ностьӧн казьтыштас славнӧй олӧмсӧ 
да тышсӧ Францияса великӧй писа- 
тельлысь, аслас странаса пламеннӧй 
патриотлысь, стойкӧй революционер- 
лысь, социализм делӧ вӧсна борец- 
лысь—Анри Барбюслысь.
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Мя виччысям луныслысь воӧмсӧ 
сійӧ местаас, кытчӧ усьлім. Ньӧжйӧ- 
ник воис сійӧ, кӧдзыд да мурыш, 
кулӧм кодь югӧрӧн шог серпассӧ 
югдӧдіг.

Зэрыс дугдіс. Тускассьбм ва зер- 
калаясӧн вевттьысьӧм свннцовӧй рав- 
нинаыс кажитчӧ петӧма не сӧмын 
войсьыс, но и мореысь.

Унзільӧсь, парализованнӧйӧсь, раз- 
бнтӧйӧсь, кӧдзыдсьыс гегдӧмъяс, ка- 
дысь кадӧ синъяснымӧс восьтыштлӧ- 
мӧн, мн присутствуйтам тайӧ выль 
лун чужнгас.

Кӧнӧсь нӧ окопъясыс?
Ми аддзам тыяс, а на костысь йӧв 

рӧма, вӧрзьывлыгӧм ва визьяс.
Ваыс ёна на унджык, мыйдта ми 

чайтлім. Сійӧ ставсӧ тыртӧма, сійӧ 
быдлаӧ паськалӧма, и йӧзыслӧн, 
кодъяскӧд ми паныдасьлім войяас, 
водзвыв висьталӧмыс збыльмас: 
абуӧсь нин сэсся окопъясыс, ӧд тайӧ 
каналъясыс и эмӧсь вӧвлӧм окопъя- 
сыс. Быттьӧ всемирнӧй потоп. Бит- 
валӧн поле оз узь: сійӧ кулӧм. Гашкӧ, 
кӧнкӧ ылын олӧмыс и водзӧ муяӧ, 
но ми сійӧс ог аддзӧй.

Ме, висьыеь моз шатлаліг, джын- 
выйӧ кыпӧдча, да видзӧда ас гӧгӧ- 
рысь. Шннельӧй кыскӧ менӧ аслас 
зэв ыджыд грузнас му бердӧ. Мекӧд 
орччӧн куйлӧны кутшӧмкӧ чудовищ-

но-бесформеннӧй массаяс. Ӧтн -на 
пӧвстысь —Паради, коді вевттьысьӧма 
кыз няйтӧн, а тасма бердас патрон- 
ташъчс местаясас сылӧн кутшӧмкӧ 
страннӧй польтчӧминъяс. Сійӧ сув- 
тӧ жӧ. Мукӧдъяс узьӧны на да оз 
вӧрӧшитчыны.

Страннӧй, шемӧсмӧдан чӧвлун. Ве- 
сиг ӧтя шы оз кыв, ваас усялысь му 
комокъяс бульскӧдчӧм кындзи. Лый- 
сьӧм шы оз кыв. Абуӧсь нин сна- 
рядъясыс, сы вӧсна мый найӧ эз 
эськӧ взорвитчыны, абуӧсь пуляясыс, 
сы вӧсна мый йӧзыс. .

Кӧнӧсь нӧ йӧзыс?
Вочасӧн ми найӧс заводитам ад- 

дзыны. Найӧ узьӧны миянсянь неы- 
лын, юрсяньныс да кокулӧдзныс 
ьяйтӧн тырӧмӧн да пӧшти веоду- 
шевленнӧй предметъясӧ пӧрӧмӧн.

Мыйкӧылнаысь ме казяла нӧшта 
ӧткымынъясӧс, кодъяс, улиткаяс моз, 
йӧжгыльтчӧмаӧсь да ляскысьӧмаӧсь 
гӧгрӧс насыпь бердӧ, коці васьыс 
вӧлі джынвыйӧныс шлявдӧма. Тайӧ 
дзик вӧрзьытӧм массаяслӧн радъяс, 
кугшӧмкӧ пачкаяс, кодъяс куйлӧны 
орччӧн-орччӧн да быттьӧ сюйӧмаӧсь 
няйтас.

Ме выныштча, медым торкны чӧв- 
лунсӧ. Шуа Парадилы, коді сідзжӧ 
видзӧдӧ сылань:

— Тайӧ кулӧмъяс?
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— Час ми ветлам да видзӧдлам,— 
вочавидзӧ сійӧ джын гӧлӧсӧн. —Не- 
уна куйлыштам на.

Ми вйдзӧдам ёрта-ёртным вылӧ, 
сэсся выльысь видзӧдам на вылӧ, 
кодъяс куйлӧны. Мудзӧмла миян 
чужӧмъясным оз нин мунны морт 
чужӧмъяс вылӧ;найӧ пӧрисны мыйӧ- 
кӧ няйтӧ, мучитӧмӧ, а синъяс гырд- 
мисны. Став тайӧ война чӧжыс ми 
аддзылім ёрта-ёртнымӧс став поло- 
жениеясас и век жӧ ми ӧні асьнымӧс 
огӧ тӧдӧй.

Парадя бергӧдчӧ да видзӧдӧ мӧ- 
дарӧ.

Друг ме казяла, кыдзи сы тушаӧд 
мунӧ дрӧж. Сійӧ лэптӧ сибдӧм няй- 
тысла вывті ыджыд кисӧ.

— Сэні... сэні—шуалӧ-шӧпкӧдӧ сійӧ. 
Окоп доръяс вомӧн петан ва вер-

кӧсас плавъялӧны кутшӧмкӧ массаяс, 
быттьӧ гӧгрӧсмӧм рифъяс.

Ми кыссям сэтчӧ...
Тайӧ вӧйӧмъяс... Налӧн юръясыс 

да кияеыс ва пытшкас. Ва веркӧс- 
сьыс ми аддзам налысь спинаяссӧ, 
тасмаяссӧ, лӧз блузкаясеӧ, пыктӧм 
тушаяссӧ.

Пӧдӧмъяс пиысь ӧтилӧн юрсиясыс 
лыбӧмаӧсь ва вылысас да чурвидзӧ- 
ны, быттьӧ ваын быдмӧгъяс. Со пет- 
кӧдчӧ чужӧм: юрыс мыджсьӧма на- 
сыпь дорышас, а тушасб, дзебӧма 
ваыс. Еджыд синбугыльясыс видзӧд- 
чӧны енэжас. Восьса вомыс урвн- 
Дзан сьӧд. Важӧдӧм польдӧм тушаыс 
кажитчӧ небзьӧмӧн да ботьмӧмӧн.

Тані вӧлісны часӧвӧйяс. Найӧ абу 
вермӧмаӧсь няйтсьыс петнысӧ. Кӧть 
кутшӧма найӧ эз зільны петны ваӧн 
вочісӧн тыран, нильӧг бокъяса гу- 
рансьыс— ставыс вӧлі весьшӧрӧ. 
Нзйӧ пӧгибнатісны, кинаныс сёйӧд 
мУес кутчысьӧмӧн.

Миян водзын нюжӧдчӧмаӧсь пере- 
Доаӧй линияяс—миян и немецъяслӧн. 
Найӧ ӧтмоз шыгӧмӧсь да вевттьы- 
сьӧмны ваӧн.

Ми мунам тайӧ нильзьӧм развали- 
наяс дорас. Мунам сійӧ местаястіыс, 
кӧні тӧрыт на вӧлі ужасъяса зона; 
ми ӧні. бурегш сійӧ страшнӧй кола- 
слс, код порог дорӧ сувтіс миян 
б ӧ Р С я  атакалӧн неморт нога поры- 
Выс да кӧні пуляясыс да снарядъя- 
сьіс э і дугӧдлыны ассьыныс смерть 
вӧчан уджсӧ воӧн-джынйӧн чӧж ннн,

т

му весьтас горизонт ӧтар помсяньыс 
мӧд помӧдзыс яростнӧя крестасьліг.

Тайӧ ӧні чӧвкуйлӧмлӧн да смерть- 
лӧн кутшӧмкӧ олӧмсайса эрд. Эрдыс 
ставнас вольсассьӧма узьысь сущест- 
воясӧн: найӧ то дзик вӧрзьытӧмӧсь, 
то ньӧжмыда вӧрӧшитчӧны да лэпта- 
лӧны юръяссӧ, то кулӧны.

Неприятельскӧй окопъяс сідзжӧ 
вочасӧн вошӧны ва улас, артмӧдӧны 
юкмӧсъяс да ва гуранъяс. Бужӧдыс 
вежсьӧ бужӧдӧн.

Тані оз тыдавны морт шойясыс. 
Зато ме аддза морт шой дорсьыд 
нӧшта на страшнӧйджыктор —блед- 
мӧм куш ки, коді чурвидзӧ ва улас 
муртса тӧдчыштан гурансьыс. Морт- 
сӧ, буракӧ вӧлі тыртӧма аслас яри- 
крытиеас да сійӧ удитӧма сӧмын кисӧ 
чургӧдны.

Магӧджык воӧм бӧрын ми аддзам, 
мый му чукӧръясыс, кодъяс кьшӧд- 
чӧны тайӧ пропасьт доръясас,—мортъ- 
яс. Кулӧмаӧсь-ӧ найӧ, узьӧны-ӧ? Но 
куРлӧны найӧ дзик вӧрзьӧдчытӧг.

Немецъяс тайӧ али французъяс? 
Оя вермы тӧдны.

Ӧти на пӧвстысь восьтіс синъяссӧ 
да, юрсӧ вӧрӧшитӧмӧн, видзӧдӧ ми- 
ян вылӧ. Ми шуам сылы:

— Француз?
Сэсся кллам по-немецки:

БепізсЬ? 1
Сійӧ оз ӧтвечайт, куньӧ синъяссб 

да бӧр бергӧдчӧ вӧта-вемӧса олӧмас. 
Сідз ми эг и тӧдӧй, коді сійӧ.

Абу позянлун тӧдмӧдны тайӧ су- 
ществоясыслысь происхождениесӧ 
ни платтьӧ серти, коді тырӧма кыз 
няйтӧн, ни головнӧй убор серти, сы 
вӧсна мый сійӧ абу, ни ӧружье сер- 
ти, коді сідз жӧ абу, либӧ киясыс 
куйлӧны кутшӧмкӧ бесформеннбй да 
пемыд массаяс вылын, кодъяс кажит- 
чӧны зэв ыджыд чериӧн.

Став тайӧ шой кодь чужӧма йӧ- 
зыс, кодъяс куйлӧны миян водзын и 
миян бӧрвылын, помӧдз истощитчӧ- 
маӧсь, чӧвлӧньӧсь да вынтӧмӧсь. 
Ставӧн найӧ мӧда-мӧд кодьӧсь, быт- 
тьӧ ставныс пасьтӧмӧсь. Кошмарнӧй 
войыс ставсӧ найӧс ӧткодялӧма...

Паради, сибдӧм сёй сьӧкта улас 
кусыньтчӧмӧн, зілис внсьтавны вой- 
наыслысь чудовищностьсӧ.

1 ӧеиізсіі—немец (нем..).
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— Кор сёрнитан война йылысь 
дзоньнас,—гораа мӧвпаліс сійӧ,—то 
сійӧ дзик жӧ сэтшӧм, мый нинӧм 
висьтавны, сы вӧсна мый кывъясыс 
вынтӧмӧсь... Ми тані став вылас ви- 
дзӧдам бердӧм синъясӧн...

Миянсянь матіын кодкӧ кыз гӧлӧ- 
сӧн шуис:

— Абу некутшӧм позянлун тайӧс 
ставсӧ думыштяы.

Тайӧ кывъяс бӧрас кывсис серам- 
лӧн ызӧбтӧм.

— Да и кыдзи думыштнысӧ, он 
кӧ татчӧ волыда он кӧ аддзыв.

— Буди йӧймыны!—висьтавліс раз- 
ведчик.

Паради копыртчис сыкӧд орччӧн 
нюжӧдчӧм масса дорӧ да юаліс:

  Тэ узян?
— Ог. Но ме ог вӧрзьы, — воча- 

видзис муртса ловъя гӧлӧс, коді 
петӧ вӧлі няйт мыльк письыс.—Тӧ- 
дан, менсьым, тыдалӧ, кынӧмӧс чаш- 
нитӧма, но ме стӧчсӧ ог на тӧд да 
пола видзӧдлынысӧ.

— Вай видзӧдлам.
— Часлы,—вочавидзис раненӧй.

— Ме кӧсйи эськӧ еіцӧ на неуна 
куйлыштны.

Мукӧдъяс зілисны вӧрӧшитчыны, 
кыссисны гырддза вылас ӧшйӧмӧн, 
ас вывсьыныс сибдӧм, личкысь няйт- 
сӧ шыблаліг. Кӧдзыдсьыс турдылӧ- 
мыс вочасӧн прӧйдитӧ, но лунъюгы- 
дыс эз ломзьы тайӧ няйт море весь- 
тас.Миян пӧвстысь ӧти пондіс вись- 
тавлыны шогӧ уськӧдан, гу дорӧ 
колльӧдан звӧн кодь гӧлӧсӧн:

— Мыйда кӧть эн висьтавлы, не- 
кыдз тэныд оз веритны... Оз лёк вӧс- 
на либӧ тэ вылын издевайтчыштны 
кӧсйӧм вӧсна, а сы вӧсна, мый оз 
вермыны веритны. Колян кӧ тэ лов- 
йӧн да шуан коркӧ: «Ми уджалім 
войнас, кор миян кузя восьтісны би, 
а сэсся ӧдва эг вӧйӧй няйтас", тэ- 
ныд вочавидзасны: «Буракӧ, тіянлы
сэки эз вӧв серамӧдз“. И тайӧ лоӧ 
ставыс. И некод оз понды тӧдны, 
мыйсӧ ми испытайтлім. Сбмын мн 
асьным.

— Нет, весиг асьным ми вунӧдам!
—  горӧдіс кодкӧ.

— Тэ прав: ми вунӧдам... Ми нин 
вунӧдны кутім...

— Ми вывті уна аддзылім!
— И ставыс сійӧ, мый ми аддзы-

лім, вывті и вывті уна. Ми абу сэ- 
тшӧмӧсь, медым ставсӧ тайӧс тӧрӧд- 
ны ас пытшканым. Сійӧ пышйӧ сюв- 
сявӧн быд бокӧ, сы вӧсна мый ми 
вывті ичӧтӧсь.

— Да, ставыс вунӧ. Не сӧмын ве- 
ликӧй бедствиеыслӧн кузьталуныс, 
коді, кыдзи тэ шуин, помтӧм; не 
сӧмын помасьлытӧм маршъясые, 
кодъяс гӧрӧны мусӧ, висьмӧдӧны 
кокъяс, кисьтӧны лыяс сьӧкыд на- 
грузка улын, коді мудз вӧсна кажит- 
чӧ енэжӧдзыс быдмӧмӧн, не сӧмын 
медбӧръя усырӧдз мудзӧмыс, кор 
вунӧдан весиг ассьыд нимтӧ, не сӧ- 
мын места вылын топчитчӧм да тэнӧ 
матайтан вӧрзьытӧмлуныс, не сӧмын 
вынысь вывті уджъяс, узьтӧг олӧм, 
быдладорсянь кытшалысь враглӧн 
кыйӧдчӧмыс, и войнас куйӧдысь да 
тойясысь пӧдушка вылын унмыдкӧд 
тышкасьӧмыс,—но вунӧ весиг чудо- 
вищнӧй ӧрудиеяслӧн да пулемётъяс- 
лӧн биыс, фугасъяс, удушливӧй газъ- 
яс, контратакаяс. Миянӧс тайӧ ше- 
мӧсмӧдӧ сӧмыа сійӧ здукас, кор 
тайӧ ставторйыс мунӧ. Но ставыс 
тайӧ вушйӧ паметьысь, мунӧ кодтӧ- 
дӧ кытчӧ, кольӧны сӧмын вещьясыс- 
лӧн нимъясыс, ассьыныс содержа- 
ниесӧ воштӧм тыртӧм кывъяс, кыдзи 
письмӧын.

— Тайӧ збыль!—юрсӧ бергӧдтӧг 
пырӧдчнс сёрниас ӧти салдат,—Кор 
ме вӧлі отпускын, ме казялі, мый 
унатор нин вунӧді аслам войдӧръя 
олӧмысь. Сэні вӧлісны месянь ыстӧм 
письмӧяс, и ме лыддялі найӧс, быт- 
тьӧ дзик выль книга. И кӧть кыдз, а 
ме век жӧ вунӧдалі ассьым став 
вӧвлӧм страда^ниеясӧс. Мн вунӧдчысь 
машинаяс. Йӧзыд—сійӧ вещьяс, 
кодъяс сӧмын коръясӧкӧ думайтӧны, 
а медъёнасӧ вунӧдӧны. Со мыйяс 
ми!

— Сідзкӧ, ни ми, ни мукӧдъяс 
ставсӧ тайӧс оз кутны помнитны! 
Сідзкӧ, сы мында шог вошас след- 
тӧг!

Тайӧ мӧвпыс, кыдзи нӧшта лёк- 
джык бедствие йылысь юӧр, джу- 
дждаммӧдіс йӧзыслысь шогсьӧмсӧ.

— О, ставсӧ тайӧс кӧ эськӧ мӧ- 
дысь уськӧдлыны дум выладі—горӧ- 
діс ӧтик.

— Тайӧ ставыс помнитчис кӧ да 
кутчысис паметьын,— содтіс мӧд,—



т о  эз нин эськӧ сэсся ВӦВЛЫ  ВОЙ-
наыд!

Коймӧд жӧ мудрӧя содтіс:
— Да, тайӧ кӧ ставыс помнитчис, 

войнаыд эз эськӧ вӧв сэтшӧм беспо- 
лезнӧйӧн.

Но друг ловйӧн кольысьяс пӧвс- 
ш сь ӧтик, коді ӧнӧдз пыр куйліс 
дзик вӧрзьытӧг, кыпӧдчис пидзӧс 
вылас, ӧвтыштіс няйтӧн вевттьысьӧм 
кияснас да, зэв ыджыд бордашыр 
кодь сьӧд, горӧдіс:

— Мед та ӧӧрын оз нин сэсся ло- 
ны войнаяс!

Тайӧ няйт пельӧсас, кӧні миян 
вылӧ, слаб да беспомоіцнӧй йӧз вылӧ, 
усьлаеис ва гӧпъяссӧ да няйтсӧ серӧ- 
дысь кӧдзыд тӧв, тайӧ мортыслӧн го- 
рӧдӧмыс кыпӧдіс нӧшта мукӧд сэтшӧм 
жӧ горӧдӧмъяс: «Колӧ, медым та бӧ- 
рын эз нин вӧвны войнаяс!"

Му бердас дорӧм, муас мӧрччӧм 
тайӧ йӧзыслӧн скӧр да мурыш горӧ- 
дӧмъясыс кыпӧдчисны да разаліс- 
ны тӧвйылас, быттьӧ бордъяс вылын.

— Оз сэсся ков война! Оз сэсся 
ков война!

— Да! Тырмас!
— Тайӧ вывті глупӧ!.. Тайӧ вывті 

глупӧ! Мый тайӧ ставыс лоӧ, шуны 
кӧ збыльысь? Ӧд сійӧс весиг он 
сяммы шунытӧ.

И найӧ мургисны, арзісны, быттьӧ 
зверьяс, кодъяс пышйӧмны ытъява- 
ысь паськалан-шлявдан му клӧк вылӧ. 
Найӧ морӧсысь петан протестыс вӧ- 
ліс сэтшӧм ыджыд, мый вӧлі пӧдтӧ 
найӧс.

— Миянӧс лӧсьӧдӧма сы вылӧ, ме- 
Дым овны, а не ӧкӧлейтны татшӧм 
ногӧн.

— Мортъясӧс лӧсьӧдӧма сы вылӧ, 
медым лоны верӧсъясӧн, батьясӧн, 
йӧзӧн, а не зверьясӧн, кодъяс трави- 
тӧны, джагӧдӧны, да зачумляйтӧны 
мӧда-мӧдсӧ!

—. И быдлаын, быдлаын сӧмын 
зверьяс и зверьяс, свирепӧй либӧ 
задавленнӧй зверьяс. Видзӧдлы, ви- 
Дзӧдлы!..

...Ме некор ог вунӧд тайӧ помтӧм 
эРДъяссӧ, кодъяс вылысысь няйт ва- 
ыс мыськӧма став рӧмъяссӧ, став 
тщупӧдъяссӧ, став чертаяссӧ: сісьнас 
сёйӧм налӧн очертаниеясыс разаліс- 
«ы-паськӧдчисны быдладорӧ чурви-

дзан майӧгъяс, бытшкасьысь прово- 
локаяс да разнӧй сооружениеяс во- 
мӧн. И сэні, тайӧ мурыш да помтӧм 
Стикс1) шӧрас, кыптіс разумлӧн, логи- 
калӧн да гӧгӧрвоӧмлӧн первойя вӧр- 
зьылӧмыс, коді быттьӧ безумие 
вспышкаӧн друг югдӧдіс тайӧ коньӧр 
кодь йӧзсӧ.

Ме аддзи, мый тайӧ мӧвпыс найӧс 
мучитіс. Найӧ пондісны гӧгӧрвоны, 
мый му вылын овны, лоны шудаясӧн— 
сійӧ не сӧмын миян право, а миян 
долг и весиг идеал да подвиг, мый 
общественнӧй олӧмсӧ лӧсьӧдӧма сӧ- 
мын сы могысь, медым кокньӧдны 
быд мортлысь личнӧй олӧмсӧ.

— Овны!
— Ставлы овны!.. Тэныд!.. Ме- 

ным!..
— Оз нин сэсся ков война!.. Оз 

ков!.. Тайӧ вывті глупӧ!.. Сыысь на 
лёкджык, тайӧ вывті...
■ Туманнӧй мӧвп эрдъяммис югни- 
тӧм кывъяс... Ме аддзылі кыпӧдӧм 
чело, коді вӧлі няйтӧсь, да вом, коді 
шуис: "Кык тышкасьысь армияыд— 
сійӧ быттьӧ ӧтик великӧй армия, 
коді помалӧ асьсӧ виӧмӧн“.

— Мый ми сэтшӧмъясыс со нин 
кык во чӧж? Ми жалкӧй дикарьяс, 
зверьяс, бандитъяс, негӧдяйяс!

— Сыысь на лёкджык,—век шуаліс 
сійӧ, коді эз сэсся аддзы мӧдпӧлӧс 
кывсӧ.

— Да! Ме сӧгласен, мый лёкджыкі
И тайӧ асъя передышка костас

йӧзыс, кодъяс мудзӧмлаыс вынсьыс 
дзикӧдз усьӧмаӧсь, кодъясӧс жалит- 
тӧг киськалӧ зэрыс, кодъяс жугалӧ- 
маӧсь войбыдся гымшысьыс, кодъяс 
мезмисны вулкансьыс да наводнение- 
сьыс,—пондісны гӧгӧрвоны, мыйвы- 
йӧдз войнаыс, и нравственнӧ и физи- 
чески отвратительнӧй войнаыс, не 
сӧмын насилуйтӧ здравӧй смыслсӧ, 
опошляйтӧ великбй идеяяс, тойлалӧ 
ставпӧлӧс преступлениеяс вылас, но 
и развивайтӧ сьӧлӧмъясас став лёк 
инстинктъяссӧ: жестокость, коді во- 
лывлӧ садизмӧдз, эгоизм, коді грани- 
читӧ свирепостькӧд, и сэтшӧм нас- 
лаждение корсьӧм, коді матыстчӧ 
безумие дорӧ.

Тайӧ йӧзыс став тайӧторсӧ гӧгӧр-

,) Стикс— греческӧй мифологияын адса
медся ыджыд ю.
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воисны сідзжӧ, кыдзи таӧдз неважӧн 
гӧгӧрвоисны ассьыныс шудтӧмлун. 
Наын бушуйтӧны проклятиеяс, кодъ- 
яс петӧны ортсӧ да кӧсйӧны эрдъ- 
ясьны кывъясӧн. Найӧ ымзӧны. Позьӧ 
думыштны, мый найӧ зэлӧдӧны ассьыс 
став вӧлясӧ, медым мынтӧдчыны 
ылалӧмсьыс, пемыдлунсьыс да неве- 
жествосьыс, кодъяс няйтсьӧдӧны 
налысь сьӧлӧм, кыдзи няйт—телоӧс, 
да мый найӧ кӧсйӧны сэсся тӧдны, 
мыйысь найӧс карайтӧнысӧ.

— Так кыдз ж ӧ?—горзӧ ӧтик.
— Кыдз ж ӧ?—нӧшта гораджыка 

торзӧ мӧд.
— Оз нин сэсся ло войнаыд,—гор- 

зӧ салдат,—кор оз ло Германия!
— Не сійӧс тэ сёрнитан! —горзӧ 

мӧд. —Сійӧ абу на тырмымӧн! Вой- 
наыд оз ло, лоӧ кӧ победитӧма вой- 
наыслысь духсӧ!

— Век жӧ,—шыасис ӧти на пӧв- 
•стысь, кодъяс пукалісны быттьӧ муас 
вужъясьӧм быдмӧгъяс,—ми пондім 
гӧгӧрвоны, мый ради ми воюйтам.

— А век жӧ,—ас ӧчередяс пондіс 
сёрнитны разведчик,—ӧткымынъяс 
думайтӧны мӧд ног. Ме аддзывлі 
томъясӧс, кодъяслы веськодьӧсь вӧ- 
ліны человечностьлӧн идеяясыд. 
Налы медся главнӧйыс—нацнональ- 
нӧй вопрос, а войнаыд—патриотизіи- 
лӧн делӧ. На пӧвстысь быдӧн зільӧ- 
ны ёнджыка мичмӧдны ассьыныс рӧ- 
динасӧ. Со и ставыс. И сійӧ йӧзыс 
бура тышкасисны.

— Найӧ ещӧ томӧсь яа, тайӧ зонъ- 
ясыс, кодъяс йылысь тэ сёрнитан... 
Томӧсь... Колӧ прӧститяы налы...

— Позьӧ вӧчны ассьыд уджтӧ 
бура, но омӧля тӧдӧмӧн, мый вылӧ 
сійӧс вӧчан.

— Правда... Йӧзыд безумецъяс. 
Д а, сійӧ святӧй истина.

— Шовинистъясыд—сійӧ тойяс,— 
кутіс ропкӧдчыны кутшӧмкӧ вуджӧр.

НекЙшын гӧлӧс, кодъяс ӧыттьӧ 
кималасӧн мунісны, шуалісны:

— Колӧ вины войнасӧ! Да, асьсӧ 
войнасӧ!

Миян пӧвстысь ӧтик, коді пыр на 
эз бергбдлы юрсӧ, ыръяня кутчысис 
ас мӧвпас.

— Ставыс тайӧ куш сёрнияс. 
Кутшӧм разница, мый тэ мӧвпалан 
сідз либӧ мӧд ног? Колӧ победитны! 
Со и ставыс!

Но мукӧдъясыс пондісны нин упор- 
нӧя корсьысьны, мӧвпавны. Найӧ 
кӧсйисны тӧдны да видзӧдлыны та- 
лунъя лунсьыс ылӧдзджык. Найб 
тіралісны вӧля да мудрость югӧръяс 
чужтысян мукаясас. Идеяясыс, ӧнӧдз 
торйӧн-торйӧн на, бушколӧн берга- 
лісны найӧ юръясын. А вомъяссьы- 
ныс петалісны мӧвп торпыригъяс.

— Дерт... Да... Но колӧ гӧгӧрво- 
ны... Колӧ адлзыны результатъяссӧ...

— Результатъяс? Лоны тайӧ война- 
ас победительясӧн тайӧ нӧ абу ӧмӧй 
ставыс?— век упорствуйтіс морт- 
тумба,—тайӧ ӧмӧй абу результат?

Та рылӧ кыкӧн ӧттшӧтш вочави- 
дзисны сылы:

— Абу!

Тайӧ сутшнас кывсис шум. Мнян 
гӧгӧрысь кылісны горӧдӧмъяс, и ми 
здрӧгнитім.

Чурк дорсьыс, кодӧ ми мыджсьы- 
лім, торъяліс зэв ыджыд сёй глыба 
да эрдӧдіс морт шой, коді пукаліс 
чургӧдӧм кокъясӧн. Буждӧм вӧсна 
ваыс, коді чукбрмылӧма чурк вылас, 
ыльӧбтіс шой вылас.

— Сылӧн чужӧмыс ставнас сьӧд 
лоӧмаі—горӧдім ми.

— И кутшӧм сійӧ страннӧй чу- 
жӧм!—пӧдӧмӧн шӧпкӧдіс миян пӧв- 
сысь ӧтик.

Найӧ, кодъяс вермисны кутчысьны 
кок йылас, матыстчисны шой дорӧ. 
Тайӧ чужӧмыс, коді баргльеф моз 
тӧдчис эрдъяммӧм му слӧйяс, вӧлі 
страннӧй формаа.

— Но ӧд тайӧ абу чужӧм!
Чужӧм местаас вӧлі юрсияс,
И сэки ми казялім, мый шойсӧ, 

коді кажитчис пукаланаӧн, вӧлі че- 
гӧма да бергӧдӧма мӧтарӧ.

Повзьӧмланым ми кывшутӧг видзӧ- 
дім тайӧ вертикальнӧй снина вылас, 
бӧрвыв песовтӧм тайӧ кияс вылас да 
чургӧдӧм кокъяс вылас, кодъяс кок- 
чуньяснас мыджсьӧны му дорышас.

Страшнӧй шойсӧ аддзӧмыс ловзьӧ- 
діс миянлысь вензьӧмъяс. Ми скӧрысь 
горзім, быттьӧ сійӧ миянӧс кыліс.

— Абу сідз, лоны победнтельясӧн— 
сійӧ абу результат! Колӧ победитны 
не врзгъясӧс, а войнасӧ!

— Сідзкӧ, тэ абу гӧгӧрвоӧмыд, 
мый колӧ век кежлӧ помавны война-
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кӧді Тайӧ делӧсӧ нюжӧдны кӧ, то 
ииянӧн вӧчӧм ставторйыс весь, весь 
лоӧ! Коляс нӧшта 2—3 во, кор ми 
кутам весьшӧрӧ страдайтны...

— Мыйын нӧ эськӧ войнаыслӧн 
величиеыс да ужасыс?

— Народъяс величиеын.
— Но ӧд народъясыс—сійӧ ми!
Тайӧс шуысьыс юалан синъясӧн ви-

дзӧдліс ме вылӧ.
— Да, важся ёртб,—вочавидзи ме 

сылы,—сійӧ збыль. Сӧмын миянӧн и 
нуӧдсьӧ войнаыс. Ми лоам войналы 
материалӧн. Войнаыд ставнас прӧс- 
тӧй салдатскӧй ловъясысь. Тайӧ ми 
тырталам равнинаяссӧ шойясӧн да 
юяссӧ вирӧн, ставӧн ми, кӧть эськӧ 
мнян пӧвстысь быдӧн тыдавтӧмӧсь 
да кывшутӧыӧсь, сы вӧсна мый ми 
вывті унаӧнӧсь. Тыртӧммӧм каръяс, 
рӧзӧритчӧм сиктъяс да грездъяс— 
сійӧ нустыняяс, кодъяс лишитчисны 
миякысь либӧ колисвы миян бӧрын. 
Да, ставыс сійӧ ми—и сӧмын ми!

— Да, сійӧ збыль! Война—сійӧ 
народъяс. Натӧг нинӧмыс э?ькӧ эз 
вӧв, ылысянь видчӧм-ёрччӧмысь 
кындзи. Но войнатӧ решайтӧны оз 
нэйӧ; сійӧс решайтӧны правительяс.

— Народъяс тышкасьӧны ӧні, ме- 
Дым мездысьны сійӧ правительяссьыс. 
Тайӧ войнаыс абу мыйкӧ мӧдтор, а 
Французскӧй революциялӧн водзӧ 
мунӧм.

— Сідзкӧ артмӧ, мый мн уджалам 
сідзжӧ и пруссакъяслы?

— Пондам надейтчыны, мый и на- 
лы,—шуис равнинаса страдаледъяс 
лӧвстысь ӧтик.

— Вот те и раз!—пиньяссӧ мурч- 
кӧбтӧмӧн горӧдіс разведчик. Сэсся 
сійӧ гогнитіс юрнас да нинӧм нин эз 
содты.

— Думыштлам первой ас йывсьы- 
иымі Оз ков сюйсьыны йӧз делӧясӧ,— 
®одзӧ настаива-йтіс асныра ропкӧд-

— Нет, колӧ, сы вӧсна, мый
Уретш найӧ, кодъясбс тэ шуан
Укӧдъясӧн, дзик абу мукӧдъяс, а

Наиӧ жӧ буретш.
~~ Мый вӧсна миянлы пыр колӧ 

УДЖавны став вӧсна и ставныслы? 
шН~ СіДз сійӧ,'тыдалӧ, и колӧ лоны,—

Уис морт да выльысь висьталіс ас-

сьыс воддза фразасӧ:—Сымын лёк- 
джык либӧ бурджык.

— Народъясыд—сійӧ нинӧмабутор, 
а налы колӧ лоны ставнас,—шуис 
тайӧ сутшнас морт, ме вылӧ юалан 
синъясӧн видзӧдлӧмӧн; сійӧ выльысь 
висьталіс аслыс тӧдтӧм историческӧй 
фраза К кодӧс шулӧма нэм саяс нин, 
но кодлы сійӧ сетіс сылысь великӧй 
историческӧй смыслсӧ.

И тайӧ несчастнӧйыс, няйт пиас 
бауӧн сулалӧмӧн, кыпӧдіс ассьыс . 
прокаженнӧй чужӧмсӧ да горша 
видзӧдліс водзӧ, бесконечностьӧ.

Сійӧ видзбдіс, видзӧдіс, зілис 
енэжлысь восьтыны ӧдзӧсъяссӧ.

— Народъяслы коліс эськӧ сёр- 
нитчыны сэтшӧм шкураяс да ловъяс 
юрвомӧн, кодъяс найӧӧс сідз либӧ тадз 
эксплоатируйтӧны. Став тайӧ масса- 
ясыслы колӧ эськӧ вблі вовы ӧт- 
кывйӧ.

— Став йӧзыс долженӧеь лоны 
равнӧйясӧні

Тайӧ кывйыс, кажитчӧ, вочави- 
дзис став миян вопросъяс да думъяс 
вылӧ.

— Равнӧйясӧн!.. Да, да! . Эмӧсь 
истиналӧн да справедливостьлӧн ве- 
ликӧй идеяяс. Эмӧсь истинаяс, кодъ- 
ясӧ тэ вернтан, кодъяс дорӧ, югыд 
вылӧ моз, пыр бергӧдчывлан. И на 
пӧвсын медся главнӧйыс—сійӧ равен- 
ство.

— Но эм сідзжӧ свобода да брат- 
ство...

— Но главнӧйыс—равенство.
Ме висьталі налы, мый братство— 

сійӧ мечта, содержаниесӧ воштӧм 
туманнӧй чувство; мортлы абу свой- 
ственнӧ ненавидитны сійӧс, кодӧс 
сійӧ оз тӧд, но сылы абу свойствен- 
нӧ сідзжӧ тайӧ тӧдтӧм мортсӧ радей- 
тӧмыс. Братство вылын нинӧм он 
стрӧат. И свобода вылын сідзжӧ: 
сійӧ вывті относительнӧйтор общест- 
воын, кӧні разнӧй людскӧй особен- 
ностьяс люкасьӧны мӧда-мӧдас.

1. Историческӧй ф раза , кодӧс тбдвылас 
кутіс Барбюс,—сійӧ Великӧй французскӧй 
революция дырся французскӧй политическӧй 
деяте.тьлӧн, аббат Сийеслӧн знаменитӧй кывъ- 
ясыс:„Мый сійӧ сэтшӧм коймӧдсословиеыс?— 
Нинӧм. Мыйӧя сылы колӧ лоны?—Ставӧн". 
Тані сёрнитысьыс шуӧ сійӧ жӧ кьівъяссӧ, но 
коймӧд сословие пыддиыс сёрнитӧ народ 
йылысь, уджалысь йӧз йылысь.
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Но равенство пыр кольӧ ачыс ас- 
нас. Свобода да братство—сійӧ сӧмын 
кывъяс, кор равенство—сійӧ реаль- 
ность, сійӧ действительность. Равен- 
ство (гӧгӧрвосьӧ социальнӧй равен- 
ство: ӧд быд индивидуальность вер- 
мас лоны ёнджыка либӧ омӧльджыка 
ценнӧйӧн, но быдӧн должен служит- 
ны обществолы ӧткодя, и сійӧ спра- 
ведливӧ, ӧд ӧти мортлӧн олӧмыс 
сэтшӧм жӧ драгоценнӧй, кыдзи и 
мӧд мортлӧн олӧмыс), равенство— 
сійӧ человечестволӧн величайшӧй 
формула. Сылӧн тӧдчанлуныс зэв 
ыджыд. Быд существолӧн равнопра- 
вие да большинстволӧн священнӧй 
воля принципыс непогрешимӧй, и сы- 
лы колӧ лоны сідзжӧ непобедимӧйӧн, 
сэки сійӧ дзик ставсӧ вайӧдас вели- 
чайшӧй прогрессӧ, збыльысь, божест- 
веннӧй вынӧн. Сійӧ вайӧдас первой 
ставсикас прогрессыслы фундамент 
лӧсьӧдӧмӧ: столкновениеяссӧ спра-
ведливостьӧн разрешитӧмӧ, а сійӧ 
справедливостьыс ӧгувъя интересъяс- 
ыскӧд дзик тождественнӧй.

Народ пӧвстса тайӧ йӧзыс, кодъяс 
предчувствуйтісны кутшӧмкӧ выль 
революция, народыслы тӧдтӧмӧс на, 
но став вӧвлӧм революцияяс серти 
нӧшта на ёна великӧйӧс, да кодӧс 
вӧчысьясыс лоӧны тшук найӧ, ставӧн 
повторяйтӧны:

— Равенство!.. Равенство! .
Кажитчӧ, быттьӧ найӧ думыштчы-

лӧны тайӧ кывъяс, вежӧрнас кӧсйӧны 
гӧгӧрвоны сійӧс, и мый абу му вы- 
лас сэтшӧм предрассудокыс, приви- 
легияыс либӧ несправедливостьыс, 
кодъяс медым эськӧ эз гіазавны 
сыкӧд инмӧдчылӧмсьыс. Сійӧ сетӧ 
вочакыв став вылас. И тайӧ йӧзыс 
выльысь видзӧдлӧны да думыштчы- 
лӧны тайӧ представление вылас да 
аддзӧны сійӧс совершеннӧйӧн. Найӧ 
аддзӧны нии, кыдзи сыкӧд инмӧдчы- 
лӧмсьыс сотчасны яр биын став зло- 
употреблениеясыс.

— Тайӧ вӧліс эськӧ вывті прекрас- 
нӧйтор!—шуӧ ӧтик.

— Вывті прекраснӧйтор сы вылӧ, 
медым лоны истинаӧн!—шуӧ мӧд.

Но коймӧд возразитіс налы:
— Тшук сы вӧсна тайӧ прекрас- 

нӧйтор, мый сійӧ истина. Сыын и 
лоӧ мичлуныс. И сідз сійӧ лоас 
не сы вӧсна, мый сійӧ мича: мичлун-

ыд, кыдзи и любовь, миянын абу 
зэв буртуйын. Сідз лоас сы вӧсна, 
мый сійӧ истина, а истина неизбежнӧ 
восторжествуйтас!

— Сідзкӧ, народъяс кӧ кӧсйӧны 
справедливость да выныс кӧ наын, 
так мед жӧ инӧ найӧ сійӧс перъясны!

— Да найӧ и заводитӧны нин пер- 
йыны,—шуис кодкӧ.

— Сылань мунӧ...—индіс мӧд.
— И кор став йӧзыс лоӧны рав- 

нӧйӧсь, налы быть лоӧ ӧтлаасьны.
— И сэсся енэж улад оз нин лоны 

ужасъясыс, мыйсӧ вӧчӧны ас вӧля- 
ыслы паныд комын миллион йӧз...

... Енэжыс выльысь тупкысьӧ кы- 
мӧръясӧн. Вылын неыджыд югыдко- 
ластын дзирдыштлӧ ульмӧм бус. 
Гӧгӧр ставыс - пемдӧ. Бара пондас 
зэрны. Эз на ещӧ помасьны бушко- 
лыс да страданиеясыс.

— Ми юалам ассьыным,—шуб 
ӧтик,—„Мелбӧрти, мый могысь жӧ 
ми воюйтам?“ Некод оз тӧд мый 
могысь, но кодлы вылӧ—ми сійӧс 
тӧдам... Миянлы ставнымлы лоӧ убе- 
дитчынй, мый быд нация кӧ быд 
лун шыблалӧ война идоллы жертвен- 
никас сюрсӧн-джынйӧнӧн том олӧм, 
то сійӧ сӧмын некымын, чунь мында 
лыда вожакъяс слава вылӧ; быдса 
народъяс, вооруженнӧй стадаӧн вы- 
строитчиг, мунӧны война вылӧ сӧмын 
сы могысь, медым зарни галунъяса 
каста вермис пасйыны асСьыс коро- 
левскӧй нимъяссӧ историяӧ, сӧмын 
сы могысь, медым зарниа йӧзыс, 
кодъяс сідзжӧ пырӧны тайӧ шайкаас, 
вӧчисны унджык делӧяс,—шуны кӧ, 
сӧмын сы могысь, медым сійӧн вос- 
пользуйтчисны честолюбецъяс дз 
торгашъяс. И кыдз сӧмын ставныс- 
лӧн воссясны синъясыс, найӧ аддзас- 
ны, мый йӧзъяс костын торъялӧмыс, 
кодӧс аддзӧны, сӧмын кажитчана.

— Кывзӧй!—торкис тайӧ кывъяссб 
кодлӧнкӧ гӧлӧсыс.

Ми ланьтім да ыліысь кылім ӧру- 
диеысь сынӧдсӧ поткӧдан грымӧб- 
тӧм.

— Бара заводитчӧ...
Сэки миян пӧвстысь ӧтик шуис:
— О, мыйдта препятствие ми аддзау 

тайӧ туй вылас!
Кымӧр век кьшӧдчӧ измученнӧй, 

изуродованнӧй эрдъяс весьтӧ. Луяыс
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тырӧма пемыдӧн. И кажитчӧ, мый 
кымӧр бурысьяс йылас петкӧдчӧны 
век выльысь-выль враждуйтысь йӧз 
чукӧръяс; найӧ дзескӧдчӧны крестъ- 
яслӧн да орёлъяслӧн варварскӧй 
силуэтъяс гӧгӧр, вичкояс, королев- 
скӧй дворецъяс гӧгӧр, найӧ содӧны 
лыднаныс, тупкӧны кодзувъяссӧ,
кодъяслӧн лыдыс человечествоыс
серти этшаджык, и зесиг муас туп- 
лясьысь, сютусьясӧс моз сявкнитӧм- 
шыбитӧм страдалецъяссьыс на этша- 
джык.

Медбӧрын став ловйӧн кольӧм 
ёртъяс сувтісны. Кокувсьыс пышйысь 
му вылас муртса кутчысьӧмбн, кыз 
коркаа няйт паськӧманыс дорӧмъяс, 
ассьыныс чудовищнӧй простотасӧ 
невежество же кодь джуджыд му 
весьтас кыпӧдӧмӧн, найӧ мунӧны да 
горзӧны, кинысӧ свет да буря вайысь 
енэжлань чургӧдӧмӧн. Найӧ, кыдзи 
Сирано да Дон-Кихот, тышкасьӧны 
победоноснӧй призракъяскӧд.

Налӧн вуджӧръясыс вӧрӧшитчӧ- 
вы, тыдалӧны мувыв няйт ваас, ва- 
нас ойдӧм окопъясас. Но налӧн синъ- 
ясыс воссисны нин. Найӧ заводнтӧ- 
ны нин гӧгӧрвоны вещьяс помтӧм 
простота йывеьыс. И истинаыс не 
сӧмын ломзьӧдӧ наын надеялысь

кыасӧ, но и выльмӧдӧ сідзжӧ вынъ- 
яссӧ, кыпӧдӧ лов.

— Тырмас сёрннтны мукӧдъяс йы- 
лысь — тшӧктіс ӧтик.— Сымын лёк- 
джык налыі.. Ми! Ставӧн ми! .

Сгав демократияяслӧн соглашение, 
став множествоыслӧн соглашение, 
мирса народъяслӧн садьмӧм да ас 
простотаас грубӧй вера... Став му- 
кӧдыс—мый кольӧма, мый ӧні эм и 
локтӧ водзӧвылӧ—дзик веськодь. И 
салдатъяс пӧвсысь ӧтнк лысьтӧ сод- 
тыны фраза, кодӧс шунысӧ век жӧ 
заводитӧ пӧшти шӧпкӧдӧмӧн:

— Тайӧ войнаыс кӧ кӧть ӧти вось- 
ков мында водзӧ йӧткыштіс прог- 
рессӧ, то став сылӧн несчастиеяс- 
ыс да мортвиӧмъясыс оз пыдди босьт- 
сьыны.

И сэки, кор ми лӧсьӧдчам ӧтла- 
асьны мукӧдъяс дорӧ, медым выль- 
ысь заводитны война, кымӧрнас 
сьӧктаммӧм сьбд енэжыс ньӧжйӧник 
воссьӧ миян юръяс весьтын. Кык 
кымӧр пласт костті писькӧдчӧ свет- 
лӧн спокойнӧй луч, и сібӧ лучыс, 
кӧть сійӧ и полысь на, нэринак да 
слаб, шогсьысь да думайтчысь, век 
жӧ вайӧ миянлы доказательство, сы- 
лы мый шондіыс эм.

V
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